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Acerca de este documento

Esta guía proporciona información sobre los mensajes de Rational Developer for z
Systems. Este documento contiene información sobre mensajes de cliente y
mensajes de host.

A quién va dirigido este documento
Este documento está destinado a todos los usuarios de Rational Developer for z
Systems que desean tener información sobre los mensajes visualizados por el
producto.
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Mensajes de cliente

Los temas de este fragmento de la documentación contienen información sobre los
mensajes de cliente en Rational Developer for z Systems.

La mayoría de ID de mensajes de cliente en Developer for z Systems tienen el
formato CRRZcnnnnL, donde:

CRRZ
El prefijo de mensaje para Rational Developer for z Systems

c El componente del componente

nnnn
Un número de mensaje de cuatro dígitos que es exclusivo en ese componente

L El nivel de mensaje: S para error grave, E para error, W para aviso o I para
informativo

Esta documentación de mensaje también se incluye en IBM® Knowledge Center.

© Copyright IBM Corp. 2011, 2015 1
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Capítulo 1. Mensajes del Depurador integrado

Estos son mensajes que pertenecen a Depurador integrado.

AQEDB0000E Se ha dado un nombre de módulo no
válido para un punto de interrupción de
aparición de carga.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

AQEDB0001E Un enlace TCP/IP con z/OS ha sido
interrumpido por una sesión z/OS.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

AQEDB0002E El analizador zOS conectado al puerto
{1} es una versión de protocolo {2}. Es
incompatible con la versión de protocolo
del motor {3}.
El enlace al analizador se terminará y se
podrá ejecutar la aplicación.

Explicación:

{1}
Número de puerto

{2}
Versión del protocolo

{3}
Versión del protocolo

Respuesta del Usuario:

AQEDB0003E El analizador zOS no se ha podido
localizar en el archivo de listado con
fecha {2} para la unidad de compilación
COBOL {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de una unidad de compilación

{2}
Una fecha y hora

Respuesta del Usuario:

AQEDB0004E El analizador zOS ha localizado el
archivo de listado con fecha {2} para la
unidad de compilación COBOL {1}, pero
no contiene toda la información
necesaria para la depuración. Las
opciones de compilación SOURCE,
LIST, XREF y MAP crearán la

información de depuración necesaria.

Explicación:

{1}
El nombre de una unidad de compilación

{2}
Una fecha y hora

Respuesta del Usuario:

AQEDB0005I No puede saltar una hebra después de
encontrar un punto de interrupción; sólo
puede reanudar. Si es necesario, se
pueden establecer puntos de
interrupción, antes de continuar.

Explicación:

Respuesta del Usuario: Si son necesarios puntos de
interrupción, establézcalos antes de reanudar.

AQEDB0006I No se puede saltar un proceso hijo;
solo puede reanudar la operación. Si es
necesario, se pueden establecer puntos
de interrupción, antes de continuar.

Explicación:

Respuesta del Usuario: Si son necesarios puntos de
interrupción, establézcalos antes de reanudar.

AQEDB0007I En esta ubicación, debe establecer
todos los puntos de interrupción
necesarios y, a continuación, reanudar.

Explicación:

Respuesta del Usuario: Establezca todos los puntos de
interrupción necesarios y, a continuación, reanude.

AQEDB0008E El analizador zOS no ha podido
localizar el archivo SYSADATA con
fecha {2} para unidad de compilación
HLASM {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de una unidad de compilación

{2}
Una fecha y hora

Respuesta del Usuario:
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AQEDB0009I La unidad de compilación {1} se tratará
como no depurable.

Explicación:

{1}
El nombre de una unidad de compilación

Este mensaje solo tiene fines informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

AQEDB0010E El analizador z/OS no ha podido
localizar el archivo complementario
DWARF con fecha {2} para la unidad de
compilación {1}.

Explicación:

{0}
Nombre de la unidad de compilación

{1}
Fecha

Respuesta del Usuario:

AQEDB0009I • AQEDB0010E
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Capítulo 2. Mensajes de la herramienta de depuración para
z/OS

Estos son los mensajes relacionados con la herramienta de depuración para z/OS
en Rational Developer for z Systems.

CRRDG1001E No se ha encontrado el archivo fuente.

CRRDG1002I Para añadir una nueva ubicación a la
vía de búsqueda de fuente, pulse el
botón que aparece más abajo.

CRRDG1003E No se ha encontrado el archivo fuente
{0}.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

CRRDG1010E Ya se ha realizado una selección en la
vía de búsqueda de fuente.

CRRDG1011E Selección no válida.

CRRDG1012E Se ha producido un error.

CRRDG1013E La selección debe ser un archivo jar o
zip.

CRRDG1014E La selección debe ser una carpeta.

CRRDG1015E El proyecto seleccionado está cerrado.

CRRDG1016E No se puede añadir una ubicación del
fuente a la vía de búsqueda.

CRRDG1017E Acción no soportada.

CRRDG1018E No se ha podido guardar la
configuración de lanzamiento.

CRRDG1019E No se ha podido inicializar la
ubicación de origen.

CRRDG1020W Se ha encontrado más de un archivo
fuente para '{0}'.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de origen

CRRDG1030E El nombre de la variable no puede
contener el carácter '='

CRRDG1031E El nombre de la variable ya está
definido

CRRDG2001E El valor debe ser un entero entre {0}
y{1}

CRRDG2002E El valor tiene que ser un entero entre
el valor del paso actual y {0}

CRRDG2003E El valor tiene que ser un entero entre
{0} y el valor del paso máximo

CRRDG2201E "{0}" no es un grupo válido para este
diseño.

CRRDG2202E El grupo denominado "{0}" está
reservado y no puede utilizarse.

CRRDG2203E No se puede construir la correlación
de {0}: la dirección es de endiannes
mixto.

CRRDG2204E No se puede abrir {0}: el archivo ya no
existe.

CRRDG2211E No se ha podido abrir el archivo {0}.

CRRDG2212E No se ha podido analizar el archivo
{0}.

CRRDG2213E El archivo {0} tiene un formato de
diseño incorrecto.

CRRDG2214E Valor hexadecimal no válido

CRRDG2221E Error de dirección

© Copyright IBM Corp. 2011, 2015 5



CRRDG2222E Se ha encontrado un formato de
diseño incorrecto mientras se construían
elementos del diseño.

CRRDG2223E El bit {0} no pertenece a ningún
campo de máscara de bits válido

CRRDG2224E La longitud de diseño especificada no
es correcta

CRRDG2225E Este elemento está fuera de los límites
del diseño:

CRRDG2226E No se ha podido editar

CRRDG2227E No se han podido recuperar todos los
bytes de la dirección 0x{0}

CRRDG2228E No se ha podido crear la correlación
de memoria:

CRRDG2229E No se ha podido crear la correlación
de memoria:

CRRDG2230E No se ha podido editar el archivo
seleccionado:

CRRDG2231E El directorio {0} no existe.

CRRDG2232E No se ha podido establecer el
directorio

CRRDG2233E No se ha podido establecer el
directorio especificado.

CRRDG2234E No se puede renovar la dirección base
del bloque de memoria.

CRRDG2241E La correlación de memoria no puede
copiarse en el portapapeles.

CRRDG2251E El nombre del grupo está reservado y
no puede utilizarse:

CRRDG2252E El grupo ya existe:

CRRDG2253E Error al añadir el grupo:

CRRDG2254E No se puede guardar el archivo:

CRRDG2255E El archivo o archivos ya existen:

CRRDG2256E La exportación del archivo de
correlación ha fallado.

CRRDG2261E El tamaño mínimo del bloque de
memoria debe ser mayor de 256 y menor
que el máximo.

CRRDG2262E El tamaño máximo de bloque debe ser
inferior a {0} y mayor que el mínimo.

CRRDG2263E Los tamaños de bloque deben ser
números enteros válidos

CRRDG2271E No se puede seguir expandiendo la
correlación

CRRDG2272E No se ha podido continuar con la
expansión total debido al siguiente
error:

CRRDG2273W Nota: debido a este error, el diálogo
Buscar puede no contener todos los
elementos de la correlación.

CRRDG2281E No se puede exportar {0} porque no
tiene permisos de escritura para este
archivo.

CRRDG2282W Esta representación comparte uno o
más archivos con otras representaciones.
Si se sobrescriben los siguientes
archivos, dichas representaciones se
verán afectadas. {0} ¿Desea continuar?

CRRDG2283E No puede editar grupos o
descripciones porque el archivo {0} es de
sólo lectura.

CRRDG2284E Desplazamiento incorrecto: el
desplazamiento debe ser un número
entero positivo.

CRRDG2285E Desplazamiento incorrecto: los
desplazamientos absolutos deben ser
números enteros positivos.

CRRDG2222E • CRRDG2285E
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CRRDG2286E Especifique un elemento org,
desplazamiento o '*none'. La diferencia
se debe evaluar en un entero >= 0.

CRRDG2287E La expresión {0} no se evalúa como un
desplazamiento entero.

CRRDG2291E La instancia del elemento seleccionado
no soporta la correlación de memoria

CRRDG3001E Anomalía de comunicaciones

CRRDG3002E La conexión con el motor depuración
se ha perdido

CRRDG3003W El usuario ha finalizado la conexión
con el motor

CRRDG3004W El programa ha terminado.

CRRDG3011E No se ha encontrado el archivo de
origen {0}.

CRRDG3012E Un tipo de contenedor de origen no
soportado ja encontrado el archivo de
origen {0} y el editor no puede
mostrarlo. El resultado de esta búsqueda
de origen fue un objeto del tipo{1}

CRRDG3013E Acción no soportada.

CRRDG3021W Petición no soportada.

CRRDG3031E No se ha podido abrir el archivo {0}

CRRDG3041E La dirección base no está establecida

CRRDG3042E La longitud solicitada no está
soportada

CRRDG3043E Dirección no válida

CRRDG3044E No se puede recuperar el contenido de
la memoria

CRRDG3045E No se pueden escribir cambios en la
memoria

CRRDG3046W Las operaciones de memoria no están
soportadas por este motor de depuración

CRRDG3047E Los parámetros utilizados para
solicitar memoria no son válidos

CRRDG3048E La ubicación para la expresión de
dirección no es válida

CRRDG3049W Soporte de memoria mejorada no
disponible

CRRDG3050E No se puede convertir la expresión en
una dirección

CRRDG3060E No se ha podido registrar el punto de
interrupción'{0}' con el gestor de puntos
de interrupción del cliente.

CRRDG3061W El motor está ocupado.

CRRDG3062E Ha fallado la petición formulada al
motor.

CRRDG3063E Motor de depuración no soportado. La
conexión ha terminado.

CRRDG3064E El motor de depuración ha informado
de un error, pero no se ha
proporcionado el texto del mensaje de
error. El código de retorno de error fue
{0}

CRRDG3065E El motor de depuración no ha podido
iniciarse.

CRRDG3066W El motor de depuración ha
terminado.

CRRDG3067I El programa {0} no se ha compilado
con información de depuración.

CRRDG3071E Nombre de biblioteca no válido.

CRRDG3072E Dirección o expresión no válida.

CRRDG3073E Ubicación del programa no válida.

CRRDG2286E • CRRDG3073E
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CRRDG3074E Número de línea no válido.

CRRDG3075E Se ha especificado un recurso no
válido. Compruebe que los nombres del
proyecto y del origen son correctos.

CRRDG3076E No se ha encontrado la macro "{0}".

CRRDG3077E Hay que especificar la función o el
punto de entrada.

CRRDG3078E Dirección o expresión no válida.

CRRDG3079E Número no válido de bytes
supervisados. Especifique un valor
entero positivo.

CRRDG3080E No hay ninguna sesión de depuración
disponible.

CRRDG3081E El valor Desde debe ser un entero
mayor o igual que 1

CRRDG3082E El valor Hasta debe ser un entero
mayor o igual que el valor Desde

CRRDG3083E El valor Cada debe ser un entero entre
1 y (Hasta - Desde + 1)

CRRDG3091W Para utilizar esta función, hay que
seleccionar un destino de depuración de
lenguaje compilado.

CRRDG3102E ¿Desea seguir esperando la respuesta
del motor?

CRRDG3103E El Depurador de lenguajes compilados
no ha podido contactar con el motor de
depuración local en el puerto {0}.
¿Volver a intentar?

Explicación:

{0}
Número de puerto

CRRDG3111W Existe más de una configuración de
lanzamiento para el nombre de
programa de depurador: {0} Seleccione
qué configuración utilizar para esta
sesión de depuración:

Explicación:

{0}
El nombre del programa que se está depurando

CRRDG3112W El lanzamiento directo de este tipo de
configuración de lanzamiento no está
soportado. Inicie el programa desde el
sistema remoto y conéctelo a esta
estación de trabajo; esta configuración
de lanzamiento se utilizará si el nombre
del programa coincide con el nombre
del programa lanzado por el sistema
remoto.

CRRDG3113E El daemon no ha podido iniciarse.

CRRDG3114E EL ID de proceso no es un entero
positivo.

Explicación: El ID de proceso debe ser un entero
positivo.

Respuesta del Usuario: Especifique un ID de proceso
que es un entero positivo.

CRRDG3115E El ID de proceso no es válido.

CRRDG3121E En la vista Depuración, la selección no
es válida o se ha terminado.

CRRDG3122E Se encontró un error al obtener el
nombre del registro.

CRRDG3123E Se encontró un error mientras se abría
la vista Supervisores.

CRRDG3124I No se ha seleccionado ningún bloque
de texto.

Explicación: Es necesario seleccionar un bloque de
texto para evaluar.

Respuesta del Usuario: Seleccione un bloque de texto
para evaluar.

CRRDG3125E El número de línea {0} devuelto por el
editor no es válido.

Explicación:

{0}
Número de línea

CRRDG3126E En la vista Depuración, la selección no
es válida o se ha terminado.

CRRDG3074E • CRRDG3126E
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CRRDG3127E No se ha podido supervisar la
expresión debido a que se ha
encontrado un editor desconocido.

CRRDG3128E No se ha podido localizar un editor
para esta acción.

CRRDG3129E Este archivo no se ha podido enlazar
con una sesión de depuración existente.

CRRDG3130W No se ha seleccionado ningún bloque
de texto.

Explicación: Es necesario seleccionar un bloque de
texto para evaluar.

Respuesta del Usuario: Seleccione un bloque de texto
para evaluar.

CRRDG3131E En la vista Depuración, la selección no
es válida o se ha terminado.

CRRDG3132E No se ha podido localizar un editor
para esta acción.

CRRDG3135I Hay varios supervisores disponibles
para esta selección.

CRRDG3136E La expresión seleccionada no es
válida.

CRRDG3137E No se ha podido supervisar la
expresión dada.

CRRDG3138E La expresión seleccionada es
demasiado larga. Supera los {0}
caracteres.

Explicación:

{0}
Número de caracteres

La longitud máxima es de {0} caracteres.

Respuesta del Usuario: Seleccione una expresión cuya
longitud no exceda el límite.

CRRDG3141W {0} ya existe. ¿Desea sustituirlo?

Explicación:

{0}
El nombre del archivo de texto al que ha
seleccionado exportar el texto de consola.

Puede exportar el contenido de la vista Consola de
depuración. Si intenta exportarlo en un archivo
existente obtendrá este mensaje.

Respuesta del Usuario: Si desea sobrescribir el
archivo existente, elija Sí; de lo contrario, elija No.

CRRDG3151W No se ha podido obtener información
del depurador para este archivo de
origen.

CRRDG3161E NO se ha encontrado la serie.

CRRDG3162E No se ha encontrado la función o el
punto de entrada

CRRDG3163E No se ha encontrado el procedimiento

CRRDG3164W Característica no soportada

CRRDG3171E Este archivo de origen no soporta
ninguna vista alternativa.

CRRDG3172E Se ha producido un error al rellenar el
editor con contenido de línea.

CRRDG3173E Error interno

CRRDG3181E No se ha encontrado un directorio
temporal.

CRRDG3201E No se ha encontrado una función.

Explicación: No se ha encontrado la función de
entrada de punto de interrupción solicitada.

Respuesta del Usuario: Especifique otra función de
entrada de punto de interrupciónç

CRRDG3202E La solicitud no puede realizarse
correctamente desde esta ubicación.

CRRDG3211W Este cambio en la vía de acceso de
búsqueda de origen para el motor del
depurador no entrará en vigor hasta que
se haya iniciado la sesión de depurador.

CRRDG3240E ID de usuario no válido

CRRDG3241E Contraseña no válida

CRRDG3127E • CRRDG3241E
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CRRDG3250W El número de líneas del archivo
fuente no coincide con la información
de depuración. Puede que el contenido
del archivo no sea correcto.

CRRDG3311E El contenido del campo "{0}" no se
reconoce como número.

Explicación:

{0}
Nombre de campo

CRRDG3312E En el rango, el valor "{0}" no es
inferior ni igual al valor "{1}".

Explicación:

{0}
El primer valor del rango especificado

{1}
El segundo valor del rango especificado

El rango debe especificarse de forma que el valor {0}
sea inferior o igual al valor {1}.

Respuesta del Usuario: Especifique un rango de
forma que el valor {0} sea inferior o igual al valor {1}.

CRRDG3316E Error al leer los registros disponibles.

CRRDG3317E No se ha podido obtener una lista de
los módulos disponibles en el motor.

CRRDG3318E No se ha podido conseguir una
sublista de los módulos disponibles en
el motor.

CRRDG3319E No se ha podido obtener una lista de
los objetos de módulos del motor.

CRRDG3320E Excepción o condición no válida.

CRRDG3250W • CRRDG3320E
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Capítulo 3. Mensajes del diseñador de pantallas BMS (Editor
de correlaciones BMS)

Los siguientes mensajes pertenecen al diseñador de pantallas BMS (Editor de
correlaciones BMS) en Rational Developer for z Systems.

CRRZB0136E Se han producido errores.

Explicación: Este mensaje suele aparecer cuando hay
algún tipo de validación en proceso y se ofrece una
explicación más detallada.

Respuesta del Usuario: Siga las instrucciones o
busque el mensaje que se facilita en la ventana de
mensajes para ver una explicación detallada.

CRRZB0137E El nombre del campo es un duplicado.

Explicación: El nombre de campo es el mismo que
otro nombre de campo de la correlación.

Respuesta del Usuario: Cambie el nombre de campo
por un nombre de campo exclusivo.

CRRZB0138E La longitud del nombre del campo
sobrepasa los 30 caracteres.

Explicación: La longitud de un nombre de campo no
puede sobrepasar los 30 caracteres.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
campo cuya longitud sea 30 caracteres o menos.

CRRZB0139E El nombre de campo contiene un
carácter @ no válido.

Explicación: Un nombre de campo no puede contener
el carácter @.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
campo que no contenga el carácter @.

CRRZB0140E El nombre de campo contiene uno o
varios espacios.

Explicación: Un nombre de campo no puede contener
espacios.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
campo que no contenga espacios.

CRRZB0141E El nombre de campo no empieza por
un carácter alfabético.

Explicación: El nombre de campo debe empezar por
un carácter alfabético.

Respuesta del Usuario: Elija un nombre de campo
que empiece por un carácter alfabético.

CRRZB0142E La longitud del valor inicial sobrepasa
la longitud del campo.

Explicación: La longitud del valor inicial no puede
sobrepasar la longitud del campo.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor inicial
cuya longitud no sobrepase la longitud del campo.

CRRZB0143E La fila está vacía.

Explicación: Una fila no puede estar vacía.

Respuesta del Usuario: Especifique el contenido para
la fila.

CRRZB0144E La columna está vacía.

Explicación: Una columna no puede estar vacía.

Respuesta del Usuario: Especifique el contenido para
la columna.

CRRZB0145E El valor de fila no es válido.

Explicación: El valor que se utiliza para la fila no está
permitido.

Respuesta del Usuario: Modifique el valor por uno
permitido.

CRRZB0146E El valor de columna no es válido.

Explicación: El valor que se utiliza para la columna no
está permitido.

Respuesta del Usuario: Modifique el valor por uno
permitido.

CRRZB0147E Los valores de fila o columna no son
válidos.

Explicación: El valor que se utiliza para la fila o la
columna no está permitido.

Respuesta del Usuario: Modifique el valor por uno
permitido.

CRRZB0148E La posición o la longitud del campo no
son válidas.

Explicación: El valor utilizado para la posición de
campo o la longitud no está permitido.
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Respuesta del Usuario: Modifique el valor por uno
permitido.

CRRZB0149E El nombre de grupo sobrepasa los 30
caracteres.

Explicación: Un nombre de grupo no puede
sobrepasar los 30 caracteres.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
grupo cuya longitud sea 30 caracteres o menos.

CRRZB0150E Se especifica un valor OCCURS
cuando se especifica un nombre de
grupo.

Explicación: No puede especificar un valor OCCURS
si se especifica un nombre de grupo.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor OCCURS
o bien un nombre de grupo.

CRRZB0151E El nombre de campo contiene un
carácter no válido no soportado por el
lenguaje Mapset.

Explicación: Los caracteres de los nombres de campo
deben corresponder al conjunto de caracteres soportado
por el lenguaje de programación de la aplicación que
utiliza la correlación.

Respuesta del Usuario: Consulte el manual de
consulta de lenguajes apropiado para obtener
información sobre los caracteres soportados.

CRRZB0153E El nombre contiene uno o varios
espacios.

Explicación: Un nombre no puede contener espacios.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre que no
contenga espacios.

CRRZB0154E El nombre de mapa es un duplicado.

Explicación: El nombre de mapa debe ser exclusivo.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
mapa exclusivo.

CRRZB0155E La longitud del nombre de mapa
sobrepasa los 30 caracteres.

Explicación: La longitud de un nombre de mapa no
puede sobrepasar los 30 caracteres.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
mapa cuya longitud sea 30 caracteres o menos.

CRRZB0156E El nombre de mapa contiene un
carácter @ no válido.

Explicación: Un nombre de mapa no puede contener
el carácter @.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
mapa que no contenga el carácter @.

CRRZB0157E La fila no es un valor numérico.

Explicación: Una fila tiene que ser un valor numérico.

Respuesta del Usuario: Especifique una fila que sea
un valor numérico.

CRRZB0158E La columna no es un valor numérico.

Explicación: Una columna tiene que ser un valor
numérico.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor numérico
para la columna.

CRRZB0182E No hay ninguna columna definida.

Explicación: Debe definir una columna, como mínimo.

Respuesta del Usuario: Defina una columna.

CRRZB0183E La anchura total es mayor que la
anchura definida para la tabla.

Explicación: La suma del ancho de las columnas es
mayor que el ancho de la tabla.

Respuesta del Usuario: Realice uno de los pasos
siguientes:

v Ajuste las columnas para que la suma sea menor o
igual que el ancho de la tabla.

v Ajuste el ancho de la tabla para que sea mayor o
igual que la suma del ancho de las columnas.

CRRZB0192E No se ha seleccionado ningún mapa.

Explicación: Debe seleccionar un mapa, como mínimo.

Respuesta del Usuario: Seleccione uno o varios
mapas.

CRRZB0270E Se ha producido un error al crear un
editor de textos anidado.

Explicación: Un editor de texto anidado es un editor
de texto que forma parte de un editor de múltiples
páginas en Rational Developer for z Systems. En el caso
del editor BMS, la página Origen es el editor de texto
anidado. En este caso, se produjo un problema al crear
la página Origen.

Respuesta del Usuario: Cierre el archivo BMS y
vuelva a abrirlo.
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CRRZB0271E La entrada no es válida; debe ser
IFileEditorInput.

Explicación: El editor BMS espera un tipo de entrada
distinto.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZB0272W Este conjunto de mapas no se va a
ensamblar correctamente. Debe
especificarse un mapa para este
conjunto de mapas.

Explicación: El conjunto de mapas no contiene ningún
mapa.

Respuesta del Usuario: Utilizando la paleta asociada
al editor, seleccione el mapa y el lienzo de diseño para
crear un mapa.

CRRZB0273W Este conjunto de mapas no se va a
ensamblar correctamente. Debe
especificarse al menos un campo para
cada mapa.

Explicación: Un mapa del conjunto de mapas no
contiene ningún campo.

Respuesta del Usuario: Utilizando la paleta asociada
al editor, seleccione un campo y el lienzo de diseño
para crear un campo.

CRRZB0296E El nombre de conjunto de mapas
especificado no es válido.

Explicación: Se ha especificado un nombre de
conjunto de mapas que contiene uno o varios caracteres
no válidos.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
conjunto de mapas que contenga cualquiera de los
caracteres siguientes: letras, dígitos, los símbolos #, $ y
@

CRRZB0297E No se ha especificado ningún nombre
para el conjunto de mapas.

Explicación: Debe especificarse un nombre para el
conjunto de mapas.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre para el
conjunto de mapas.

CRRZB0299E El nombre de archivo no termina en
"{0}".

Explicación: El nombre de archivo tiene que terminar
con la extensión de nombre de archivo específica.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo que termine con la extensión de nombre de
archivo necesaria.

CRRZB0306E No se ha seleccionado una ubicación
válida.

Explicación: Debe seleccionarse una ubicación válida.

Respuesta del Usuario: Seleccione una ubicación
válida.

CRRZB0360E No se ha especificado ningún nombre
de campo válido.

Explicación: Tiene que introducir un nombre de
campo válido.

Respuesta del Usuario: Introduzca un nombre de
campo válido.

CRRZB0361E No se ha especificado ninguna
longitud de campo de entrada válida.

Explicación: Debe especificar una longitud válida para
el campo de entrada.

Respuesta del Usuario: Especifique una longitud de
campo de entrada válida.

CRRZB0362E No se ha especificado ninguna
longitud de campo de etiqueta válida.

Explicación: Debe especificar una longitud válida para
el campo de etiqueta.

Respuesta del Usuario: Especifique una longitud de
campo de etiqueta válida.

CRRZB0363E La longitud de los campos es mayor
que {0}.

Explicación: La longitud de los archivos no puede
superar el límite que aparece en el mensaje.

Respuesta del Usuario: Especifique una longitud que
no sea mayor que el límite.

CRRZB0364I Una parte del pie quedará truncada.

Explicación: La longitud del título supera el espacio
disponible en el título.

Respuesta del Usuario: No es necesario efectuar
ninguna acción.Para mostrar el título completo,
aumente la longitud del campo Título o reduzca la
longitud del texto de título.

CRRZB0367I Una parte del valor inicial quedará
truncada.

Explicación: La longitud del valor inicial supera el
espacio disponible.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.Para mostrar el valor inicial completo,
reduzca la longitud del valor inicial o aumente el
tamaño del campo asociado al valor inicial.

CRRZB0271E • CRRZB0367I

Capítulo 3. CRRZB: diseñador de pantallas BMS (Editor BMS) 13



CRRZB0377I No se ha creado un proyecto web
dinámico.

Explicación: Tiene que crear antes un proyecto web
dinámico.

Respuesta del Usuario: Cree un proyecto web
dinámico.

CRRZB0381I El archivo debería guardarse. ¿Desea
guardar el archivo ahora?

Respuesta del Usuario: Guarde el archivo para evitar
que se pierdan los cambios.

CRRZB0396E No se ha seleccionado ningún mapa.

Explicación: Debe seleccionar un mapa, como mínimo.

Respuesta del Usuario: Seleccione uno o varios
mapas.

CRRZB0401E El número de filas es mayor que {0}
filas.

Explicación: El número de filas no puede superar el
número máximo que aparece en el mensaje.

Respuesta del Usuario: Especifique un número de
filas que no sea mayor que el máximo.

CRRZB0402E El número de filas definido no es un
entero.

Explicación: El número definido de filas debe ser un
entero.

Respuesta del Usuario: Defina el número de filas para
que sea un entero.

CRRZB0403E La columna {0} tiene un prefijo de
campo no válido definido.

Explicación: El prefijo definido para la columna que
se muestra en el mensaje no es válido.

Respuesta del Usuario: Especifique un prefijo de
campo válido.

CRRZB0404W La anchura total es mayor que la
anchura definida para la tabla. Se
truncarán {0} caracteres.

Explicación: El contenido de la tabla es demasiado
ancho para la tabla.

Respuesta del Usuario: Ensanche la tabla o reduzca el
contenido.

CRRZB0441E Se ha especificado un valor no válido
para una cláusula OCCURS. Especifique
un valor numérico entre 1 y 99.

Explicación: Una entrada de la cláusula OCCURS
tiene un valor no válido.

Respuesta del Usuario: Determine la posición del
valor no válido e introduzca un valor numérico entre 1
y 99.

CRRZB0442E La longitud del campo no es numérica
ni está comprendida entre 1 y 99.

Explicación: La longitud del campo tiene que ser
numérica y estar comprendida entre 1 y 99.

Respuesta del Usuario: Especifique una longitud de
campo numérica entre 1 y 99.

CRRZB0443E La distancia del campo no está
comprendida entre 1 y 99.

Explicación: La distancia de campo tiene que estar
comprendida entre 1 y 99.

Respuesta del Usuario: Especifique una distancia de
campo entre 1 y 99.

CRRZB0444E Las dimensiones de la estructura
sobrepasan el espacio disponible.

Explicación: La estructura es demasiado grande.

Respuesta del Usuario: Reduzca la estructura.

CRRZB0448W Las posiciones de campo especificadas
causarán una sobreposición.

Explicación: La valores introducidos para las
posiciones de campo se solapan.

Respuesta del Usuario: Introduzca valores que no se
solapen.

CRRZB0449E El nombre de archivo BMS es un
duplicado.

Explicación: El valor introducido para el archivo BMS
ya está en uso.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo exclusivo.

CRRZB0450I {0} se ha añadido al subproyecto MVS
{1}.

Explicación:

{0}
nombre del mapa simbólico generado

{1}
nombre del subproyecto MVS
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Se ha generado un mapa simbólico y se ha añadido al
subproyecto MVS especificado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZB0455I Se ha creado un mapa simbólico.

Explicación: El mapa simbólico se creado
correctamente en la ubicación de destino especificada.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZB0456I Se ha creado el archivo de mapa
simbólico.

Explicación: El mapa simbólico se creado
correctamente en la ubicación de destino especificada.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZB0457E El nombre de archivo no es válido.

Explicación: El nombre de archivo especificado no es
válido.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo válido.

CRRZB0458E Se ha especificado un nombre de
archivo duplicado.

Explicación: El nombre de archivo especificado ya está
en uso.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo exclusivo.

CRRZB0459E El valor inicial no suele puede
contener caracteres numéricos en un
campo Solo numérico.

Explicación: Se han introducido caracteres no
numéricos en un campo numérico.

Respuesta del Usuario: Elimine los caracteres no
numéricos del campo numérico.

CRRZB0460E El primer carácter del nombre de mapa
alternativo introducido no es válido.

Explicación: El nombre de correlación alternativo
comienza con una carácter no válido.

Respuesta del Usuario: Elimine el carácter no válido y
asegúrese de que el nombre de correlación alternativo
comienza con un carácter del conjunto [a-Z].

CRRZB0461E El valor introducido en el nombre de
mapa alternativo no es válido.

Explicación: El nombre proporcionado como nombre
de correlación alternativo no es válido.

Respuesta del Usuario: Proporcione un nombre de
correlación alternativo válido.

CRRZB0462E El nombre de mapa alternativo
contiene uno o varios espacios.

Explicación: El nombre de correlación alternativo no
puede incluir espacios.

Respuesta del Usuario: Elimine todos los espacios del
nombre de correlación alternativo.

CRRZB0466I Se ha añadido un archivo al subproyecto
MVS.

Explicación: El asistente de conjunto de correlaciones
BMS ha añadido un archivo BMS recién generado al
subproyecto MVS.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.
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Capítulo 4. Mensajes del gestor de depósitos de acceso
común (CARMA)

Estos mensajes pertenecen al gestor de repositorios de acceso común (CARMA) en
Rational Developer for z Systems.

CRRZC0201E CRASERV: La comunicación no se ha
formateado correctamente.

Explicación: La comunicación con el servidor CARMA
no se formateó correctamente. Una página de códigos
de host no EBCDIC definida para la conexión CARMA
puede povocar una comunicación de formato
incorrecto.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del servidor
CARMA, compruebe la configuración de la página de
códigos de host para la conexión CARMA, vuelva a
conectarse y repita la acción.

CRRZC0202E CRASERV: Función desconocida

Explicación: El servidor CARMA recibió una solicitud
de una función desconocida. La falta de coincidencia
entre la versión del módulo de carga CASERV y
CARMA RSE puede provocar que se invoquen
funciones desconocidas.

Respuesta del Programador del Sistema: Compruebe
que todos los PTF de host se hayan instalado y
configurado correctamente.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
programador del sistema.

CRRZC0203E CRASERV: CARMA no se ha
inicializado.

Explicación: Se ha invocado una función de CARMA
antes de que se inicializase CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción.

CRRZC0204E CRASERV: Se ha cancelado el
mandato.

Explicación: El servidor CARMA recibió una solicitud
para cancelar el mandato.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0205E CRASERV: no se ha podido asignar
memoria suficiente.

Explicación: El servidor CARMA no ha podido
asignar memoria.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si persiste,
aumente la cantidad de memoria disponible en el
espacio de direcciones.

CRRZC0207E CRASERV: se han detectado errores al
escribir en el socket.

Explicación: El servidor CARMA no ha podido
escribir en el socket.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.CARMA intenta volver a conectarse
automáticamente. Si el problema persiste, pídale al
programador del sistema que compruebe la
configuración TCP/IP.

CRRZC0208E CRASERV: El identificador de RAM
no es válido.

Explicación: El cliente ha intentado conectarse a un ID
de RAM que no es válido. Los más probable es que
este error se produzca cuando el cliente intenta
conectarse para realizar una acción en un ID de RAM
no válido. Un cambio en la configuración de la RAM
de host puede hacer convertir el ID de RAM en no
válido.

Respuesta del Usuario: Reinicie el entorno de trabajo
y conéctese a CARMA antes de intentar realizar una
acción CARMA.

CRRZC0209E CRASERV: el nivel de rastreo no es
válido.

Explicación: El valor especificado para el nivel de
rastreo no es válido.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA, abra las propiedades de conexión de CARMA
y defina el nivel de rastreo en el nivel adecuado.
Vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC0210E CRASERV: no se ha proporcionado un
entorno local válido.

Explicación: El valor especificado para el entorno local
no es válido.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA, abra las preferencias de CARMA y
especifique un parámetro local válido. Vuelva a
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conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC0211E CRASERV: no se han pasado los
parámetros esperados.

Explicación: El cliente no ha proporcionado un
parámetro esperado al servidor CARMA.

Respuesta del Usuario: Si recibe este error cuando
realiza una acción en una instancia del repositorio o en
la propia RAM, asegúrese de que los componentes host
de CARMA (servidor CARMA) estén actualizados al
mismo nivel que el cliente. Si utiliza un cliente
personalizado, pídale al desarrollador del cliente que
confirme que se ha proporcionado correctamente el ID
de acción personalizada al método realizar acción.

CRRZC0212E CRASERV: no se ha proporcionado
contenido.

Explicación: CRASERV no recibió ningún contenido
del servidor CARMA para la acción putMember.

Respuesta del Usuario: Intente realizar la carga de
nuevo, si es posible, con una página de códigos
distinta. Puede modificar la página de códigos de host
para un miembro individual en las propiedades de ese
miembro.

CRRZC0213E CRASERV: Error interno

Explicación: Se ha producido un error interno
inesperado.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción. Si el problema
persiste, póngase en contacto con el servicio de soporte.

CRRZC0214E CRASERV: no se ha proporcionado el
filtro o ID de instancia.

Explicación: El servidor CARMA no ha recibido el
identificador de instancia o el filtro esperado.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción.

CRRZC0215E CRASERV: no se ha proporcionado el
ID de miembro o el ID de instancia.

Explicación: El servidor CARMA no ha recibido el ID
de instancia o el ID de miembro esperado.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción.

CRRZC0216E CRASERV: el valor lrecl o numRecords
no es válido.

Explicación:

lrecl
la longitud de un registro (una línea en un archivo
de host)

numRecords
el número de registros (líneas del archivo de host)
que se envían

Este error sucede cuando se invoca una acción
putMember en un registro que tiene una longitud de
archivo inferior a 0 o cuando el número de registros
enviado es inferior a 0.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción de carga. Si el
problema persiste, póngase en contacto con el servicio
de soporte.

CRRZC0217E CRASERV: había menos registros de
los especificados.

Explicación: El servidor CARMA esperaba más
registros que el número proporcionado por la acción
putMember.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción. Si el problema
persiste, pruebe con una página de códigos de host
distinta. Puede modificar la página de códigos de host
para un miembro individual en las propiedades de ese
miembro.

CRRZC0218E CRASERV: la línea es más larga que la
longitud de registro especificada.

Explicación: Una línea del miembro supera la
longitud de línea máxima (lrecl).

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que todas las
líneas estén dentro de los límites de longitud y repita la
carga.

CRRZC0219E CRASERV: no se ha proporcionado el
valor de ID de instancia, ID de
miembro, nombre de clave de metadatos
o valor de metadatos.

Explicación: El servidor CARMA no recibió el ID de
instancia, el ID de miembro, el nombre de clave de
metadatos o el valor de metadatos esperado.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción.

CRRZC0220E CRASERV: se ha excedido el tiempo de
espera mientras se esperaban datos en el
socket.

Explicación: El servidor CARMA superó el tiempo de
espera mientras esperaba un mandato.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.El servidor CARMA está programado
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para esperar un tiempo determinado y mantener así los
recursos de host disponibles para otros usuarios.

Si el servidor excede el tiempo de espera con
demasiada frecuencia, pídale al programador del
sistema que aumente el valor del tiempo de espera. Si
el sistema utiliza CRASTART, modifique el valor
crastart.timeout en CRASRV.properties. Si el sistema
utiliza el sometimiento por lotes, modifique la línea
PROC 1 PORT TIMEOUT(420) en CRASUB* CLIST.

Para obtener más información sobre el aumento del
valor de tiempo de espera, consulte la Guía de
configuración de host.

CRRZC0221E CRASERV: falta un parámetro
esperado en el mandato putMember.

Explicación: El cliente no proporcionó el parámetro
esperado para la función putMember al servidor
CARMA.

Respuesta del Usuario: Si recibe este error cuando
realiza una acción en una instancia del repositorio o en
la propia RAM, asegúrese de que los componentes host
de CARMA (servidor CARMA) estén actualizados al
mismo nivel que el cliente. Si utiliza un cliente
personalizado, pídale al desarrollador del cliente que
confirme que se ha proporcionado correctamente el ID
de acción personalizada al método realizar acción.

CRRZC0222E CRASERV: se ha producido un error al
recuperar la lista de parámetros Custom
Action Framework.

Explicación: El servidor CARMA no ha podido
recuperar la lista de parámetros del marco de trabajo
de la acción personalizada del RAMtext.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y vuelva a intentarlo. Si el
problema persiste, compruebe que el archivo CRADEF
VSAM se ha configurado correctamente.

CRRZC0223E CRASERV: falta un parámetro
esperado de Custom Action Framework.

Explicación: Se ha invocado una acción que requiere
un parámetro de marco de trabajo de acción
personalizada que no se proporcionado.

Respuesta del Usuario: Apague el cliente y reinícielo.
Vuelva a conectarse a CARMA y al RAM antes de
volver a realizar la acción. Si utiliza un cliente
personalizado, pídale al programador del cliente que
confirme que el cliente proporciona todos los
parámetros necesarios.

CRRZC0224E CRASERV: se ha especificado un tipo
desconocido para el parámetro Custom
Action Framework.

Explicación: Se ha especificado un tipo no válido para
un parámetro o valor de retorno en el VSAM de
configuración CRADEF.

Respuesta del Usuario: Confirme que el archivo
VSAM CRADEF se ha configurado correctamente y que
contiene tipos parámetros y valores de retorno válidos.
Los tipos válidos son STRING, DOUBLE, LONG y INT. Para
obtener más información sobre tipos de parámetros y
valores de retornos válidos, consulte la Guía del
desarrollador de CARMA.

CRRZC0225E CRASERV: se ha producido un error al
reunir las devoluciones de Custom
Action Framework

Explicación: El servidor CARMA ha detectado un
error al leer los valores de retorno personalizados del
RAM.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que confirme que el archivo VSAM CRADEF se
ha configurado correctamente y que el devuelve los
resultados esperados. Para obtener más información
sobre el formato de valores de retorno, consulte la Guía
del desarrollador de CARMA.

CRRZC0299E CRASERV: Error desconocido

Explicación: Se ha producido un error desconocido en
el servidor CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la operación.

CRRZC0301E Falta el RAMID necesario.

Explicación: El minero CARMA recibió un mandato
que requiere un ID de RAM pero el cliente no ha
proporcionado ninguno.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e intente emitir el mandato de
nuevo. Si utiliza un cliente personalizado, confirme que
el cliente llama al mandato correctamente.

CRRZC0302E El protocolo de CARMA no se
identifica correctamente en la cabecera:
{0}

Explicación:

{0}
el protocolo inesperado que se ha proporcionado

Se ha corrompido la comunicación entre el servidor
CARMA y el minero CARMA. El minero CARMA
esperaba un protocolo con "CARMA/" y en su lugar
recibió {0}.
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Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e intente emitir el
mandato de nuevo. Si utiliza un RAM personalizado,
confirme que no está experimentando una condición de
desbordamiento del almacenamiento intermedio.

CRRZC0303E Versión de protocolo de CARMA no
soportada: {0}

Explicación:

{0}
la versión de protocolo CARMA no soportada

CARMA esperaba una versión de protocolo 2 o
superior, pero recibió {0}.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e intente emitir el
mandato de nuevo. Si utiliza un RAM personalizado,
confirme que no está experimentando una condición de
desbordamiento del almacenamiento intermedio.

CRRZC0304E Error de servidor: código de retorno de
CARMA no soportado{0}.

Explicación:

{0}
el código de retorno entero inesperado

CARMA esperaba un código de retorno entero, pero en
su lugar recibió {0}

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e intente emitir el
mandato de nuevo. Si utiliza un RAM personalizado,
confirme que no está experimentando una condición de
desbordamiento del almacenamiento intermedio.

CRRZC0305E No se ha podido leer la cabecera de
respuesta de CARMA.

Explicación: La cabecera de respuesta del servidor
CARMA contiene un carácter inesperado.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e intente emitir el
mandato de nuevo. Si utiliza un RAM personalizado,
confirme que no está experimentando una condición de
desbordamiento del almacenamiento intermedio.

CRRZC0306E Se ha alcanzado una respuesta de fin
de servidor no esperada.

Explicación: La respuesta de servidor terminó de
forma inesperada. Se puede producir una final
inesperado en la respuesta del servidor cuando el
socket se desconecta antes de tiempo.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e intente emitir el
mandato de nuevo. Si utiliza un RAM personalizado,

confirme que no está experimentando una condición de
desbordamiento del almacenamiento intermedio.

CRRZC0310E No se ha podido ubicar el estado de
inicialización de RAM.

Explicación: El minero CARMA no tiene la
información de inicialización necesaria para reiniciar
una conexión con el RAM.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse y repita la acción.

CRRZC0311W Falta la correlación de conversión de
página de códigos del archivo. Se asume
que el cliente está utilizando el
UTF-8:LocalCP predeterminado.

Explicación: La información local y de página de
códigos no se ha enviado al host, por lo que se ha
utilizado la página de códigos predeterminada.

Respuesta del Usuario: Probablemente esto se deba a
un cliente anticuado. No es necesaria ninguna
respuesta. Para eliminar este mensaje, actualice el
cliente.

CRRZC0312E La correlación de conversión de página
de códigos del archivo no se ha
formateado correctamente.

Explicación: No se le ha dado el formato correcto a la
información de conversión de la página de códigos que
se utiliza para descargar un archivo de CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse y repita la operación. Si el problema persiste,
compruebe que no haya ningún problema con el código
de cliente personalizado.

CRRZC0313E Tipo de objeto CARMA no permitido.
Se esperaba {0}, se ha recibido{1}

Explicación:

{0}
el tipo de objeto que espera CARMA

{1}
el tipo de objeto no válido que se proporcionó

CARMA esperaba un objeto de tipo {0}, pero en su
lugar recibió un objeto de tipo {1}

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, renueve el
contenedor principal y vuelva a intentarlo. Confirme
que el código de cliente personalizado envía los tipos
de objeto correctos.
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CRRZC0315E CARMA esperaba {0,number,integer}
atributos y ha recibido {1,number,integer}
atributos.

Explicación:

{0}
el número esperado de atributos del servidor
CARMA

{1}
el número de atributos que se reciben del servidor
CARMA

El minero CARMA recibió el número incorrecto de
atributos del servidor CARMA. Esta situación puede
estar causada por un error de comunicación del socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse y emita el mandato de nuevo. Si el problema
persiste, asegúrese de que todos los componentes de
host de CARMA estén al mismo nivel.

CRRZC0316E Se ha encontrado un elemento
duplicado (Id={0}) en la respuesta.

Explicación:

{0}
el identificador que tiene un duplicado

Se ha devuelto una lista del RAM que incluía
duplicados del mismo ID.

Respuesta del Usuario: El desarrollador RAM tiene
que actualizar el RAM para garantizar que no se
devuelven elementos duplicados con el mismo
identificador.

CRRZC0317E Error interno: el cuerpo de respuesta
está vacío.

Explicación: El minero CARMA recibió un cuerpo de
respuesta vacío del servidor CARMA, probablemente
debido a un error de comunicación con el socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse y emita el mandato de nuevo. Si el problema
persiste, asegúrese de que todos los componentes de
host de CARMA estén al mismo nivel.

CRRZC0318E Error interno: no se ha definido el
procesador de respuestas.

Explicación: El minero CARMA no pudo analizar una
respuesta del servidor CARMA debido a un error
interno.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse y emita el mandato de nuevo. Si el problema
persiste, póngase en contacto con el soporte técnico.

CRRZC0320E Error de servidor: no se ha podido leer
esta clave de metadatos.

Explicación: El minero CARMA no pudo leer una
clave de metadatos.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si está utilizando un
RAM personalizado, asegúrese de que RAM no
devuelve caracteres especiales en las claves de
metadatos.

CRRZC0321E Error de servidor: no se ha podido leer
el valor de metadatos.

Explicación: El minero CARMA no pudo leer un valor
de metadatos.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si está utilizando un
RAM personalizado, asegúrese de que RAM no
devuelve caracteres especiales en los valores de
metadatos.

CRRZC0350E Error de servidor: no se ha podido
determinar el tamaño del contenido de
la respuesta.

Explicación: El minero CARMA recibió una respuesta
no válida del servidor CARMA, probablemente debido
a un error de comunicación con el socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste,
asegúrese de que todos los componentes del host estén
al mismo nivel.

CRRZC0351E Error de servidor: el tamaño del
contenido de retorno"{0}" tiene un
formato no válido.

Explicación:

{0}

El minero CARMA recibió una respuesta no válida del
servidor CARMA, probablemente debido a un error de
comunicación con el socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste,
asegúrese de que todos los componentes del host estén
al mismo nivel.
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CRRZC0352E Error de servidor: el cuerpo de
respuesta de CARMA no se ha podido
procesar.

Explicación: El minero CARMA recibió una respuesta
no válida del servidor CARMA, probablemente debido
a un error de comunicación con el socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste,
asegúrese de que todos los componentes del host estén
al mismo nivel.

CRRZC0360E Error de servidor: la comprobación del
contenedor ha fallado porque el cuerpo
de la respuesta de CARMA tenía un
formato no válido.

Explicación: Mientras el minero CARMA obtenía
contenidos del contenedor, recibió una respuesta no
válida del servidor CARMA. Esta situación puede estar
causada por un error de comunicación del socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste,
asegúrese de que todos los componentes del host se
encuentran al mismo nivel. Si utiliza un RAM
personalizado, asegúrese de que no se utilizan
caracteres de control en MemberIDs.

CRRZC0370E Esperaba {0} atributos y recibió {1}
atributos.

Explicación:

{0}
el número esperado de atributos

{1}
el número recibido de atributos

Mientras el minero CARMA obtenía información del
marco de trabajo de la acción personalizada, recibió
una respuesta no válida del servidor CARMA. Esta
situación puede estar causada por un error de
comunicación del socket.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA en la vista Sistemas remotos, vuelva a
conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste,
asegúrese de que todos los componentes del host estén
al mismo nivel.Asegúrese que no hay caracteres de
nueva línea en los archivos de configuración VSAM.

CRRZC0371E Se ha encontrado un elemento
duplicado (Id={0}) en la respuesta. Se ha
producido un error en la configuración
de la infraestructura de acción
personalizada de CARMA.

Explicación:

{0}
el identificador duplicado

Dos elementos de los archivos de configuración VSAM
de CARMA tienen el mismo identificador, {0}.

Respuesta del Usuario: Pídale a su programador del
sistema o al desarrollador del RAM personalizado que
compruebe el archivo VSAM CRADEF y que lo modifique
de forma que id proporcionado no esté duplicado.
Encontrará más información sobre los archivos de
configuración VSAM en laGuía del desarrollador del gestor
de repositorios de acceso común (CARMA)Rational
Developer for z Systems.

CRRZC0385E Recuento de sección de configuración
de acción personalizada incorrecto ({0}).

Explicación:

{0}
el número de informaciones de acción
personalizada recibidas

El servidor CARMA no ha recibido suficiente
información de acción personalizada, posiblemente
debido a un error del socket. Se esperaban al menos
cuatro secciones de información, pero solo se recibieron
{0}.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
problema persiste, asegúrese de que todos los archivos
CARMA del host estén al mismo nivel.

CRRZC0392E Tipo de parámetro personalizado no
válido "{1}"

Explicación:

{0}
el parámetro personalizado

{1}
el tipo no válido

Un parámetro personalizado o un valor de retorno
tiene un tipo no válido. Los tipos válidos son "STRING",
"DOUBLE", "LONG" y "INT".

Respuesta del Usuario: Pídale a su programador del
sistema o al desarrollador del RAM personalizado que
compruebe el archivo VSAM CRADEF y que lo modifique
de forma que todos los parámetros personalizados y los
valores de retorno tengan tipos válidos. Puede
encontrar más información sobre los archivos de
configuración VSAM en la Guía del desarrollador de
gestor de repositorios de acceso común (CARMA)Rational
Developer for z Systems.
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CRRZC0393E El valor predeterminado no coincide
con el tipo proporcionado: tipo={0},
valor={1}.

Explicación:

{0}
un tipo especificado necesario para el valor

{1}
El valor predeterminado de un parámetro
personalizado

Un parámetro personalizado tiene un valor
predeterminado de {1}, el cual no es un ejemplo válido
del tipo especificado.

Respuesta del Usuario: Pídale a su programador del
sistema o al desarrollador del RAM personalizado que
compruebe el archivo VSAM CRADEF y que lo modifique
de forma que todos los parámetros personalizados
tengan valores predeterminados válidos basados en su
tipo. Puede encontrar más información sobre los
archivos de configuración VSAM en la Guía del
desarrollador de gestor de repositorios de acceso común
(CARMA)Rational Developer for z Systems.

CRRZC0394E La longitud de parámetro de
(Parameter Id={0}) no es un valor entero:
{1}.

Explicación:

{0}
el identificador de parámetro

{1}
1

Un parámetro personalizado tiene un valor no entero
para la longitud en el archivo VSAM de configuración
de CARMA.

Respuesta del Usuario: Pídale a su programador del
sistema o al desarrollador del RAM personalizado que
compruebe el archivo VSAM CRADEF y que lo modifique
de forma que todos los parámetros personalizados
tengan longitudes válidas. Puede encontrar más
información sobre los archivos de configuración VSAM
en la Guía del desarrollador de gestor de repositorios de
acceso común (CARMA) Rational Developer for z Systems.

CRRZC0398E Identificador de parámetro
personalizado no válido({1}) asociado
con la acción "{2}".

Explicación:

{0}
el parámetro personalizado

{1}
el valor de retorno personalizado

{2}
la acción

Una acción definida un archivo VSAM de
configuración de CARMA no tiene un valor de retorno
o un parámetro personalizado válido. El identificador
no es un entero válido o no se ha definido.

Respuesta del Usuario: Pídale a su programador del
sistema o al desarrollador del RAM personalizado que
compruebe el archivo VSAM CRADEF y que lo modifique
de forma que todas las acciones tengan identificadores
válidos para los parámetros personalizados y los
valores de retorno. Todos los parámetros o valores de
retorno tienen que estar definidos en el archivo VSAM.
Puede encontrar más información sobre los archivos de
configuración VSAM en la Guía del desarrollador de
gestor de repositorios de acceso común (CARMA)Rational
Developer for z Systems.

CRRZC0400E El método ya se ha ejecutado. El
método no puede ejecutarse dos veces.

Explicación: El minero CARMA intentó ejecutar el
mismo mandato dos veces.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE, vuelva
a conectarse e intente emitir el mandato CARMA de
nuevo.

CRRZC0401E Error del servidor: no se ha podido
localizar el asunto del mandato en el
host

Explicación: El objeto CARMA (miembro, contenedor,
repositorio, instancia) no se encontró en el host.

Respuesta del Usuario: Renueve el contenedor
principal y repita la acción.

CRRZC0402E Faltan los parámetros necesarios.

Explicación: El cliente CARMA no proporcionó los
parámetros requeridos al minero CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE y
vuelva a conectarse al RSE, a CARMA y al RAM y
vuelva emitir el mandato. Si utiliza un cliente
personalizado, asegúrese de que se envían todos los
parámetros obligatorios al RAM.

CRRZC0403E No se ha inicializado la conexión de
CARMA.

Explicación: CARMA no se inicializó antes de emitir
un mandato CARMA.

Respuesta del Programador del Sistema: Comrpeuebe
la configuración de inicio de CARMA en el host.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de la conexión
CARMA, vuelva a conectarse y repita la acción.

CRRZC0393E • CRRZC0403E

Capítulo 4. CRRZC: gestor de repositorios de acceso común (CARMA) 23



CRRZC0405E El servidor no se ha cargado
correctamente. Póngase en contacto con
el programador del sistema.

Explicación: El minero CARMA no pudo iniciar el
servidor CARMA.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que compruebe la configuración de inicio de
CARMA. Encontrará más información sobre la
configuración de CARMA en la Guía de configuración de
host de Rational Developer for z Systems.

CRRZC0407E Se ha interrumpido el inicio del
servidor.

Explicación: Mientras el servidor CARMA esperaba
para conectarse al minero CARMA, se produjo una
interrupción, probablemente debido a un error en el
socket o a que el minero RSE se apagó
inesperadamente.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse y repita el mandato.

CRRZC0408E Hay demasiados parámetros en el
script de inicio REXX.

Explicación: Se han pasado más parámetros de los
esperados al script carma.startup.rex.

Respuesta del Usuario: Confirme que todo el código
del host de CARMA esté al mismo nivel. Si modificó
carma.startup.rex para su instalación, confirme que
funciona tal y como se espera.

CRRZC0409E No se ha podido acceder al CLIST
configurado.

Explicación: El script carma.startup.rex no encontró el
CLIST definido en CRASRV.properties. El usuario
podría no tener los permisos necesarios para acceder al
CLIST, o la ubicación no es correcta.

Respuesta del Usuario: Confirme que se ha definido
el CLIST correcto en CRASRV.properties y que el
usuario tiene permisos para acceder a él.

CRRZC0410E Error de servidor: el mandato no está
soportado.

Explicación: El minero CARMA encontró un mandato
no soportado.

Respuesta del Programador del Sistema: Compruebe
que las versiones de host y cliente del producto son las
mismas.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción.

CRRZC0411E Falta el argumento de puerto para el
servidor de host de CARMA.

Explicación: El script carma.startup.rex no ha recibido
un parámetro de puerto, probablemente debido a un
carma.startup.rex caducado o modificado.

Respuesta del Usuario: Confirme que todo el código
del host de CARMA esté al mismo nivel. Si se modificó
carma.startup.rex para su instalación, confirme que
funcional tal y como se espera

CRRZC0412E No se ha podido localizar el script de
inicio REXX.

Explicación: No se ha encontrado el script Rexx de
CARMA. Probablemente porque la ubicación no es una
ubicación absoluta.

Respuesta del Usuario: Compruebe la ubicación
definida para el nombre de script de inicio de CARMA
en el archivo CRASRV.properties. "startup.script.name"
proporciona la ubicación absoluta del script de inicio.

CRRZC0413E Falta el argumento CLIST del servidor
de host CARMA.

Explicación: El script carma.startup.rex no ha recibido
un parámetro CLIST, probablemente debido a un
carma.startup.rex caducado o modificado.

Respuesta del Usuario: Confirme que todo el código
del host de CARMA esté al mismo nivel. Si modificó
carma.startup.rex para su instalación, confirme que
funciona tal y como se espera.

CRRZC0415E Se ha detectado un error desconocido
al iniciar el servidor de host de
CARMA. Compruebe el registro.

Explicación: El script de inicio de CARMA detectó un
error desconocido al intentar iniciar el servidor
CARMA.

Respuesta del Usuario: Busque en el archivo
rsecomm.log salidas del script de inicio de CARMA.
Este error puede estar causado por errores en la
configuración del servidor CARMA o porque el usuario
no tiene los permisos necesarios para iniciar el servidor
CARMA.

CRRZC0420E La carga no se ha completado
satisfactoriamente. Desconéctese e
intente realizar la carga de nuevo.

Explicación: Se ha producido un error de E/S al
cargar el archivo desde el minero RSE al servidor
CARMA. Consulte el archivo rsecomm.log para obtener
más información.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la acción.
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CRRZC0421E La correlación de página de códigos no
es compatible con el host de CARMA.

Explicación: la página de códigos local o remota que
se ha definido para el miembro CARMA de destino no
es compatible con el sistema host.

Respuesta del Usuario: Los valores de la página de
códigos del miembro CARMA se han modificado en la
página de propiedades. Cambie la página de códigos
remota de forma que sea compatible con el sistema
host y vuelva a cargar o descargar su archivo.

CRRZC0430E No se pudo recuperar la clave o valor
definido en el miembro.

Explicación: El minero CARMA encontró una clave o
valor no válido mientras definía o recuperaba
información de metadatos. Esta situación puede estar
provocada por un error de socket en el host.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse y repita el mandato.Si
estaba recuperando información de metadatos,
asegúrese de que el RAM que utiliza no usa caracteres
especiales para claves o valores para la información de
metadatos. Si estaba definiendo información de
metadatos, asegúrese de que todos los valores sean no
nulos y no utilice caracteres especiales.

CRRZC0433E Excepción de estado del almacén de
datos: el contenedor de instancias no se
ha encontrado en la ubicación
especificada.

Explicación: El almacén de datos utilizado por minero
CARMA tiene entradas incorrectas y no se puede
encontrar un contenedor adecuado para el objeto
CARMA sobre el que se está trabajando.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse y repita la acción. Si
utiliza un código de cliente personalizado, confirme
que funciona correctamente. Si el problema persiste,
elimine la conexión de CARMA, vuelva a crearla y
repita la acción.

Nota: Al eliminar la conexión de CARMA se rompe
cualquier asociación entre los miembros de CARMA y
los proyectos z/OS o locales.

CRRZC0450E No se ha encontrado el argumento de
ubicación de la descarga.

Explicación: El minero CARMA no recibió la
ubicación para descargar el miembro, probablemente
debido a un cliente o host caducado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el cliente y
el host se encuentren al mismo nivel. No se soportará
una diferencia superior a dos niveles.

CRRZC0451E LRECL ha cambiado de valor durante
la descarga.

Explicación: El RAM informó de un valor LRECL
distinto para el miembro CARMA mientras descargaba
el miembro.

Respuesta del Usuario: Pídale al desarrollador de
RAM que corrija este error en la función
extractMember.

CRRZC0452E RECFM ha cambiado de valor durante
la descarga.

Explicación: Mientras el minero CARMA fragmentaba
una descarga de archivo, recibió un valor LRECL
(longitud de registro lógico) distinto a con el que se
inició la descarga.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e intente transferir el archivo de
nuevo. Si utiliza un cliente o RAM personalizado,
asegúrese de que el LRECL se maneja correctamente.

CRRZC0480E El controlador de carga tiene un estado
no válido. Es necesario restaurarlo.

Explicación: Mientras el minero CARMA intentaba
cargar un miembro del cliente en el host, detectó un
estado no válido.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse e intente realizar la carga
de nuevo. Si el problema persiste, pídale al
programador del sistema que reinicie Rational
Developer for z Systems en el host.

CRRZC0490E Error al comprobar la propiedad de
contenedor.

Explicación: Mientras el minero CARMA intentaba
renovar el contenido de una instancia de repositorio o
contenedor de CARMA, no pudo verificar la
información del contenedor.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del host de
CARMA, vuelva a conectarse y repita el mandato.Si el
problema persiste, renueve primero la información del
contenedor. El problema puede deberse a versiones
incompatibles de CARMA en el host y en el cliente.
Asegúrese de que el host y el cliente estén en el mismo
nivel.

CRRZC0499E Se ha producido un error no
identificado durante la carga.

Explicación: Se ha producido un error inesperado
mientras se cargaba el archivo en CARMA.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo
rsecomm.log para obtener más información sobre la
causa del error. Desconéctese del host de CARMA,
vuelva a conectarse y repita la carga.
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CRRZC1010E  Parámetro de búsqueda de ID de
miembro no válido: nulo o ""

Explicación: Se ha enviado un recurso de búsqueda o
una consulta de un contenedor o elemento soportado
en un repositorio o contenedor de CARMA con un
identificador de parámetro vacío o nulo.

Respuesta del Usuario: Renueve el contenedor
principal y vuelva a intentarlo.

CRRZC1100E  No se han definido los parámetros
(LRecl o RecFM) obligatorios. No se
puede subir el contenido.

Explicación: El archivo no se ha transferido en el
formato correcto.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el formato de
transferencia se haya especificado correctamente y
vuelva a intentarlo.

CRRZC1101E  Las acciones personalizadas no están
disponibles: sin sincronizar

Explicación: Las conexiones CARMA y RAM ya no
están sincronizadas.

Respuesta del Usuario: Tiene que desconectar y
volver a conectar sus conexiones con CARMA y el
RAM.

CRRZC1102E  Las acciones personalizadas no están
disponibles: sin sincronizar

Explicación: Las conexiones CARMA y RAM ya no
están sincronizadas.

Respuesta del Usuario: Tiene que desconectar y
volver a conectar sus conexiones con CARMA y el
RAM.

CRRZC1103E  Se ha producido un error al escribir
contenido de miembro nuevo. Consulte
el registro de errores para obtener más
información.

Explicación: La codificación de caracteres de
caracteres especificada no se soporta cuando se crea un
miembro CARMA nuevo.

Respuesta del Usuario: Modifique la codificación de
caracteres del miembro de origen y vuelva a intentarlo.

CRRZC1201E El método de conexión del RAM está
inhabilitado.

Explicación: Se ha inhabilitado "Conectar a RAM" en
la configuración del RAM.

Respuesta del Usuario: Habilite "Conectar a RAM" en
la configuración del RAM. Para obtener más
información sobre cómo habilitar "Conectar a RAM",

consulte "Customizing a RAM API using the CAF" en
la publicación Rational Developer for z Systems Common
Access Repository Manger (CARMA) Developers Guide
(SC23-7660).

CRRZC1202E No se han podido cargar las instancias
de repositorio. La operación no está
soportada por el Repositorio host.

Explicación: Se ha inhabilitado "Obtener instancias" en
la configuración del RAM.

Respuesta del Usuario: Habilite "Obtener instancias"
en la configuración del RAM. Para obtener más
información sobre cómo habilitar "Obtener instancias",
consulte "Customizing a RAM API using the CAF" en
la publicación Rational Developer for z Systems Common
Access Repository Manger (CARMA) Developers Guide
(SC23-7660).

CRRZC1300E  No se ha iniciado el servicio de
transporte de CARMA.

Explicación: El servicio de transporte es el puente de
comunicación entre CARMA y el explorador de
sistemas remotos (RSE) en el cliente. En este caso, este
puente de comunicación no se ha inicializado.

Respuesta del Usuario: Reinicie el entorno de trabajo
con el distintivo -clean.

CRRZC1304E  Problemas al cargar la configuración
de '{0}'

Explicación:

{0}
0

O bien se produjo un problema de conexión al intentar
cargar la infraestructura de acción personalizada (CAF)
del RAM o los archivos VSAM de configuración
(CRADEF and CRASTRS) son incorrectos.

Respuesta del Usuario: Desconéctese y vuelva
conectarse a CARMA/RSE e inténtelo de nuevo. Pídale
también al administrador del sistema que compruebe la
configuración del RAM en el host verificando los
archivos CRADEF y CRASTRS.

CRRZC1400E  La conexión con la capa de transporte
no se ha creado correctamente.

Explicación: El servicio de transporte es el puente de
conexión entre CARMA y el explorador de sistemas
remotos (RSE) en el cliente. En este caso, este puente de
comunicación no se ha creado satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: Reinicie el entorno de trabajo
con el distintivo -clean.
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CRRZC1401E La conexión con el servicio de
transporte de Repository Manager no se
ha creado correctamente.

Explicación: Su conexión con CARMA no funciona.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC1402E  Las instancias del repositorio no se
han encontrado porque CARMA no se
ha conectado correctamente.

Explicación: Su conexión con CARMA no funciona.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC1403E  No se ha podido acceder al servicio de
transporte de CARMA.

Explicación: El servicio de transporte es el puente de
comunicación entre CARMA y el explorador de
sistemas remotos (RSE) en el cliente. En este caso, no se
ha podido acceder al puente de comunicación.

Respuesta del Usuario: Reinicie el entorno de trabajo
con el distintivo -clean.

CRRZC1404E  No se ha podido acceder al servicio de
transporte del Repositorio: {0}

Explicación:

{0}
0

El servicio de transporte es el puente de comunicación
entre CARMA y el explorador de sistemas remotos
(RSE) en el cliente. En este caso, el puente de
comunicación no es accesible.

Respuesta del Usuario: Reinicie el entorno de trabajo
con el distintivo -clean.

CRRZC1450E  Los gestores de repositorios no se han
cargado porque CARMA no se ha
conectado correctamente.

Explicación: Su conexión con CARMA no funciona.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC1490W  Se omite la extensión '{0}' debido a
una prioridad de propiedad no válida:
{1}. La prioridad tiene que ser un entero
mayor que 0.

Explicación:

{0}
0

{1}
1,número,entero

Si una capa de transporte tiene una prioridad no
válida, no se cargará la capa de transporte.

Respuesta del Usuario: Si el proceso funciona, ignore
el mensaje. De lo contrario, reinicie el entorno de
trabajo y vuelva a intentarlo.

CRRZC1501E  No se ha podido localizar el servicio
de transporte del programa de fondo
utilizando la clave: {0}

Explicación:

{0}
0

CARMA ya no está asociado con la conexión RSE.

Respuesta del Usuario: Elimine la conexión con
CARMA y cree una conexión de CARMA nueva.

CRRZC1502E  No se ha podido cargar la extensión
TransportServiceFactory

Explicación: No se ha cargado
TransportServiceFactory, que contiene todas las capas
de transporte cargadas.

Respuesta del Usuario: Si el proceso funciona, ignore
el mensaje. De lo contrario, reinicie el entorno de
trabajo y vuelva a intentarlo.

CRRZC1550W  No se ha podido cargar la
configuración de comparación de
CaARMA utilizando el criterio de
comparación (de archivos)
predeterminado.

Explicación: No se puede encontrar el archivo de
configuración de comparación de CARMA,
syncConfig.xml.

Respuesta del Usuario: No hace falta, CARMA
comprobará los bytes de los archivos de comparación.

CRRZC1551W  No se ha podido cargar la
configuración de comparación de
CaARMA utilizando el criterio de
comparación (de archivos)
predeterminado.

Explicación: No se puede encontrar el archivo de
configuración de comparación de CARMA,
syncConfig.xml.

Respuesta del Usuario: No hace falta, CARMA
comprobará los bytes de los archivos de comparación.
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CRRZC1601W  No se ha podido cargar el valor de
tipo estructurado({0}): {1}

Explicación:

{0}
0

{1}
1

CARMA almacena su modelo, que contiene las
conexiones de CARMA y los miembros y contenedores
almacenados en la memoria caché, en el disco cuando
se apaga el espacio de trabajo y vuelva a cargarlos
cuando se inicia el espacio de trabajo. En este caso, se
produjo un problema al volver a cargar el modelo de
CARMA.

Respuesta del Usuario: Si la conexión con CARMA
parece dañada, vuelva a crearla e inténtelo de nuevo.
De lo contrario, reinicie su entorno de trabajo e
inténtelo de nuevo.

CRRZC1602W  No se ha podido convertir el valor de
tipo estructurado({0}): {1}

Explicación:

{0}
0

{1}
1

CARMA almacena su modelo, que contiene las
conexiones de CARMA y los miembros y contenedores
almacenados en la memoria caché, en el disco cuando
se apaga el espacio de trabajo y vuelva a cargarlos
cuando se inicia el espacio de trabajo. En este caso, se
produjo un problema al volver a cargar el modelo de
CARMA.

Respuesta del Usuario: Si la conexión con CARMA
parece dañada, vuelva a crearla e inténtelo de nuevo.
De lo contrario, reinicie su entorno de trabajo e
inténtelo de nuevo.

CRRZC2001E  No se ha podido localizar el Proyecto
CARMA para descargas temporales.

Explicación: Al editar mediante el editor de CARMA,
CARMA utiliza un ubicación temporal para almacenar
descargas temporales. Durante el proceso, CARMA no
pudo encontrar esta ubicación temporal.

Respuesta del Usuario: Intente abrir el archivo de
nuevo. Si no puede volver a abrirlo, reinicie el entorno
de trabajo.

CRRZC2002E  Se ha producido un error al crear y
abrir el proyecto de descarga de
CARMA.

Explicación: CARMA almacena archivos de descarga
temporales en un proyecto de descarga de CARMA
oculto. En este caso se produjo un problema al crear o
abrir este proyecto.

Respuesta del Usuario: Reinicie el entorno de trabajo
e inténtelo de nuevo. Si esto no da resultado, cree un
espacio de trabajo nuevo y vuelva a intentarlo.

CRRZC2003E  Se ha producido un error al recuperar
el archivo del servidor.

Explicación: Se ha producido un error al recuperar el
archivo y debería proporcionarse más información en
un mensaje de error.

Respuesta del Usuario: Busque mensajes de
acompañamiento en el registro de errores.

CRRZC2004E  Error de comunicación[LRecl Format]--
Consulte el registro de errores para
obtener más información.

Explicación: CARMA ha devuelto una longitud de
registro no válida al intentar abrir un miembro.

Respuesta del Usuario: Si el problema persiste, pídale
al desarrollador del RAM que confirme que se
devuelve un valor entero para LRecl o abra en archivo
en modalidad de transferencia binaria.

CRRZC2005E  El tipo de elemento temporal no es
válido.

Explicación: CARMA ha detectado un error al crear
un elemento temporal para comunicarse con el host.

Respuesta del Usuario: Renueve el elemento principal
de ese elemento y vuelva a intentarlo.

CRRZC2007E  Error al cargar el archivo: {0}

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Se ha producido un error al cargar un archivo en
CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC2008E  El mandato de CARMA ha excedido
el tiempo de espera. La operación se ha
cancelado.

Explicación: Se excedió el tiempo de espera mientras
CARMA esperaba una respuesta del host.
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Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE, vuelva
a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema
persiste, podría tratarse de un problema de
configuración en el host.

CRRZC2009E  Error al cargar el archivo: {0}

Explicación:

{0}
0

Se ha producido un error al subir el archivo.

Respuesta del Usuario: Renueve el elemento principal
de ese elemento y vuelva a intentarlo.

CRRZC2010E  Error al cargar el archivo: {0} {1}

Explicación:

{0}
0

{1}
1

Se produjo un error al cargar el archivo y se
proporcionará un mensaje adicional con más
información.

Respuesta del Usuario: Siga estos pasos en el mensaje
adicional. Si no funciona, desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC2011E  No se ha definido la clave que hay
que buscar.

Explicación: Se produjo un error inesperado durante
la carga del archivo. Informe de este error al soporte
técnico.

Respuesta del Usuario: Informe de este error al
soporte técnico.

CRRZC2012E  LA longitud de línea es mayor que el
tamaño de registro de {2} (la línea {0}
tiene {1} caracteres de longitud).

Explicación:

{0}
2

{1}
0

{2}
1

No se ha podido cargar el archivo porque el número de
línea especificado supera la longitud de registro de
línea.

Respuesta del Usuario: Modifique la línea

suministrada del archivo, de forma que la longitud sea
inferior al tamaño de registro proporcionado.

CRRZC2013E Error al cargar el archivo: {0} {1}

Explicación:

{0}
0

{1}
1

Se produjo un error al cargar el archivo y se
proporcionará un mensaje adicional con más
información.

Respuesta del Usuario: Siga estos pasos en el mensaje
adicional. Si no funciona, desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC2014I Se ha interrumpido mientras se
esperaba la devolución de carga

Explicación: CARMA ha terminado de enviar el
archivo al host pero fue interrumpido antes de obtener
la confirmación final.

Respuesta del Usuario: Confirme el contenido del
archivo en el host o realice la carga de nuevo.

CRRZC2017E  Error al cargar el archivo: {0}

Explicación:

{0}
0

Se ha producido un error al cargar el archivo de texto.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC2018E La LRecl no se ha formateado
correctamente: {0}

Explicación:

{0}
El valor de LRecl recibido del RAM

La longitud de registro lógico (LRecl) no se ha definido
correctamente en el RAM.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
desarrollador del RAM para modificar el RAM de
forma que devuelva el valor de LRecl en un formato
correcto. Para obtener más información sobre RAMs,
consulte la publicación Rational Developer for z Systems
Common Access Repository Manger (CARMA) Developers
Guide (SC23-7660).
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CRRZC2027E  Error al cargar el archivo: {0}

Explicación:

{0}
0

Se ha producido un error al cargar el archivo binario.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo.

CRRZC2044E Error de comunicación[LRecl Format]--
Consulte el registro de errores para
obtener más información.

Explicación: El valor de la longitud de registro lógico
(LRecl) no es válido.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
desarrollador del RAM para modificar el RAM de
forma que devuelva el valor de LRecl en un formato
correcto. Para obtener más información sobre RAMs,
consulte la publicación Rational Developer for z Systems
Common Access Repository Manger (CARMA) Developers
Guide (SC23-7660).

CRRZC2070E Se ha iniciado el diagnóstico de
comunicaciones
StatusChangeListener.{0}.

Explicación:

{0}
0

Se ha excedido el tiempo de espera mientras se
esperaba una actualización del host.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE, vuelva
a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el problema
persiste, pídale al administrador del sistema que
compruebe su configuración de host y que ajuste
Rational Developer for z Systems para el número de
usuarios que se conectan a la vez.

CRRZC2071E StatusChangeListener.{0}: done = {1};
cancelled = {2}; _networkDown = {3}

Explicación:

{0}
estado de la escucha; valores posibles: started,
working, done

{1}
true o false, si la carga se ha completado

{2}
true o false, si la carga se ha cancelado

{3}
true o false, si la red se ha caído

Este mensaje proporciona información de diagnóstico
para el mensaje CRRZC2070E.

CRRZC2072E StatusChangeListener.{0}(DataStore):
isConnected = {1}; isWaiting = {2}

Explicación:

{0}
estado de la escucha; valores posibles: started,
working, done

{1}
true o false, si la conexión con el host está activa

{2}
true o false, si la conexión

Este mensaje proporciona información de diagnóstico
para el mensaje CRRZZC2070E.

CRRZC2073E StatusChangeListener.{0}.child{1}
(DataElement): {2}

Explicación:

{0}
estado de la escucha; valores posibles: started,
working, done

{1}
índice del elemento de datos secundario (miembro,
atributo de miembro, contenedor)

{2}
representación del elemento de datos subyacente
del objeto CARMA

Este mensaje proporciona información de diagnóstico
para el mensaje CRRZZC2070E.

CRRZC2074E StatusChangeListener.{0}.child{1}
(Descriptor): {2}

Explicación:

{0}
estado de la escucha; valores posibles: started,
working, done

{1}
índice del elemento de datos secundario (miembro,
atributos de miembro, contenedor)

{2}
descripción del elemento de datos secundario,
como los datos de atributo que describen el
elemento de datos secundario

Este mensaje proporciona información de diagnóstico
para el mensaje CRRZZC2070E.
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CRRZC2075E
StatusChangeListener.ICommunications
Excepción de diagnóstico

Explicación: Se produce un tiempo de espera excedido
y se captura una excepción mientras se ejecutan los
diagnósticos.

Respuesta del Usuario: Siga la respuesta del usuario
para buscar mensajes incluidos en la excepción, o
desconéctese del RSE, vuelva a conectarse e inténtelo
de nuevo. Si el problema persiste, pídale al
administrador del sistema que compruebe su
configuración de host y que ajuste Rational Developer
for z Systems para el número de usuarios que se
conectan a la vez.

CRRZC2101E  Un objeto encontrado en el almacén
de datos no es válido.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2102E  Un objeto encontrado en el almacén
de datos no es válido.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2103E  Se ha encontrado un objeto no válido
en CARMA Transport.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2104E  Se ha encontrado un objeto no válido
en CARMA Transport.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2105E  Excepción de estado de CARMA
Transport: no se ha encontrado la
información de miembro a la que hace
referencia la clave ({0}).

Explicación:

{0}
0

CARMA solicitó información sobre el miembro para
una clave determinada que no se encontró para este
recurso de CARMA.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario. El fragmento de información del
fragmento CARMA no se ha establecido o no es válido.

CRRZC2106E  Se ha encontrado un objeto no válido
en CARMA Transport.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2107E El elemento temporal no se ha creado
correctamente.

Explicación: Se ha producido un error que impide que
el elemento temporal se cree correctamente.

Respuesta del Usuario: Desconecte su conexión de
CARMA, vuelva a conectarse y vuelva a intentarlo.

CRRZC2108E  El transporte del almacén de datos no
está sincronizado con CARMA. Vuelva a
crear la conexión.

Explicación: La conexión de CARMA no se pudo
sincronizar con la capa de transporte de host
subyacente.

Respuesta del Usuario: Elimine la conexión de
CARMA, vuelva a crearla e inténtelo de nuevo.

CRRZC2109E  No se ha encontrado el mandato: {0}

Explicación:

{0}
0

No se ha podido localizar el mandato de CARMA en el
host.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.Si el problema persiste, confirme con la ayuda
del programador del sistema que CARMA se ha
instalado en el host y que tiene la versión correcta.

CRRZC2110E  No se ha definido la correlación de
conversión de transferencia de archivos.

Explicación: Un conector de terceros ha intentado
definir el contenido de un miembro CARMA utilizando
una interfaz de programación de aplicaciones interna.
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Respuesta del Usuario: Utilice el método
CARMAMember.setMemberContents() cuando defina el
contenido de un miembro CARMA en un conector
CARMA de terceros.

CRRZC2111E  CARMA Transport no puede localizar
el elemento. Renueve en un nivel
superior de la jerarquía.

Explicación: Falta la memoria caché de recurso del
lado del host.

Respuesta del Usuario: Intente realizar lo siguiente:

v vuelva a renovar el objeton

v renueve el objeto principal

v desconéctese y vuelva a conectarse a CARMA

CRRZC2112E  Error de RAM: el recurso devuelto por
el host cambió el tipo. El mandato
procesado ya no está disponible.

Explicación: Un registro del miembro es demasiado
largo. El miembro no se ha guardado en el host.

Respuesta del Usuario: Modifique la longitud de la
línea y vuelva a guardarlo.

CRRZC2113E No se ha podido inicializar. CARMA
no está conectado.

Explicación: CARMA no puede conectarse al host.
ESto puede ocurrir si CARMA no se ha configurado
correctamente.

Respuesta del Usuario: Compruebe el registro para
ver si se ha recibido un error del host de CARMA
(CRRZC2220E). Si se ha producido este error, póngase
en contacto con el programador del sistema para
comprobar que el host se ha configurado correctamente
tal y como se explica en la publicación Rational
Developer for z Systems Common Access Repository Manger
(CARMA) Developers Guide (SC23-7660).

CRRZC2114E  No se ha creado un elemento temporal
para el recurso CARMA, {0}.

Explicación:

{0}
0

No se ha podido crear un objeto temporal para
comunicarse con el host para un recurso determinado.

Respuesta del Usuario: Renueve el recurso principal y
vuelva a intentarlo.

CRRZC2115E  El elemento de CARMA Transport
asociado con el miembro de CARMA no
se ha definido.

Explicación: Un conector de terceros ha intentado
definir o conseguir el contenido de un miembro
CARMA utilizando una interfaz de programación de
aplicaciones interna.

Respuesta del Usuario: Utilice los métodos
CARMAMember.setMemberContents() y
CARMAMember.getMemberContents() para definir y
conseguir el contenido del miembro CARMA
respectivamente.

CRRZC2116E La operación de conexión con CARMA
no se ha realizado correctamente.

Explicación: CARMA no puede conectarse al host.
ESto puede ocurrir si CARMA no se ha configurado
correctamente.

Respuesta del Usuario: Compruebe el registro para
ver si se ha recibido un error del host de CARMA
(CRRZC2220E). Si se ha producido este error, póngase
en contacto con el programador del sistema para
comprobar que el host se ha configurado correctamente
tal y como se explica en la publicación Rational
Developer for z Systems Common Access Repository Manger
(CARMA) Developers Guide (SC23-7660).

CRRZC2117E El sistema CARMA no se conectó
correctamente tras invocar la operación
de conexión.

Explicación: CARMA no puede conectarse al host.
ESto puede ocurrir si CARMA no se ha configurado
correctamente.

Respuesta del Usuario: Compruebe el registro para
ver si se ha recibido un error del host de CARMA
(CRRZC2220E). Si se ha producido este error, póngase
en contacto con el programador del sistema para
comprobar que el host se ha configurado correctamente
tal y como se explica en la publicación Rational
Developer for z Systems Common Access Repository Manger
(CARMA) Developers Guide (SC23-7660).

CRRZC2118W  El mandato de terminación de trabajo
de CARMA no se realizó con éxito. Se
está intentando desconectar el sistema.

Explicación: Se ha producido un error al intentar
terminar el trabajo CARMA durante la desconexión.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
acción del usuario.
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CRRZC2119E La operación de desconexión con
CARMA no se ha realizado
correctamente.

Explicación: CARMA no puede desconectarse del
host. Esto puede ocurrir si CARMA no se ha
configurado correctamente.

Respuesta del Usuario: Compruebe el registro para
ver si se ha recibido un error del host de CARMA
(CRRZC2220E). Si se ha producido este error, póngase
en contacto con el programador del sistema para
comprobar que el host se ha configurado correctamente
tal y como se explica en la publicación Rational
Developer for z Systems Common Access Repository Manger
(CARMA) Developers Guide (SC23-7660).

CRRZC2122E No se ha podido ejecutar {0}: {1}

Explicación:

{0}
el nombre de mandato CARMA

{1}
un mensaje que describe el problema

La primera parte del mensaje de error proporcionará el
nombre de mandato CARMA. La segunda, incluye un
mensaje sobre el problema.

Respuesta del Usuario: Siga las instrucciones de la
respuesta de usuario de la segunda parte del mensaje
para solucionar el problema.

CRRZC2123E  Se ha encontrado un objeto no válido
en CARMA Transport.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2124E  Se ha encontrado un objeto no válido
en CARMA Transport.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2126E  Se ha encontrado un objeto no válido
en CARMA Transport.

Explicación: El host devuelve un tipo no válido de
objeto para CARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del explorador
del sistema remoto, vuelva a conectarse e inténtelo de
nuevo.

CRRZC2128E  No se ha podido recuperar el
contenido del miembro de CARMA.

Explicación: Se ha producido un error al recuperar el
archivo y debería proporcionarse más información en
los mensajes de error.

Respuesta del Usuario: Busque mensajes adicionales
en el registro de errores.

CRRZC2129E  No se ha podido cargar el archivo en
el host.

Explicación: Se ha producido un error al cargar el
archivo en el host.

Respuesta del Usuario: Siga la respuesta de usuario
del mensaje adicional que se le ha proporcionado.

CRRZC2200E Se ha recibido un error del host de
CARMA [{0}]: [{2}] {1}

Explicación:

{0}
nombre de host

{1}
número de error

{2}
mensaje de error

El mensaje de error ofrece más información sobre el
problema.

CRRZC2201E  La inicialización de CARMA no es
compatible.

Explicación: CARMA se ha configurado con la función
de inicialización inhabilitada y no puede iniciarse.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema o al desarrollador del RAM que modifique el
archivo VSAM de configuración CRADEF en el host
para que no inhabilite el identificador de acción 80.

CRRZC2202E  No se ha podido localizar la
descripción de infraestructura de la
acción personalizada: la operación no es
compatible.

Explicación: CARMA se ha configurado con la función
de infraestructura de acción personalizada inhabilitada.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que modifique el archivo VSAM de
configuración CRADEF en el host de forma que no
inhabilite el identificador de acción 83.
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CRRZC2203E  La inicialización del RAM no es
compatible: no se ha podido inicializar
el RAM.

Explicación: El RAM se ha configurado con la función
de inicialización del RAM inhabilitada y no puede
iniciarse.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema o al desarrollador del RAM que modifique el
archivo VSAM de configuración CRADEF en el host de
forma que no inhabilite la acción ID 0. Además, la
función intRAM() del RAM no debería devolver 107 ni
RAM_ERR_FUNC_NOT_SUPPORTED, que determina que una
función no es compatible.

CRRZC2205E  La transferencia binaria no es
compatible.

Explicación: La versión de CARMA instalada en el
host está desactualizada y no soporta las transferencias
binarias. Este error puede producirse cuando intenta
recuperar la versión binaria de un archivo de CARMA
en lugar de la versión de texto.

Respuesta del Usuario: Defina el tipo de transferencia
de texto. Si necesita el archivo en binario, pídale al
programador del sistema que actualice la instalación de
host.

CRRZC2220E CARMA no está disponible en el host
especificado.

Explicación: El archivo .jar de CARMA no se
encuentra en la ruta de clase del servidor. El servidor
de Rational Developer for z Systems no se instaló o se
configuró correctamente.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
programador del sistema e informe del problema. Para
obtener información sobre la instalación y
configuración, consulte la Rational Developer for z
SystemsGuía de configuración de host SC11-3660
(SC23-7658).

CRRZC2230E  Se ha detectado un error al procesar
las descripciones de acción
personalizada desde el host.

Explicación: Al conectarse a CARMA se produjo un
error al obtener las descripciones de acciones
personalizadas.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE, vuelva
a conectarse e inténtelo de nuevo. Si se incluye un
mensaje adicional, siga las respuesta de usuario para
ese mensaje de error en concreto.

CRRZC2300W  No se ha podido acceder a la clave
'{0}' desde el RAM.

Explicación:

{0}
0

CARMA no puedo encontrar la clave de metadatos
especificada al renovar la información de metadatos.

Respuesta del Usuario: No hace falta llevar a cabo
ninguna acción ya que se trata de un aviso informativo.

CRRZC2301E  No se ha especificado el nombre de
alias de conexión.

Explicación: CARMA no puedo encontrar la clave de
metadatos especificada al renovar la información de
metadatos.

Respuesta del Usuario: No hace falta llevar a cabo
ninguna acción ya que se trata de un mensaje de error
informativo.

CRRZC2301W  No se ha podido acceder a la clave
'{0}' desde el RAM.

Explicación:

{0}
0

CARMA ya no está asociado a la conexión RSE.

Respuesta del Usuario: Elimine la conexión con
CARMA existente y cree una conexión de CARMA
nueva.

CRRZC2302E  No se ha encontrado la conexión con
el alias'{0}'.

Explicación:

{0}
0

CARMA ya no está asociado a la conexión RSE.

0 Nombre de la conexión

Respuesta del Usuario: Elimine la conexión con
CARMA existente y cree una conexión de CARMA
nueva.

CRRZC2303E  La conexión ({0}) no tiene un
subsistema CARMA establecido.

Explicación:

{0}
0
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La conexión de CARMA ya no está asociado con una
conexión RSE.La conexión de RSE puede haber sido
eliminada o renombrada.

Respuesta del Usuario: Recree una conexión de RSE
con el mismo nombre y host e inetente volver a
conectarse con CARMA. También puede eliminar la
conexión con CARMA y crear una conexión nueva. Al
eliminar la conexión con CARMA se eliminan todas
asociaciones entre CARMA y los miembros extraídos a
proyectos locales y remotos.

CRRZC2304E  No se ha encontrado el gestor de
repositorios {0} en el almacén de datos.

Explicación:

{0}
0

La memoria caché local no coincide con lo que hay en
el host.

Respuesta del Usuario: Desconéctese, vuelva a
conectarse y renueve CARMA.

CRRZC2305E  No se ha encontrado la instancia del
repositorio {0} en el almacén de datos.

Explicación:

{0}
0

La memoria caché local no coincide con lo que hay en
el host.

Respuesta del Usuario: Desconéctese, vuelva a
conectarse y renueve el gestor de repositorios.

CRRZC2401E  Valor predeterminado de parámetro
no válido '{0}' para {1,opción,0#parámetro
personalizado|1#valor de retorno
personalizado|2#campo personalizado}
(parameterId={2})

Explicación:

{0}
0

{1}
1,opción,0#parámetro personalizado|1#valor de
retorno personalizado|2#campo personalizado

{2}
2

El valor predeterminado establecido en VSAM de
configuración no es del tipo correcto.

Respuesta del Usuario: El desarrollador del RAM
debe modificar los VSAM de configuración para que
tengan un valor predeterminado del tipo adecuado
para el ID de parámetro que aparece en el mensaje.

CRRZC2402E  Valor predeterminado de parámetro
no válido '{0}' para {1,opción,0#parámetro
personalizado|1#valor de retorno
personalizado|2#campo personalizado}
(parameterId={2})

Explicación:

{0}
0

{1}
1,opción,0#parámetro personalizado|1#valor de
retorno personalizado|2#campo personalizado

{2}
2

El valor predeterminado establecido en VSAM de
configuración no es del tipo correcto.

Respuesta del Usuario: El desarrollador del RAM
debe modificar los VSAM de configuración para que
tengan un valor predeterminado del tipo adecuado
para el ID de parámetro que aparece en el mensaje.

CRRZC2403E Valor predeterminado de parámetro no
válido '{0}' para {1,opción,0#parámetro
personalizado|1#valor de retorno
personalizado|2#campo personalizado}
(parameterId={2})

Explicación:

{0}
el tipo no válido que se especifica en el archivo
VSAM de configuración; los tipos válidos son
STRING, INT, LONG y DOUBLE

{1}
los valores pueden ser "parámetro personalizado",
"valor de retorno personalizado" o "campo
personalizado"

parámetro personalizado
un parámetro que se pasa al RAM

valor de retorno personalizado
un valor de retorno que se pasa devuelta
desde el RAM

campo personalizado
un campo definido por el RAM

{2}
El identificador de parámetro que se especifica en
los archivos VSAM de configuración.

El valor predeterminado que se define en el archivo
VSAM de configuración es de tipo erróneo.

Respuesta del Usuario: El desarrollador del RAM
debe modificar los VSAM de configuración para que
tengan un valor predeterminado del tipo adecuado
para el ID de parámetro que aparece en el mensaje.

CRRZC2304E • CRRZC2403E

Capítulo 4. CRRZC: gestor de repositorios de acceso común (CARMA) 35



CRRZC2405E  Excepción de estado del almacén de
datos: se ha encontrado un tipo de
elemento no permitido en el contenedor
de parámetros: {0}

Explicación:

{0}
0

Se informa de que un parámetro personalizado, un
valor de retorno personalizado o un campo de CARMA
tiene un tipo no compatible.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de CARMA,
vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
problema persiste, pídale al desarrollador del RAM que
cambie el tipo de parámetro por uno compatible, o que
actualice el cliente a la misma versión que el host para
que soporte el tipo de parámetro nuevo.

CRRZC2406E  No se puede crear el recurso: en los
retornos del mandato falta el
valorLRecl(longitud de registro) o el
valor recFM (formato de registro).

Explicación: CARMA o el RAM no proporcionan un
valor válido para LRecl o recFM cuando se efectúa la
llamada para crear un miembro.

Respuesta del Usuario: Renueve el contenedor
principal para ver si el RAM ha creado el miembro. Si
no es así, repita la acción. Si el problema persiste,
confirme que el desarrollador de RAM configura estos
valores.

CRRZC2407E  No se puede crear el recurso: el
nombre o ID de miembro no se
encuentra en los retornos del mandato.

Explicación: CARMA o el RAM no proporcionaron un
nombre o ID de miembro válidos cuando se efectuó la
llamada para crear un miembro.

Respuesta del Usuario: Renueve el contenedor
principal para ver si el RAM ha creado el miembro. Si
no es así, repita la acción. Si el problema persiste,
confirme que el desarrollador de RAM configura estos
valores.

CRRZC2410E  Longitud de parámetro no válida ({0})
para {1,opción,0#parámetro
personalizado|1#valor de retorno
personalizado|2#campo personalizado}
(parameterId={2})

Explicación:

{0}
0

{1}
1,opción,0#parámetro personalizado|1#valor de
retorno personalizado|2#campo personalizado

{2}
2

La longitud establecida para el parámetro en el archivo
VSAM de configuración no es un número válido.

Respuesta del Usuario: El desarrollador del RAM
debe modificar los VSAM de configuración para que
tengan un parámetro de la longitud adecuada para el
ID de parámetro que aparece en el mensaje.

CRRZC2900W  La versión del minero CARMA, {0},
no se ha analizado.

Explicación:

{0}
0

No se ha podido analizar CARMA

Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE, vuelva
a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el mensaje persiste
o surge otro problema, actualice su cliente a la misma
versión que el host.

CRRZC2901W  No se han podido cargar los gestores
de repositorios. La operación no está
soportada por el Repositorio host.

Explicación: Se ha configurado CARMA para que no
cargue el gestor de repositorios.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema o al desarrollador del RAM que modifique el
archivo VSAM de configuración CRADEF en el host
para que no inhabilite el identificador de acción 82.

CRRZC2902E  Desconexión del RAM no soportada:
no se ha podido desconectar del RAM.

Explicación: Se ha inhabilitado la acción Terminar
RAM, por lo que CARMA ha devuelto un error al
intentar conectarse desde el RAM.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema o al desarrollador del RAM que modifique el
archivo VSAM de configuración CRADEF en el host
para que no inhabilite el identificador de acción 01.

CRRZC2903E  Se ha producido una excepción de
terminación del RAM.

Explicación: Se ha producido un error al
desconectarse del RAM.

Respuesta del Usuario: Si hay una excepción
asociada, siga la respuesta de usuario que se
especifique en ella. De lo contrario, no es necesario
realizar ninguna acción.
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CRRZC2904I Solicitando descarga de archivo a: {0}

Explicación:

{0}
Ubicación en la que se descarga el archivo

Mensaje de registro informativo que muestra la
ubicación del sistema de archivos local en la que se
descarga el archivo.

CRRZC2905I Definiendo el nivel de rastreo para la
conexión con{0}.

Explicación:

{0}
Valor entero que representa el nivel de rastreo del
host de CARMA.

Se trata de un mensaje informativo que proporciona el
nivel de rastreo de la conexión. Este mensaje se registra
en todas las conexiones de CARMA.

CRRZC2950E La acción comparar con en {0} ha
detectado un error.

Explicación:

{0}
0

Se ha producido un error inesperado al intentar realizar
una acción Comparar con. El miembro de CARMA
podría no existir.

Respuesta del Usuario: Renueve el principal del
miembro de CARMA en la vista de CARMA y vuelva a
intentarlo.

CRRZC2951E  La acción comparar con en {0} ha
detectado un error.

Explicación:

{0}
0

Se ha producido un error inesperado al intentar realizar
una comparación. El miembro de CARMA podría no
existir.

Respuesta del Usuario: Renueve el principal del
miembro de CARMA en la vista de CARMA y vuelva a
intentarlo.

CRRZC5000E El subproyecto '{0}' ya está asociado a
otra instancia del repositorio: {1}

Explicación:

{0}
El nombre de un subproyecto

{1}
El nombre de un repositorio

Un subproyecto solo puede estar asociado una instancia
de repositorio. Este mensaje de error no debería
aparecer en la versión 8.0.1 ni en versiones posteriores.

Respuesta del Usuario: Elimine la asociación del
subproyecto con CARMA antes de intentar asociarlo
con una instancia de repositorio nueva.

CRRZC5001E  La extracción a un proyecto z/OS ha
provocado un error. Consulte las
anotaciones de error para obtener más
información.

Explicación: La memoria caché local de CARMA no
está sincronizada con el host local y se ha producido
un error durante la extracción.

Respuesta del Usuario: Renueve el principal en la
vista de CARMA y vuelva a intentarlo.

CRRZC5002E  La extracción a un proyecto z/OS ha
provocado un error. Consulte las
anotaciones de error para obtener más
información.

Explicación: CARMA ha perdido inesperadamente la
conexión con el host durante una extracción.

Respuesta del Usuario: Compruebe su conexión de
red, vuelva a conectarse a CARMA e inténtelo de
nuevo.

CRRZC5004E El subproyecto '{0}' ya está asociado a
otro gestor del repositorio: {1}

Explicación:

{0}
El nombre de un subproyecto

{1}
El nombre de un repositorio

CARMA ha perdido inesperadamente la conexión con
el host durante una extracción.

Respuesta del Usuario: Compruebe su conexión de
red, vuelva a conectarse a CARMA e inténtelo de
nuevo.

CRRZC5010E El recurso z/OS no se ha encontrado en
el host: {0}. Verifique que el recurso
existe.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto
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Durante la extracción de CARMA, no se pudo
encontrar el recurso de host después de que se le
ordenara crearlo al RAM.

Respuesta del Usuario: Durante una extracción, el
RAM tiene que crear el recurso de host antes de
devolver el control a CARMA. Si el problema persiste,
hable con su desarrollador de RAM.

CRRZC5100E  No se han podido copiar todos los
recursos en el RAM.

Explicación: Al intentar copiar varios recursos en el
RAM, no se ha podido copiar un subconjunto de los
recursos.

Respuesta del Usuario: Compruebe que los recursos
no se copiaron en el RAM y vuelva a intentarlo.
Busque además mensajes en el registro relacionados
con los recursos que no se copiaron correctamente.

CRRZC5101E  No se ha encontrado el recurso de
CARMA asociado a '{0}'.

Explicación:

{0}
0

La correlación entre el recurso y el recurso de CARMA
es incorrecta.

Respuesta del Usuario: Vuelva a asociar el recurso
con CARMA.

CRRZC5102E  No se ha podido copiar el recurso: {0}

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

La memoria caché local de CARMA no está
sincronizada con el host local y se ha producido un
error.

Respuesta del Usuario: Renueve el principal en la
vista de CARMA y vuelva a intentarlo.

CRRZC5103E  No se ha podido copiar el recurso: {0}

Explicación:

{0}
0

CARMA ha perdido inesperadamente la conexión con
el host durante la extracción.

Respuesta del Usuario: Compruebe su conexión de
red, vuelva a conectarse a CARMA e inténtelo de
nuevo.

CRRZC5111E  No se ha creado el recurso del
proyecto z/OS, {0}.

Explicación:

{0}
0

Se ha producido un error al añadir el recurso de host al
subproyecto z/OS.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del RSE y
vuelva a conectarse, a continuación, intente realizar la
extracción de nuevo.

CRRZC5200E  No se han podido recuperar las
propiedades del proyecto para todos los
miembros.

Explicación: Se ha producido un error al recibir las
propiedades de proyecto de uno o varios miembros.

Respuesta del Usuario: Busque mensajes asociados y
siga la respuesta del usuario.

CRRZC5201E  No se ha encontrado el recurso de
CARMA asociado a '{0}'.

Explicación:

{0}
0

Al intentar recuperar propiedades del recurso que
aparece en la lista, CARMA no pudo encontrar el objeto
CARMA asociado. Esto puede deberse a que el
identificador haya cambiado para el objeto CARMA,
posiblemente por una actualización del RAM.

Respuesta del Usuario: Renueve el principal del
objeto de CARMA y vuelva a extraerlo a la misma
ubicación.

CRRZC5202E  No se han recuperado las propiedades
del recurso {0}.

Explicación:

{0}
0

La correlación entre el recurso y el recurso de CARMA
es incorrecta.

Respuesta del Usuario: Vuelva a asociar el recurso
con CARMA.

CRRZC5303E  No se han recuperado las propiedades
del recurso {0}.

Explicación:

{0}
0
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CARMA ha perdido inesperadamente la conexión con
host mientras recuperaba propiedades de proyectos.

Respuesta del Usuario: Compruebe su conexión de
red, vuelva a conectarse a CARMA e inténtelo de
nuevo.

CRRZC5305W Las propiedades no se pueden copiar
desde {0} porque el subproyecto está
asociado a {1}. La propiedades se
seguirán copiando por debajo de este
nivel y cualquier proyecto copiado
anteriormente que no se haya
modificado.

Explicación:

{0}
0

{1}
1

Respuesta del Usuario:

CRRZC5400E No se ha localizado el miembro
remoto. Verifique que el miembro
remoto o el conjunto de datos existe y
vuelva a intentarlo.

Explicación: No se ha encontrado el conjunto de datos
secuencial o el miembro de conjunto de datos
particionados (PDS) seleccionado para su extracción en
proyecto z/OS o carga en CARMA.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el miembro
remoto o el conjunto de datos existen y vuelva a
intentarlo.

CRRZC5950E  El subproyecto z/OS no ha podido
asociarse con CARMA. Consulte las
anotaciones de error para obtener más
información.

Explicación: CARMA ha detectado uno o varios
errores al intentar asociar el subproyecto z/OS con
CARMA.

Respuesta del Usuario: Busque mensajes asociados y
siga la respuesta del usuario. Si no los hay, desconecte
y vuelva a conectar el RSE y repita la extracción.

CRRZC7001I Las vistas se han exportado
satisfactoriamente.

Explicación: Mensaje informativo que indica que las
vistas de CARMA seleccionadas para su exportación se
han exportado correctamente.

CRRZC7002W El identificador de este repositorio no
coincide con el identificador del
repositorio desde el que se exportó el
archivo. La importación de este archivo
puede crear vistas no válidas. ¿Seguro
de que desea importar estas vistas?

Explicación: Las vistas se exportaron desde un
CARMA RAM que representaba las vistas de forma
distinta que el RAM en el que está importando la vista.

Respuesta del Usuario: Importe la vista si quiere. Al
importar la vista se pueden producir errores
inesperados en el RAM. Si se producen problemas,
elimine las vistas importadas del RAM.

CRRZC7003E Se ha seleccionado un archivo de vista
no válido.

Explicación: El archivo seleccionado para importar no
tiene un formato correcto como archivo de vista de
CARMA.

Respuesta del Usuario: Repita la importación con un
archivo con el formato correcto.

CRRZC7004I Las vistas se han importado
correctamente.

Explicación: Mensaje informativo que indica que las
vistas de CARMA seleccionadas para su importación se
han importado correctamente.

CRRZC7005E Se ha producido un error cuando
CARMA intentaba guardar el archivo de
exportar vista.

Explicación: CARMA ha detectado un error mientras
guardaba el archivo de exportación de vista.

Respuesta del Usuario: Compruebe que tiene acceso a
la ubicación de guardado en el cliente. Consulte el
registro de errores del cliente para obtener más
información.
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Capítulo 5. Mensajes de cliente para Enterprise Service Tools

Los mensajes de cliente siguientes pertenecen al componente Enterprise Service
Tools (EST) de Rational Developer for z Systems.

Los mensajes de EST se agrupan en las subdivisiones siguientes:
v Mensajes mostrados por las herramientas de proyecto de flujo de servicios:

– CRRZE2000E-CRRZE2004E: Mensajes mostrados por el editor del sistema
remoto

– Mensajes mostrados por el asistente Generar código de tiempo de ejecución:
- CRRZE7200E-CRRZE7220E: Errores que se pueden producir al realizar una

acción en un sistema z/OS remoto
- CRRZE7000E-CRRZE7343W: Errores que se pueden producir al generar

código fuente COBOL
v CRRZE7300E-CRRZE7315W: Generación de código fuente COBOL,

errores generales
v CRRZE7316E-CRRZE7323E : Generación de código fuente COBOL,

errores internos
v CRRZE7324E-CRRZE7328E : Generación de código fuente COBOL,

errores varios
v CRRZE7329W-CRRZE7343W: Generación de código fuente COBOL,

errores de generación
- CRRZE7400E-CRRZE7401E: Errores que se pueden producir al generar una

invocación de un servicio web de salida
- CRRZE7500E-CRRZE7512W: Errores que se pueden producir al generar una

macro para el entorno de ejecución HATS
– Mensajes mostrados por el componente WebSphere Message Broker (BIP*)1

v CRRZX0047E-CRRZX0132E: Mensajes mostrados por las herramientas de
proyecto de servicio único

1Los mensajes de error de WebSphere Message Broker empiezan con los caracteres
BIP, como en BIP2001E. Para obtener más información sobre estos mensajes,
consulte Mensajes de diagnóstico en el Information Center de WebSphere Message
Broker Versión 6.1.

CRRZE2000E Se ha producido un error interno.
Consulte las anotaciones de error para
obtener más información.

Explicación: El editor del sistema remoto ha
encontrado un error interno.

Respuesta del Usuario: Consulte el registro de errores.

CRRZE2004E El editor de host no ha podido
establecer una conexión con el sistema
z/OS remoto.

Explicación: El editor del sistema remoto muestra este
mensaje de error siempre que no puede conectarse al
sistema z/OS remoto que se especifica en la conexión
con el sistema remoto actual.

Respuesta del Usuario: La conexión puede fallar por
un problema de red. Para resolver problemas de
conexión:

1. Compruebe que las propiedades de la conexión con
el sistema remoto sean correctas. Para obtener más
información sobre las propiedades de conexión del
sistema remoto, consulte Modifying the properties
of a host connection.

2. Determine si el sistema z/OS remoto es accesible
desde otro programa como, por ejemplo, un
navegador. Si no es así, vuelva a ejecutar los
programas que utiliza habitualmente parar preparar
el sistema local para una conexión con un sistema
z/OS remoto.
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3. Vuelva a intentar la conexión.Para obtener más
información sobre la conexión a un sistema remoto,
consulte Opening a host connection.

CRRZE7200E El archivo JCL {0} no se ha podido
someter al sistema remoto {1}.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

{1}
Nombre de sistema remoto

El asistente Generar código de tiempo de ejecución no
ha podido someter el archivo JCL al sistema z/OS
remoto.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que ha iniciado
sesión en la conexión JES del sistema en el que está
realizando el despliegue utilizando la vista Sistemas
remotos. Asegúrese de que el conjunto de datos al que
mueve sus archivos JES está configurado para soportar
este tipo de archivos.

CRRZE7201E El conducto {0} no se ha podido
explorar: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de interconexión

{1}
Mensaje de error

Este error indica que la interconexión especificada no se
ha vuelto a explorar satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: Si la razón indica que no
encontraron el sistema o región CICS seleccionados,
asegúrese de que el sistema o la región se han definido
utilizando las preferencias de conexión y de que está
conectado.

Si la razón indica que se ha producido un error de
CRD, examine el registro MSGUSR de CICS para ver
los detalles del error y consulte la documentación del
Gestor de despliegue de aplicaciones para conocer los
pasos que debe seguir para resolver los errores.Para
obtener más información sobre estos errores, consulte
Mensajes de cliente para el gestor de despliegue de
aplicaciones en la ayuda en línea del gestor de
despliegue de aplicaciones.

CRRZE7202E El recurso de programa {0} no se ha
podido crear en el sistema/región CICS
{1}: {2}

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Mensaje de error

Este error indica una anomalía al crear un recurso de
programa en la región/sistema CICS seleccionado. La
razón más probable es que el servidor CICS Resource
Definition (CRD) haya encontrado un problema al crear
este recurso.

Respuesta del Usuario: Si la razón indica que se trata
un error de CRD, examine el registro MSGUSR de CICS
para ver los detalles del error y consulte la
documentación del Gestor de despliegue de
aplicaciones para conocer los pasos que debe seguir
para resolver los errores. Para obtener más información
sobre estos errores, consulte Mensajes de cliente para el
gestor de despliegue de aplicaciones en la ayuda en
línea del gestor de despliegue de aplicaciones.

CRRZE7204E El recurso de transacción {0} no se ha
podido crear en el sistema/región CICS
{1}: {2}

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Mensaje de error

Este error indica una anomalía al crear un recurso de
transacción en la región/sistema CICS seleccionado. La
razón más probable es que el servidor CICS Resource
Definition (CRD) haya encontrado un problema al crear
este recurso.

Respuesta del Usuario: Si la razón indica que se trata
un error de CRD, examine el registro MSGUSR de CICS
para ver los detalles del error y consulte la
documentación del Gestor de despliegue de
aplicaciones para conocer los pasos que debe seguir
para resolver los errores. Para obtener más información
sobre estos errores, consulte Mensajes de cliente para el
gestor de despliegue de aplicaciones en la ayuda en
línea del gestor de despliegue de aplicaciones.

CRRZE7206E El recurso de tipo de proceso {0} no se
ha podido crear en el sistema/región
CICS {1}: {2}

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Mensaje de error

Este error indica una anomalía al crear un recurso de
tipo de proceso en la región/sistema CICS
seleccionado. La razón más probable es que el servidor
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CICS Resource Definition (CRD) haya encontrado un
problema al crear este recurso.

Respuesta del Usuario: Si el mensaje de error que está
representado por {1} indica que el error se ha
producido en el servidor CICS Resource Definition
(CRD), siga estos pasos:

1. Busque el código de razón del servidor CICS
Resource Definition y el código CICS RESP2
correspondiente al error. Estos códigos empiezan
con las letras CRRZA (estilo nuevo) o WZAD (estilo
antiguo).

v Normalmente el código de razón y el código
CICS RESP2 se incluyen en la sección mensaje de
error de este mensaje.

v Si no es así, examine las anotaciones de CICS
MSGUSR para conocer los detalles del error y
determine el código de razón y el código CICS
RESP2.

2. Consulte la ayuda en línea del código de razón del
servidor CICS Resource Definition y del código
CICS RESP2 para conocer los pasos necesarios para
resolver el error:

v Códigos de razón de servidor de definición de
recursos CICS : CRRZA1400E - CRRZA1469E

v Códigos de respuesta 2 de CICS (RESP2):
CRRZA1200E - CRRZA1211E

CRRZE7208E No se ha podido crear un recurso de
programa, transacción o tipo de proceso
en el sistema/región CICS {0} porque el
sistema/región CICS {0} no se ha
encontrado.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

Este mensaje indica que no se ha encontrado la
conexión con el sistema/región CICS seleccionado en el
asistente Generar código de tiempo de ejecución.

Respuesta del Usuario: Asegúrese que el sistema o la
región se hayan definid utilizando las preferencias de
conexión y de que está conectado.

CRRZE7209E El directorio de recogida de flujo de
servicio no se ha podido reexplorar
porque el sistema/región CICS no es
CICS Transaction Server for z/OS V3.2
O una versión posterior.

Explicación: Se ha producido un error en la
transacción CMIT en el CICS Service Flow Runtime
porque el sistema/región CICS seleccionado no es CICS
Transaction Server for z/OS V3.2 o posterior.

Respuesta del Usuario: La transacción CMIT solo se
instala en CICS Transaction Server para z/OS V3.2 o
posterior. Seleccione el sistema/región CICS correcto en

el asistente Generar código de tiempo de ejecución.

CRRZE7210E Se ha producido un error al crear el
archivo {0}' en '{1}'.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

{1}
Ubicación

El mensaje se muestra si pasa por alto la sustitución de
un archivo preexistente o si el subsistema del gestor de
despliegue de aplicaciones detectó un error mientras
creaba el archivo en la ubicación especificada.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que los sistemas
remotos están conectados. Asegúrese de que los
directorios o conjuntos de datos de destino se han
introducido correctamente y de que tiene acceso de
escritura en esas destinaciones. Consulte el registro del
gestor de despliegue de aplicaciones para obtener más
información. La ubicación del registro delgestor de
despliegue de aplicaciones se especifica en la página
Preferencias del gestor de despliegue de aplicaciones.

CRRZE7211E El directorio de recogida de flujo de
servicio no se ha podido reexplorar
porque el programa de exploración de
flujo de tiempo de ejecución de flujo de
servicio DFHMAINS ha fallado.

Explicación: Se ha producido un error en la
transacción CMIT del CICS Service Flow Runtime
porque el programa de exploración de flujo SFR
DFHMAINS terminó de forma anómala.

Respuesta del Usuario: Examine el registro MSGUSR
de CICS y busque un mensaje que indique que
DFHMAINS ha terminado de forma anómala. El
mensaje contiene un código de terminación anómala de
cuatro caracteres específico.

CRRZE7212E El directorio de recogida de flujo de
servicio no se ha podido reexplorar
porque se ha producido una anomalía
de enlace de programa. RESP={0} y
RESP2={1}.

Explicación:

{0}
Un código de respuesta

Se ha producido un error en la transacción CMIT del
CICS Service Flow Runtime por un fallo de enlace de
programa.

Respuesta del Usuario: Consulte los valores RESP y
RESP2 del mandato LINK en la Referencia de
programación de aplicaciones CICS. Para obtener más
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información sobre los códigos de respuesta CICS,
consulte también Códigos de respuesta 2 de CICS
(RESP2): CRRZA1200E - CRRZA1211E en la ayuda en
línea del gestor de despliegue de aplicaciones).

CRRZE7213E El directorio de recogida de flujo de
servicio no se ha podido reexplorar
porque no se ha encontrado el
sistema/región CICS {0}.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

Se ha producido un error en la transacción CMIT del
CICS Service Flow Runtime porque el sistema/región
CICS seleccionado en el asistente Generar código de
tiempo de ejecución no se pudo encontrar.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el
sistema/región se definió utilizando las preferencias de
conexión y que la conexión está abierta.

CRRZE7214E El directorio de recogida de flujo de
servicio no se ha podido reexplorar
porque el Gestor de despliegue de
aplicaciones ha encontrado un error. El
código de razón del Gestor de
despliegue de aplicaciones es: {0}.

Explicación:

{0}
Código de razón

Este mensaje indica que se produjo un error interno.

Respuesta del Usuario: El código de razón que
devuelve el gestor de desarrollo de aplicaciones es un
código de razón del servidor de definición de recurso
CICS. Para obtener más información sobre el código de
razón, consulte Códigos de razón de servidor de
definición de recursos CICS : CRRZA1400E -
CRRZA1469E en la ayuda en línea del gestor de
despliegue de aplicaciones. Póngase en contacto con el
servicio de soporte de Software de IBM para resolver el
problema.

CRRZE7218E No se han podido descargar los
atributos de Gestor de despliegue de
aplicaciones predeterminados para
programas RDO.

Explicación: El asistente Generar código de tiempo de
ejecución no ha podido recuperar los valores por
omisión para los recursos de programa RDO del
servidor de definiciones de recursos CICS.

El asistente utiliza estos valores predeterminados para
crear los recursos de programa para el flujo. El
administrador del sistema define estos valores
predeterminados.

Respuesta del Usuario: Examine el registro MSGUSR
de CICS para ver los detalles del error y consulte la
documentación del Gestor de despliegue de
aplicaciones para conocer los pasos que se deben seguir
para resolver los errores. Para obtener más información
sobre estos errores, consulte Mensajes de cliente para el
gestor de despliegue de aplicaciones en la ayuda en
línea del gestor de despliegue de aplicaciones.

CRRZE7219E No se han podido descargar los
atributos de Gestor de despliegue de
aplicaciones predeterminados para
transacciones RDO.

Explicación: El asistente Generar código de tiempo de
ejecución no ha podido recuperar los valores por
omisión para transacciones RDO desde el servidor de
definiciones de recursos CICS (CRD).

El asistente utiliza estos valores predeterminados para
crear los recursos de transacción para el flujo y para
añadir un recurso de transacción a un archivo de
manifiesto. El administrador del sistema define estos
valores predeterminados.

Respuesta del Usuario: Examine el registro MSGUSR
de CICS para ver los detalles del error y consulte la
documentación del Gestor de despliegue de
aplicaciones para conocer los pasos que se deben seguir
para resolver los errores. Para obtener más información
sobre estos errores, consulte Mensajes de cliente para el
gestor de despliegue de aplicaciones en la ayuda en
línea del gestor de despliegue de aplicaciones.

CRRZE7220E No se han podido descargar los
atributos de Gestor de despliegue de
aplicaciones predeterminados para tipos
de proceso RDO.

Explicación: El asistente Generar código de tiempo de
ejecución no ha podido recuperar los valores
predeterminados para recursos ProcessType de RDO
desde el servidor de definiciones de recursos CICS
(CRD).

El asistente utiliza estos valores predeterminados para
crear los recursos ProcessType para el flujo. El
administrador del sistema define estos valores
predeterminados.

Respuesta del Usuario: Examine el registro MSGUSR
de CICS para ver los detalles del error y consulte la
documentación del Gestor de despliegue de
aplicaciones para conocer los pasos que se deben seguir
para resolver los errores. Para obtener más información
sobre estos errores, consulte Mensajes de cliente para el
gestor de despliegue de aplicaciones en la ayuda en
línea del gestor de despliegue de aplicaciones.
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CRRZE7300E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Se ha producido
una excepción desconocida. Texto de
excepción : {0}

Explicación:

{0}
Mensaje de error

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar código de tiempo de ejecución para el
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas view.

CRRZE7301E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. El {0} llamado {1}
contiene un valor no válido para la
propiedad de generación {2}. Método: {3}

Explicación:

{0}
Tipo de nodo

{1}
Nombre de nodo

{2}
Nombre de propiedad

{3}
Nombre de método

La propiedad de generación que especifica el mensaje
de error contiene un valor no válido.

El elemento tipo de nodo del mensaje de error puede
ser uno de los tipos de nodo siguientes:

v Invoke: el nodo es un nodo no terminal Invoke, un
nodo de operación de pantalla Invoke o un nodo de
servicio web de salida Invoke.

v Subflujo: el nodo es un nodo de flujo Invoke.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:

1. Especifique un valor válido para la propiedad de
generación en el archivo de propiedades de
generación para el flujo.

2. Si el problema persiste,resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas view.

CRRZE7302E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Hay demasiados
nodos de recepción. Un flujo sólo puede
contener un nodo de recepción. Elimine
los nodos de recepción adicionales y
vuelva a ejecutar el asistente Generar
código de tiempo de ejecución.

Explicación: El flujo que intenta generar contiene más
de un nodo de recepción. Solo puede haber un nodo de
recepción en un flujo.

Respuesta del Usuario: Modifique el flujo para que
contenga solo un nodo de recepción.

CRRZE7303E Falta una expresión SQL o no es válida
para el nodo de {0} {1}.

Explicación:

{0}
Tipo de nodo

{1}
Nombre de nodo

Este mensaje se muestra cuando falta una expresión
ESQL asociada a un modo Switch o While o cuando
tiene contenido no válido.

Respuesta del Usuario: Corrija los problemas con el
recurso ESQL referenciado y ejecute el asistente
Generar código de tiempo de ejecución.

CRRZE7304E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado {0} en el {1} llamado {2}.
Método: {3}

Explicación:

{0}
Recursos

{1}
Recurso contenedor

{2}
Nombre de recurso

{3}
Nombre de método

El asistente Generar código de tiempo de ejecución no
encontró los recursos especificados en el recurso
contenedor especificado tal como se esperaba.

Respuesta del Usuario:

1. Proporcione el valor faltante y vuelva a ejecutar el
asistente Generar código de tiempo de ejecución.

2. Si el problema persiste,resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7305E Sintaxis no válida para {0} en una
expresión en el recurso {1}. Método: {2}

Explicación:

{0}
Idioma
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{1}
Nombre de recurso

{2}
Nombre de método

Una de las expresiones ESQL de su flujo de servicios
contiene un error de sintaxis.

Nota: El elemento de lenguaje del mensaje de error
siempre es "ESQL".

Respuesta del Usuario: Abra el recurso referenciado y
corrija la expresión ESQL. La expresión que impidió la
generación correcta también se muestra como error en
la vista Problemas.

CRRZE7307E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Un campo que no
tiene un nombre BMS no se puede
utilizar en un descriptor de pantalla
para la descripción de pantalla {0}.
Cambie los descriptores de pantalla
asociados a esta descripción de pantalla
para utilizar sólo campos con nombres
BMS.

Explicación:

{0}
Nombre de descripción de pantalla

Cuando genera un flujo de servicios terminal de tipo
de flujo Link3270 Bridge, solo se puede hacer referencia
a los campos con nombre de los mapas BMS
importados en los descriptores de pantalla creados por
el usuario.

Respuesta del Usuario: Un descriptor de la
descripción de pantalla utiliza un nombre de campo
predeterminado en lugar de un nombre de campo BMS.
Para obtener más información sobre nombres de campo
y descriptores, consulte Default field name yHandling
of String and Field Pattern descriptors when the flow
type is Link3270 Bridge. Siga estos pasos:

1. Abra el mensaje de pantalla referenciado en el
editor de mensajes de pantalla.

2. Seleccione la pestaña Descripciones de pantalla.

3. Expanda la descripción de pantalla relevante.

4. Identifique cualquier descriptor que utilice un
nombre de campo predeterminado (como Field30)
en lugar de un nombre de campo BMS. Para
obtener más información sobre nombres de campo
predeterminados, consulte Default field name.

5. Para cada descriptor que utiliza un nombre de
campo predeterminado, modifique el descriptor
para que utilice un nombre de campo BMS o
elimine el descriptor.

Nota: La restricción de que las pantallas de flujo
Link3270 Bridge no pueden utilizar descriptores de

patrón String o Field para campos de nombre que no
sean BMS como criterio de reconocimiento se levanta
cuando genera un flujo para CICS Transaction Server
for z/OS V3.2 o superior.

CRRZE7310E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Un mensaje
utilizado en el nodo {1} con el tipo de
nodo {0} no es válido para utilizarlo
como mensaje de {0} de flujo. Método:
{2}

Explicación:

{0}
Nombre de nodo

{1}
Tipo de nodo

{2}
Nombre de método

El generador COBOL no pudo crear una estructura de
datos COBOL a partir de uno de los mensajes
utilizados por el nodo especificado.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:

1. Especifique un mensaje válido para el nodo.

2. Si el problema persiste, resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7311E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. El tipo de nodo
de invocación {0} está en conflicto con el
tipo de flujo del flujo.

Explicación:

{0}
Nombre de invocación

Dependiendo del tipo de flujo del flujo de servicios
(Non-Terminal, FEPI, Link3270 Bridge), solo se
soportan determinados tipos de invocación. Tal y como
se especifica en las Propiedades de generación, uno de
los nodos de invocación de su flujo de servicios es un
tipo de invocación no compatible con el tipo de flujo de
su flujo. Para obtener más información sobre los tipos
de invocación y de flujo, consulte About invoke types y
About flow types.

Respuesta del Usuario: Revise y elimine de su flujo
los nodos de invocación que tengan un tipo de
invocación no compatible con el tipo de flujo del flujo.

CRRZE7312E  La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Un flujo de
puente Link3270 requiere la utilización
de mapas BMS importados.

Explicación: Si el entorno de ejecución de destino del
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archivo de propiedades de generación es CICS
Transaction Server para z/OS V3.1 y el tipo de flujo del
nodo de flujo del archivo de propiedades de generación
es Link3270 Bridge, cada mensaje de pantalla al que se
haga referencia en el flujo tiene que contener
información BMS. Para obtener más información sobre
este requisito, consulte When the flow type is Link3270
Bridge -- BMS map information.

Respuesta del Usuario: Cuando el entorno de
ejecución de destino es CICS Transaction Server para
z/OS V3.1 y el tipo de flujo es Link3270 Bridge, cada
mensaje de pantalla tiene que incluir información de
correlación BMS.

Para crear un mensaje de pantalla que contenga
información de correlación BMS, realice una de estas
acciones:

v Importe una correlación BMS directamente en el
proyecto de flujo de servicios para crear un mensaje
de pantalla.

v Utilice la función Asignar nombres de campos BMS
para actualizar un mensaje de pantalla existente con
información BMS.

Para obtener más información sobre estos pasos,
consulte el apartado Working with information from
BMS maps.

Después de realizar estos pasos, tiene que volver a
registrar el flujo antes de generar el código de tiempo
de ejecución.

Nota: Esta limitación se elimina cuando el entorno de
ejecución de destino es CICS Transaction Server para
z/OS V3.2 o posterior.

CRRZE7313E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. La generación del
libro de copias {0} ha fallado en el
método: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de libro de copia

{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar código de tiempo de ejecución para el
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Este mensaje de error puede
producirse si elimina por error un recurso de mensaje
referenciado en el flujo de servicios. Resuelva los
errores o mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7315W El elemento de serie {0} en el mensaje
{1} no tiene un valor de longitud. Se
presupone un valor de longitud
predeterminado.

Explicación:

{0}
Nombre de elemento

{1}
Nombre de mensaje

No se ha especificado un valor para el elemento de
serie. Se ha utilizado un valor predeterminado de 255.

Respuesta del Usuario: Para establecer el valor del
elemento de mensaje referenciado:

1. Utilice el editor de mensajes de flujo para abrir el
archivo de mensaje que contiene el mensaje.

2.

En el área del editor, seleccione la pestaña
Propiedades.

3.

En la vista Esquema, en la jerarquía Tipos,
seleccione la especificación de tipo del elemento que
se ha especificado en el mensaje de error:

a. En la vista Esquema, expanda Tipos.

b. Expanda el tipo complejo al que pertenece el
elemento especificado en el mensaje de error.

c. En el tipo complejo, expanda el elemento que se
ha especificado en el mensaje de error.

d. En el elemento, seleccione el tipo simple
xsd:string.

En el panel de la izquierda del área del editor, el
editor de mensajes de flujo muestra la Jerarquía de
propiedades para esta instancia del tipo simple
xsd:string.

4.

En la Jerarquía de propiedades del área del editor,
seleccione Propiedades lógicas > Restricciones de
valores.

5.

En el panel derecho, en el grupo Restricciones de
longitud, en el campo Máx, escriba el valor máximo
que desea utilizar.

La longitud máxima del elemento se establece en el
valor que ha escrito en el campo Máx.

CRRZE7316E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. El elemento de
vector denominado {0} no es un
mandato ni un navegador. Método: {1}

Explicación:
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{0}
Nombre de elemento

{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para su
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7317E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. El elemento de
vector denominado {0} no contiene una
rama. Método: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de elemento

{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para su
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7318E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. La matriz
MessageQualifier no tiene elementos en
el nodo {0}. Método: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de nodo

{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para su
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7319E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. La matriz de
referencias en una rama está vacía para
el nodo {0}. Método: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de nodo

{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para su
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7320E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado la referencia de vector en
una rama para el nodo {0}. Método: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de nodo

{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para su
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7321E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Un elemento no
se ha encontrado o es nulo para {0} en el
nodo {1}. Método: {2}

Explicación:

{0}
Tipo de recurso

{1}
Nombre de nodo

{2}
Nombre de método

Este mensaje puede mostrarse cuando no se encuentra
un archivo referenciado.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7322E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Un valor no se ha
encontrado o es nulo para una expresión
en el nodo {0}. Método: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de nodo
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{1}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para el
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7323E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. Un elemento de
vector no es del tipo {0} para {1}.
Método: {2}

Explicación:

{0}
Tipo de recurso

{1}
Nombre de recurso

{2}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar código de tiempo de ejecución para el
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7324E Una expresión ESQL contenía más del
número máximo de operaciones CAST.

Explicación: Una expresión ESQL puede tener como
máximo cinco operaciones CAST para un tipo de datos
determinado.

Respuesta del Usuario: Reescriba las expresiones
ESQL para que no tengan más del número máximo de
operaciones CAST.

CRRZE7325E  El {0} llamado {1} contenía elementos
de ESQL que no están soportados por el
generador de COBOL.

Explicación:

{0}
Tipo de recurso

{1}
Nombre de recurso

La herramienta de proyecto de flujo de servicios solo
soporta un subconjunto de las operaciones ESQL.

Respuesta del Usuario: Para obtener la lista de
elementos de lenguaje compatibles, consulte ESQL
reference. Elimine el elemento de idioma no soportado
del recurso especificado.

CRRZE7326E El flujo es demasiado grande para
documentarlo en el archivo de
propiedades de flujo de servicios.
Estructure los segmentos del flujo como
subflujos.

Explicación: El archivo de propiedades de flujo de
servicios tiene un límite de tamaño máximo de 32.600
caracteres. El tamaño del archivo de propiedades de
flujo de servicios aumenta con cada nodo de invocación
en el flujo.

Respuesta del Usuario: Reduzca el número de nodos
de invocación de su flujo de servicios hasta que el
tamaño del archivo de propiedades del flujo de
servicios entre dentro del límite de tamaño máximo de
32.600 caracteres.

CRRZE7327E Se ha producido una excepción
inesperada porque un índice estaba
fuera de límites. Método: {0}

Explicación:

{0}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar código de tiempo de ejecución para el
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7328E Se ha producido una excepción
inesperada que implica al componente
{0}. Excepción: {1}. Método: {2}

Explicación:

{0}
Nombre de componente

{1}
Mensaje de error

{2}
Nombre de método

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar código de tiempo de ejecución para el
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7329W  El {0} en la descripción de pantalla
{1}, en el mensaje de pantalla {2} no está
soportado para el reconocimiento de
pantalla en este contexto. El {0} se
ignora.
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Explicación:

{0}
Tipo de recurso

{1}
Nombre de descripción de pantalla

{2}
Nombre de mensaje de pantalla

Dependiendo del entorno de ejecución de destino y de
si especificó un tipo de flujo de FEPI o Link3270,
algunos descriptores de pantalla podrían no ser
compatibles.

Respuesta del Usuario: Compruebe que los
descriptores de la descripción de pantalla especificada
sean compatibles con el entorno de ejecución de destino
que especificó al crear el archivo de propiedades de
generación. Para obtener más información sobre los
descriptores de pantalla compatibles, consulte Support
for screen descriptors in the runtime environments.

Nota: Para los descriptores Número de campos,
Número de campos de entrada y Suma de
comprobación de campos: si el tipo de flujo
especificado en el archivo de propiedades de
generación es Link3270 Bridge, y un mensaje de
pantalla no contiene información de correlación BMS, y
la descripción de pantalla contiene uno de estos tres
descriptores, el asistente Generar código de tiempo de
ejecución procesa el descriptor de forma diferente
dependiendo del entorno de ejecución de destino que
se especificó en el archivo de propiedades de
generación:

v Si el entorno de ejecución de destino es el Tiempo de
ejecución de flujo de servicios CICS: nivel 2.0, el
asistente procesa el descriptor de forma normal.

v Si el entorno de ejecución de destino es el Tiempo de
ejecución de flujo de servicios CICS: nivel 1.0, el
asistente termina con este error.

Para obtener más información sobre los niveles de
tiempo de ejecución de flujo de servicios CICS, consulte
Tiempo de ejecución de flujo de servicios CICSNiveles
1.0 y 2.0.
Para obtener más información sobre los descriptores,
consulte Handling of Number of Fields, Number of
Input Fields, Fields Checksum, and Cursor Position
descriptors when the flow type is Link3270 Bridge.

CRRZE7330W El descriptor de patrón de campo o el
descriptor de serie de la descripción de
pantalla {0}, en el mensaje de pantalla
{1} contiene datos no válidos para el
reconocimiento de pantalla. El
descriptor de patrón de campo o el
descriptor de serie se ignora.

Explicación:

{0}
Nombre de descripción de pantalla

{1}
Nombre de mensaje de pantalla

Se ha producido un error interno durante el proceso
para generar el código de tiempo de ejecución para su
flujo de servicios.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7331W El campo {0} en la descripción de
pantalla {1}, en el mensaje de pantalla
{2} tiene una longitud mayor que el
máximo de 160 caracteres. El
reconocimiento de pantalla se realizará
utilizando solo los primeros 160
caracteres.

Explicación:

{0}
Nombre de campo

{1}
Nombre de descripción de pantalla

{2}
Nombre de mensaje de pantalla

Los criterios de reconocimiento de pantalla pueden
compararse con los primeros 160 caracteres de
cualquier campo.

Respuesta del Usuario: No existe ningún método
alternativo para esta limitación. Si esto provoca que
una pantalla no pueda identificarse de forma exclusiva,
añada más criterios de reconocimiento a la descripción
de pantalla.

CRRZE7332E Se ha producido un conflicto de página
de códigos. La página de códigos de
host para el flujo es {0} pero la página
de códigos de host para la descripción
de pantalla {1} es {2}.

Explicación:

{0}
Página de códigos

{1}
Nombre de descripción de pantalla

La página de códigos de una descripción de pantalla
tiene que ser la misma que la página de códigos
especificada en el archivo de propiedades de
generación. Para obtener más ayuda sobre este error,
consulte “CRRZE7333E” en la página 51.

Respuesta del Usuario:
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v
Si la página de códigos en el archivo de propiedades
de generación es incorrecta:

1. Abra el archivo de propiedades de generación en
el editor de propiedades de generación.

2. Establezca el campo Página de códigos de host
en la página de códigos correcta.

v
Si la página de códigos en una o varias descripciones
de pantalla es incorrecta, siga estos pasos:

1. Para cada descripción de pantalla que tiene la
página de códigos incorrecta:

a. Si la descripción de pantalla contiene
información de correlación BMS:

1) Especifique la página de códigos correcta
en la correlación BMS.

2) Vuelva a importar la descripción de
pantalla utilizando el asistente Importar
correlación BMS.

b. Si la descripción de pantalla no contiene
información de correlación BMS:

1) Establezca la página de códigos correcta
en Ventanas > Preferencias > Enterprise
Service Tools > Proyectos de flujo de
servicio > Valores de página de códigos.

2) Recapture la descripción de pantalla.

2. Vuelva a registrar el flujo de servicios.

CRRZE7333E Se ha producido un conflicto de página
de códigos entre descripciones de
pantalla. La descripción de pantalla {0}
tiene una página de códigos {1}, pero la
descripción de pantalla {2} tiene una
página de códigos {3}.

Explicación:

{0}
Nombre de descripción de pantalla

{1}
Página de códigos

Todas las descripciones de pantalla de un flujo de
terminal tienen que utilizar la misma página de
códigos, y esta página de códigos tiene que ser la
misma que la especificada en el archivo de propiedades
de generación del flujo. Para obtener más ayuda con
este error, consulte “CRRZE7332E” en la página 50.

Respuesta del Usuario:

1. Para cada descripción de pantalla que tiene la
página de códigos incorrecta:

a. Si la descripción de pantalla contiene
información de correlación BMS:

1) Especifique la página de códigos correcta en
la correlación BMS.

2) Vuelva a importar la descripción de pantalla
utilizando el asistente Importar correlación
BMS.

b. Si la descripción de pantalla no contiene
información de correlación BMS:

1) Establezca la página de códigos correcta en
Ventanas > Preferencias > Enterprise
Service Tools > Proyectos de flujo de
servicio > Valores de página de códigos.

2) Recapture la descripción de pantalla.

2. Vuelva a registrar el flujo de servicios.

CRRZE7334E  Se ha producido un error durante la
generación del servicio Web en {0}: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de método

{1}
Mensaje de error

Las herramientas de proyecto de flujo de servicios
utilizan el procesador por lotes (de las herramientas del
proyecto de servicio único) en modalidad de abajo
arriba para crear los archivos WSDL y WSBind
necesarios para invocar al flujo de servicios generado
como servicio web. Se ha informado de un error desde
el procesador por lotes.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre la resolución de problemas en proyectos de
servicio único, consulte Batch processor.

CRRZE7335E La generación del servicio Web ha
fallado. El archivo {0} no se ha generado.
No hay información adicional
disponible. Se ha generado código de
tiempo de ejecución satisfactoriamente.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Las herramientas de proyecto de flujo de servicios
utilizan el procesador por lotes (de las herramientas del
proyecto de servicio único) en modalidad de abajo
arriba para crear los archivos WSDL y WSBind
necesarios para invocar al flujo de servicios generado
como servicio web. Se ha informado de un error desde
el procesador por lotes.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre la resolución de problemas en proyectos de
servicio único, consulte Batch processor.
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CRRZE7336E Se ha producido un error durante la
generación del servicio Web en el
método {0}. Consulte las anotaciones de
error para obtener más información.

Explicación:

{0}
Nombre de método

Las herramientas de proyecto de flujo de servicios
utilizan el procesador por lotes (de las herramientas del
proyecto de servicio único) en modalidad de abajo
arriba para crear los archivos WSDL y WSBind
necesarios para invocar al flujo de servicios generado
como servicio web. Se ha informado de un error desde
el procesador por lotes.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre la resolución de problemas en proyectos de
servicio único, consulte Batch processor. Para obtener
más información sobre el registro de errores, consulte el
tema “Registro de errores ” en la carpeta de nivel
superior Documentación de Eclipse en la ayuda en
línea.

CRRZE7337E El campo llamado {0}, en el mensaje
{1}, se genera en el mismo valor que el
COBOL PROGRAM-ID {2}. Este
conflicto de nombres originará un error
de compilación.

Explicación:

{0}
Nombre de campo

{1}
Nombre de mensaje

{2}
ID

Como el campo y el ID de programa tienen el mismo
nombre, se producen los siguientes errores de
compilación. En la salida del programa, se imprime el
siguiente mensaje de error en una sola línea.

IGYDS1266-E The name xxxxxxxx was used for an
item that was not defined as a data-name.
References to this name may be resolved
incorrectly.

Respuesta del Usuario: Siga estos pasos:

1. Realice uno de los siguientes cambios:

v Modifique el nombre de programa especificado
para el flujo en el archivo de propiedades de
generación.

v Cambie el nombre y refactorice el campo en el
mensaje.

2. Ejecute de nuevo el asistente Generar código de
tiempo de ejecución.

CRRZE7338E El campo {0}, en el mensaje {1}, se
genera en el mismo valor que la palabra
clave COBOL {2}. Este conflicto de
nombres originará un error de
compilación.

Explicación:

{0}
Nombre de campo

{1}
Nombre de mensaje

{2}
Palabra clave

Se produce un error de compilación porque el campo
se llama igual que una palabra reservada COBOL.

Respuesta del Usuario: Siga estos pasos:

1. Cambie el nombre y refactorice el campo en el
mensaje.

2. Ejecute de nuevo el asistente Generar código de
tiempo de ejecución.

CRRZE7339E Dos mensajes con diferentes
estructuras de datos tienen el mismo
nombre: {0}. Este conflicto originará
errores de referencia de datos en tiempo
de compilación. Redenomine y
refactorice uno de los mensajes.

Explicación:

{0}
Nombre de mensaje

Se produce un error de compilación porque las
referencias de dos estructuras de datos diferentes tienen
el mismo nombre.

Respuesta del Usuario: Siga estos pasos:

1. Redenomine y refactorice uno de los mensajes.

2. Ejecute de nuevo el asistente Generar código de
tiempo de ejecución.

CRRZE7340E El {0} llamado {1} hace referencia al
campo {2}. Este campo no tiene un
nombre BMS y por lo tanto no se puede
utilizar en un nodo de operación de
pantalla de invocación de Link3270.

Explicación:

{0}
Tipo de recurso

{1}
Nombre de recurso

{2}
Nombre de campo
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Cuando extrae datos de un mensaje de pantalla que
tiene información BMS asociada a él, solo puede extraer
datos de los campos denominados en dicha correlación
BMS. Esta situación sucede si extrae de un campo
único o de un área rectangular.

Respuesta del Usuario: Abra el recurso que contiene
la referencia al campo no denominado. Elimine las
referencias al campo no denominado. Durante el
proceso de importación, a los campos no denominados
se les da nombres predeterminados en función de la
posición en la que se encuentran. Field30 (campo30),
por ejemplo, es el nombre predeterminado de un
campo no denominado que se encuentra en la posición
30 de una correlación BMS importada. Para obtener
más importación sobre los nombres de campo, consulte
Default field name y Handling of String and Field
Pattern descriptors when the flow type is Link3270
Bridge.

CRRZE7341E  La generación de COBOL se ha
detenido con un error. No se puede
calcular la longitud de COMMAREA
para el nodo de invocación {0}.
Especifique manualmente un valor de
longitud válido en el editor de
propiedades de generación.

Explicación:

{0}
Invocar nombre

El asistente Generar código de tiempo de ejecución no
pudo calcular la longitud del área de comunicación
(COMMAREA) automáticamente para el nodo no
terminal de invocación que se especifica en el mensaje
de error.

Respuesta del Usuario: En el editor de propiedades
de generación, para el nodo de flujo que se especifica
en el mensaje de error, en el campo Longitud máxima
del área de comunicación, ha seleccionado Generar
valor de longitud, una selección que suele hacer que el
asistente Generar código de tiempo de ejecución calcule
la longitud máxima del área de comunicación
automáticamente. Sin embargo, en este caso, el asistente
no ha podido calcular la longitud. Por lo tanto, tiene
que calcular la longitud manualmente y escribirla en el
campo.

En el editor de propiedades de generación:

1. Seleccione el nodo de flujo que se especifica en el
mensaje de error.

2. Calcula la longitud máxima para el área de
comunicación que se pasa al programa especificado
en el campo Enlace a nombre de programa.

3. Escriba el valor de longitud en el campo Longitud
máxima del área de comunicación.

Para obtener más información sobre las propiedades de
generación, consulte Generation properties of the LINK
with COMMAREA invoke type.

CRRZE7342W La longitud {0} de un mensaje
especificado para utilizarlo con el nodo
de no terminal de invocación {1} es
mayor que la longitud de COMMAREA
máxima especificada para este nodo en
el editor de propiedades de generación.
Este problema puede causar un error de
violación de almacenamiento en tiempo
de ejecución.

Explicación:

{0}
Valor numérico

{1}
Nombre de nodo

Para el nodo de aplicación no terminal de invocación
que se especifica en el mensaje de error, la longitud de
los mensajes de entrada o la longitud de los mensajes
de salida (que se especifican en las correlaciones de este
nodo) es mayor que el valor especificado en el campo
Longitud máxima del área de comunicación para este
nodo en el editor de propiedades de generación.

Respuesta del Usuario: Dado que este mensaje es un
aviso más que un error, no se necesita realizar ninguna
acción. Sin embargo, puesto que esta discrepancia de
longitud puede provocar una violación de
almacenamiento en tiempo de ejecución, puede realizar
uno de los siguientes cambios en el campo Longitud
máxima del área de comunicación del editor de
propiedades de generación:

v
Establezca el valor en un número mayor que la
longitud prevista para el mensaje de entrada y
mayor que la longitud prevista para el mensaje de
salida.

v
Seleccione Generar valor de longitud para que el
asistente Generar tiempo de ejecución calcule el valor
automáticamente.

Para obtener más información sobre las propiedades de
generación, consulte Generation properties of the LINK
with COMMAREA invoke type.

CRRZE7343W  El flujo contiene varias vías de acceso
de salida. Los artefactos de servicio sólo
se pueden generar para una única vía de
acceso de entrada y una única vía de
acceso de salida. Los artefactos de
servicio web para la vía de acceso de
salida que resulta en un nodo de
respuesta se han generado y las otras
vías de acceso se han omitido.
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Explicación:

Restricción: Cuando el asistente Generar código de
ejecución crea código fuente COBOL para un servicio
web, y el flujo a partir del cual el asistente crea el
servicio web contiene un nodo Throw, el asistente pasa
por alto el nodo Throw y no crea un punto de retorno
para el servicio web en el punto correspondiente, en el
código fuente COBOL. La razón es que el código fuente
COBOL generado para el servicio web sólo puede
incluir dos puntos de interfaz con el programa de
invocación:

v Un punto de entrada, correspondiente al nodo
Receive del flujo.

v Un punto de salida, correspondiente al nodo Reply
del flujo.

El código fuente no puede contener más puntos de
retorno asociados a nodos Throw.

Es válido que un flujo contenga uno o varios nodos
Throw. Pero actualmente, cuando el asistente Generar
código de ejecución está creando un servicio web y
encuentra un nodo Throw, el asistente pasa por alto el
nodo Throw y no crea un punto de retorno
correspondiente en el código fuente COBOL.

Respuesta del Usuario: Modifique el diseño del flujo
para que no se base en un nodo Throw como punto de
retorno para el programa que invoca el flujo.

Para obtener más información sobre esta restricción,
consulte Restrictions on execution within flows.

CRRZE7400E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado un mensaje de entrada en la
operación de interfaz asociada a un
nodo de servicio web de salida de
invocación.

Explicación: Un nodo de servicio web de salida de
invocación del flujo está asociado a una operación de
interfaz que no contiene un mensaje de entrada, o el
nodo de servicio web de salida de invocación no tiene
una operación de interfaz asociada a él..

Respuesta del Usuario: Abra los archivos .wsdl en la
carpeta Operaciones de su subproyecto de servicio web
de salida con el editor de operaciones hasta que
encuentre la operación a la que le falta un mensaje de
entrada. Añada un mensaje de entrada a esta
operación, guarde el archivo de operaciones y vuelva a
ejecutar el asistente Generar código de tiempo de
ejecución.

CRRZE7401E La generación de COBOL se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado ni un mensaje de salida ni
un mensaje de error en la operación de
interfaz asociada a un nodo de servicio

web de salida de invocación.

Explicación: Un nodo de servicio web de salida de
invocación del flujo está asociado a una operación que
no tiene un mensaje de salida o un mensaje de error.
Una operación de servicio web de salida tiene que
incluir un mensaje de salida o un mensaje de error, o
ambos.

Respuesta del Usuario: Abra los archivos .wsdl en la
carpeta Operaciones de su subproyecto de servicio web
de salida con el editor de operaciones hasta que
encuentre la operación a la que le falta un mensaje de
salida y un mensaje de error. Añada un mensaje de
salida a esta operación, guarde el archivo de
operaciones y vuelva a ejecutar el asistente Generar
código de tiempo de ejecución.

CRRZE7500E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. Se ha producido
una excepción desconocida. Texto de
excepción : {0}

Explicación:

{0}
0

Se ha producido una excepción inesperada durante la
reproducción de flujo o durante la generación de macro
HATS.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7501E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. Se ha producido
un error interno.

Explicación: Se ha producido un error interno durante
la reproducción de flujo o durante la generación de
macro HATS.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores o
mensajes de aviso que se muestren en la vista
Problemas.

CRRZE7502E  La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. Los nodos de
conmutación no se admiten en este
contexto.

Explicación: La reproducción de flujo y la generación
de macros HATS no soportan nodos Switch. Para
obtener más información sobre esta limitación, consulte
Limitations on features and capabilities when
generating HATS macros or when playing flows.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:
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v Si quiere generar código de tiempo de ejecución para
Service Flow Runtime, es posible que no tenga que
modificar el flujo porque los nodos Switch son
compatibles con el contexto de Service Flow
Runtime.

v Sin embargo, si es necesario que utilice la
reproducción de flujo o la generación de macro
HATS y el nodo Switch es un componente esencial,
modifique el flujo para solucionar el problema:

1. Suprima el nodo Switch del flujo.

2. Modifique el flujo de modo que el nodo Switch
no sea necesario.

CRRZE7503E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. Los nodos de
flujo de invocación no están soportados
en este contexto.

Explicación: La reproducción de flujo y la generación
de macros HATS no soportan nodos de flujo Invoke.
Para obtener más información sobre esta limitación,
consulte Limitations on features and capabilities when
generating HATS macros or when playing flows.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:

v Si quiere generar código de tiempo de ejecución para
Service Flow Runtime, es posible que no tenga que
modificar el flujo porque los nodos de flujo Invoke
son compatibles con el contexto de Service Flow
Runtime.

v Sin embargo, si es necesario que utilice la
reproducción de flujo o la generación de macro
HATS y el flujo invocado es un componente esencial,
modifique el flujo para arreglar el problema:

1. Suprima el nodo de flujo Invoke del flujo.

2. Modifique el flujo de modo que el nodo de flujo
Invoke no sea necesario.

CRRZE7504E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado un mensaje de entrada para
el flujo.

Explicación: La operación de interfaz para el flujo no
contiene un mensaje de entrada o el flujo no está
asociado a una operación de interfaz.

Respuesta del Usuario:

1. Determine por qué no se ha encontrado el mensaje
de entrada y modifique el flujo para arreglar el
problema. Este problema puede tener las siguientes
causas:

v La operación de interfaz para el flujo no incluye
un mensaje de entrada.

v No hay ninguna operación de interfaz asociada al
flujo.

v Se ha eliminado del flujo la operación de interfaz
que estaba anteriormente asociada al mismo.

2. Resuelva los errores o mensajes de aviso que se
muestren en la vista Problemas.

CRRZE7505E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado el nodo {0} o éste es nulo.

Explicación:

{0}
Nombre de nodo

El flujo contiene una referencia no válida al nodo de
flujo especificado en el mensaje de error. O bien la
referencia es nula, o bien hace referencia a un nodo de
flujo que no se ha podido encontrar en el flujo.

Respuesta del Usuario:

1. Determine por qué ha fallado la referencia al nodo
de flujo y modifique el flujo para arreglar el
problema. Este problema puede tener las siguientes
causas:

v La referencia es nula.

v En la referencia, el nombre del nodo de flujo no
se ha escrito correctamente.

v Se ha modificado el nombre del nodo de flujo o
se ha eliminado del flujo.

2. Resuelva los errores o mensajes de aviso que se
muestren en la vista Problemas.

CRRZE7506E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado un mensaje de pantalla de
entrada para el nodo de operación de
pantalla de invocación {0} o aquel es
nulo.

Explicación:

{0}
0

El nodo de operación de pantalla Invoke especificado
en el mensaje de error está asociado a una operación de
pantalla que tiene una referencia no válida a un
mensaje de pantalla de entrada. O bien la referencia es
nula, o bien hace referencia a un mensaje de pantalla
de entrada que no se ha podido encontrar en el flujo.

Respuesta del Usuario:

1. Determine por qué ha fallado la referencia al
mensaje de pantalla de entrada y modifique el flujo
para arreglar el problema. Este problema puede
tener las siguientes causas:
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v La operación de pantalla que está asociada al
nodo de operación de pantalla Invoke no es
válida.

v El mensaje de pantalla al que hace referencia la
operación de pantalla se ha suprimido.

2. Resuelva los errores o mensajes de aviso que se
muestren en la vista Problemas.

Asegúrese de que el nodo especificado está asociado a
una operación de pantalla válida.

CRRZE7507E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. No se ha
encontrado un mensaje de pantalla de
salida para el nodo de operación de
pantalla de invocación {0} o aquel es
nulo.

Explicación:

{0}
0

El nodo de operación de pantalla Invoke especificado
en el mensaje de error está asociado a una operación de
pantalla que tiene una referencia no válida a un
mensaje de pantalla de salida. O bien la referencia es
nula, o bien hace referencia a un mensaje de pantalla
de salida que no se ha podido encontrar en el flujo.

Respuesta del Usuario:

1. Determine por qué ha fallado la referencia al
mensaje de pantalla de salida y modifique el flujo
para arreglar el problema. Este problema puede
tener las siguientes causas:

v La operación de pantalla que está asociada al
nodo de operación de pantalla Invoke no es
válida.

v El mensaje de pantalla al que hace referencia la
operación de pantalla se ha suprimido.

2. Resuelva los errores o mensajes de aviso que se
muestren en la vista Problemas.

CRRZE7508E  La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. Las
actualizaciones de variable para el nodo
de flujo {0} no se han podido generar
porque la variable {1} no se ha
encontrado.

Explicación:

{0}
0

{1}
1

El nodo de flujo especificado en el mensaje de error
contenía una instrucción para grabar datos en la
variable especificada, pero no se ha podido encontrar la
variable en el flujo.

Respuesta del Usuario:

1. Determine por qué ha fallado la referencia a la
variable y modifique el flujo para arreglar el
problema. Este problema puede tener las siguientes
causas:

v La variable se ha redenominado sin
refactorización.

v La variable se ha movido a una estructura de
datos diferente en el mismo mensaje o a otro
mensaje del mismo archivo de mensajes o a otro
archivo de mensajes.

v La variable se ha suprimido.

2. Resuelva los errores o mensajes de aviso que se
muestren en la vista Problemas.

3. Si el error persiste, intente recrear el proyecto de
flujo de servicios. Para obtener ayuda con la
determinación de problemas, consulte Problem
determination.

CRRZE7509E La reproducción de flujo o la
generación de macro HATS se ha
detenido con un error. La rutina de
correlación {0} contiene sintaxis ESQL
no válida.

Explicación:

{0}
0

La rutina de correlación que se especifica en el mensaje
de error utiliza un elemento de la sintaxis SQL
ampliado que no es compatible con la reproducción de
flujo ni en la generación de macros HATS. Para obtener
más información sobre esta limitación, consulte
Limitations on features and capabilities when
generating HATS macros or when playing flows.

Respuesta del Usuario:

1. Modifique el flujo para solucionar el problema. En
la rutina de correlación, modifique la sintaxis ESQL
de modo que sea válida para la reproducción de
flujo o en la generación de macro HATS.

2. Resuelva los errores o mensajes de aviso que se
muestren en la vista Problemas.

CRRZE7510W  Se ha encontrado una palabra clave
ESQL {0} no soportada en la rutina de
correlación {1} durante la reproducción
de flujo o la generación de macro HATS.
Se ha omitido la expresión de
correlación.

Explicación:
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{0}
0

{1}
1

La rutina de macros que se especifica en el mensaje de
error contenía la palabra clave de SQL ampliado
especificada. La mayoría de elementos de SQL
ampliado no son compatibles con la reproducción de
flujo y la generación de macros HATS. Para obtener
más información sobre esta restricción, consulte
Restrictions on using ESQL.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:

v Si quiere generar código de tiempo de ejecución para
Service Flow Runtime, es posible que no tenga que
modificar la rutina de correlación porque algunos
elementos de SQL ampliado son compatibles con el
contexto de Service Flow Runtime.Si desea ver más
información sobre ESQL, consulte el apartado ESQL
reference.

v Sin embargo, si es necesario que utilice la
reproducción de flujo o la generación de macro
HATS y la rutina de macro es un componente
esencial, modifique la rutina de macro para arreglar
el problema:

1. Suprima la palabra clave ESQL (y cualesquiera
otros elementos ESQL) de la rutina de
correlación.

2. Modifique la rutina de correlación o el flujo de
modo que ESQL no sea necesario.

CRRZE7511W Se ha encontrado una transformación
de correlación {0} no soportada en la
rutina de correlación {1} durante la
reproducción de flujo o la generación de
macro HATS. La transformación se ha
cambiado a un movimiento simple.

Explicación:

{0}
0

{1}
1

Algunas transformaciones de correlación no son
compatibles con la reproducción de flujos y la
generación de macros HATS. Para obtener más
información sobre esta limitación, consulte Limitations
on features and capabilities when generating HATS
macros or when playing flows.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:

v Si quiere generar código de tiempo de ejecución para
el entorno Service Flow Runtime, es posible que no
tenga que modificar la rutina de correlación porque
todas las transformaciones de correlación son
compatibles con el contexto de Service Flow

Runtime. Si desea ver más información sobre ESQL,
consulte el apartado ESQL reference.

v Sin embargo, si es necesario que utilice la
reproducción de flujo o la generación de macro
HATS y la rutina de macro es un componente
esencial, modifique la rutina de macro para arreglar
el problema:

1. Elimine la transformación de correlación no
soportada.

2. Modifique la rutina de correlación o el flujo de
modo que la transformación de correlación no
soportada no sea necesaria.

CRRZE7512W  Se ha encontrado una condición de
correlación no soportada en la rutina de
correlación {0} durante la correlación de
flujo o la generación de macro HATS. Se
ha dado por supuesto que la condición
de correlación era cierta.

Explicación:

{0}
0

La reproducción de flujos y la generación de macros
HATS no soportan condiciones en transformaciones de
correlación. Para obtener más información sobre esta
limitación, consulte Limitations on features and
capabilities when generating HATS macros or when
playing flows.

Respuesta del Usuario: Para resolver este problema:

v Si quiere generar código de tiempo de ejecución para
Service Flow Runtime, es posible que no tenga que
modificar la rutina de correlación porque todas las
condiciones de correlación son compatibles con el
contexto de Service Flow Runtime.Para obtener más
información sobre transformaciones y condiciones,
consulte Working with transforms and conditions .

v Sin embargo, si es necesario que utilice la
reproducción de flujo o la generación de macro
HATS y la rutina de macro es un componente
esencial, modifique la rutina de macro para arreglar
el problema:

1. Suprima la condición de la transformación de
correlación.

2. Modifique la transformación de correlación o el
flujo de modo que la condición no sea necesaria.

CRRZX0047E El elemento "{0}" debe incluir el
atributo necesario "{1}".

Explicación:

{0}
Especificación WSDL2ELS

{1}
Contenedor de archivos
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Respuesta del Usuario:

CRRZX0092E No se puede crear un nombre de
parámetro de servicio exclusivo para el
elemento XML "{0}".

Explicación:

{0}
El nombre de un elemento XML

CRRZX0130E Los nombres de archivo de controlador
exclusivo con prefijo "{0}", sufijo "{1}" y
un tamaño máximo {2} se han agotado
en el contenedor de archivos "{3}".

Explicación:

{0}
Prefijo de nombre de archivo

{1}
Sufijo de nombre de archivo

{2}
Número de caracteres

{3}
Nombre de contenedor

El procesador por lotes no ha podido formar un
nombre exclusivo para un archivo de controlador de
convertidor en el contenedor de archivos especificado
en DriverSpec/@fileContainer ya que no se han
podido generar más nombres exclusivos de archivos de
ocho caracteres a partir del prefijo especificado.

Respuesta del Usuario: Especifique un prefijo más
corto en DriverSpec/@fileNamePrefix para permitir
valores más grandes del ordinal que se utiliza para
resolver conflictos de nombre de archivo.

CRRZX0131W No se han generado estructuras de
lenguaje para el elemento XSD global
"{0}" referenciado por la Operación "{1}"
porque no se han encontrado atributos
ni elementos correlacionables.

Explicación:

{0}
Nombre de elemento global

{1}
Nombre de operación

WSDL2PLI ha determinado que un elemento XSD
global referenciado por una operación en el WSDL
define un mensaje que está vacío. Este mensaje se emite
para indicar que un enlace de lenguaje no se ha
proporcionado y para garantizar que la definición de
mensajes vacía es intencionada.

Respuesta del Usuario: Si la definición de mensaje
vacía es intencionada, no se requiere ninguna acción, en

caso contrario, corrija el esquema XML y vuelva a
intentarlo.

CRRZX0132E No se han podido generar estructuras
de lenguaje para el elemento XSD
global "{0}" referenciado por Error "{1}"
en la Operación "{2}" porque no existen
atributos ni elementos correlacionables.

Explicación:

{0}
Nombre de elemento cualificado

{1}
Nombre de error cualificado

{2}
Nombre de operación

WSDL2PLI y conversión a XML compilado no soportan
el concepto de enlace genérico. Por lo tanto, cuando un
elemento XSD global describe el contenido del
elemento de detalle de un mensaje de error, no puede
ser un tipo complejo vacío. El tipo complejo tiene que
contener al menos un atributo XML o un elemento
XML que se pueda correlacionar.

Respuesta del Usuario: Añada al menos un elemento
XML o un atributo XML al tipo complejo al que hace
referencia el elemento XSD global.

CRRZX0133E Los elementos de solicitud y respuesta
tienen el mismo nombre "{0}" y el
mismo espacio de nombres "{1}". Los
elementos de solicitud y respuesta
deben tener nombres diferentes o estar
en diferentes espacios de nombres.

Explicación:

{0}
Nombre de elemento

{1}
Nombre del espacio de nombres

Las especificaciones XsdSpecIn y XsdSpecOut del
archivo ServiceSpecification.xml contienen valores
idénticos para la especificación de elemento
(xsdElemName="{0}") e idénticos valores de espacio de
nombres (targetNamespace="{1}").

Respuesta del Usuario:

CRRZX0134E No se ha encontrado una operación con
el nombre "{0}" en el enlace "{1}" del
puerto "{2}" del servicio "{3}".

Explicación:

{0}
Nombre de operación
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{1}
Nombre de enlace

{2}
Número de puerto

{3}
Nombre de servicio

Respuesta del Usuario:

CRRZX0135E Se ha sobrepasado el límite de
dimensión de matriz XSD máximo {0} en
la XPath de XSD: {1}.

Explicación:

{0}
Un valor entero que especifica el límite de
dimensión de matriz XSD máximo

{1}
Un nombre de vía de acceso XSD

Respuesta del Usuario:

CRRZX0136E El archivo correlacionador {0} no se
pudo actualizar porque no es válido o
tiene que migrarse a la release actual.
Los archivos correlacionadores se
pueden migrar utilizando el programa
de utilidad de despliegue de pasarela
SOAP de IMS Enterprise Suite.

Explicación:

{0}
El nombre del archivo correlacionador

Respuesta del Usuario: Compruebe el archivo
correlacionador para asegurarse de que es válido y que
se actualizó al release actual.

CRRZX0135E • CRRZX0136E
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Capítulo 6. Mensajes del Editor LPEX de z Systems

Los siguientes mensajes pertenecen al Editor LPEX de z Systems en Rational
Developer for z Systems.

CRRZG0001E El editor no puede encontrar el lexer
de la corriente.

Explicación: este error puede estar causado por una
extensión persona lizada o por un defecto del producto.

Respuesta del Usuario: Está utilizando una extensión
personalizada del editor; inhabilítela. De lo contrario,
póngase en contacto con el servicio de soporte de
software de IBM.

CRRZG0010E El editor no ha podido visualizar el
mensaje "{0}" en la posición {1}.

Explicación: El analizador de lenguaje incluido
intentaba visualizar una anotación a través del editor,
pero un error hizo que el proceso se detuviera. Una
extensión personalizada del editor podría estar
provocando el error.

{0}
Texto del mensaje

{1}
La posición actual del archivo que está editando.

Respuesta del Usuario: Si está utilizando una
extensión personalizada del editor; inhabilítela. De lo
contrario, póngase en contacto con el servicio de
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0020E Algunos de los archivos necesarios no
se han encontrado.

Explicación: Se ha solicitado la acción Mostrar origen
expandido pero el preprocesador de inclusión no ha
podido localizar algunos de los libros de copias o libros
de inclusión.

Respuesta del Usuario: Asocie un grupo de
propiedades con el archivo de origen. El grupo de
propiedades debe especificar estas opciones:

v En el campo SYSLIB del grupo de propiedades,
especifique una vía de acceso de búsqueda para los
libros de copias y archivos de inclusión.

v En la página Preprocesadores locales, seleccione
Preprocesador -INC/++INCLUDE.

v En el campo Argumentos de preprocesador,
especifique CMT(ON).

Asegúrese de que la vía de acceso de búsqueda
especificada en el campo SYSLIB incluye todos los
libros de copias o archivos de inclusión.

Tareas relacionadas:

Abrir archivos fuente expandidos
Utilice el elemento de menú Mostrar origen expandido
para abrir un archivo COBOL o PL/I en modalidad de
solo lectura en el Editor PL/I, Editor COBOL o Editor
LPEX de z Systems con libros de copia y archivos de
inclusión expandidos.

CRRZG0050E Debido a un trabajo de análisis nulo,
el editor no puede realizar la acción.

Explicación: El error se produce cuando se abre una
declaración en un elemento en el que no se realizó el
análisis. El error se puede ocurrir si las anotaciones y
las herramientas están inhabilitadas, y pulsa la tecla F3
para abrir una declaración.

Respuesta del Usuario: Verifique que las herramientas
y las anotaciones están habilitadas. Intente realizar el
proceso de nuevo. Si las herramientas y las anotaciones
están habilitadas o el problema persiste, póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZG0051E Debido a errores de análisis, el editor
no puede realizar la acción.

Explicación: Este error puede producirse si utiliza la
tecla F3 para abrir una declaración cuando hay un error
de análisis.

Respuesta del Usuario: Resuelva los errores de
análisis y repita el proceso. Si el problema persiste,
póngase en contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZG0052E Debido a una selección no válida, el
editor no puede realizar la acción.

Explicación: El elemento seleccionado no es válido.

Respuesta del Usuario: Seleccione un elemento
diferente y repita la operación.

CRRZG0053E Debido a un trabajo de análisis nulo,
el editor no puede realizar la acción.

Explicación: Este error se produce si intenta abrir la
jerarquía de ejecución en un elemento en el que no se
ha llevado a cabo el análisis.

Respuesta del Usuario: Habilite las herramientas, o
las herramientas y las anotaciones, y repita la
operación. Póngase en contacto con el soporte de
software de IBM e informe del problema.
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CRRZG0054E Debido a errores de análisis, el editor
no puede realizar la acción..

Explicación: Se ha producido un error al abrir la
jerarquía debido a un error de análisis.

Respuesta del Usuario: Solucione los errores de
análisis y repita la acción. Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0055E Debido a una selección no válida, el
editor no puede realizar la acción.

Explicación: El elemento seleccionado no se puede
utilizar porque no se puede resolver.

Respuesta del Usuario: Seleccione un elemento
distinto. Si el problema persiste, póngase en contacto
con el soporte de software de IBM para recibir ayuda.

CRRZG0056E El editor no puede crear un gráfico de
ejecución..

Explicación: El argumento que se ha pasado a la
función de realizar gráfico no es correcto.

Respuesta del Usuario: Repita la función con una
selección diferente. Si el problema persiste, póngase en
contacto con el soporte de software de IBM para recibir
ayuda.

CRRZG0057E No se ha podido añadir una escucha
de partes al entorno de trabajo.

Explicación: Para añadir escuchas al entorno de
trabajo, tienen que registrarse durante el inicio. No se
han registrado escuchas durante el inicio. esta situación
puede suceder si el software ya se está ejecutando en
modo de no visualización cuando se inicia el producto.

Respuesta del Usuario: Si el error se produce durante
el uso habitual, póngase en contacto con el soporte de
software de IBM.

CRRZG0060I Una comprobación de disponibilidad
ha fallado.

Explicación: Se ha producido un error desconocido al
verificar la disponibilidad de la acción Abrir
declaración.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0061I Una comprobación de disponibilidad
ha fallado.

Explicación: Se ha producido un error al verificar la
disponibilidad de la acción Abrir jerarquía de ejecución.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0062I Una comprobación de disponibilidad
ha fallado.

Explicación: Se ha producido un error al verificar la
disponibilidad de la acción Refactorizar.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0100E El editor no puede encontrar una
declaración para {0}.

Explicación: El editor no puede localizar una
declaración del párrafo {0}. No se ha podido determinar
la ubicación del párrafo declarado.
{0}

El nombre de párrafo al que se hace referencia.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el párrafo al
que se hace referencia está declarado y repita la
operación.

CRRZG0101E El editor no puede añadir el ejecutado
{0} al gráfico de ejecución..

Explicación: Se ha pasado un argumento no válido a
la función de realizar gráfico.

{0}
Nombre de ejecutado

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0102E El editor no puede añadir un ejecutado
al gráfico de ejecución, nodo {0}, con la
declaración {1}..

Explicación: El argumento que se pasó a la función de
realizar gráfico no es correcto.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM para obtener ayuda.

CRRZG0110E No se ha podido cargar el programa {0}
asociado al archivo {1}..

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo de programa fuente de
COBOL o PL/I.

{1}
Un libro de copia COBOL o un archivo de
inclusión PL/I.

No se ha podido cargar el archivo de programa fuente
que estaba asociado con el archivo incluido utilizando
el elemento de menú Asociar programa completo.

Respuesta del Usuario:

v Asegúrese de que el tipo de archivo del archivo
incluido que desea asociar a un archivo de programa
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completo coincide con el tipo de contenido Archivo
de libro de copias COBOL o Archivo de inclusión
PL/I. Para obtener más información sobre los tipos
de contenido, consulte Establecer asociaciones de
tipo de contenido.

v Asocie un grupo de propiedades con el archivo de
programa. El editor utiliza el valor de grupo de
propiedades SYSLIB para ubicar archivos incluidos.
Para obtener más información sobre la asociación de
un grupo de propiedades con un archivo de
programa, consulte Asociar un grupo de propiedades
con un recurso.

CRRZG0111E El tipo de contenido del archivo
incluido {0} no está soportado..

Explicación:

{0}
Un libro de copia COBOL o un archivo de
inclusión PL/I.

El tipo de archivo del archivo incluido que desea
asociar a un archivo de programa completo no coincide
con el tipo de contenido Archivo de libro de copias
COBOL o Archivo de inclusión PL/I.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el tipo de
archivo del archivo incluido que desea asociar a un
archivo de programa completo coincide con el tipo de
contenido Archivo de libro de copias COBOL o
Archivo de inclusión PL/I. Para obtener más
información sobre los tipos de contenido, consulte
Establecer asociaciones de tipo de contenido.

CRRZG0111E
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Capítulo 7. Mensajes para el entorno de desarrollo integrado
z/OS (zIDE)

Estos mensajes pertenecen al entorno de desarrollo integrado z/OS (zIDE) en
Rational Developer for z Systems.

CRRZI0001E La copia de seguridad de un espacio de
trabajo existente no ha sido satisfactoria.
Póngase en contacto con el representante
del soporte técnico de IBM.

Explicación: Los espacios de trabajo de IBM
WebSphere Developer for System z v6.0 o v7.0 o IBM
Rational Developer for System z v7.1 se actualizan para
trabajar en la versión más reciente de Rational
Developer for z Systems se actualizan para trabajar en
la versión más reciente de Rational Developer for z
Systems cuando abre el espacio de trabajo en Rational
Developer for z Systems. Se hace una copia de
seguridad del espacio de trabajo antes de actualizarlo.
Este mensaje indica que la operación de copia de
seguridad ha fallado.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0002I Se ha guardado una copia del espacio de
trabajo antiguo. Puede encontrarla en
'{0}'.

Explicación: Los espacios de trabajo de IBM
WebSphere Developer for System z v6.0 o v7.0 o IBM
Rational Developer for System z v7.1 se actualizan para
trabajar en la versión más reciente de Rational
Developer for z Systems cuando abre el espacio de
trabajo en Rational Developer for z Systems. Se hace
una copia de seguridad del espacio de trabajo antes de
actualizarlo. Este mensaje indica la ubicación de la
copia de seguridad.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

CRRZI0003E La migración del espacio de trabajo no
ha sido satisfactoria. Puede encontrar
una copia de seguridad del espacio de
trabajo original en '{0}'. Póngase en
contacto con el representante del soporte
técnico de IBM.

Explicación: Los espacios de trabajo de IBM
WebSphere Developer for System z v6.0 o v7.0 o IBM
Rational Developer for System z v7.1 se actualizan para
trabajar en la versión más reciente de Rational
Developer for z Systems se actualizan para trabajar en
la versión más reciente de Rational Developer for z
Systems cuando abre el espacio de trabajo en Rational
Developer for z Systems. Este mensaje indica que la

operación de actualización ha fallado.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0004I En IBM WebSphere Developer para
zSeries 6.0.1, la vista Lista de errores
remotos sustituye a la vista Problemas.
Seleccione Ventana->Mostrar
vista->Otras...->TPF Toolkit->Lista de
errores remotos o Ventana->Restablecer
perspectiva para abrir esta vista.

Explicación: La vista Lista de errores remotos no se
puede ver en la perspectiva de un espacio de trabajo
actualizado a partir de un release anterior a IBM
WebSphere Developer for zSeries v6.0.1. Este mensaje
explica cómo abrir la vista Lista de errores remotos,
que se introdujo en IBM WebSphere Developer for
zSeries v6.0.1 para sustituir a la vista Problemas.

Respuesta del Usuario: Seleccione Ventana>Mostrar
vista>Lista de errores remotos o Ventana>Restablecer
perspectiva para abrir la vista Lista de errores remotos.

CRRZI0005E La variable de entorno {0} no está
establecida. Establezca la variable de
entorno en la tabla Variables de sistema
de las variables de entorno de su
sistema operativo. El valor debe señalar
hacia el directorio de instalación de
Developer for z Systems.

CRRZI0006E La opción del compilador "CICS ({0})"
no se aplica para una operación de
construcción. Elimine la subopción"{0}"
y vuelva a intentarlo.

Explicación: Se ha especificado una de las
subopciones de CICS CTS31, CTS32 o CTS41 para una
compilación local. Estas subopciones solo son válidas
en el contexto de una comprobación de sintaxis.

Respuesta del Usuario: Si está ejecutando una
compilación local, elimine la subopción de CICS CTS31,
CTS32 o CTS41.
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CRRZI0007E La opción del compilador
"CICS('CTS32')" no se aplica para una
operación de construcción. Elimine la
subopción "CTS32" y vuelva a
intentarlo.

Explicación: Se ha especificado la subopción de CICS
CTS32 en una compilación local. esta subopción solo es
válida en el contexto de comprobación de sintaxis
cuando se comprueba el código fuente en la sintaxis de
CICS Transaction Server for z/OS 4.2.

Respuesta del Usuario: Si está compilando una
aplicación local, elimine la subopción CTS32 de la
opción del compilador de CICS.

CRRZI0008E La opción del compilador
"CICS('CTS41')" no se aplica para una
operación de construcción. Elimine la
subopción "CTS41" y vuelva a
intentarlo.

Explicación: Se ha especificado la subopción de CICS
CTS41 en una compilación local. esta subopción solo es
válida en el contexto de comprobación de sintaxis
cuando se comprueba el código fuente en la sintaxis de
CICS Transaction Server for z/OS 4.1.

Respuesta del Usuario: Si está compilando una
aplicación local, elimine la subopción CTS41 de la
opción del compilador de CICS.

CRRZI0009W El conjunto de datos {0} puede estar
bajo el control de SCLM. Para continuar,
especifique el ID de usuario del
sistema.

Explicación: Se ha intentado suprimir un conjunto de
datos que podría estar bajo el control de SCLM.

Respuesta del Usuario: Para continuar con la
supresión del conjunto de datos, escriba su ID de
usuario y contraseña para el sistema SCLM y pulse
Aceptar.

Información relacionada:

Introducción a SCLM Developer Toolkit

CRRZI0010I El recurso {0} está bajo el control de
SCLM. El archivo se abrirá en
modalidad de sólo lectura.

Explicación: Se ha intentado editar un recurso que
podría estar bajo el control de SCLM.

Respuesta del Usuario: Para editar el recurso, acceda
a él utilizando SCLM Developer Toolkit.

Información relacionada:

Introducción a SCLM Developer Toolkit

CRRZI0011W El recurso {0} puede estar bajo el
control de SCLM. ¿Está seguro de que
desea continuar?

Explicación: Se ha intentado suprimir un recurso que
podría estar bajo el control de SCLM.

Respuesta del Usuario: Para continuar con la
supresión del recurso, pulse Aceptar.

Información relacionada:

Introducción a SCLM Developer Toolkit

CRRZI0012E {0} está bajo el control de SCLM y no
puede modificarse.

Explicación: Se ha intentado modificar un recurso que
podría estar bajo el control de SCLM.

Respuesta del Usuario: Para modificar el recurso,
acceda a él utilizando SCLM Developer Toolkit.

Información relacionada:

Introducción a SCLM Developer Toolkit

CRRZI0013I Se ha encontrado un módulo de
definición de proyecto SCLM para {0}.

Explicación: El recurso indicado en el mensaje podría
estar bajo el control de SCLM.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Información relacionada:

Introducción a SCLM Developer Toolkit

CRRZI0014E El archivo de inclusión no puede abrirse
hasta que se ha añadido al espacio de
trabajo actual. Para importar este
archivo, seleccione Archivo -> Importar.

Explicación: Se ha intentado abrir una macro de
inclusión mediante la acción Abrir macro de inclusión.
La macro no se ha añadido al espacio de trabajo actual.

Respuesta del Usuario: Para añadir la macro al
espacio de trabajo actual, utilice la acción Archivo >
Importar.

CRRZI0015E No se puede encontrar el archivo de
macro en la biblioteca SYSLIB.
Verifique que tanto el archivo como la
biblioteca están asignados
correctamente.

Explicación: Se ha intentado abrir una macro de
inclusión mediante la acción Abrir macro de inclusión.
No se ha encontrado la macro en la biblioteca SYSLIB.

Respuesta del Usuario: Para verificar que el archivo
se ha asignado correctamente, localice el archivo en la
vista Sistemas remotos expandiendo el subsistema
Archivos MVS en la conexión del sistema remoto.
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Para verificar que SYSLIB se ha especificado
correctamente, siga estos pasos:

1. Edite el grupo de propiedades asociado al recurso.

2. Pulse en la pestaña Ensamblador en el editor del
grupo de propiedades.

3. Expanda el procedimiento, seleccione el nombre del
paso y pulse Editar en el área Opciones de paso de
la página.

4. Verifique que los conjuntos de datos especificados
en el campo Bibliotecas de macros son correctos.

Información relacionada:

Editar un grupo de propiedades

CRRZI0016E No se ha podido abrir el archivo de
macro. Conéctese al sistema antes de
intentar esta acción.

Explicación: Se ha intentado abrir una macro de
inclusión mediante la acción Abrir macro de inclusión.
La macro no se puede abrir porque el sistema remoto
en el que está ubicado no está conectado.

Respuesta del Usuario: Para conectarse al sistema
remoto, seleccione la conexión del sistema remoto y
pulse Conectar en el menú.

CRRZI0017I Debe añadir un filtro correspondiente
para el conjunto de datos para que
pueda añadirse el miembro al proyecto.

Explicación: Ha solicitado añadir un miembro de
copia a un proyecto desde una sesión de edición, pero
no hay un filtro actual para el nombre de conjunto de
datos.

Respuesta del Usuario: En la vista Sistemas remotos,
seleccione Archivos MVS y, a continuación, Nuevo >
Filtro para añadir un filtro al nombre de conjunto de
datos.

CRRZI0018E La biblioteca de copia no puede abrirse
hasta que se ha añadido al espacio de
trabajo actual. Para importar este
archivo, seleccione Archivo -> Importar.

Explicación: Ha solicitado abrir una biblioteca de
copia de una sesión de edición, pero aún no se ha
añadido a su espacio de trabajo.

Respuesta del Usuario: En la barra de menús, pulse
Archivo > Importar y vaya a la ubicación de la
biblioteca de copia para importarla en su espacio de
trabajo.

CRRZI0019E No se puede encontrar el archivo de
copia en la biblioteca SYSLIB. Verifique
que tanto el archivo como la biblioteca
están asignados correctamente.

Explicación: Ha solicitado abrir o examinar un

miembro de copia remoto de una sesión de edición,
pero no se ha podido encontrar el archivo en SYSLIB.

Respuesta del Usuario: En la vista Sistemas remotos,
compruebe que se ha asignado la biblioteca SYSLIB y
que el miembro de copia existe en dicha biblioteca.
Repita la acción.

CRRZI0020E No se ha podido abrir el miembro de
copia. Conéctese al sistema antes de
intentar esta acción.

Explicación: Ha solicitado abrir o examinar un
miembro de copia remoto de una sesión de edición,
pero no hay conexión con el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: En la vista Sistemas remotos,
seleccione el sistema re moto y pulse Conectar. Cuando
se haya establecido la conexión, repita la acción.

CRRZI0021I No se ha resaltado ningún texto. Resalte
el nombre del miembro de copia.

Explicación: Ha solicitado abrir un miembro de copia
en una sesión de edición, pero no se ha resaltado
ningún miembro de copia.

Respuesta del Usuario: Resalte el nombre del
miembro de copia y repita la acción.

CRRZI0022E No puede encontrar el conjunto de datos
'{0}'. Compruebe que el conjunto de
datos y el miembro existen en el sistema
remoto.

Explicación: Ha solicitado abrir un miembro de
conjunto de datos o un miembro de conjunto de datos
particionado desde una sesión de edición JCL, pero no
se ha encontrado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe que ha
seleccionado un nombre de miembro. En la vista
Sistemas remotos, compruebe que el conjunto de datos
y el miembro existen en el sistema remoto. Repita la
acción.

CRRZI0023I El archivo seleccionado'{0}' ya está
abierto en otra sesión de edición como
procedimiento almacenado. Como
consecuencia de ello, no se abrirá
ninguna sesión de edición adicional.

Explicación: Ha solicitado editar un archivo que ya
está abierto para edición.

Respuesta del Usuario: Busque el nombre de archivo
en otra sesión del editor y edítelo en esa sesión.
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CRRZI0024I El archivo seleccionado'{1}' ya está
abierto en el editor bajo un proyecto
diferente como '{0}'. Como consecuencia
de ello, no se abrirá ninguna sesión de
edición adicional.

Explicación: Ha solicitado editar un archivo que ya
está abierto para edición.

Respuesta del Usuario: Busque el nombre de archivo
en otra sesión del editor y edítelo en esa sesión.

CRRZI0025E El archivo no puede abrirse hasta que se
ha añadido al espacio de trabajo actual.
Para importar este archivo, seleccione
Archivo -> Importar.

Explicación: Se ha intentado abrir un archivo de
inclusión mediante la acción Abrir archivo de
inclusión. El archivo no se ha añadido al espacio de
trabajo actual.

Respuesta del Usuario: Para añadir el archivo de
inclusión al espacio de trabajo actual, utilice la acción
Archivo > Importar.

CRRZI0026E No se pudo abrir el archivo. Conéctese
al sistema antes de intentar esta acción.

Explicación: Se ha intentado abrir un archivo de
inclusión mediante la acción Abrir archivo de
inclusión. No se ha podido encontrar el archivo en la
biblioteca SYSLIB.

Respuesta del Usuario: Para verificar que el archivo
existe en uno de los conjuntos de datos especificados
en la concatenación SYSLIB, localice los conjuntos de
datos en la vista Sistemas remotos. Expanda el
subsistema Archivos MVS en la conexión del sistema
remoto. Expanda cada conjunto de datos de SYSLIB
para encontrar el miembro.

Para comprobar que SYSLIB se ha especificado
correctamente, siga estos pasos:

1. Edite el grupo de propiedades asociado al recurso.

2. Pulse sobre la pestaña PL/I del editor del grupo de
propiedades y seleccione Pasos y procedimientos.

3. Expanda el procedimiento, seleccione el nombre del
paso y pulse Editar en el área Opciones de paso de
la página.

4. Verifique que los conjuntos de datos especificados
en el campo Bibliotecas de inclusión son correctos.

Información relacionada:

Editar un grupo de propiedades

CRRZI0027E No se ha podido abrir el archivo de
inclusión. Conéctese al sistema antes de
intentar esta acción.

Explicación: Se ha intentado abrir un archivo de
inclusión mediante la acción Abrir archivo de

inclusión. El archivo no se puede abrir porque el
sistema remoto en el que está ubicado no está
conectado.

Respuesta del Usuario: Para conectarse al sistema
remoto, seleccione la conexión del sistema remoto y
pulse Conectar en el menú.

CRRZI0029I La comprobación de sintaxis local de un
archivo remoto solo está disponible si el
archivo se abre o edita desde un
subproyecto MVS.

Explicación:

Atención: La comprobación de sintaxis local está en
desuso.

Se ha intentado ejecutar una comprobación de sintaxis
local en un archivo abierto para edición desde la vista
Sistemas remotos.

Respuesta del Usuario:

1. Cierre la sesión de edición actual.

2. Añada el archivo a un subproyecto MVS.

3. Repita la solicitud de comprobación de sintaxis
local.

Información relacionada:

Añadir un archivo remoto a un subproyecto MVS

CRRZI0030W No se puede guardar el archivo.
¿Desea comprobar la sintaxis en la
última copia guardada de este archivo?

Explicación:

Atención: La comprobación de sintaxis local está en
desuso.

Se ha intentado ejecutar una comprobación de sintaxis
local en un archivo abierto para edición. No se pueden
guardar los últimos cambios en el archivo, pero puede
ejecutarse la operación de comprobación de sintaxis en
la copia almacenada en la memoria caché local.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para ejecutar la
comprobación de sintaxis en la copia en memoria
caché.

CRRZI0031E Este archivo no puede suprimirse
porque se trata de un archivo remoto
fuera de línea que no se ha descargado.
Para suprimir el archivo, debe volver a
poner el proyecto en línea.

Explicación: Ha solicitado eliminar un archivo de
marcador de un proyecto fuera de línea. Un archivo de
marcador representa a un archivo remoto que no se ha
descargado y que no existe en el espacio de trabajo
local. Este mensaje suele ser el resultado de una
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operación de la interfaz de programación de
aplicaciones y no de una operación de la interfaz de
usuario.

Respuesta del Usuario: Mueva el proyecto a un
estado en línea y repita la operación.

CRRZI0032E Este archivo no puede suprimirse
porque se trata de un archivo remoto en
línea y el sistema asociado no está
conectado. Para suprimir el archivo,
debe conectarse al sistema asociado.

Explicación: Ha solicitado eliminar un archivo en un
proyecto remoto, pero no está conectado al sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación.

CRRZI0033E Este archivo no puede moverse porque
se trata de un archivo remoto fuera de
línea que no se ha descargado. Para
mover el contenido del archivo debe
volver a poner el proyecto en línea.

Explicación: Ha solicitado mover un archivo de
marcador en un proyecto fuera de línea. Un archivo de
marcador representa a un archivo remoto que no se ha
descargado y que no existe en el espacio de trabajo
local. Este mensaje suele ser el resultado de una
operación de la interfaz de programación de
aplicaciones y no de una operación de la interfaz de
usuario.

Respuesta del Usuario: Mueva el proyecto a un
estado en línea y repita la operación.

CRRZI0034E Este archivo no puede moverse porque
se trata de un archivo remoto en línea y
el sistema asociado no está conectado.
Para mover el archivo, debe conectarse
al sistema asociado.

Explicación: Ha solicitado mover un archivo de un
proyecto remoto, pero no está conectado al sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación.

CRRZI0035E El contenido de este archivo no está
disponible porque se trata de un archivo
remoto fuera de línea que no se ha
descargado. Para ver el contenido del
archivo, debe volver a poner el proyecto
en línea.

Explicación: Ha solicitado abrir un archivo de
marcador de un proyecto fuera de línea. Un archivo de
marcador representa a un archivo remoto que no se ha
descargado y que no existe en el espacio de trabajo
local. Este mensaje suele ser el resultado de una

operación de la interfaz de programación de
aplicaciones y no de una operación de la interfaz de
usuario.

Respuesta del Usuario: Mueva el proyecto a un
estado en línea y repita la operación.

CRRZI0036E El contenido de este archivo no está
disponible porque se trata de un archivo
remoto en línea y el sistema asociado no
está conectado. Para ver el contenido del
archivo, debe conectarse al sistema
asociado.

Explicación: Ha solicitado abrir un archivo de un
proyecto remoto, pero no está conectado al sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación.

CRRZI0037E El contenido de este archivo no puede
modificarse porque se trata de un
archivo remoto fuera de línea que no se
ha descargado. Para actualizar el
contenido del archivo, debe volver a
poner el proyecto en línea.

Explicación: Ha solicitado editar un archivo de
marcador de un proyecto fuera de línea. Un archivo de
marcador representa a un archivo remoto que no se ha
descargado y que no existe en el espacio de trabajo
local. Este mensaje suele ser el resultado de una
operación de la interfaz de programación de
aplicaciones y no de una operación de la interfaz de
usuario.

Respuesta del Usuario: Mueva el proyecto a un
estado en línea y repita la operación.

CRRZI0038E El contenido de este archivo no puede
modificarse porque se trata de un
archivo remoto en línea y el sistema
asociado no está conectado. Para
actualizar el contenido del archivo, debe
conectarse al sistema asociado.

Explicación: Ha solicitado editar un archivo de un
proyecto remoto, pero no está conectado al sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación.

CRRZI0041E No se han podido crear IResources para
{0}.

Explicación: Se ha producido un error al acceder al
contenido de un recurso remoto en un proyecto z/OS.

Respuesta del Usuario:
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1. Compruebe la conexión para determinar si el
proyecto es un proyecto en línea y repita la
operación.

2. Borre los archivos de memoria caché del sistema
remoto seleccionando Ventana > Preferencias >
Sistemas remotos> Archivo de memoria caché >
Borrar archivos de memoria caché y, a
continuación, repita la operación.

3. Vuelva a crear el proyecto.

Si el error se produce durante el uso habitual, póngase
en contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZI0042E No se ha podido descargar {0}.

Explicación: Rational Developer for z Systems no ha
podido descargar el archivo del sistema remoto a la
memoria caché local.

Respuesta del Usuario: Compruebe la conexión y
repita la operación. Si el problema sigue produciéndose,
póngase en contacto con el soporte de software de IBM
e informe del problema.

CRRZI0043E No se ha podido encontrar el archivo
{0}.

Explicación: Rational Developer for z Systems no ha
podido encontrar el archivo de memoria caché local al
leer o escribir contenido de un recurso remoto en un
proyecto z/OS.

Respuesta del Usuario: Si el proyecto está en línea,
compruebe la conexión del sistema remoto y repita la
operación. Si el problema persiste, póngase en contacto
con el soporte de software de IBM e informe del
problema.

CRRZI0046E No se ha podido subir {0}.

Explicación: Rational Developer for z Systems no ha
podido cargar el archivo desde la memoria caché local
en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Compruebe la conexión con el
sistema remoto e intente de nuevo la operación. Si el
problema sigue produciéndose, póngase en contacto
con el soporte de software de IBM e informe del
problema.

CRRZI0047E No se ha podido escribir en {0}.

Explicación: Se ha producido un error al escribir
contenidos en un archivo de un proyecto z/OS.

Respuesta del Usuario: Compruebe la conexión con el
sistema remoto e intente de nuevo la operación. Si el
problema sigue produciéndose, póngase en contacto
con el soporte de software de IBM e informe del
problema.

CRRZI0048E {0} no es un URL válido.

Explicación: Se ha producido un error al acceder a un
recurso interno en un proyecto z/OS.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM e informe del problema.

CRRZI0049E La clase '{0}' no es un clasificador
válido.

Explicación: Se ha producido un error al crear un
recurso interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM e informe del problema.

CRRZI0050E El tipo de datos '{0}' no es un
clasificador válido.

Explicación: Se ha producido un error al crear un
recurso interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0051E El sistema '{0}' está actualmente bajo
control basado en el host, pero ya
existen uno o varios proyectos remotos
asociados con el mismo sistema en este
espacio de trabajo. Deben suprimirse los
proyectos no basados en el host para
poder abrir los proyectos basados en el
host.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. Uno o varios proyectos basados en la
estación de trabajo existen en el espacio de trabajo. No
pueden existir proyectos basados en host y proyectos
basados en la estación de trabajo asociados a un mismo
sistema remoto en el mismo espacio de trabajo.

Respuesta del Usuario: Elimine los proyectos basados
en la estación de trabajo. Vuelva a conectarse al sistema
remoto.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0052E Se ha producido un error de E/S
mientras se cargaba el archivo de
configuración del proyecto basado en
host: '{0}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS porque ha
aparecido un error de E/S en el archivo de
configuración.
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Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0053E Se ha producido un error de entorno de
trabajo mientras se cargaba el archivo de
configuración del proyecto basado en
host: '{0}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS debido a un
error en el entorno de trabajo.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0054E Se ha producido un error de E/S
mientras se cargaba el archivo de
definición del proyecto basado en host:
'{0}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS porque ha
aparecido un error de E/S en el archivo de
configuración.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0055E No se ha encontrado el archivo de
definición del proyecto '{0}' especificado
por el archivo de configuración '{1}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS porque no se
ha encontrado el archivo de definición de proyecto.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.El error puede tener una de
estas causas:

v El archivo de definición de proyecto no existe.

v El nombre de vía de acceso del archivo de definición
de proyecto se ha especificado de forma incorrecta en
el archivo de configuración.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0056E Se ha producido un error de entorno de
trabajo mientras se cargaba el archivo de
definición del proyecto basado en host:
'{0}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS debido a un
error en el entorno de trabajo.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0058E Se ha producido un error de E/S
mientras se cargaba el archivo de
definición del subproyecto basado en
host: '{0}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS porque ha
aparecido un error de E/S en el archivo de
configuración.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0060E Se ha producido un error de entorno de
trabajo mientras se cargaba el archivo de
definición del subproyecto basado en
host: '{0}'.

Explicación: Se ha realizado una conexión con un
sistema remoto en el que se han definido proyectos
basados en host. No se ha podido cargar un proyecto
basado en host en la vista Proyectos z/OS debido a un
error en el espacio de trabajo.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0062E Ya existe un recurso con el nombre '{0}'
en '{1}'. Asegúrese de que todos los
recursos tienen un nombre exclusivo e
inténtelo de nuevo.

Explicación: Un intento de renombrar un recurso ha
fallado porque ya existe otro recurso con ese nombre.

Respuesta del Usuario: Repita la operación con un
nombre diferente.
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CRRZI0063E El nombre del sistema '{0}' encontrado
en el archivo de definición del
subproyecto para el subproyecto '{1}' no
coincide con ninguno de los sistemas
definidos.

Explicación: Se ha cargado un subproyecto de un
proyecto basado en host. El sistema remoto al que está
asociado el subproyecto no existe entre las conexiones
de sistema remoto definidas actualmente.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema para modificar el archivo de
definición del subproyecto para que especifique el
nombre del sistema remoto correcto.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0065E El archivo de definición del subproyecto
para el subproyecto '{0}' no contiene un
nombre de sistema.

Explicación: Se ha cargado un subproyecto desde un
proyecto basado en host. El subproyecto no está
asociado a un sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema para modificar el archivo de
definición del subproyecto para que especifique el
sistema remoto correcto.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0066E El archivo de definición del subproyecto
para el subproyecto '{0}' no contiene
información del sistema.

Explicación: Se ha cargado un subproyecto de un
proyecto basado en host. El subproyecto no está
asociado con un sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema para modificar el archivo de
definición del subproyecto para que especifique el
nombre del sistema remoto correcto.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZI0068I El miembro de JCL '{0}' se genera en el
conjunto de datos '{1}'.

Explicación: Este mensaje informa de los resultados de
una acción para generar JCL. En este mensaje, {0} es el
archivo JCL que se genera y {1} es el nombre del
conjunto de datos particionado al que se añade el
archivo JCL.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0069E La operación no se ha realizado porque
el recurso '{0}' está bloqueado. Otra
persona o programa puede estar
utilizando el recurso. Intente de nuevo
la operación cuando el recurso esté
disponible.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
un intento de actualizar un recurso bloqueado.

Respuesta del Usuario: Puede ver el estado de
bloqueo de un archivo remoto mirando en la vista
Propiedades del archivo. Un archivo bloqueado
muestra un ID de usuario en la fila Propietario del
bloqueo de la tabla de propiedades. Un archivo
desbloqueado no muestra ID de usuario en dicha fila.

CRRZI0070E El conjunto de datos especificado para
el JCL generado no existe. Verifique el
nombre del conjunto de datos destino y
vuelva a intentarlo.

Explicación: Se ha realizado una solicitud para
generar un archivo JCL, pero el conjunto de datos de
destino no existe.

Respuesta del Usuario: Solicite un conjunto de datos
distinto o asigne el conjunto de datos de destino y
vuelva a enviar la solicitud de generación.

CRRZI0071I Ya existe un miembro con este nombre.
¿Desea sustituir el miembro existente?

Explicación: Ha enviado una solicitud para generar
JCL y ha especificado un nombre de archivo JCL que
existe en el conjunto de datos particionados.

Respuesta del Usuario: Para generar el JCL y
sobrescribir el archivo JCL existente, pulse Sí. Para
cancelar la solicitud de generar JCL, pulse No.

CRRZI0073E El sistema ha sometido un trabajo
basado en el ID de usuario actual para
realizar una comprobación de sintaxis o
una construcción. El estado de este
trabajo no puede determinarse porque
puede que el filtro JES no sea correcto o
que la tarjeta de trabajo no sea válida.
Cree un filtro JES que coincida con este
ID de usuario, compruebe la tarjeta de
trabajo y vuelva a intentarlo.

CRRZI0074E El subsistema JES no está conectado.
Conéctese al subsistema e intente de
nuevo la operación.

Explicación: El subsistema JES no está conectado.

Respuesta del Usuario: En la vista Sistemas remotos,
localice el sistema remoto en el que se encuentra el
recurso con el que está trabajando. Expanda la conexión
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de sistema remoto, seleccione JES, y pulse Conectar en
el menú.

CRRZI0075E El trabajo sometido ha finalizado
anormalmente.

Explicación: Un trabajo sometido ha finalizado
anormalmente. Este mensaje también incluye el
siguiente mensaje:Pulse {0} para ver la salida de
trabajo o {1} para ver las propiedades de
compilación actualmente en uso.En este mensaje {0}
es un enlace a la salida de trabajo y {1} es un enlace al
grupo de propiedades asociado al recurso.

Respuesta del Usuario: Para comprobar la salida de
trabajo, pulse sobre el enlace de salida de trabajo. Para
comprobar las propiedades de compilación del recurso,
pulse el enlace de grupo de propiedades.

CRRZI0076E El trabajo sometido ha finalizado con un
error JCL.

Explicación: El trabajo sometido ha fallado por un
error de JCL. Este mensaje también incluye el siguiente
texto de mensaje:

Pulse {0} para ver la salida de trabajo o pulse{1}
para ver las propiedades de compilación
actualmente en uso.

En este mensaje {0} es un enlace a la salida de trabajo y
{1} es un enlace al grupo de propiedades asociado al
recurso.

Respuesta del Usuario: Para comprobar la salida de
trabajo, pulse sobre el enlace de salida de trabajo. Para
comprobar las propiedades de compilación del recurso,
pulse el enlace de grupo de propiedades.

CRRZI0077W La operación se ha cancelado en la
estación de trabajo. Es posible que el
trabajo {0} se deba depurar de JES.

Explicación: Se ha cancelado la ejecución de un acción
de sometimiento de trabajos.

Respuesta del Usuario: Para depurar el trabajo, siga
estos pasos:

1. En la vista Sistemas remotos, localice el sistema
remoto en el que se encuentra el recurso con el que
está trabajando.

2. Expanda la conexión al sistema remoto y, a
continuación, expanda JES > Mis trabajos.

3. Seleccione el nombre de trabajo indicado en el
mensaje y, a continuación, seleccione Depurar en el
menú.

CRRZI0078E No hay ningún grupo de propiedades
asociado al subproyecto '{0}'. Asocie un
grupo de propiedades al subproyecto y
vuelva a intentar la operación.

Explicación: Al ejecutar una solicitud de construcción
para un subproyecto, el sistema detectó que no hay
ningún grupo de propiedades asociado al subproyecto.
Hace falta un grupo de propiedades para construir un
subproyecto. En el mensaje, {0} es el nombre del
subproyecto.

Respuesta del Usuario:

1. En la vista Proyectos z/OS, seleccione el
subproyecto y pulse Grupo de propiedades >
Asociar grupo de propiedades.

2. En la ventana Asociar grupo de propiedades, elija
un grupo de propiedades para asociarlo al
subproyecto y pulse Aceptar.

3. Repita la operación de construcción.

CRRZI0079I El alias o el archivo al que hace
referencia ya están abiertos en el editor.

Explicación: Se ha realizado una solicitud para editar
un alias o el archivo al que hace referencia, pero el
archivo ya está abierto en el editor.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Información relacionada:

Editar un alias de conjunto de datos

CRRZI0080W Esta acción suprime el alias'{0}'. La
supresión de un alias no suprime el
conjunto de datos referenciado. ¿Desea
continuar?

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una acción de menú Suprimir cuando el recurso
seleccionado en la vista es un alias de conjunto de
datos.

Respuesta del Usuario:

v Si quiere suprimir el alias, pulse Sí.

v Si quiere suprimir el conjunto de datos referenciado,
pulse No, seleccione el conjunto de datos
referenciado en la vista y repita la acción Suprimir.

v Para inhabilitar este aviso, abra la página de
preferencias Archivos MVS y anule la selección del
recuadro Mostrar mensajes de aviso al suprimir el
alias.

Información relacionada:

Establecimiento de preferencias para subsistemas de
Archivos MVS
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CRRZI0081W  Este conjunto de datos contiene {0}
miembros y la expansión del conjunto
de datos podría mucho tiempo. ¿Desea
continuar?

Explicación: El número de miembros del conjunto de
datos particionados supera el umbral de aviso definido
en la página de preferencias de Archivos MVS. Este
mensaje le da la oportunidad de cancelar la solicitud de
expansión.

Respuesta del Usuario:

v Para continuar con la expansión del conjunto de
datos particionados, pulse Sí.

v Para cancelar la solicitud de expansión, pulse No.

v Para inhabilitar el aviso, abra la página de
preferencias Archivos MVS y anule la selección del
recuadro Mostrar mensajes de aviso en la
expansión.

v Para cambiar el umbral de aviso, abra la página de
preferencias Archivos MVS y especifique un número
diferente en el campo Número máximo de
miembros expandidos sin enviar avisos.

Tareas relacionadas:

Establecimiento de preferencias para subsistemas de
Archivos MVS
Utilice la página Archivos MVS para establecer
preferencias para el subsistema Archivos de MVS en la
vista Sistemas remotos.

CRRZI0082W Existe una línea en el archivo '{0}' de
{1} cuyo contenido sobrepasa la longitud
máxima de línea (ver Detalles). Si se
guarda el archivo, esta línea quedará
truncada. ¿Desea continuar?

Explicación: Durante una comparación de archivos, se
ha modificado una línea en el archivo {0} y la longitud
de la línea supera la longitud máxima permitida por las
características del conjunto de datos. Este mensaje
advierte de que la línea se va a truncar al guardar el
archivo.

Respuesta del Usuario:

v Para guardar el archivo con la línea truncada, pulse
Sí.

v Para cancelar la operación de guardado, pulse No.
Puede volver al editor, corregir la línea y guardar el
archivo de nuevo.

CRRZI0083W Existen {0} líneas en el archivo '{1}' de
{2} cuyo contenido sobrepasa la longitud
máxima de línea (ver Detalles). Si se
guarda el archivo, estas líneas quedarán
truncadas. ¿Desea continuar?

Explicación: Durante una comparación de archivos se
modificaron varias líneas en el archivo {1} y la longitud
de la línea supera la longitud máxima permitida por las
características del conjunto de datos. Este mensaje

advierte de que las líneas se van a truncar al guardar el
archivo.

Respuesta del Usuario:

v Para guardar el archivo con las líneas truncadas,
pulse Sí.

v Para cancelar la operación de guardado, pulse No.
Puede volver al editor, corregir las líneas y guardar
el archivo de nuevo.

CRRZI0084W El archivo '{0}' está bloqueado. Se ha
abierto en otra sesión de edición o está
bloqueado por otro usuario. Este archivo
se abrirá en modalidad de sólo lectura.
¿Desea continuar?

Explicación: Durante una operación de comparación
de archivos, el sistema ha detectado que el archivo
indicado por {0} ya está abierto en una sesión de
edición o está bloqueado por otro usuario. Este mensaje
le permite cancelar la operación de comparación de
archivos o continuar la operación en modalidad de solo
lectura. Si continúa con la operación de comparación,
no podrá editar el archivo bloqueado.

Respuesta del Usuario:

v Para continuar con la operación de comparación,
pulse Sí. El archivo se abre en modalidad de solo
lectura y no puede editarlo.

v Para cancelar la operación de comparación de
archivos, pulse No.

v Para abrir el archivo en el editor de comparación en
modalidad de edición, realice una de estas acciones:

– Cierre el archivo en la sesión de edición actual.

– Espere hasta que el archivo deje de estar
bloqueado y vuelva a intentarlo.

CRRZI0085W Ambos archivos están bloqueados. Se
han abierto en otras sesiones de edición
o están bloqueados por otros usuarios.
Los archivos se abrirán en modalidad de
sólo lectura. ¿Desea continuar?

Explicación: Durante una operación de comparación
de archivos, el sistema ha detectado que los dos
archivos están abiertos en una sesión de edición o
bloqueados por otro usuario. Este mensaje le permite
cancelar la operación de comparación de archivos o
continuar la operación con los archivos en modalidad
de solo lectura. Si continúa con la operación de
comparación, no podrá editar los archivos bloqueados.

Respuesta del Usuario:

v Para continuar con la operación de comparación,
pulse Sí. Los archivos se abren en modalidad de solo
lectura y no puede editarlos.

v Para cancelar la operación de comparación de
archivos, pulse No.
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v Para abrir los archivos en el editor de comparación
en modalidad de edición, realice una de estas
acciones:

– Cierre los archivos en la sesión de edición actual.

– Espere hasta que los archivos dejen de estar
bloqueados e intente realizar la operación de
comparación.

CRRZI0086W El archivo '{0}' tiene un formato de
registro '{1}' y el archivo '{2}' tiene un
formato de registro '{3}'. Los formatos de
registro no coinciden. ¿Todavía desea
continuar?

Explicación:

{0}
Uno de los dos archivos que se están comparando.

{1}
El formato de registro del archivo 0.

{2}
Uno de los dos archivos que se están comparando.

{3}
El formato de registro del archivo 2.

Durante una comparación de archivos, se muestran el
formato de registro del archivo {0} y el formato de
registro del archivo {2}. Si los formatos de registro de
los dos archivos no coinciden, el usuario tiene que
confirmar si quiere continuar con la comparación de
archivos.

Respuesta del Usuario: Para continuar con la
comparación de archivos, pulse Sí. Para cancelar la
operación de comparación de archivos, pulse No.

CRRZI0087W El archivo '{0}' tiene una longitud de
registro '{1}' y el archivo '{2}' tiene una
longitud de registro '{3}'. Las longitudes
de registro no coinciden. ¿Todavía desea
continuar?

Explicación:

{0}
Uno de los dos archivos que se están comparando.

{1}
La longitud de registro del archivo 0.

{2}
Uno de los dos archivos que se están comparando.

{3}
La longitud de registro del archivo 2.

Durante una comparación de archivos, se muestran la
longitud de registro del archivo {0} y la longitud de
registro del archivo {2}. Si las longitudes de registro de

los dos archivos no coinciden, el usuario tiene que
confirmar si quiere continuar con la comparación de
archivos.

Respuesta del Usuario: Para continuar con la
comparación de archivos, pulse Sí. Para cancelar la
operación de comparación de archivos, pulse No.

CRRZI0088E El subsistema asociado no está
conectado. Conéctese al subsistema e
intente de nuevo la operación.

Explicación: La operación solicitada requiere acceso a
un subsistema remoto, como Archivos MVS, Archivos
z/OS UNIX o JES.

Respuesta del Usuario: Conéctese al subsistema e
intente de nuevo la operación.

CRRZI0089I El conjunto de datos es del tipo
LIBRARY(PDSE). La compresión no es
obligatoria.

Explicación: Se ha solicitado la acción Comprimir o
Comprimir con copia de seguridad para un conjunto
de datos de tipo LIBRARY(PDSE). Estas acciones no
son compatibles con este tipo de conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0090I Satisfactorio

Explicación: El procedimiento de verificación de
instalación se ha completado satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0091E Error de E/S

Explicación: Se ha producido un error de E/S al
recopilar información del conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0092E No se ha podido escribir

Explicación: Se ha producido un error de E/S al subir
el archivo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
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referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0093E No se ha podido leer

Explicación: Se ha producido un error de E/S al
descargar un archivo o al buscar un registro en el
archivo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0094E La inicialización de escritura ha fallado

Explicación: El proceso no ha podido inicializar la
salida mientras se escribía en un archivo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0095E La inicialización de lectura ha fallado

Explicación: El proceso no ha podido inicializar un
archivo mientras se leía el archivo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0096E La asignación dinámica ha fallado.

Explicación: Un intento de asignar un conjunto de
datos ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0097E Apertura fallida

Explicación: Una solicitud para abrir un conjunto de
datos ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más

información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0098I El recurso no está disponible de
inmediato.

Explicación: El conjunto de datos no se puede
actualizar porque está siendo actualizado por otro
usuario.

Respuesta del Usuario: Espere a que el conjunto de
datos esté disponible e intente realizar la operación de
nuevo.

CRRZI0099I Se ha realizado una petición de control
anterior del mismo recurso para la
misma tarea.

Explicación: El conjunto de datos no se puede
actualizar porque lo ha abierto otro usuario.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del sistema
remoto e intente realizar la operación de actualización
de nuevo. Si la actualización vuelve a fallar, conserve
los archivos de registro del producto y póngase en
contacto con los servicios de soporte de software de
IBM.

Información relacionada:

Archivos de registro

Anotar y configurar el análisis mediante FEKLOGS

CRRZI0130E No se ha podido localizar una entrada
de catálogo

Explicación: La macro LOCATE ha fallado al
recuperar información del catálogo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Return codes from LOCATE.

CRRZI0131E El código de retorno de ESTAE o
GETMAIN no es cero.

Explicación: La macro ESTAE o GETMAIN ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 164.

CRRZI0132E DELETE ha fallado debido a que un
tipo de dispositivo desemparejado ha
provocado una anomalía SCRATCH.

Explicación: El intento de localizar una entrada de
catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
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sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 168.

CRRZI0133E DELETE ha fallado debido a que el
conjunto de datos está abierto
actualmente, provocando una anomalía
SCRATCH.

Explicación: El intento de localizar una entrada de
catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 184.

CRRZI0134E Se ha producido un error de E/S o
irrecuperable.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 24.

CRRZI0135E No se puede asignar un catálogo
necesario.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Code, código 4.

CRRZI0136E Se ha suministrado un espacio
insuficiente. El tamaño del espacio
calculado se devuelve en el área
CTGFDBK de la lista de parámetros del
catálogo.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 40.

CRRZI0137E Se ha suministrado un espacio
insuficiente. El tamaño necesario es
desconocido.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):

Catalog Processor Return Codes, código 44.

CRRZI0138E La función no es válida.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 48.

CRRZI0139E Anomalía de verificación de seguridad o
contraseña.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 56.

CRRZI0140E No se ha encontrado el conjunto de
datos o bien no se ha podido abrir el
catálogo.

Explicación: Una solicitud para localizar una entrada
de catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 8.

CRRZI0141E DELETE ha fallado debido a que una
fecha de depuración sin caducar ha
provocado una anomalía SCRATCH.

Explicación: El intento de localizar una entrada de
catálogo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Catalog Processor Return Codes, código 84.

CRRZI0142E No se ha podido leer un DSCB

Explicación: Una solicitud para leer un bloque de
control de conjunto de datos (DSCB) ha fallado con un
código de retorno 4, 8, 12 o 16.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Return Codes from OBTAIN (Reading by Data Set
Name).
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CRRZI0143E Se ha encontrado un error de E/S
permanente, o se ha encontrado un
DSCB format-1 al procesar el volumen
especificado, o se ha recibido un código
de retorno de error no previsto de CVAF
(recurso de acceso VTOC común).

Explicación: Una solicitud para leer un bloque de
control de conjunto de datos (DSCB) ha fallado con el
código de retorno 12.Esto error se puede producir por
los motivos siguientes:

v Se ha detectado un error de E/S permanente.

v Se ha detectado un DSCB formato-1 no válido al
procesar el volumen especificado.

v Se ha recibido un código de retorno de error
inesperado del recurso de acceso a VTOC común
(CVAF).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Return Codes from OBTAIN (Reading by Data Set
Name).

CRRZI0144E Puntero de área de trabajo no válido.

Explicación: Una solicitud para leer un bloque de
control de conjunto de datos (DSCB) ha fallado con el
código de retorno 12. Este error está causado por un
puntero de área de trabajo no válido.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Return Codes from OBTAIN (Reading by Data Set
Name).

CRRZI0145E El volumen necesario no está montado.

Explicación: Una solicitud para leer un bloque de
control de conjunto de datos (DSCB) ha fallado con el
código de retorno 4. Este error puede ocurrir cuando
no se ha montado el volumen necesario.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):
Return Codes from OBTAIN (Reading by Data Set
Name).

CRRZI0146E El DSCB format-1 no se ha encontrado
en la VTOC del volumen especificado.

Explicación: Una solicitud para leer un bloque de
control de conjunto de datos (DSCB) ha fallado con el
código de retorno 8. Este error puede ocurrir cuando el
DSCB formato 1 no se encuentra en la tabla de índice
de volumen (VTOC) del volumen especificado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMSdfp Advanced Services (SC26-7400):

Return Codes from OBTAIN (Reading by Data Set
Name).

CRRZI0147E El conjunto de datos migrado ha fallado

Explicación: Una solicitud para recuperar un conjunto
de datos migrados ha fallado. La recuperación de
conjuntos de datos migrados no es compatible debido a
tiempos de transmisión y recuperación largos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0148E No se ha podido cerrar

Explicación: La operación de cierre ha fallado durante
una solicitud para renombrar o suprimir un archivo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0149E La terminación ha fallado

Explicación: La operación de terminación ha fallado
durante una solicitud para renombrar o suprimir un
archivo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0151E No se ha podido obtener directorio

Explicación: Ha fallado la función DESERV GET_ALL
de la macro DFSMS.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0152E No se ha podido iniciar servidor de
mandatos

Explicación: Este error resulta de un problema de
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configuración de la APPC para el servicio de TSO
Commands.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre consideraciones de ajuste al utilizar APPC para
iniciar el servicio TSO Commands, consulte la Guía de
referencia de configuración de host de IBM Rational
Developer for z Systems (SC11-7903).

CRRZI0188E No se ha podido crear una hebra.

Explicación: El proceso para crear un subproceso ha
fallado durante una solicitud de conexión a un servidor
del sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 XL C/C++ Run-Time Library Reference
(SA22-7821): pthread_create()–Create a Thread.

CRRZI0189E El sistema no tiene los recursos
necesarios para crear otra hebra.

Explicación: El proceso para crear un subproceso ha
fallado durante una solicitud de conexión a un servidor
del sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 XL C/C++ Run-Time Library Reference
(SA22-7821): pthread_create()–Create a Thread, código
de error EAGAIN.

CRRZI0190E El valor especificado por la hebra no es
válido.

Explicación: El proceso para crear un subproceso ha
fallado durante una solicitud de conexión a un servidor
del sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 XL C/C++ Run-Time Library Reference
(SA22-7821): pthread_create()–Create a Thread, código
de error EINVAL.

CRRZI0191E No hay suficiente memoria para crear la
hebra.

Explicación: El proceso para crear un subproceso ha
fallado durante una solicitud de conexión a un servidor
del sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 XL C/C++ Run-Time Library Reference
(SA22-7821): pthread_create()–Create a Thread, código
de error ENOMEM.

CRRZI0193E Discrepancia de versión de
cliente/servidor

Explicación: Se ha intentado realizar una conexión con
un servidor del sistema remoto desde una versión del
cliente que no es compatible con dicho servidor.

Respuesta del Usuario: verifique las versiones del
cliente y el servidor de Rational Developer for z
Systems. Instale la versión correcta del cliente o
conéctese a un sistema remoto compatible con el
cliente.

CRRZI0194E Formato de registro no permitido

Explicación: Este error se produce al descargar un
módulo de carga o un objeto de programa. Los tipos de
transferencia de los conjuntos de datos de origen y
destino son distintos.

Respuesta del Usuario:

Diagnóstico del problema

1. Pulse con el botón izquierdo del ratón
sobre el conjunto de datos de destino.
Compruebe la vista Propiedad (la tabla de
dos columnas con las cabeceras Propiedad
y Valor). Expanda la propiedad
Correlación. Tiene que ver Binario de
Transferencia en el conjunto de datos de
origen y de destino.

2. Esta función requiere que el cliente y el
servidor sean al menos de la versión 8.0.1.

Resolución del problema
Si el conjunto de datos de destino es Texto de
transferencia, cámbielo a Binario de
transferencia haciendo lo siguiente:

v Para un archivo único:

1. Pulse con el botón derecho sobre el
archivo de datos de destino y pulse
Propiedades.

2. Pulse Correlación.

3. Pulse Otro debajo de Modo de
transferencia, pulse binario y, a
continuación, Aceptar.

v Para todos los archivos que tienen un
calificador de nivel bajo en concreto:

1. Pulse Ventana > Mostrar vista
>Correlación de sistemas de archivos
z/OS. La vista se abre casi al final de la
ventana del espacio de trabajo.

2. Pulse con el botón derecho en la vista y
seleccione Añadir correlación de
conjunto de datos.

3. Escriba un patrón en el campo Criterio
de correlación, por ejemplo,
**LOADMOD. Esta correlación se
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aplicará a todos los conjuntos de datos
futuros que tengan ese calificador de
bajo nivel.

4. Pulse Otro debajo de Modo de
transferencia, pulse binario y, a
continuación, Aceptar.

CRRZI0195E No se ha podido suprimir el archivo

Explicación: Una solicitud para suprimir un conjunto
de datos ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0196E No se puede renombrar archivo

Explicación: Una solicitud para renombrar un
conjunto de datos ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0197E No se ha podido actualizar el directorio

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto d e datos particionados (BPAM), ha fallado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese que tiene
autorización de escritura en el conjunto de datos.
Póngase en contacto con el administrador del sistema si
necesita ayuda para conseguir autorización de escritura.

CRRZI0198E No queda espacio en el directorio.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado
porque no hay espacio en el directorio.

Respuesta del Usuario: Compruebe la cantidad de
espacio que hay en el directorio. Para obtener más
información sobre este error, consulte el siguiente tema
en z/OS V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): STOW Completion Codes.

CRRZI0199E Se ha detectado un error de entrada o
salida permanente. No se otorga el
control a la rutina de análisis de error
(SYNAD).

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.Se

ha detectado un error de entrada o salida permanente.
No se otorga el control a la rutina de análisis de error
(SYNAD).

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM. Para obtener más
información sobre este error, consulte el siguiente tema
en z/OS V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data
Sets: STOW Completion Codes.

CRRZI0200E El sistema ha encontrado un error de
E/S al intentar leer o escribir en la
VTOC.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.El
sistema ha encontrado un error de E/S al intentar leer
o escribir en la VTOC.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0201E Se ha producido un error de E/S
permanente al intentar grabar la marca
EOF tras el miembro. No se otorga el
control a la rutina de análisis de error
(SYNAD).

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.Se
ha producido un error de E/S permanente al intentar
grabar la marca EOF tras el miembro. No se otorga el
control a la rutina de análisis de error (SYNAD).

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM. Para obtener más
información sobre este error, consulte el siguiente tema
en z/OS V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data
Sets: STOW Completion Codes.

CRRZI0202E El sistema no ha podido actualizar la
VTOC.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.El
sistema no ha podido actualizar la VTOC.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0203E No hay espacio secundario disponible o
se ha producido un error de salida de
usuario DADSM. El error se ha
producido al intentar escribir un EOF;
se ha utilizado todo el espacio primario.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.No
hay espacio secundario disponible o se ha producido
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un error de salida de usuario DADSM. El error se ha
producido al intentar escribir un EOF; se ha utilizado
todo el espacio primario.

Respuesta del Usuario: Compruebe la disponibilidad
del espacio secundario. Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes. Para obtener más información sobre
los códigos de terminación anómala X'737', X'B37',
X'D37' y X'E37', consulte z/OS V1R10.0 MVS System
Codes.

CRRZI0204E No hay espacio secundario disponible o
se ha producido un error de salida de
usuario DADSM.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.No
hay espacio secundario disponible o se ha producido
un error de salida de usuario DADSM.

Respuesta del Usuario: Compruebe la disponibilidad
del espacio secundario. Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes. Para obtener más información sobre
los códigos de terminación anómala X'737', X'B37',
X'D37' y X'E37', consulte z/OS V1R10.0 MVS System
Codes.

CRRZI0205E Se ha producido un error al escribir
datos almacenados en almacenamientos
intermedios del sistema. No se otorga el
control a la rutina de análisis de error
(SYNAD).

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.Se
ha producido un error al escribir datos almacenados en
almacenamientos intermedios del sistema. No se otorga
el control a la rutina de análisis de error (SYNAD).

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM. Para obtener más
información sobre este error, consulte el siguiente tema
en z/OS V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data
Sets: STOW Completion Codes.

CRRZI0206E El bloque de control de datos
especificado no está abierto o se ha
abierto para entrada, o se ha producido
un error de DEB.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.El
bloque de control de datos especificado no está abierto
o se ha abierto para entrada, o se ha producido un
error de DEB.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS

V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0207E La función de inicializar se ha
especificado pero el PDSE se ha
asignado con DISP=SHR. Utilice
DISP=OLD o DISP=MOD.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
función de inicializar se ha especificado, pero el PDSE
se ha asignado con DISP=SHR.

Respuesta del Usuario: Utilice DISP=OLD o
DISP=MOD. Para obtener más información sobre este
error, consulte el siguiente tema en z/OS V1R10.0
DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0208E No hay suficiente almacenamiento
virtual disponible para realizar la
función STOW.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.No
hay suficiente almacenamiento virtual disponible para
ejecutar la función STOW.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0209E El llamante ha intentado emitir una
acción añadir o sustituir para un
miembro de la biblioteca de gestión de
programas, que es una PDSE que
contiene objetos programa.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.El
interlocutor ha intentado emitir una acción Añadir o
sustituir para un miembro de la biblioteca de gestión
de programas, que es una PDSE que contiene objetos
de programa.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0210E El alias tiene un TTR no válido.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.El
alias tiene un TTR no válido.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.
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CRRZI0211E El directorio ya contiene el nombre
nuevo especificado.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.El
directorio ya contiene el nombre nuevo especificado.

Respuesta del Usuario: Verifique el nombre de
directorio. Para obtener más información sobre este
error, consulte el siguiente tema en z/OS V1R10.0
DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0212E Los TTR suministrados por usuario se
encuentran en el campo de datos de
usuario de la entrada de directorio.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.Los
TTR suministrados por usuario se encuentran en el
campo de datos de usuario de la entrada de directorio
(solo PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0213E La acción sustituir ha fallado porque no
puede sustituir un nombre de alias si es
el mismo nombre que el miembro
primario.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
solicitud de sustituir el archivo ha fallado porque no
puede sustituir un nombre de alias si es el mismo
nombre que el miembro primario (solo PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0214E La acción añadir o sustituir ha fallado al
intentar añadir o sustituir un alias, pero
el miembro identificado por TTR no
existe.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
acción añadir o sustituir ha fallado al intentar añadir
o sustituir un alias, pero el miembro identificado por
TTR no existía (solo PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0215E La acción sustituir ha fallado al intentar
sustituir un nombre de miembro
primario mientras el PDSE está abierto
para actualización y el nombre de
miembro ha identificado un alias
existente.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
sustitución ha fallado al intentar sustituir un nombre de
miembro primario. El PDSE se ha abierto para la
actualización y el nombre de miembro ha identificado
un alias existente.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0216E La acción sustituir ha fallado al intentar
sustituir un nombre de miembro
primario mientras el PDSE está abierto
para actualización, pero el TTR de
entrada no está definido para ese
miembro.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
acción sustituir ha fallado a intentar sustituir el
nombre de miembro primario. El PSDE se ha abierto
para la actualización, pero el TTR de entrada no está
definido para ese miembro (solo PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0217E La acción añadir ha fallado porque no
puede añadir un nombre de miembro
primario mientras el PDSE está abierto
para actualización.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
acción añadir ha fallado porque no puede añadir un
nombre de miembro primario mientras el PDSE está
abierto para actualización (solo PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0218E La acción sustituir ha fallado porque no
puede sustituir un nombre de miembro
primario mientras el PDSE está abierto
para actualización y el nombre
especificado no existe.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.La
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acción sustituir ha fallado porque no puede sustituir
un nombre de miembro primario mientras el PDSE está
abierto para actualización y el nombre especificado no
existe (solo PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0219E Uno o varios miembros están en estado
de supresión pendiente; el espacio que
ocupan esos módulos no está disponible
de inmediato para reutilizarlo.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha
fallado.Uno o varios miembros están en estado de
supresión pendiente; el espacio que ocupan esos
módulos no está disponible de inmediato para
reutilizarlo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets: STOW
Completion Codes.

CRRZI0220E No se ha encontrado el nombre
especificado.

Explicación: La macro STOW, actualizar directorio de
conjunto de datos particionados (BPAM), ha fallado.No
se ha podido encontrar el nombre especificado.

Respuesta del Usuario: Verifique el nombre. Para
obtener más información sobre este error, consulte el
siguiente tema en z/OS V1R10.0 DFSMS Macro
Instructions for Data Sets: STOW Completion Codes.

CRRZI0221E Anomalía de asignación dinámica para
el directorio PDS

Explicación: La asignación de un conjunto de datos
mediante dynalloc() ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 XL C/C++ Run-Time Library Reference
(SA22-7821): dynalloc() -- Allocate a Data Set.

CRRZI0222E No se han podido obtener todos los
nombres de miembro de PDS.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0223E El id, longitud o nivel de la lista de
parámetros no es válido.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. El identificador, longitud o nivel de la
lista de parámetros no es válido. Esta función recupera
todos los nombres de miembro y todas las entradas de
directorio de un PDSE o PDS.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0224E Esta función requiere un conjunto de
datos PDSE.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS. Requiere un conjunto de datos
PDSE.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0225E El número de concatenación
especificado es mayor que el número de
concatenación del último conjunto de
datos de la concatenación.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función, que recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS, ha fallado. El número de
concatenación especificado es mayor que el número de
concatenación del último conjunto de datos de la
concatenación.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0226E La dirección del DEB es 0 o el DEB es
entrada pero el DCB al que señala el
DEB no señala también al DEB.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS. La dirección del DEB es 0 o el DEB
es entrada pero el DCB al que señala el DEB no señala
también al DEB.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
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(SC26-7408): DESERV Functions Common Reason
Codes.

CRRZI0227E El DCB pasado no está abierto.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.El DCB pasado no está abierto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV Functions Common Reason
Codes.

CRRZI0228E La dirección del DCB es cero.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.La dirección del DCB es cero.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV Functions Common Reason
Codes.

CRRZI0229E Para pasar el DEB, el llamante debe
tener estado de supervisor o una clave
del sistema.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS. Para pasar el DEB, el interlocutor
tiene que tener estado de supervisor o una clave del
sistema.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV Functions Common Reason
Codes.

CRRZI0230E El valor FUNC es incorrecto.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.El valor FUNC es incorrecto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV Functions Common Reason
Codes.

CRRZI0231E El hueco especificado es demasiado
grande. El hueco debe ser mayor que
DESP_ENTRY_GAP_MAX.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS. El hueco especificado es demasiado
grande. El hueco debe ser mayor que
DESP_ENTRY_GAP_MAX.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0232E La dirección del AREAPTR es 0.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.La dirección de AREAPTR es 0.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0233E El intento de conectar especificado no es
válido con esta función.

Explicación: La función GET_ALL de la macro
DESERV ha fallado. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS. El intento de conectar especificado
no es válido con esta función.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0234E CONN_INTENT(HOLD) requiere que el
llamante de la función GET_ALL tenga
estado de supervisor o una clave del
sistema.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.CONN_INTENT(HOLD) requiere
que el interlocutor de la función GET_ALL tenga estado
de supervisor o una clave del sistema.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.
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CRRZI0235E La macro DEBCHK ha fallado. DCB o
DEB no es válido.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS.La macro DEBCHK ha fallado. DCB
o DEB no es válido.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV Functions Common Reason
Codes.

CRRZI0236E Anomalía de FREEMAIN.

Explicación: Ha fallado la función GET_ALL de la
macro DESERV. Esta función recupera todos los
nombres de miembro y todas las entradas de directorio
de un PDSE o PDS. Anomalía de FREEMAIN.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0237E No hay miembros en el directorio.

Explicación: La función GET_ALL de DESERV ha
fallado. Esta función recupera SMDE para todos los
nombres de miembro (primarios y alias) de un PDSE y
puede establecer conexiones con los miembros. El
directorio no contiene miembros.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10.0 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): DESERV GET_ALL Function Reason
Codes.

CRRZI0238E No se ha podido obtener información de
directorio PDS.

Explicación: La macro BLDL ha fallado. Esta macro
obtiene una lista de información del directorio de un
conjunto de datos particionados o de un conjunto de
datos particionados ampliado (PDSE).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
DFSMS Macro Instructions for Data Sets (SC26-7408):
BLDL--Build a Directory Entry List (BPAM).

CRRZI0239E No se han llenado una o varias entradas
de la lista; la lista suministrada puede
no ser válida.

Explicación: La macro BLDL ha fallado. Esta macro
obtiene una lista de información del directorio de un
conjunto de datos particionados o de un conjunto de
datos particionados ampliado (PDSE).No se han podido

llenar una o varias entradas de la lista; la lista
suministrada puede no ser válida.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
DFSMS Macro Instructions for Data Sets (SC26-7408):
BLDL--Build a Directory Entry List (BPAM).

CRRZI0240E Se ha detectado un error de E/S
permanente cuando el sistema ha
intentado buscar el directorio.

Explicación: La macro BLDL ha fallado. Esta macro
obtiene una lista de información del directorio de un
conjunto de datos particionados o de un conjunto de
datos particionados ampliado (PDSE).Se ha detectado
un error de E/S permanente cuando el sistema ha
intentado buscar el directorio.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
DFSMS Macro Instructions for Data Sets (SC26-7408):
BLDL--Build a Directory Entry List (BPAM).

CRRZI0241E No hay suficiente almacenamiento
virtual disponible.

Explicación: La macro BLDL ha fallado. Esta macro
obtiene una lista de información del directorio de un
conjunto de datos particionados o de un conjunto de
datos particionados ampliado (PDSE).No hay suficiente
almacenamiento virtual disponible.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
DFSMS Macro Instructions for Data Sets (SC26-7408):
BLDL--Build a Directory Entry List (BPAM).

CRRZI0242E Bloque de extensión de datos (DEB) no
válido, o el DEB no es propiedad de un
TCB de la familia de TCB actual, o la
dirección de UCB en el DEB es cero.

Explicación: La macro BLDL ha fallado. Esta macro
obtiene una lista de información del directorio de un
conjunto de datos particionados o de un conjunto de
datos particionados ampliado (PDSE).Este error tiene
una de las siguientes causas:

v Un bloque de datos ampliado (DEB) no es válido.

v El DEB no es propiedad de un TCB de la familia de
TCB actual.

v La dirección del UCB del DEB es cero.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
DFSMS Macro Instructions for Data Sets (SC26-7408):
BLDL--Build a Directory Entry List (BPAM).
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CRRZI0275E La operación ha finalizado.

Explicación: Ha fallado una operación de Language
Environment.

Respuesta del Usuario: Compruebe que está
utilizando la versión correcta de Language
Environment y que se ha configurado correctamente.
Para obtener más información sobre este error, consulte
los archivos rsecomm.log y ffs*.log en el sistema
remoto. Para obtener más información sobre estos
archivos, consulte el Capítulo 12, "Resolución de
problemas de configuración", de la IBM Rational
Developer for z Systems Guía de referencia de
configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0277E ABEND del sistema {0}.

Explicación:

{0}
El código de terminación anómala.

Se ha producido una terminación anómala en el
sistema.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0278E La salida de seguridad del volumen
OPEN/EOV ha solicitado que se rechace
el volumen.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0279E Se emitido OPEN para un conjunto de
datos protegidos por RACF para el que
el llamante no tiene autorización.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de

referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0280E Un conjunto de datos abierto para salida
ha utilizado todo el espacio primario, y
no se ha solicitado espacio secundario.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0281E Una salida DADSM de instalación,
IGGPRE00, ha rechazado la petición de
ampliación.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0282E Un conjunto de datos abierto para salida
ha utilizado todo el espacio disponible
para o en el volumen actual, y no hay
más volúmenes disponibles.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.
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CRRZI0283E Se ha escrito un conjunto de datos
secuencial físico de varios volúmenes en
un dispositivo de acceso directo. Se ha
llenado todo el espacio del volumen, y
se ha intentado obtener espacio en el
siguiente volumen especificado. El
espacio no estaba disponible en ese
volumen, o el conjunto de datos ya
existía en ese volumen, o bien no hay
espacio disponible en la VTOC o en el
índice de VTOC.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0284E Operación de E/S anómala.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S al
renombrar el conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Determine si hay escasez de
recursos y repita la operación.

CRRZI0285E La macro TGET ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro TGET.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0286E La macro TPUT ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro TPUT.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0287E No se ha podido proporcionar la
posición relativa.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado un intento de proporcionar un
posicionamiento relativo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0288E La macro DEVTYPE ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro DEVTYPE.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0289E La macro RDJFCB ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro RDJFCB.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0290E La macro TRKCALC ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro TRKCALC.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
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resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0291E No se ha podido catalogar un conjunto
de datos no de VSAM.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado un intento de catalogar un conjunto de datos
que no utiliza VSAM.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0292E No se ha podido descatalogar un
conjunto de datos no de VSAM.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado un intento de descatalogar un conjunto de
datos que no utiliza VSAM.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0293E No se ha podido redenominar un
conjunto de datos en la VTOC.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado un intento de renombrar un conjunto de
datos se la tabla de índice de volumen (VTOC).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0294E No se ha montado ningún volumen que
contenga parte del conjunto de datos, ni
hay una unidad disponible para montar.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
no se ha montado ningún volumen que contenga algún
componente del conjunto de datos y no hay disponible
ninguna unidad para montaje.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0295E Se ha encontrado una condición inusual
en uno o varios volúmenes.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
se ha detectado una condición inusual en uno o varios
volúmenes.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0296E No se ha podido suprimir un conjunto
de datos de la VTOC.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado un intento de suprimir un conjunto de datos
de la tabla de índice de volumen (VTOC).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0297E La posición para acceso ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado una solicitud de posición para acceso.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
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ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0298E La asignación dinámica ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0299E Nombre de conjunto de datos duplicado
en el volumen.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
hay nombres de conjuntos de datos suplicados en el
volumen.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0300E La tabla de contenido del volumen
(VTOC) para el volumen especificado o
tomado por omisión para una nueva
petición de conjunto de datos no tiene
suficiente espacio en el índice de VTOC
para una nueva entrada, o no tiene el
número mínimo de bloques de control
de conjunto de datos (DSCB) necesarios
para asignar el conjunto de datos.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado por
uno de los siguientes motivos:

v La tabla de contenido del volumen (VTOC) para el
volumen especificado o tomado por omisión para
una nueva petición de conjunto de datos no tiene
suficiente espacio en el índice de VTOC para una
nueva entrada.

v La tabla de índice de volumen (VTOC) no tiene el
número mínimo de bloques de control de conjunto
de datos (DSCB) necesarios para asignar el conjunto
de datos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0301E No se ha podido obtener espacio en el
dispositivo de almacenamiento de
acceso directo (DASD) que contiene el
volumen solicitado.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
no puede conseguirse espacio en el dispositivo de
almacenamiento de acceso directo (DASD) que contiene
el volumen solicitado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0302E Pista absoluta solicitada no disponible.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la pista absoluta solicitada no está disponible.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0303E Se ha solicitado más espacio del
disponible en el volumen DASD, o la
VTOC del volumen DASD está llena, o
el índice de VTOC del volumen DASD
(VTOCIX) está lleno.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado por
uno de los siguientes motivos:

v Se ha solicitado más espacio del disponible en el
volumen DASD.

v La VTOC (tabla de índice de volumen) del volumen
DASD está llena.
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v El índice de VTOC (VTOCIX) del volumen DASD
está lleno.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0304E La longitud de bloque media
especificada en la clave de unidad de
texto DALAVGR (clave 0009) era mayor
que la capacidad de pista del volumen
DASD solicitado.

Explicación: la asignación dinámica ha fallado porque
la longitud de bloque media especificada en la clave de
unidad de texto DALAVGR (clave 0009) era mayor que
la capacidad de pista del volumen DASD solicitado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0305E Lista de parámetros DADSM REALLOC
no válida.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la lista de parámetros DADSM REALLOC no es válida.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0306E El sistema no ha asignado el directorio
para un nuevo conjunto de datos
particionado (PDS) porque el espacio
solicitado para el directorio en la clave
de unidad de texto DALDIR (clave
000C) sobrepasaba el espacio disponible
en el volumen especificado.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque

el sistema no ha asignado el directorio para un nuevo
conjunto de datos particionado (PDS). El espacio
solicitado para el directorio en la clave de unidad de
texto DALDIR (clave 000C) sobrepasaba el espacio
disponible en el volumen especificado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0307E No se ha dado un parámetro de espacio
para un nuevo conjunto de datos o se ha
solicitado espacio cero en pista absoluta
cero.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
no se ha dado un parámetro de espacio para un nuevo
conjunto de datos o se ha solicitado espacio cero en
pista absoluta cero.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0308E Ya existe un perfil para el conjunto de
datos especificado en este volumen en el
conjunto de datos de servicio de control
de acceso a recursos (RACF).

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
existe un perfil para el conjunto de datos especificado
en este volumen en el conjunto de datos de servicio de
control de acceso a recursos (RACF).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.
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CRRZI0309E El usuario no tiene autorización para
definir este conjunto de datos. El
usuario tiene la característica de
protección de conjunto de datos
automática sin la autorización RACF
para definir conjuntos de datos.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el usuario no tiene autorización para definir este
conjunto de datos. El usuario tiene la característica de
protección de conjunto de datos automática sin la
autorización RACF para definir conjuntos de datos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0310E La salida de la instalación ha rechazado
esta petición.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la salida de instalación rechazó está solicitud.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0311E Solicitud de espacio rechazada por la
salida de la instalación.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la salida de instalación rechazó una solicitud de
espacio.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, “Resolución de problemas de configuración”, de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0312E No puede crearse un conjunto de datos
no gestionado por SMS en un volumen
gestionado por SMS.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
no puede crearse un conjunto de datos no gestionado
por SMS en un volumen gestionado por SMS.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0313E Asignación ha recibido un código de
error interno o no previsto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0314E El volumen CATALOG necesario no está
montado actualmente.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el volumen CATALOG requerido no está montado
actualmente.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0315E La estructura de catálogo existente no es
coherente con la operación, o bien el
programa no tenía autorización para
realizar la operación.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la estructura de catálogo existente es incoherente con la
operación o el programa no estaba autorizado para
ejecutar la operación.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
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sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0316E La estructura de índice necesaria para
catalogar el conjunto de datos no existe.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la estructura de índice necesaria para catalogar el
conjunto de datos no existe.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0317E El espacio de CATALOG está agotado en
el volumen de control.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el espacio de CATALOG está agotado en el volumen de
control.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0318E Se ha producido un error de E/S de
CATALOG.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha producido un error de E/S de CATALOG.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0319E Error de CATALOG.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha producido un error de CATALOG.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0320E El conjunto de datos no está en el
volumen como se indica en el catálogo o
unidad de texto del volumen.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el conjunto de datos no estaba en el volumen como se
indica en el catálogo o unidad de texto del volumen.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0321E Error de E/S de OBTAIN. Durante la
asignación del conjunto de datos, se ha
producido un error E/S no corregible
cuando el sistema ha intentado obtener
un bloque de control de conjunto de
datos (DSCB).

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha producido un error de E/S de OBTAIN. Durante
la asignación del conjunto de datos, se ha producido un
error E/S no corregible cuando el sistema ha intentado
obtener un bloque de control de conjunto de datos
(DSCB).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.
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CRRZI0322E Se ha suministrado un puntero de área
de trabajo no válido.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha suministrado un puntero de área de trabajo no
válido.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0323E La dirección absoluta pasada no estaba
dentro de los límites de la VTOC.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la dirección absoluta pasada no estaba dentro de los
límites de la VTOC.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0324E No hay almacenamiento virtual
disponible.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el almacen amiento virtual no está disponible.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0325E La petición de uso exclusivo de un
conjunto de datos compartido no puede
cumplirse.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
la petición de uso exclusivo de un conjunto de datos
compartido no puede completarse.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y

ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0326E Conjunto de datos solicitado no está
disponible. El conjunto de datos está
asignado a otro trabajo y su atributo de
uso está en conflicto con esta solicitud.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el conjunto de datos solicitado no está disponible. El
conjunto de datos está asignado a otro trabajo y su
atributo de uso está en conflicto con esta solicitud.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0327E Dispositivo(s) no disponible(s).

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
uno o varios fs no están disponibles.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0328E El volumen especificado o un volumen
no aceptable no está montado, y el
usuario no tiene autorización de
montaje de volumen a través de la
petición DYNALLOC.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado. El
volumen especificado o un volumen aceptable no está
montado, y el usuario no está autorizado para montar
un volumen a través de la petición DYNALLOC.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
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IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0329E El nombre de dispositivo especificado
no está definido.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el nombre de dispositivo especificado no está definido.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0330E El volumen solicitado no está
disponible.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el volumensolicitado no está disponible.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0331E Los tipos de dispositivo elegibles no
contienen suficientes dispositivos.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
los tipos de dispositivo elegibles no contienen
suficientes dispositivos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0332E El volumen o dispositivo especificado lo
está utilizando el sistema.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el volumen o el dispositivo especificado están siendo
utilizados por el sistema.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0333E Volumen montado en un dispositivo
residente o reservado permanentemente
no elegible.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el volumen está montado en un dispositivo residente o
reservado permanentemente no elegible.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0334E Volumen residente o reservado
permanentemente en volumen necesario.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
un volumen residente o reservado permanentemente se
encuentra en el dispositivo necesario.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0335E Es necesario más de un dispositivo para
una petición que especifica un
dispositivo concreto.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
hace falta más de un dispositivo para una solicitud que
especifica un dispositivo.
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Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0336E Espacio no disponible en tabla de
entrada y salida de tareas (TIOT).

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el espacio no está disponible en la tabla de
entrada/salida de tareas (TIOT).

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0337E El catálogo necesario no está montado, y
el usuario no tiene autorización de
montaje de volumen.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el catálogo requerido no está montado, y el usuario no
está autorizado para montar un volumen.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0338E Error de CATALOG LOCATE. El
nombre de conjunto de datos
especificado es erróneo, o bien se ha
producido un error del sistema al
procesar el nombre de conjunto de
datos.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha producido un error CATALOG LOCATE.El
nombre de conjunto de datos especificado es erróneo, o
bien se ha producido un error del sistema al procesar el
nombre de conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información

sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0339E Error de E/S permanente al procesar el
conjunto de datos catalogado.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha producido un error de E/S permanente mientras
se procesaba el conjunto de datos catalogados.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0340E Almacenamiento real o virtual
insuficiente para procesar el conjunto de
datos catalogado.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
no hay suficiente almacenamiento real o virtual para
procesar el conjunto de datos catalogados.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0341E Se ha intentado acceder a un catálogo
que estaba bloqueado para recuperación.
El trabajo no tiene la autorización
correcta para realizar esta función.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
se ha intentado acceder sin éxito a un catálogo que
estaba bloqueado para recuperación. El trabajo no tiene
autorización para ejecutar esta función.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
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IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0342E El catálogo LOCATE ha devuelto un
código de retorno no previsto.

Explicación: La asignación dinámica ha fallado porque
el catálogo LOCATE ha devuelto un código de retorno
inesperado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0343E La asignación dinámica de un archivo
nuevo ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0344E La desasignación dinámica ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0345E Los datos de salida se han truncado.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado porque
los datos de salida estaban truncados.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de

referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0346E FCB está dañado.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado porque
el bloque de control de archivos está dañado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0347E No hay suficiente espacio en un registro
físico para más caracteres DBCS.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado porque
no había espacio suficiente en un registro físico para
más caracteres DBCS.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0348E No hay suficiente espacio en un registro
para iniciar un serie DBCS cuando se
escribe un SO redundante en el archivo
antes de un SI.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado por uno
de los siguientes motivos:

v No había suficiente espacio en un registro para
iniciar una cadena DBCS.

v Se ha escrito un SO redundante en el archivo antes
de un SI.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.
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CRRZI0349E No hay suficiente espacio para iniciar
una serie DBCS y se han escrito datos
igualmente, con un SI para finalizarlo.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado porque
no había suficiente espacio para iniciar una cadena
DBCS y se han escritos datos igualmente con un SI
para finalizar.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0350E Se ha escrito un SI antes de completar el
último carácter de doble byte, forzando
así a z/OS a rellenar el último byte de la
serie DBCS con un byte de relleno
X'FE'.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado porque
se escribió un SI antes de que se completase el último
carácter de doble byte. z/OS tiene que completar el
último byte de la serie DBCS con un byte de relleno
X'FE'.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0351E Se ha intentado ampliar un archivo que
permite la escritura, pero no se ha
podido ampliar.

Explicación: Una operación de E/S ha fallado porque
se ha intentado ampliar un archivo que permite la
escritura, pero no se ha podido ampliar.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0352E La macro OPEN ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro OPEN.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0353E La macro CLOSE ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación de E/S porque
ha fallado la macro CLOSE.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Consulte al administrador del sistema. Si no puede
resolver el problema, póngase en contacto con el
Soporte de software de IBM.

CRRZI0354E No se ha podido buscar un miembro de
conjunto de datos.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0355E No se ha encontrado el nombre.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. No se ha
encontrado el nombre del conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).
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CRRZI0356E El PDSE está abierto para salida y se ha
emitido la macro FIND para señalar un
miembro que no es el que se procesa
actualmente.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. El PDSE
está abierto para salida y se ha emitido la macro FIND
para señalar un miembro que no es el que se procesa
actualmente.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0357E El llamante solo tiene autorización de
ejecución de RACF sobre el PDSE.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. El
llamante solo tiene autorización de ejecución de RACF
sobre el PDSE.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0358E Las opciones de compartimiento del
miembro PDSE no le permiten acceder a
él.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. Las
opciones de compartimiento del miembro PDSE no le
permiten acceder a él.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0359E Error de E/S permanente durante la
búsqueda de directorio.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. Se ha
producido un error de E/S permanente durante la
búsqueda del directorio.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0360E Se ha producido un error de E/S al
desechar almacenamientos intermedios
del sistema que contienen datos de
miembros.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. Se ha
producido un error de E/S al desechar
almacenamientos intermedios del sistema que contienen
datos de miembros.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0361E No se entrado una dirección DCB.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. No se ha
proporcionado una dirección DCB.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0362E No hay suficiente almacenamiento
virtual disponible.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. No hay
suficiente almacenamiento virtual disponible.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).

CRRZI0363E DEB no válido, o bien DEB no es
propiedad de un TCB de la familia de
TCB actual.

Explicación: La macro FIND, Establecer el inicio de un
miembro de conjunto de datos (BPAM), ha fallado al
encontrar un miembro de conjunto de datos. El DEB no
es válido o no es propiedad de un TCB de la familia de
TCB actual.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el siguiente tema en z/OS
V1R10 DFSMS Macro Instructions for Data Sets
(SC26-7408): FIND--Establish the Beginning of a Data
Set Member (BPAM).
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CRRZI0365E Memoria agotada.

Explicación: Si ha producido un error por falta de
memoria.

Respuesta del Usuario: Verifique el uso de memoria y
aumente el tamaño de memoria.

CRRZI0366E La conversión de página de códigos ha
fallado con {0}.

Explicación:

{0}
El nombre de la función para la que ha fallado la
conversión de la página de códigos.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0367E La página de códigos {0} no está
soportada.

Explicación:

{0}
La página de códigos no soportada.

La conversión de la página de códigos ha fallado
porque la página de códigos no es compatible.

Respuesta del Usuario: Compruebe que se utiliza la
página de códigos correcta. Si corregir la página de
códigos no resuelve el error, póngase en contacto con el
servicio de soporte de software de IBM.

CRRZI0369E El bloqueo ha fallado.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0370E Se ha realizado una petición de control
anterior del mismo recurso para la
misma tarea. La tarea no tiene el control
del recurso.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que

tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0371E Nombre de recurso no válido.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. El nombre de recurso
proporcionado no es válido.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
tiene autoridad para bloquear el archivo.Si estas
acciones no solucionan el problema, póngase en
contacto con el servicio de soporte de software de IBM.

CRRZI0372E El recurso no está disponible de
inmediato.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0373E Se ha realizado una petición de control
anterior del mismo recurso para la
misma tarea. La tarea tiene el control del
recurso.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0374E El desbloqueo ha fallado.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0375E Se ha solicitado el recurso para la tarea,
pero no se ha asignado su control a la
tarea. La tarea continúa esperando.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
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tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0376E La tarea activa no ha solicitado el
control del recurso, o bien el recurso ya
se ha liberado.

Explicación: Un intento de bloquear el archivo
solicitado ha fallado. Es posible que otro usuario tenga
bloqueado el archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe si otro usuario ha
bloqueado el archivo y repita la operación. Si el archivo
no está bloqueado por otro usuario, compruebe que
tiene autoridad para bloquear el archivo.

CRRZI0377E Se produjo un error interno de servidor.

Explicación: Se ha producido un error de servidor
interno inesperado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Póngase en contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZI0378E Se ha producido una excepción.

Explicación: Se ha producido un error de servidor
inesperado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0379E El tiempo de espera de la petición se ha
agotado porque no hay ninguna
respuesta del servidor.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0380E No hay respuesta del servidor de
mandatos TSO.

Explicación: Este error puede producirse al intentar
asignar un conjunto de datos secuenciales. Su ID de
usuario no tiene los permisos necesarios y no existe
ninguna pasarela de cliente ISPF en /var/rdz/WORKAREA.
Esta área de trabajo tiene que estar asignada y los

usuarios de Rational Developer for z Systems tienen
que tener permisos para escribir en el área de trabajo.

Respuesta del Usuario:

1. Para determinar si se ha creado el área de trabajo,
emita los siguientes mandatos desde telnet o el
MVS:

cd /var/rdz
ls -al

2. Si el directorio WORKAREA no existe, puede crearlo
emitiendo el siguiente mandato:

mkdir WORKAREA

3. Defina los permisos para que todos los usuarios
tengan autorización de escritura:

chmod 777 /var/rdz/WORKAREA

4. Para garantizar que se ha creado un directorio de
registro y que los usuarios tienen autorización de
escritura, emita los siguientes mandatos y busque el
directorio logs:

cd /var/rdz
ls -al

5. Si el directorio "logs" (registros) no existe, tiene que
crearlo emitiendo el siguiente mandato:

mkdir logs

6. Para definir los permisos, de forma que todos los
usuarios tengan autorización de escritura en el
directorio /var/rdz/logs, emita el siguiente
mandato:

chmod 777 logs

CRRZI0383E No se ha podido comprimir el conjunto
de datos.

Explicación: Una solicitud para comprimir un
conjunto de datos particionados ha fallado. Si ha
utilizado la acción Comprimir con copia de seguridad,
se guardará una copia de seguridad del conjunto de
datos. En algunos casos, este error puede producirse
antes de que se cree la copia de seguridad del conjunto
de datos. En este caso, no se crea una copia de
seguridad.

Respuesta del Usuario: Si ha utilizado la acción
Comprimir con copia de seguridad y el error se
produjo después de realizar la copia de seguridad,
puede restaurar el conjunto de datos a partir de la
copia de seguridad.

CRRZI0384E No se ha podido comprimir el conjunto
de datos. Falta el conjunto de datos.

Explicación: Una solicitud para comprimir un
conjunto de datos particionados ha fallado porque no
se ha podido encontrar el conjunto de datos de destino.
No se ha creado un conjunto de datos de copia de
seguridad.

Respuesta del Usuario: Seleccione un conjunto de
datos válido y repita la operación.
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CRRZI0385E No se ha podido comprimir el conjunto
de datos. El conjunto de datos no es un
PDS.

Explicación: Una solicitud para comprimir un
conjunto de datos ha fallado porque el conjunto de
datos de destino no es un conjunto de datos
particionados. La acción comprimir no es válida para
conjuntos de datos de tipo secuencial o PDSE
(Biblioteca). No se ha creado un conjunto de datos de
copia de seguridad.

Respuesta del Usuario: Seleccione un conjunto de
datos particionados y repita la operación.

CRRZI0386E No se ha podido comprimir el conjunto
de datos. Se han producido problemas
al asignar el conjunto de datos SYSUT.
Consulte las anotaciones de Error para
obtener más información.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0387E No se ha podido comprimir el conjunto
de datos. Se han producido problemas
al crear el conjunto de datos de copia de
seguridad. Consulte las anotaciones de
Error para obtener más información.

Explicación: Un solicitud para comprimir un conjunto
de datos ha fallado. Ha fallado el intento de crear una
copia de seguridad del conjunto de datos antes de
comprimirlo.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0388E No se ha podido comprimir el conjunto
de datos. Consulte las anotaciones de
Error para obtener más información.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0389E El mandato de copia ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0390E El mandato de copia ha fallado.
Problema al asignar el conjunto de datos
SYSUT. Consulte las anotaciones de
Error para obtener más información.

Explicación: Un mandato de copia ha fallado porque
la solicitud de asignar el conjunto de datos SYSUT ha
fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0391E El mandato de copia ha fallado.
Consulte las anotaciones de Error para
obtener más información.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0393E ALLOCATE ha fallado. La longitud de
registro no es coherente con el tamaño
de bloque para este formato de registro.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Póngase en contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZI0394E La inicialización de servidor ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
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CRRZI0395E La migración ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0396E La rellamada ha fallado.

Explicación: Ha fallado un mandato HRECALL.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0397E La supresión ha fallado.

Explicación: Ha fallado una operación HDelete en un
conjunto de datos migrado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0398E Error interno del servidor. No se puede
localizar el servidor TSO.

Explicación: El servidor de mandatos TSO no se ha
iniciado normalmente.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto. Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).
Recopile los archivos ffs*.log y póngase en contacto
con los servicios de soporte de software de IBM.

CRRZI0399E Error interno del servidor. Respuesta de
servidor TSO incorrecta {0}.

Explicación: El servidor de mandatos TSO ha devuelto
una respuesta errónea.

Respuesta del Usuario: Recopile los archivos fek*.log
y póngase en contacto con los servicios de soporte de
software de IBM. Para obtener más información sobre
estos archivos, consulte el Capítulo 12, "Resolución de
problemas de configuración", de la IBM Rational
Developer for z Systems Guía de referencia de

configuración de host (SC11-7903)

CRRZI0400E Error interno del servidor. El destino de
mandato no está establecido.

Explicación: Un mandato interno enviado por el
cliente Rational Developer for z Systems está
incompleto. Este mensaje indica un error lógico interno.

Respuesta del Usuario: Recopile los archivos fek*.log
y póngase en contacto con los servicios de soporte de
software de IBM. Para obtener más información sobre
estos archivos, consulte el Capítulo 12, "Resolución de
problemas de configuración", de la IBM Rational
Developer for z Systems Guía de referencia de
configuración de host (SC11-7903)

CRRZI0401E Error interno del servidor. Mandato no
soportado {0}.

Explicación: La integración del gestor de archivos ha
detectado un mandato no soportado enviado por el
cliente Rational Developer for z Systems.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0402E Error interno del servidor. Número de
mensaje no definido {0}.

Explicación:

{0}
Un número de mensaje sin definir.

Se ha producido un error interno en el servidor, pero el
número de mensaje no se ha definido en el archivo de
recursos. Este error puede estar causado por una
inconsistencia entre los módulos instalados.

Respuesta del Usuario: Compruebe que la instalación
se ha completado correctamente. Si al completar la
instalación no se ha solucionado el problema, póngase
en contacto con los servicios de soporte de software de
IBM.

CRRZI0405E Error interno del servidor. Tipo de
recurso incorrecto {0}.

Explicación:

{0}
El tipo de recurso es:

v 1: Conjunto de datos secuenciales

v 2: Conjunto de datos de partición

v 3: Conjunto de datos migrados

v 4: Conjunto de datos fuera de línea

v 5: Alias

v 6: Conjunto de datos VSAM

v 7: Sin definir

v 8: Número de serie del volumen
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v 9: PDS(E)

v 10: Grupo de datos de generación

v 12: Clúster

Se ha producido un error interno grave al sincronizar el
cliente y el servidor de Rational Developer for z
Systems.

Respuesta del Usuario: Recopile los archivos fek*.log
y póngase en contacto con los servicios de soporte de
software de IBM. Para obtener más información sobre
estos archivos, consulte el Capítulo 12, "Resolución de
problemas de configuración", de la IBM Rational
Developer for z Systems Guía de referencia de
configuración de host (SC11-7903)

CRRZI0408E Error interno del servidor. Se ha
producido una excepción.

Explicación: Se ha producido un error interno grave.

Respuesta del Usuario: Recopile los archivos fek*.log
y póngase en contacto con los servicios de soporte de
software de IBM. Para obtener más información sobre
estos archivos, consulte el Capítulo 12, "Resolución de
problemas de configuración", de la IBM Rational
Developer for z Systems Guía de referencia de
configuración de host (SC11-7903)

CRRZI0410E Error interno del servidor. Se desconoce
el tipo de contenedor de destino.

Explicación: El conjunto de datos de destino no se
soporta como datos de destino para una operación
COPY o MOVE.

Respuesta del Usuario: Seleccione el conjunto de
datos de destino correcto para las operaciones COPY o
MOVE.

CRRZI0411E Error interno del servidor. Nombre
ENQUEUE incorrecto {0}.

Explicación:

{0}
Un nombre ENQUEUE no válido.

Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0412E No se ha podido abrir el archivo {0} en
el editor.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo.

Se ha producido un error mientras el producto abría un
archivo en un editor.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0414W Las dependencias de construcción
pueden haber cambiado desde la última
comprobación de sintaxis. Puede que
desee comprobar de nuevo sus
dependencias antes de continuar con la
comprobación de sintaxis.

Explicación: Los archivos de inclusión o de libro de
copias han cambiado desde la última comprobación de
sintaxis.

Respuesta del Usuario: Solicite la acción Comprobar
dependencias y repita la operación.

CRRZI0415W Compruebe las dependencias antes de
continuar con la comprobación de
sintaxis.

Explicación: El producto tiene que reunir información
que pertenece a archivos de inclusión o de libro de
copias utilizados por el programa fuente.

Respuesta del Usuario: Solicite la acción Comprobar
dependencias.

CRRZI0416W El tipo de archivo {0} no es un archivo
local.

Explicación:

{0}
Tipo de archivo.

Se ha producido un error interno cuando el producto
estaba abriendo un recurso remoto.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0417E No se ha podido recuperar un archivo
editable para el recurso {0} de tipo {1}.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Tipo de recurso

Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0418E No se ha podido recuperar un objeto de
editor para el recurso {0} de tipo {1}.

Explicación:

CRRZI0408E • CRRZI0418E

Capítulo 7. CRRZI: entorno de desarrollo integrado z/OS (zIDE) 103



{0}
Nombre de recurso

{1}
Tipo de recurso

Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0419E No se ha podido recuperar un archivo
remoto para el recurso {0} de tipo {1}.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Tipo de recurso

Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0420I El archivo {0} se abrirá en modalidad de
sólo lectura.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Se ha realizado una solicitud para abrir un archivo,
pero el usuario no está autorizado para escribir en el
archivo.

Respuesta del Usuario: Consiga acceso de escritura en
el archivo y repita la operación. Si no puede conseguir
acceso de escritura, copie el archivo en un conjunto de
datos particionados en el que tenga acceso de escritura
y edite el archivo copiado.

CRRZI0421E No se ha podido realizar la operación de
renovación de dependencias.

Explicación: El trabajo sometido en el sistema remoto
ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para determinar si se ha
completado el trabajo o si se han producido errores
JCL, consulte la salida de trabajo debajo del nodo JES
en la vista Sistemas remotos. Si hay errores JCL, los
campos de entrada del paso de compilación de la
página Pasos y procedimientos pueden apuntar a
conjuntos de datos que no existen. Para comprobar que
los conjuntos de datos especificados existen, pulse
Validar conjuntos de datos.

CRRZI0422I Para que la comprobación de sintaxis
local se realice correctamente, asegúrese
de que todas las bibliotecas
dependientes a las que hace referencia
este archivo también se han añadido a
este subproyecto MVS. Puede utilizar
"Mostrar dependencias" para revelar las
bibliotecas dependientes y luego
añadirlas al subproyecto MVS.

CRRZI0423E Esta operación no puede realizarse
porque la información de errores no está
soportada cuando está establecida la
opción de precompilador DB2 o la de
conversor CICS.

Explicación: El producto se basa en el retorno de error
del compilador para comprobar la sintaxis de forma
remota. Cuando no hay disponible un retorno de error,
no se puede completar la comprobación de sintaxis
remota.

Respuesta del Usuario: Verifique que las opciones del
precompilador DB2 o el conversor CICS son necesarias.
Si es así, no se puede completar la comprobación de
sintaxis remota.

CRRZI0424E No se ha podido realizar la operación de
comprobación de sintaxis remota.

Explicación: El trabajo de compilación sometido al
sistema remoto ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para verificar que el trabajo se
ha completado satisfactoriamente, consulte la salida de
trabajo debajo del nodo JES en la vista Sistemas
remotos. Si hay un error de sintaxis, compruebe que los
campos de entrada del paso de compilación en la
página Pasos y procedimientos son correctos. Para
comprobar que los conjuntos de datos particionados
que se especifican existen, pulse Validar conjuntos de
datos.

CRRZI0425E No se ha podido mostrar la operación de
dependencias.

Explicación: El trabajo sometido en el sistema remoto
ha fallado.

Respuesta del Usuario: Examine la salida de trabajo
para ver si se completó el trabajo o si se han producido
errores JCL. Si se han producido errores JCL, los
campos de entrada del paso de compilación en la
página Pasos y procedimientos podrían apuntar a
conjuntos de datos que no existen. Para comprobar que
los conjuntos de datos especificados existen, pulse
Validar conjuntos de datos.
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CRRZI0426E El grupo de propiedades asociado con
este recurso no tiene seleccionada la
opción "Información de errores de
soporte". Modifique el grupo de
propiedades e inténtelo de nuevo.

CRRZI0427E No se ha podido recuperar un archivo
USS para el recurso {0} de tipo {1}.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Tipo de recurso

Se ha producido un error mientras el producto abría un
archivo en un editor.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0428E No se ha podido recuperar un archivo
remoto para el recurso {0} de tipo {1}.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Tipo de recurso

Se ha producido un error mientras el producto abría un
archivo en un editor.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0429I Los valores predeterminados del sistema
se han actualizado para el sistema {0}.
¿Desea sustituir los valores anteriores
por los nuevos?

Explicación: Un administrador de Rational Developer
for z Systems puede configurar valores
predeterminados específicos del sitio para propiedades
concretas de un grupo de propiedades. Este mensaje
indica que los valores predeterminados se han
modificado para el sistema remoto indicado por {0}.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para aceptar las
actualizaciones o No para dejar el grupo de
propiedades sin modificar.

Información relacionada:

Configurar valores de propiedad

CRRZI0430I Los grupos de propiedades del sistema
se han actualizado para el sistema {0}.
¿Desea sustituir los que ya estaban
cargados?

Explicación: un administrador de Rational Developer
for z Systems puede configurar grupos de propiedades
predefinidos para un sistema remoto. Estos grupos de
propiedades se descargan a su espacio de trabajo
cuando se conecta al sistema remoto. Este mensaje
indica que los grupos de propiedades del sistema se
han modificado para el sistema remoto indicado por
{0}.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para aceptar las
actualizaciones o No para dejar el grupo de
propiedades sin modificar.

Tareas relacionadas:

The system property group file
The system property group file defines property groups
that are available to users when they connect to a
remote system. This file is generated when an
administrator exports property groups for distribution
to client workspaces. It is not necessary to create this
file; information about its content and structure are
included here for reference only.

CRRZI0431W El archivo {0} ya existe. ¿Desea
sobrescribirlo?

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para sobrescribir el
archivo o No para cancelar la operación.

CRRZI0432E '{0}' no es un archivo de propiedades de
proyecto local válido. Asegúrese de que
el archivo que intenta importar define
propiedades para un proyecto local.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Se ha producido un error durante la importación de un
archivo de propiedades del proyecto local que se
solicitó en la ventana Importar grupo de propiedades.
El archivo de importación no está en el formato
esperado.

Aunque las propiedades del proyecto se agrupan en
grupos de propiedades, el producto aún soporta el
archivo de propiedades del proyecto local para
retrocompatibilidad.
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CRRZI0433E '{0}' no es un archivo de propiedades de
subproyecto MVS válido. Asegúrese de
que el archivo que intenta importar
define propiedades para un subproyecto
MVS.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Se ha producido un error durante la importación de un
archivo de propiedades de subproyecto MVS que se
solicitó en la ventana Importar grupo de propiedades.
El archivo de importación no está en el formato
esperado.

Aunque las propiedades del proyecto se agrupan en
grupos de propiedades, el producto aún soporta el
archivo de propiedades del subproyecto MVS para
retrocompatibilidad.

CRRZI0434E '{0}' no es un archivo de propiedades de
subsistema de archivos MVS válido.
Asegúrese de que el archivo que intenta
importar define propiedades para un
subsistema de archivos MVS.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario: Seleccione un archivo de
importación diferente.

CRRZI0435E No se pueden importar las propiedades
del archivo '{0}'. Asegúrese de que el
archivo que intenta importar sea un
archivo .xml o .properties válido.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Se ha producido un error durante la importación de un
archivo de grupo de propiedades que se solicitó en la
ventana Importar grupo de propiedades. El archivo de
importación no está en el formato esperado.

CRRZI0436W ¿Está seguro de que desea suprimir las
alteraciones temporales para este
recurso?

Explicación: Este mensaje confirma una
solicitudGrupo de propiedades > Suprimir
alteraciones.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para suprimir las
alteraciones del grupo de propiedades definidas para el
recurso o No para cancelar la solicitud y conservar las
sustituciones.

Tareas relacionadas:

Deleting overrides
If you override property group values for a resource,
you can delete the overrides and revert all property
values to the current property group.

CRRZI0437W ¿Está seguro de que desea suprimir el
grupo de propiedades {0}?

Explicación: Este mensaje confirma una solicitud de
Suprimir del grupo de propiedades.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para suprimir el
grupo de propiedades o No para cancelar la solicitud.

CRRZI0438E Existe un grupo de propiedades con el
nombre {0}. Cambie el nombre por un
nombre exclusivo.

Explicación: Se ha intentado crear un grupo de
propiedades con el mismo nombre que un grupo de
propiedades existente

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre nuevo
para el grupo de propiedades.

Tareas relacionadas:

Crear un grupo de propiedades
Cuando crea grupos de propiedades y los asocia con
recursos, puede cambiar los valores de propiedades con
facilidad para varios usos.

CRRZI0439W  El archivo de propiedades que está
importando es una versión antigua. Se
creará el grupo de propiedades {0} para
albergar los valores. ¿Desea continuar?

Explicación: La versión de Rational Developer for z
Systems actual utiliza grupos de propiedades para definir
las propiedades de compilación de recursos z/OS. El
archivo que está importando contiene propiedades de
un release anterior. Este mensaje indica que las
propiedades se van a importar en un grupo de
propiedades.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para importar las
propiedades en un grupo de propiedades o No para
cancelar la solicitud de importación.

Tareas relacionadas:

Migrating properties to property groups
When you migrate a workspace from a previous
Rational Developer for z Systems, WebSphere
Developer for z Systems, or WebSphere Studio
Enterprise Developer release, resource properties are
migrated to property groups.

CRRZI0440E El recurso '{0}' no tiene asociado un
grupo de propiedades. Elija una acción
y, a continuación, intente la operación
de nuevo:

Explicación: Ha solicitado una operación que requiere
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que el recurso tenga un grupo de propiedades asociado
a él. No hay ningún grupo de propiedades asociado al
recurso.

Respuesta del Usuario: Elija una de las siguientes
opciones:

v Para elegir un grupo de propiedades existente para
asociarlo al recurso, pulse Asociar un grupo de
propiedades existente. Tras realizar la selección y
asociar el grupo de propiedades, repita la operación.

v Para crear un grupo de propiedades y asociarlo con
el recurso, pulse Asociar un grupo de propiedades
nuevo. Después de realizar la selección, crear un
grupo de propiedades y asociarlo al recurso, repita la
operación.

v Para cancelar la operación, pulse No asociar un
grupo de propiedades.

CRRZI0441E No se ha podido abrir el archivo {0}.

Explicación: Durante una operación de exportación de
grupo de propiedades, no se ha podido abrir el archivo
de exportación de destino, indicado por {0}.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el nombre
de archivo especificado es válido y de que tiene acceso
de escritura en la ubicación de destino. Intente de
nuevo la operación. Si el error persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Exporting property groups
You can export property groups to an XML file for
sharing with other users.

CRRZI0442E Error al escribir en el archivo {0}.

Explicación: Durante una operación de exportación de
grupo de propiedades, no se ha podido escribir el
archivo de exportación de destino, indicado por {0}.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el nombre
de archivo especificado es válido y de que tiene acceso
de escritura en la ubicación de destino. Intente de
nuevo la operación. Si el error persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Exporting property groups
You can export property groups to an XML file for
sharing with other users.

CRRZI0443E {0} no es una categoría registrada.

Explicación: El archivo .xml que se está importando
durante una operación de importación de espacio de
trabajo o grupo de propiedades, contiene una categoría
no válida. No se importa el grupo de propiedades o
espacio de trabajo. Los siguientes mensajes de muestra
incluyen ejemplos de este error:

CRRZI0443E USE_LOCAL_PREPROCESSORS is not a
registered category.
CRRZI0443E RUN_FOR_CODECOVERAGE is not a
registered category.

Este error se puede producir al intentar importar un
grupo de propiedades o espacio de trabajo desde una
versión posterior de Rational Developer for z Systems a
una anterior, por ej emplo, al importar un grupo de
propiedades de la versión 8.0 a un espacio de trabajo
versión 7.6. Las versiones posteriores de los clientes
Rational Developer for z Systems no son compatibles
con versiones anteriores.

Respuesta del Usuario: Cree manualmente un espacio
de trabajo o un grupo de propiedades con las
características que quiera.

Tareas relacionadas:

Importing property groups
You can import property groups that are saved to an
XML file.

Referencia relacionada:

Category and property names
You can use these categories and properties in the
propertygroups.xml and defaultvalues.xml files. These
names are case-sensitive.

CRRZI0444W Algunos grupos de propiedades no
pueden importarse debido a conflictos
de nombre.

Explicación: Durante una operación de importación de
grupo de propiedades que implica varios grupos de
propiedades, no se han podido importar algunos de los
grupos porque tenían el mismo nombre. Se importan
los grupos que no tienen nombres conflictivos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

Tareas relacionadas:

Importing property groups
You can import property groups that are saved to an
XML file.

CRRZI0445E Error al leer el archivo {0}.

Explicación: En un intento de importar grupos de
propiedades desde el archivo indicado por {0}, no se
pudo leer el archivo de importación.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
que especificó en un archivo .xml de grupo de
propiedades válido. Intente de nuevo la operación. Si el
error persiste, póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Importing property groups
You can import property groups that are saved to an
XML file.
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CRRZI0446E Se ha detectado una instancia de
categoría duplicada en el grupo de
propiedades {0}. La categoría de la
instancia es {1}.

Explicación: Un archivo de importación de grupo de
propiedades tiene más de una instancia de una
categoría de grupo de propiedades para el grupo de
propiedades indicado por {1}. El grupo de propiedades
no se ha importado.

Respuesta del Usuario: Elimine la instancia de
categoría duplicada e intente importar el grupo de
propiedades de nuevo.

Tareas relacionadas:

Importing property groups
You can import property groups that are saved to an
XML file.

Referencia relacionada:

System property group schema
The system property group schema defines tags that
are used to define a system property group file.

CRRZI0447E {0} no es una propiedad registrada.

Explicación: El archivo .xml que se está importando
durante una operación de importación de grupo de
propiedades, contiene un nombre de propiedad no
válido. El grupo de propiedades no se ha importado.

Respuesta del Usuario: Corrija el nombre de
propiedad y repita la operación de importación.

Tareas relacionadas:

Importing property groups
You can import property groups that are saved to an
XML file.

Referencia relacionada:

Category and property names
You can use these categories and properties in the
propertygroups.xml and defaultvalues.xml files. These
names are case-sensitive.

CRRZI0448W Los valores predeterminados del
sistema se han actualizado para el
sistema {0}. ¿Desea sustituir los valores
anteriores por los nuevos?

Explicación: Un administrador de Rational Developer
for z Systems puede configurar valores
predeterminados específicos del sitio para propiedades
concretas de un grupo de propiedades. Este mensaje
indica que los valores predeterminados se han
modificado para el sistema remoto indicado por {0}.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para aceptar las
actualizaciones o No para dejar el grupo de
propiedades sin modificar.

Tareas relacionadas:

Configuring default property values
You configure default property values for a remote
system by creating a set of configuration files on that
system.

CRRZI0449W Los grupos de propiedades del sistema
se han actualizado para el sistema {0}.
¿Desea sustituir los que cargó
anteriormente?

Explicación: un administrador de Rational Developer
for z Systems puede configurar grupos de propiedades
predefinidos para un sistema remoto. Estos grupos de
propiedades se descargan a su espacio de trabajo
cuando se conecta al sistema remoto. Este mensaje
indica que los grupos de propiedades del sistema se
han modificado para el sistema remoto indicado por
{0}.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para aceptar las
actualizaciones o No para dejar el grupo de
propiedades sin modificar.

Tareas relacionadas:

The system property group file
The system property group file defines property groups
that are available to users when they connect to a
remote system. This file is generated when an
administrator exports property groups for distribution
to client workspaces. It is not necessary to create this
file; information about its content and structure are
included here for reference only.

CRRZI0450E La operación de comprobación de
dependencias no ha podido realizarse.
Vea los detalles para obtener más
información.

Explicación: Se ha realizado una solicitud Comprobar
dependencias, pero no se pudo completar.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre los errores producidos durante esta operación,
pulse Detalles.

CRRZI0451E No se da soporte a la copia de una
carpeta o conjunto de datos
particionados.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
un intento de copiar una carpeta o un conjunto de
datos particionados en un subproyecto MVS
arrastrando.

Respuesta del Usuario: Para copiar el contenido
desde una desde un conjunto de datos particionados o
una carpeta de origen en un subproyecto MVS:

1. Cree un conjunto de datos particionados en el
subproyecto MVS.

2. Copie los miembros desde la carpeta de origen el
conjunto de datos particionados.
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3. Pegue los miembros en el conjunto de datos
particionados nuevo.

CRRZI0452E El recurso '{0}' está bloqueado y no se
puede suprimir. Otra persona o
programa puede estar utilizando el
recurso. Intente de nuevo la operación
cuando el recurso esté disponible.

Explicación: No se puede suprimir un recurso remoto
si está bloqueado por otro usuario o programa.

Respuesta del Usuario: Para determinar el propietario
del bloqueo de un recurso remoto, abra las vista de
propiedades y expanda la categoría Info para ver la
propiedad Propietario del bloqueo.

CRRZI0456E Los nombres de proyecto local son
sensibles a mayúsculas/minúsculas.
Existe un proyecto que está en conflicto
con '{0}'. Elija otro nombre para el
proyecto.

Explicación: Un nombre especificado para un proyecto
local nuevo ya existe en el espacio de trabajo. Como los
nombres no distinguen entre mayúsculas y minúsculas,
los nombres “MiProyectoNuevo” y “Miproyectonuevo”,
por ejemplo, entran en conflicto.

Respuesta del Usuario: Elija un nombre exclusivo
para el proyecto.

CRRZI0457E Se ha producido un error interno
durante la creación del proyecto local
'{0}'. Póngase en contacto con el
representante del soporte técnico de
IBM.

Explicación: Se ha producido un error interno durante
la creación del proyecto local '{0}'.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0458I JCL se ha sometido al sistema remoto
'{1}' y el ID de trabajo es '{0}'. Pulse
Localizar trabajo para localizar el trabajo
en la vista Sistemas remotos.

Explicación: Durante la ejecución del asistente de
programa de utilidad DCLGEN, Rational Developer for
z Systems genera y somete JCL para generar libros de
copias, archivos de inclusión, macros y archivos de
cabecera C/C++ a partir de la información de la tabla
de base de datos utilizando el programa de utilidad de
DB2 DCLGEN. Este mensaje indica que el trabajo se ha
sometido.

Respuesta del Usuario: Para comprobar la salida de
trabajo, siga estos pasos:

1. En la vista Sistemas remotos, localice el sistema
remoto en el que se encuentra la tabla DB2 con la
que está trabajando.

2. Expanda la conexión al sistema remoto y, a
continuación, expanda JES > Mis trabajos.

3. Busque el nombre de trabajo indicado en el mensaje
y expándalo para ver la salida de trabajo.

Información relacionada:

Generar declaraciones a partir de tablas de DB2

CRRZI0459E El trabajo no se ha sometido porque el
servidor del Supervisor de trabajos no
está conectado. Póngase en contacto con
el administrador del sistema para iniciar
el servidor del Supervisor de trabajos.
Una vez se haya iniciado el servidor,
puede volver a someter el trabajo.

Explicación: El servidor de supervisor de trabajos
tiene que iniciarse para poder someter trabajos.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema para iniciar el servidor del
Supervisor de trabajos.

Tareas relacionadas:

Setting JES subsystem preferences
Use the JES preferences page to set default values for
connecting to the JES subsystem.

CRRZI0460E Se ha producido un problema al crear o
guardar las propiedades. Consulte el
registro para obtener más información.

Explicación: Durante una operación de exportación de
propiedades el archivo de exportación no puede crearse
o guardarse.

Respuesta del Usuario: Para abrir el archivo de
registro, abraespacio de trabajo/.metadata/.log
(Windows) o workspace\.metadata\.log (Linux) en el
sistema de archivos de la estación de trabajo.

Conceptos relacionados:

Resolución de problemas y soporte de Rational
Developer for z Systems
Para ayudarle a resolver algunos de los problemas con
los que puede encontrarse al desarrollar aplicaciones,
están disponibles IBM Support Assistant, los
documentos de diagnóstico de Rational Developer for z
Systems y las páginas de soporte de Rational Developer
for z Systems.

CRRZI0461E No se ha definido ninguna conexión
para '{0}'. Defina una conexión e importe
el proyecto de nuevo.

Explicación: Para importar un proyecto de z/OS
remoto, tiene que estar conectado al sistema remoto
que contiene los recursos de proyecto.

Respuesta del Usuario:
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1. Defina una conexión a un sistema remoto indicado
por {0}.

2. Conéctese al sistema remoto.

3. Intente volver a importar el proyecto.

Tareas relacionadas:

Crear una conexión con un sistema z/OS
Antes de que pueda conectarse a un sistema remoto
desde el cliente Rational Developer for z Systems, debe
definir una conexión para el sistema y especificar las
propiedades de conexión.

Conectar con un sistema remoto
Siga estos pasos para conectarse a un sistema remoto.

Importing a z/OS project
You can import a z/OS project into your workspace.

CRRZI0462E El proyecto que hay que importar se
llama '{0}'. Existe un proyecto en el
espacio de trabajo con este nombre.
Especifique un nombre exclusivo para el
proyecto nuevo y vuelva a intentarlo.

Explicación: Durante una operación de importación de
proyecto, se ha encontrado un proyecto existente con el
mismo nombre en la estación de trabajo. Los proyectos
tienen que tener nombres exclusivos.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre nuevo
para el proyecto.

Tareas relacionadas:

Importing and exporting z/OS projects
You can share z/OS projects with others by exporting
them from your workspace and importing them into
another's workspace.

CRRZI0463E Ya existe un archivo con el nombre '{0}'
en '{1}'. Asegúrese de que todos los
archivos tienen un nombre exclusivo
(excluida la extensión) e inténtelo de
nuevo.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
Nombre de archivo

{1}
Ubicación del archivo

Una operación de trabajo en línea ha detectado un
archivo con el mismo nombres, pero sin la extensión de
archivo, en la carpeta actual.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que los nombres
de archivo de la carpeta son exclusivos con o sin las
extensiones. Especifique un nombre exclusivo nuevo
para los archivos de la carpeta.

CRRZI0464E Nombre de MVS no válido. Un nombre
de miembro no puede tener más de 8
caracteres. Vuelva al proyecto fuera de
línea, redenomine el miembro e intente
de nuevo la operación.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

Durante una operación de carga de trabajo en línea se
ha encontrado un nombre MVS no válido. Los nombres
de miembro no pueden tener más de 8 caracteres.

Respuesta del Usuario: Corrija los nombres de
miembro que no se ajustan a las normas de
nomenclatura del conjunto de datos y repita la
operación.

CRRZI0465E Nombre de MVS no válido. El nombre
de miembro no puede tener un punto.
Vuelva al proyecto fuera de línea,
redenomine el miembro e intente de
nuevo la operación.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

Durante una operación de carga de trabajo en línea se
ha encontrado un nombre MVS no válido. El nombre
de miembro no puede tener un punto.

Respuesta del Usuario: Corrija los nombres de
miembro que no se ajustan a las normas de
nomenclatura del conjunto de datos y repita la
operación.

CRRZI0466E Nombre de MVS no válido. Cada
segmento de un nombre de conjunto de
datos no puede tener más de 8
caracteres. Vuelva al proyecto fuera de
línea, redenomine el miembro e intente
de nuevo la operación.

Explicación: Cuando un proyecto está fuera de línea,
puede renombrar los conjuntos de datos o añadir
nuevos conjuntos de datos. Este mensaje indica que un
conjunto de datos nuevo o renombrado no cumple las
normas de nomenclatura del conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que los
conjuntos de datos nuevos o renombrados no contienen
más de 8 caracteres en cada segmento del nombre de
conjunto de datos. Corrija los nombres de conjunto de
datos que no se ajustan a las normas de nomenclatura
de conjuntos de datos y repita la operación.
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CRRZI0467W {0} tiene la siguiente discrepancia de
codificación:

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
El elemento que contiene un error de coincidencia
en la codificación

La operación de carga de trabajo en línea busca errores
de coincidencia entre el recurso local y el recurso
remoto correspondiente. Si la codificación de SO/SI se
especifica para un recurso remoto, la operación lo
compara con la codificación del host del recurso
remoto. Si la codificación no coincide, se pide al
usuario que sustituya la codificación de host por la
codificación de SO/SI o que cancele la operación.

Respuesta del Usuario: Tiene que resolverse el error
de coincidencia en la codificación. Para modificar la
página de códigos de host del recurso remoto a la
codificación SO/SI del recurso local, pulse Sí. Para
dejar la página de códigos de host del recurso remoto
tal y como está y cancelar la operación, pulse No.

CRRZI0468E Se ha registrado otro proveedor de
propiedades para el recurso.

Explicación: Un plug-in proveedor de equipo puede
añadir propiedades a los recursos propiedad de
Rational Developer for z Systems registrando su propio
proveedor de propiedades. El mensaje indica que el
registro falló porque ya se ha registrado otro proveedor
de propiedades.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0469E El objeto no tiene propiedades.

Explicación: Un plug-in proveedor de equipo puede
añadir propiedades a los recursos propiedad de
Rational Developer for z Systems registrando su propio
proveedor de propiedades. El mensaje indica que el
registro falló porque el recurso especificado no soporta
las propiedades.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZI0470I El valor del servidor oculta los archivos
y los shells de z/OS UNIX.

Explicación: Un valor del sistema remoto provoca que
los archivos y shells z/OS UNIX se oculten en la
interfaz de usuario del cliente.

Respuesta del Usuario: Si cree que el valor es
incorrecto, póngase en contacto con el administrador
del sistema.

CRRZI0471E Al sincronizar los cambios resultantes
de una solicitud para redenominar una
carpeta compartida de {1} a {2}, la
operación de redenominación para el
recurso de recinto de seguridad {0} ha
fallado. El recurso de recinto de
seguridad se descargará del proyecto
z/OS. Resuelva el error que se describe
más abajo y vuelva a cargar el recurso
compartido en el proyecto.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de carpeta

CRRZI0472E Al sincronizar los cambios resultantes
de una solicitud para suprimir el recurso
compartido {1}, la operación de
supresión para el recurso de recinto de
seguridad {0} ha fallado. El recurso de
recinto de seguridad se desconectará.
Resuelva el error que se describe más
abajo o el recinto de seguridad no estará
disponible para su uso.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de recurso

CRRZI0473E Al sincronizar los cambios resultantes
de una solicitud para redenominar un
recurso compartido de {1} a {2}, la
operación de redenominación para el
recurso de recinto de seguridad {0} ha
fallado. El recurso de recinto de
seguridad se descargará del proyecto
z/OS. Resuelva el error que se describe
más abajo y vuelva a cargar el recurso
compartido en el proyecto.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de recurso

{2}
Nombre de recurso
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CRRZI0474E Al sincronizar los cambios resultantes
de una solicitud para actualizar el
recurso compartido {1}, la operación de
actualización para el recurso de recinto
de seguridad {0} ha fallado. El recurso
de recinto de seguridad se descargará
del proyecto z/OS. Resuelva el error que
se describe más abajo y vuelva a cargar
el recurso compartido en el proyecto.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de recurso

CRRZI0475E El conjunto de datos {0} no existe.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud de Comprobar conjuntos de datos en la
página Pasos y procedimientos del editor de grupo de
propiedades. Indica que el nombre de conjunto de
datos especificado no existe.

Respuesta del Usuario: Especifique otro nombre de
conjunto de datos y vuelva a intentarlo.

Tareas relacionadas:

Setting options for procedures and steps
Use the Procedures and Steps pages of the property
group editor to edit, add, remove, or alter the order of
the supplied procedures and to display or edit step
options.

CRRZI0476E El conjunto de datos {0} ya está
especificado en el campo de texto.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud de Comprobar conjuntos de datos en la
página Pasos y procedimientos del editor de grupo de
propiedades. Indica que el nombre de conjunto de
datos especificado ya se había añadido al campo.

Respuesta del Usuario: Especifique otro nombre de
conjunto de datos y vuelva a intentarlo.

Tareas relacionadas:

Setting options for procedures and steps
Use the Procedures and Steps pages of the property
group editor to edit, add, remove, or alter the order of
the supplied procedures and to display or edit step
options.

CRRZI0477E Origen no válido {0} para este campo de
texto. Arrastre y suelte un conjunto de
datos válido en este campo de texto.

Explicación: este mensaje se muestra en respuesta a
una operación de arrastre en una página Pasos y
procedimientos del editor de grupo de propiedades.
Indica que se ha arrastrado al campo un objeto que no
es un conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Arrastre un nombre de
conjunto de datos al campo.

Tareas relacionadas:

Setting options for procedures and steps
Use the Procedures and Steps pages of the property
group editor to edit, add, remove, or alter the order of
the supplied procedures and to display or edit step
options.

CRRZI0478E Este campo de texto especifica un
nombre de conjunto de datos. Arrastre y
suelte un conjunto de datos en este
campo de texto.

Explicación: este mensaje se muestra en respuesta a
una operación de arrastre en una página Pasos y
procedimientos del editor de grupo de propiedades.
Indica que el campo al que se ha arrastrado un nombre
de conjunto de datos solo puede contener un nombre
de conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Para sustituir el nombre de
conjunto de datos que ya está en el campo, borre el
campo y arrastre otro nombre.

Tareas relacionadas:

Setting options for procedures and steps
Use the Procedures and Steps pages of the property
group editor to edit, add, remove, or alter the order of
the supplied procedures and to display or edit step
options.

CRRZI0479W La longitud del nombre del conjunto
de datos puede exceder el máximo de 44
caracteres, dependiendo de la longitud
del calificador de alto nivel.

Explicación: Los nombres de conjuntos de datos de los
campos de la página Pasos y procedimientos del editor
de grupo de propiedades están limitados a 44
caracteres. Este aviso indica que el nombre de
conjuntos de datos actual está cerca del límite y podría
superarlo su el calificador de alto nivel es demasiado
largo.

Respuesta del Usuario: Compruebe la longitud del
calificador de alto nivel para asegurarse de que no
resulta en un nombre de conjunto de datos que supera
la longitud máxima.

CRRZI0480E El sistema {0} no está conectado.
Conéctese al sistema e inténtelo de
nuevo.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto.

La validación e conjunto de datos para un grupo de
propiedades requiere la conexión con un sistema
remoto.
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Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación. Para conectarse al
sistema remoto:

1. En la página Información del editor de grupo de
propiedades, identifique el sistema al que pertenece
el grupo de propiedades.

2. Para conectarse al sistema, localice el sistema en la
vista Sistemas remotos, pulse con el botón derecho
y seleccione Conectar.

CRRZI0481E No existe ningún nombre para el grupo
de propiedades.

Explicación: Durante una operación de creación de
grupo de propiedades, se ha detectado que falta el
nombre del grupo de propiedades.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre para el
grupo de propiedades en la página Información del
grupo de propiedades e intente volver a guardar el
grupo de propiedades.

Tareas relacionadas:

Crear un grupo de propiedades
Cuando crea grupos de propiedades y los asocia con
recursos, puede cambiar los valores de propiedades con
facilidad para varios usos.

CRRZI0483E Al sincronizar los cambios del recurso
de recinto de seguridad {1}, una
operación de supresión para el recurso
compartido {0} ha fallado. El recurso no
está sincronizado. Resuelva el error que
se describe más abajo y comparta el
recinto de seguridad o vuelva a cargar el
recurso compartido.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de recurso

CRRZI0484E Al sincronizar los cambios resultantes
de una solicitud para redenominar el
recinto de seguridad de {1} a {2}, la
operación de redenominación para el
recurso compartido {0} ha fallado. El
recurso no está sincronizado. Resuelva
el error que se describe más abajo y
comparta el recinto de seguridad o
vuelva a cargar el recurso compartido.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de recinto de pruebas

{2}
Nombre de recinto de pruebas

CRRZI0485E El editor contiene caracteres que no se
pueden transferir correctamente entre
los sistemas locales y remotos. Al
guardar el archivo en el sistema remoto,
estos caracteres resultarán dañados.
¿Desea continuar?

Explicación: Los editores de Rational Developer for z
Systems pueden preservar la integridad de los
caracteres a medida que se transfieren del sistema
remoto a la estación de trabajo y de nuevo al sistema
remoto. Para algunas páginas de códigos, sin embargo,
no es posible preservar la integridad de viaje de ida y
vuelta de ciertos caracteres. Este mensaje avisa de que
el archivo que se está editando contiene caracteres cuya
integridad de viaje de ida y vuelta no se puede
preservar.

Respuesta del Usuario: Para guardar el archivo con
caracteres dañados, pulse Sí. Para cerrar el archivo sin
guardar los cambios, pulseNo.

Información relacionada:

Conservar la integridad de recorrido completo de
archivos MVS

CRRZI0487E El archivo '{0}' contiene caracteres que
no se pueden transferir correctamente
entre los sistemas locales y remotos.
Estos caracteres se resaltarán. El archivo
se abrirá en modalidad de sólo lectura.

Explicación: Los editores de Rational Developer for z
Systems pueden preservar la integridad de los
caracteres a medida que se transfieren del sistema
remoto a la estación de trabajo y de nuevo al sistema
remoto. Para algunas páginas de códigos, sin embargo,
no es posible preservar la integridad de viaje de ida y
vuelta de ciertos caracteres. Este mensaje avisa de que
el archivo que se está editando contiene caracteres cuya
integridad de viaje de ida y vuelta no se puede
preservar. Una causa de este mensaje puede ser la
definición de un símbolo NOT lógico alternativo no
adecuado. Debido a que el archivo se está editando
desde el sistema remoto, se abre en modalidad de sólo
lectura.

Respuesta del Usuario: Para editar el archivo, cópielo
en un proyecto local del espacio de trabajo y cambie los
caracteres corrompidos antes de copiarlo en el sistema
remoto. Para obtener instrucciones para establecer un
símbolo NOT lógico alternativo, consulte los temas
relacionados.

Conceptos relacionados:

Conservar la integridad de recorrido completo de
archivos MVS

Tareas relacionadas:

Especificación de un símbolo NOT lógico alternativo
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CRRZI0489E Ha fallado un intento de mover el
recurso lógico '{0}' a '{1}'.

Explicación: Se ha producido un error mientras se
compartía un recurso remoto con un proveedor de
equipo y se creaba una copia local del recurso.

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de recurso

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el archivo .log de la carpeta
.metadata del espacio de trabajo actual.

CRRZI0490E El recurso lógico '{0}' no es un
subproyecto.

Explicación: Cuando carga un recurso de equipo en el
sistema de archivos remoto, el recurso remoto tiene que
añadirse a un subproyecto. La aplicación de proveedor
de equipo no ha especificado un subproyecto.

{0}
Nombre de recurso

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI0491E No se ha encontrado el nombre de la vía
de acceso de archivo de recinto de
seguridad remoto '{0}' en el sistema '{1}'.

Explicación: Cuando carga un recurso de equipo en
un sistema de archivos remoto, se descarga también
una copia del recurso remoto en el cliente. No se ha
encontrado el recurso remoto.

{0}
Nombre de vía de acceso

{1}
Nombre de sistema

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI0492E No se han encontrado sistemas para el
subproyecto lógico '{0}'.

Explicación: Cuando carga un recurso de equipo en el
sistema de archivos remoto, el sistema remoto se
deduce a partir del subproyecto de destino. No hay
ningún sistema remoto asociado con el subproyecto.

{0}
Nombre de subproyecto

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI0493E Ha fallado un intento de cargar el
recurso '{0}' en el subproyecto '{1}'.

Explicación: Cuando carga un recurso de equipo en el
sistema de archivos remoto, el recurso remoto tiene que
añadirse a un subproyecto. Se ha producido un error al
añadir el recurso remoto al subproyecto.

{0}
Nombre de recurso

{1}
Nombre de subproyecto

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte el archivo .log de la carpeta
.metadata del espacio de trabajo actual.

CRRZI0494E La vía de acceso del recinto de
seguridad local '{0}' especificada para el
recurso de equipo '{1}' no es válida.

Explicación: Cuando comparte un recurso remoto con
un proveedor de equipo, se descarga una copia local
del recurso remoto en el cliente. La aplicación de
proveedor de equipo especificó un destino local no
válido.

{0}
Nombre de vía de acceso

{1}
Nombre de recurso

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI0495E El recurso '{0}' ya está registrado con un
proveedor de equipo. No está permitido
registrar un recurso con varios
proveedores de equipo.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

CRRZI0496E El recurso '{0}' ya está compartido con
un proveedor de equipo. No está
permitido compartir un recurso con
varios proveedores de equipo.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.
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CRRZI0497E El recurso '{0}' no está compartido con
un proveedor de equipo. La operación
de desconexión sólo se puede realizar
sobre un recurso compartido.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

CRRZI0498E El prefijo de recinto de seguridad se ha
especificado para '{0}', pero se requiere
el nombre de archivo de recinto de
seguridad remoto. Especifique el
nombre de archivo de recinto de
seguridad remoto y vuelva a intentar la
operación.

Explicación:

{0}
Prefijo del recinto de pruebas

Durante una operación de comprobación de recursos,
se ha proporcionado un recinto de pruebas cuando se
esperaba el nombre de archivo de recinto de pruebas
remoto.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Especifique el nombre de archivo del recinto de
pruebas remoto.

CRRZI0499I La validación del conjunto de datos ha
finalizado. Todos los conjuntos de datos
validados existen.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud de Comprobar conjuntos de datos en la
página Pasos y procedimientos del editor de grupo de
propiedades. Indica que los nombres de conjunto de
datos especificados son válidos.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Tareas relacionadas:

Setting options for procedures and steps
Use the Procedures and Steps pages of the property
group editor to edit, add, remove, or alter the order of
the supplied procedures and to display or edit step
options.

CRRZI0500W La validación del conjunto de datos ha
finalizado. Uno o varios nombres de
conjunto de datos contienen la variable
<HLQ> y estos conjuntos de datos no se
pueden validar.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud de Comprobar conjuntos de datos en la

página Pasos y procedimientos del editor de grupo de
propiedades. Indica que los nombres de conjuntos de
datos especificados no pueden validarse porque
contienen la variable <HLQ>. Los nombres de conjunto
de datos podrían ser o no ser válidos.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Tareas relacionadas:

Setting options for procedures and steps
Use the Procedures and Steps pages of the property
group editor to edit, add, remove, or alter the order of
the supplied procedures and to display or edit step
options.

CRRZI0501E El conjunto de datos {0} ya existe.

Explicación:

{0}
El nombre de un conjunto de datos.

El destino de la operación renombrar o copiar ya existe,
pero no se ha especificado la opción de sustituir un
conjunto de datos existente.

Respuesta del Usuario: Repita la operación y elija un
nombre de destino distinto o especifique la opción
sustituir.

CRRZI0502E El conjunto de datos {0} tiene atributos
en conflicto.

Explicación:

{0}
El nombre del conjunto de datos.

Se ha encontrado un conjunto de datos de destino, pero
sus características no coinciden con las características
del conjunto de datos de origen.

Respuesta del Usuario: Especifique un conjunto de
datos de origen o de destino distinto para que las
características coincidan o especifique un destino que
no exista para que pueda asignarse con las mismas
características que el conjunto de datos de origen.

CRRZI0503E El miembro {0} ya existe.

Explicación:

{0}
Nombre de miembro

El destino de la operación renombrar o copiar existe,
pero no se ha especificado la opción de sustituir un
conjunto de datos existente.

Respuesta del Usuario: Repita la operación y elija un
nombre de destino distinto o especifique la opción
sustituir.
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CRRZI0504I El proyecto cerrado {0} contenía uno o
varios recursos compartidos. Se han
descargado. Deberá volverlos a cargar
cuando vuelva a abrir el proyecto más
tarde.

Explicación:

{0}
Nombre de proyecto

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0505E Se están editando alteraciones
temporales para el grupo de
propiedades '{0}'. Cierre la sesión de
edición para la alteración temporal antes
de editar el grupo de propiedades.

Explicación: Durante una operación de edición de
grupo de propiedades, para el grupo de propiedades
indicado por {0}, se ha detectado que el grupo de
propiedad se ha abierto para una solicitud de
sustitución del grupo de propiedades. No puede editar
un grupo de propiedades mientras esté abierto para
sustituciones.

Respuesta del Usuario: Cierre el Editor de grupo de
propiedades y repita la operación.

Tareas relacionadas:

Overriding property groups
You can override the values that are defined in a
property group for a specific resource.

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

CRRZI0506E El grupo de propiedades'{0}' está siendo
editado. Cierre la sesión de edición del
grupo de propiedades antes de intentar
alterarlo temporalmente.

Explicación: Durante una operación de sustitución de
grupo de propiedades para el grupo de propiedades
indicado por {0}, se ha detectado que el grupo de
propiedad se ha abierto para una solicitud de edición
del grupo de propiedades. No puede alterar un grupo
de propiedades mientras esté abierto para edición.

Respuesta del Usuario: Cierre el Editor de grupo de
propiedades y repita la operación de sustitución.

Tareas relacionadas:

Overriding property groups
You can override the values that are defined in a
property group for a specific resource.

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

CRRZI0507E Razón posible de la anomalía: se está
utilizando un puerto de servidor de
perfil de Depuración CICS no válido
({0}) para la región CICS {1}. Póngase en
contacto con el administrador para
obtener el puerto válido y actualice el
puerto en la página de preferencias
Configuración de Depuración CICS.

Explicación: El intento de crear una configuración de
depuración CICS ha fallado. Un posible motivo para
este error es un número de puerto de servidor de perfil
de depuración CICS no válido en la página de
preferencias Configuración de depuración CICS.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con su
administrador del sistema para conseguir el número de
puerto del servidor de perfil de depuración CICS
correcto. Especifique el número de puerto en la página
de preferencias Configuración de depuración CICS e
intente crear de nuevo la configuración de depuración.

Información relacionada:

Establecer preferencias para configuraciones de
depuración CICS

CRRZI0508I Especifique el puerto de servidor de
perfil de Depuración CICS para la
región CICS {0}.

Explicación: Se ha intentado crear una configuración
de depuración, pero no hay ningún puerto de servidor
de perfil de depuración CICS asociado con la región
CICS.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con su
administrador del sistema para conseguir el número de
puerto del servidor de perfil de depuración CICS
correcto. Especifique el número de puerto en la página
de preferencias Configuración de depuración CICS e
intente crear de nuevo la configuración de depuración.

Información relacionada:

Establecer preferencias para configuraciones de
depuración CICS

CRRZI0509E El recurso de recinto de seguridad
remoto {0} lo ha actualizado otra persona
o programa. Resuelva el conflicto y
vuelva a intentar la operación.

Explicación:

{0}
Nombre de recurso

CRRZI0510W El conjunto de datos '{0}' contiene {1}
miembros. Trabajar con un número de
miembros grande en un subproyecto
puede llevar mucho tiempo. Para
mejorar el rendimiento, añada sólo los
miembros necesarios al subproyecto.
¿Desea continuar?
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Explicación: El número de miembros del conjunto de
datos particionados supera el umbral de aviso definido
en la página de preferencias de Archivos MVS. Este
mensaje le permite cancelar la solicitud de añadir el
conjunto de datos particionados al subproyecto.

Respuesta del Usuario:

v Para continuar y añadir el conjunto de datos
particionados al subproyecto, pulse Sí.

v Para cancelar la solicitud, pulse No.

v Para inhabilitar el aviso, abra la página de
preferencias Archivos MVS y anule la selección de la
casilla de verificación Mostrar mensajes de aviso al
añadir al subproyecto.

v Para cambiar el umbral de aviso, abra la página de
preferencias Archivos MVS y especifique un número
diferente en el campo Número máximo de
miembros añadidos sin enviar avisos.

Tareas relacionadas:

Establecimiento de preferencias para subsistemas de
Archivos MVS
Utilice la página Archivos MVS para establecer
preferencias para el subsistema Archivos de MVS en la
vista Sistemas remotos.

CRRZI0511E La región CICS ({0}) no existe.
Asegúrese de que la conexión CICS
adecuada esté conectada.

Explicación: La región especificada en la página CICS
del asistente Configuraciones de depuración >
Aplicación CICS remota no existe.

Respuesta del Usuario: En la página CICS del
asistente Configuraciones de depuración > Aplicación
CICS remota, pulse el enlace Definir conexión CICS
para abrir la página de preferencias Explorador de
CICS > Conexiones. Utilice esta página para conectarse
a un región CICS e intente definir de nuevo la
configuración de depuración CICS.

CRRZI0512W  El tamaño del archivo '{0}' es {1} KB,
que sobrepasa el umbral definido en las
preferencias de soluciones de z/OS. Al
abrir archivos grandes se pueden
producir errores de memoria
insuficiente que lleven a un cierre
forzado del entorno de trabajo. ¿Desea
continuar o abrir el miembro en el
Editor de datos de z Systems?

Explicación: Las preferencias de Rational Developer
for z Systems proporcionan un umbral de aviso para
abrir archivos grandes. Este aviso le ayuda a evitar
errores por falta de espacio.

Respuesta del Usuario:

v Para continuar y abrir el archivo pulse Continuar.

v Para abrir el archivo mediante el Editor de datos de
z Systems, que tiene mayor capacidad para manejar
archivos de daos grandes, pulse Utilizar el Editor de
datos de z Systems.

v Para cancelar y no abrirlo, pulse Cancelar.

v Para inhabilitar el aviso, pulse Ventana >
Preferencias. SeleccioneSoluciones z/OS en la
ventana Preferencias y borre la selección de la casilla
de verificación Mostrar mensajes de aviso al abrir
archivos.

v Para cambiar el umbral de tamaño de archivo para el
aviso, especifique un valor nuevo en el campo
Tamaño de archivo máximo para abrir sin aviso (en
KB).

Referencia relacionada:

z/OS Solutions preferences
Use the z/OS Solutions preference page to set general
preferences for z/OS projects, subprojects, and files.

CRRZI0513W Algunas categorías no se importarán
porque esta versión de Rational
Developer for z Systems no las soporta.

Explicación: El grupo de propiedades que se está
importando contiene categorías de grupo de
propiedades que no son compatibles con la versión
actual. Las categorías compatibles se importan y las no
compatibles se ignoran.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Tareas relacionadas:

Importing property groups
You can import property groups that are saved to an
XML file.

Referencia relacionada:

Category and property names
You can use these categories and properties in the
propertygroups.xml and defaultvalues.xml files. These
names are case-sensitive.

CRRZI0514E La operación no se ha completado
satisfactoriamente. Verifique que el
procedimiento JCL del sistema remoto
tenga correctamente configuradas las
opciones de compilador de comentarios
de error para soportar esta operación.

Explicación: La operación requiere que se especifique
la opción de compilación de retorno de error.

Respuesta del Usuario: habilite la opción de retorno
de error y repita la operación. Para habilitar la opción
de retorno de error:

1. Edite el grupo de propiedades asociado al recurso.

2. Seleccione la categoría adecuada para el tipo de
recurso: Assembler, COBOL o PL/I.

3. En la tabla de procedimientos y pasos, pulse sobre
un nombre de paso para mostrar las opciones.
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4. Seleccione la casilla de verificación Soporte de
retorno de error.

Información relacionada:

Establecer opciones para procedimientos y pasos

Crear un proceso de construcción personalizado

CRRZI0515W El archivo '{0}' contiene caracteres que
no se pueden transferir correctamente
entre los sistemas locales y remotos.
Este archivo se abrirá en modalidad de
sólo lectura. ¿Desea continuar?

Explicación: Los editores de Rational Developer for z
Systems pueden preservar la integridad de los
caracteres a medida que se transfieren del sistema
remoto a la estación de trabajo y de nuevo al sistema
remoto. Para algunas páginas de códigos, sin embargo,
no es posible preservar la integridad de viaje de ida y
vuelta de ciertos caracteres. Este mensaje avisa de que
el archivo que se está editando contiene caracteres cuya
integridad de viaje de ida y vuelta no se puede
preservar.

Respuesta del Usuario: Para abrir el archivo en el
editor de comparación, pulse Sí. Para cancelar la
solicitud de comparación de archivos, pulse No.

Información relacionada:

Conservar la integridad de recorrido completo de
archivos MVS

CRRZI0516W Ambos archivos contienen caracteres
que no se pueden transferir
correctamente entre los sistemas locales
y remotos. Los archivos se abrirán en
modalidad de sólo lectura. ¿Desea
continuar?

Explicación: Los editores de Rational Developer for z
Systems pueden preservar la integridad de los
caracteres a medida que se transfieren del sistema
remoto a la estación de trabajo y de nuevo al sistema
remoto. Para algunas páginas de códigos, sin embargo,
no es posible preservar la integridad de viaje de ida y
vuelta de ciertos caracteres. Este mensaje avisa de que
los archivos que se están editando contienen caracteres
cuya integridad de viaje de ida y vuelta no se puede
preservar.

Respuesta del Usuario: Para abrir los archivos en el
editor de comparación, pulse Sí. Para cancelar la
solicitud de comparación de archivos, pulse No.

Información relacionada:

Conservar la integridad de recorrido completo de
archivos MVS

CRRZI0518W Se ha producido un error de
decodificación al extraer el archivo de
correlación de claves. El sistema se
procesará como si no hubiera ningún
archivo de claves.

Explicación: Al intentar exportar los archivos de
configuración, Rational Developer for z Systems ha
detectado problemas con el archivo keymapping.xml y
no ha podido actualizarlo. Se genera un nuevo archivo
keymapping.xml y se carga en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.El nuevo archivo de correlación de
claves solo contiene valores para los archivos de
configuración incluidos en la solicitud de exportación
actual.

CRRZI0519I No hay sistemas remotos conectados con
la función de empujar a cliente
habilitada. Conecte con un sistema
remoto con la función de empujar a
cliente habilitada e inténtelo de nuevo.

Explicación: Ha solicitado exportar archivos de
configuración, pero ninguno de los sistemas remotos a
los que está conectado están habilitados para envío a
cliente.

Respuesta del Usuario: Conéctese a un sistema
remoto que tenga la función de envío a cliente
habilitada y vuelva a intentarlo. Póngase en contacto
con su administrador del sistema si no sabe qué
sistemas remotos están habilitados para envío a cliente.

CRRZI0521E El archivo de retorno de errores no
puede analizarse porque su formato o
contenido no es válido o está
incompleto. Compruebe las propiedades
de construcción y visualice la salida de
trabajo para comprobar si existen errores
irrecuperables.

Explicación: El archivo especificado en el campo
Nombre de archivo XML de retorno de error de la
página Preprocesador local del grupo de propiedades
actual incluye errores de contenido o formato.

Respuesta del Usuario:

v Abra el grupo de propiedades en el editor de grupo
de propiedades y verifique que el campo Nombre de
archivo XML de retorno de error hace referencia al
archivo correcto.

v Para ver la salida de trabajo, expanda el subsistema
JES en la vista Sistemas remotos y busque el nombre
de trabajo.
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CRRZI0522W El servidor de Rational Developer for
z Systems se ha configurado para
descargar automáticamente
actualizaciones de producto al cliente
cuando conecta con el sistema remoto.
Versión actual del producto muestra la
versión del producto que está instalada
actualmente en su estación de trabajo.
Se instalará una versión nueva cuando
pulse Aceptar.

Explicación: El sistema remoto al que se está
conectando está configurado para instalar
automáticamente actualizaciones de producto al
conectarse. Las actualizaciones de producto están
disponibles para su instalación.

Respuesta del Usuario: Pulse Aceptar para instalar las
actualizaciones de producto. Se cierra el entorno de
trabajo y se inicia el Gestor de instalación de IBM para
instalar las actualizaciones del producto. Reinicie
Rational Developer for z Systems cuando se haya
completado la instalación del producto.

CRRZI0523E El miembro {0} es el alias de {1}. El
soporte para la copia de alias se ha
inhabilitado en los valores de las
preferencias. La copia de un alias sin
copiar su primario no está soportada.

Explicación: Ha intentado copiar un miembro de
conjunto de datos particionado que es un alias. La
operación de copia no puede completarse porque el
procesamiento de alias está inhabilitado.

Respuesta del Usuario: Para habilitar el
procesamiento de alias, pulse Ventana > Preferencias,
expanda las secciones Sistemas remotos y z/OS y
pulseArchivos MVS. En la página de preferencias
Archivos MVS, seleccione la opción Procesar alias de
miembros en copia de módulo. Para obtener más
información sobre cómo habilitar el procesamiento de
alias, consulte Archivos MVS.

CRRZI0524E El miembro {0} es el alias de {1}, que no
existe. La copia de un alias sin copiar su
primario no está soportada.

Explicación: Ha intentado copiar un miembro de
conjunto de datos particionado que es un alias. La
operación de copia no se puede completar porque el
miembro primario no existe.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre la copia de alias de conjunto de datos, consulte
Copiar módulos de carga. Para obtener más
información sobre cómo habilitar el procesamiento de
alias, consulte Archivos MVS.

CRRZI0525E El miembro {0} es un alias o tiene uno o
varios alias. El destino de copia no
puede ser el mismo que el origen de
copia.

Explicación: Ha intentado copiar un miembro de
conjunto de datos particionado que es un alias o tiene
un alias definido. La operación de copia no puede
completarse porque el origen de copia y el destino de
copia son el mismo.

Respuesta del Usuario: Repita la operación y
especifique un destino diferente. Para obtener más
información sobre la copia de alias de conjunto de
datos, consulte Copiar módulos de carga.

CRRZI0526E IEBCOPY ha fallado. Vea {0} para
obtener más detalles.

Explicación:

{0}
El nombre del archivo de registro.

El mandato de copia ha fallado porque la solicitud de
asignar un conjunto de datos antes del mandato
IEBCOPY ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0527W Ambos archivos utilizan una
codificación que permite caracteres
bidireccionales. Los archivos se abrirán
en modalidad de sólo lectura. ¿Desea
continuar?

Explicación: El editor de comparación no soporta la
edición de contenido de archivo bidireccional.

Respuesta del Usuario: Para abrir los archivos en el
editor de comparación, pulse Sí. Para cancelar la
solicitud de comparación de archivos, pulse No.

CRRZI0528W El archivo '{0}' utiliza una codificación
que permite caracteres DBCS. El archivo
se abrirá en modalidad de sólo lectura.
¿Desea continuar?

Explicación: El editor de comparación no soporta la
edición de contenido de archivos de juego de caracteres
de doble byte (DBCS).

Respuesta del Usuario: Para abrir el archivo en el
editor de comparación, pulse Sí. Para cancelar la
solicitud de comparación de archivos, pulse No.
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CRRZI0529W Ambos archivos utilizan una
codificación que permite caracteres
DBCS. Los archivos se abrirán en
modalidad de sólo lectura. ¿Desea
continuar?

Explicación: El editor de comparación no soporta la
edición de contenido de archivos de juego de caracteres
de doble byte (DBCS).

Respuesta del Usuario: Para abrir los archivos en el
editor de comparación, pulse Sí. Para cancelar la
solicitud de comparación de archivos, pulse No.

CRRZI0530W El archivo '{0}' utiliza una codificación
que permite caracteres bidireccionales.
El archivo se abrirá en modalidad de
sólo lectura. ¿Desea continuar?

Explicación: El editor de comparación no soporta la
edición de contenido de archivo bidireccional.

Respuesta del Usuario: Para abrir el archivo en el
editor de comparación, pulse Sí. Para cancelar la
solicitud de comparación de archivos, pulse No.

CRRZI0532I Está solicitando exportar al sistema
primario {1}. El sistema primario {0} ha
sido el último utilizado para exportar
los archivos de configuración. Verifique
que {1} sea el sistema primario correcto.

Explicación: Actualmente está conectado al sistema
primario {1} y ha lanzado una acción para exportar
archivos de configuración. La última vez que solicitó
esta acción, estaba conectado al sistema primario
{0}.Este mensaje es un recordatorio para verificar que
quiere exportar los archivos de configuración a un
sistema primario distinto del sistema primario al que
los exportó anteriormente.

Respuesta del Usuario: Si quiere exportar a un
sistema primario distinto, no es necesario realizar
ninguna acción. Puede continuar con la acción de
exportación.

Si no quiere exportar a un sistema distinto:

1. Cancele la acción de exportación actual.

2. Desconéctese del sistema primario {1}.

3. Conéctese al sistema primario {0}.

4. Intente realizar la acción de exportación de nuevo.

CRRZI0533I Hay dos o más sistemas primarios
conectados. Sólo se permite una
conexión con un sistema primario.
Desconecte de todos excepto de un
sistema primario.

Explicación: Está conectado a dos o más sistemas
remotos definidos como sistemas primarios en un
entorno de envío a cliente. La función de envío a

cliente solo permite una conexión a un sistema remoto
primario.

Respuesta del Usuario: Desconéctese de todos los
sistemas remotos primarios menos uno. Póngase en
contacto con su administrador del sistema si no sabe
qué sistemas remotos son primarios.

CRRZI0534E No tiene suficientes permisos para el
directorio {0} al exportar {1}.

Explicación: Ha fallado un intento de exportar un
archivo de configuración a un sistema remoto. Su ID de
usuario no tiene los permisos de archivo correctos para
escribir en el directorio padre. Para exportar valores de
configuración globales o del sistema al sistema remoto,
debe tener acceso de escritura a los directorios de
configuración de envío a cliente en el sistema remoto.
Los permisos de archivo para el directorio de envío a
cliente en el sistema remoto se establecen utilizando la
directiva file.permission en el archivo
pushtoclient.properties.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre los permisos de archivo de envío a cliente y la
configuración del soporte de envío a cliente en z/OS,
consulte la Guía de configuración de host de IBM
Rational Developer for z Systems SC11-3660
(SC23-7658).

Información relacionada:

Exportar archivos de configuración de envío a cliente

CRRZI0535I No se han producido cambios entre la
copia de la estación de trabajo y la copia
remota.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud Equipo > Sincronizar con sistema
remoto. Indica que los recursos remoto y local están
sincronizados.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Tareas relacionadas:

Synchronizing a local project with a remote system
You can synchronize a local project with a remote
system either manually or automatically.

CRRZI0536E Se produjeron errores al mover archivos
cambiados

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud Equipo > Sincronizar con sistema
remoto. Indica que se ha producido un error al
sincronizar los archivos remoto y local.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Synchronizing a local project with a remote system
You can synchronize a local project with a remote
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system either manually or automatically.

CRRZI0537E No se han definido sistemas remotos.
Cancele esta acción, defina un sistema
remoto y vuelva a intentar la operación.

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a
una solicitud Equipo > Sincronizar con sistema
remoto. Indica que no se ha definido ningún sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Defina una conexión con un
sistema remoto, conéctese al sistema y repita la
operación.

Tareas relacionadas:

Crear una conexión con un sistema z/OS
Antes de que pueda conectarse a un sistema remoto
desde el cliente Rational Developer for z Systems, debe
definir una conexión para el sistema y especificar las
propiedades de conexión.

Conectar con un sistema remoto
Siga estos pasos para conectarse a un sistema remoto.

Synchronizing a local project with a remote system
You can synchronize a local project with a remote
system either manually or automatically.

CRRZI0538E No se ha podido marcar {0} como
fusionado

Explicación: Ha fallado una solicitud Marcar como
fusionado en la perspectiva Sincronizar.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Synchronizing manually
Follow these steps to manually synchronize a local
project or file with a remote system.

CRRZI0539E Debe estar conectado al sistema remoto
y tener como mínimo un filtro definido
para utilizar la variable <HLQ>.

Explicación:

Atención: La función de envío a host (sincronización
remota) está en desuso.

Para algunas operaciones, como Habilitar la
sincronización remota, puede escribir la variable
<HLQ> en el campo calificador de alto nivel de la
interfaz de usuario. El uso de esta variable requiere una
conexión con un sistema remoto para que la variable
pueda sustituirse correctamente.

Respuesta del Usuario: Conéctese a un sistema
remoto y repita la operación.

CRRZI0540E Va a sobrescribir los cambios que se han
efectuado en el sistema remoto. ¿Desea
comprometer dichos cambios?

Explicación: Al sincronizar el proyecto local con el
sistema remoto se sobrescriben cambios realizados en el
sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para continuar y
sobrescribir los cambios remotos o No para cancelar la
solicitud.

Tareas relacionadas:

Synchronizing manually
Follow these steps to manually synchronize a local
project or file with a remote system.

CRRZI0541E Error al copiar {0} al espacio de trabajo
local

Explicación: Un cambio de entrada no puede copiarse
en el proyecto local en la perspectiva sincronizar.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Synchronizing manually
Follow these steps to manually synchronize a local
project or file with a remote system.

CRRZI0542E Error al copiar {0} al sistema remoto

Explicación: Un cambio de salida no puede copiarse
en el sistema remoto en la perspectiva sincronizar.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

Tareas relacionadas:

Synchronizing manually
Follow these steps to manually synchronize a local
project or file with a remote system.

CRRZI0543W La ubicación de sistema remoto
elegida difiere del sistema remoto de
destino del proyecto. ¿Desea cambiar el
sistema remoto destino del proyecto
para que su ubicación coincida con la
del sistema remoto?

Explicación: El sistema remoto especificado en el
editor de manifiesto transmitible difiere del sistema
remoto asociado con el proyecto local.

Respuesta del Usuario: Para cambiar el sistema
remoto asociado con proyecto local, pulse Sí. Para dejar
el sistema remoto asociado con el proyecto sin
modificar, pulse No.

Tareas relacionadas:
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Mapping local files to remote resources
To be able to synchronize files in a local project to a
remote system, you first need to map the local files to
remote resources (MVS data sets or z/OS UNIX System
Services files).

CRRZI0544W La extensión ya se encuentra en la
correlación.

Explicación: Una extensión de archivo local
especificada en el editor de manifiesto transmitible ya
se ha añadido a la correlación.

Respuesta del Usuario: Especifique una extensión de
archivo distinta.

Tareas relacionadas:

Mapping local files to remote resources
To be able to synchronize files in a local project to a
remote system, you first need to map the local files to
remote resources (MVS data sets or z/OS UNIX System
Services files).

CRRZI0545W Va a sobrescribir los cambios que se
han efectuado en el espacio de trabajo
local. ¿Desea actualizar el espacio de
trabajo?

Explicación: Al sincronizar el proyecto local con el
sistema remoto se sobrescriben cambios realizados en el
sistema local.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para continuar y
sobrescribir los cambios locales o No para cancelar la
solicitud.

Tareas relacionadas:

Synchronizing manually
Follow these steps to manually synchronize a local
project or file with a remote system.

CRRZI0546E No se ha podido establecer conexión con
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Durante una operación de sincronización remota, el
producto no pudo conectarse al sistema remoto.

{0}
El nombre del un sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que la conexión
al sistema remoto está definida en la vista Sistemas
remotos y de que las propiedades de la conexión se
han definido correctamente. Póngase en contacto con el
administrador del sistema para que le proporciona las
propiedades de conexión correctas.

Tareas relacionadas:

Conectar un proyecto local con un sistema remoto

CRRZI0547E No se ha podido encontrar {0} en {1}.

Explicación:

Atención: La función de envío a host (sincronización
remota) está en desuso.

Se ha realizado una solicitud para copiar un recurso
local en el sistema remoto utilizando la operación envío
a host Remoto > Copiar en sistema remoto o Remoto
> Sincronizar con sistema remoto. No se ha
encontrado el conjunto de datos de destino en el
sistema remoto.

{0}
El nombre de un conjunto de datos remotos
remoto

{1}
El nombre del un sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Tiene que asignar el conjunto
de datos remotos de destino antes de copiar en él un
recurso local. Asigne el conjunto de datos en el sistema
remoto. Asegúrese de que el nombre del conjunto de
datos remotos y del sistema remoto se han especificado
correctamente en la correlación remota. Intente de
nuevo la operación.

Tareas relacionadas:

Asignar conjuntos de datos

Sincronizar un proyecto local con un sistema remoto

CRRZI0548E No se ha podido recuperar la indicación
de la hora de modificación.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0549E No puede recuperarse el contenido de
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0550E No se ha podido recuperar el contenido
del miembro {0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.
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CRRZI0551E No se puede establecer el contenido en
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0552E Error al escribir contenido de miembro.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0553E No se ha podido establecer conexión con
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0554E No se ha podido encontrar {0} en {1}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0555E No puede recuperarse el contenido de
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0556E No se puede establecer el contenido en
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0557E No se pudo acceder a las propiedades.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0558E Comprobación de sintaxis no
satisfactoria.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0559W Algunos recursos de proyectos no
están sincronizados. ¿Desea dejar de
comprobar la sintaxis y abrir la
perspectiva de sincronización?

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0560E Formato no válido. Se esperaba una vía
de acceso, pero se ha encontrado {0}.

Explicación: Un archivo al que se hace referencia en el
archivo .RemoteMapping del editor de manifiesto
transmisible tiene un formato no soportado. Se ha
encontrado un elemento que no era una vía de acceso,
cuando se esperaba una vía de acceso.

Respuesta del Usuario: Abra el
archivo.RemoteMapping en un editor de texto y corrija la
línea errónea.

Información relacionada:

Errores del editor de manifiesto transmisible

CRRZI0561E Se desconoce el sistema remoto
especificado {0}.

Explicación: Un sistema remoto al que se hace
referencia en el archivo de editor de manifiesto
transmitible .RemoteMapping es desconocido.

Respuesta del Usuario: Abra el editor de manifiesto
transmisible y especifique u na ubicación de sistema
remoto válida.

Información relacionada:

Errores del editor de manifiesto transmisible

CRRZI0562E Debe especificarse un sistema remoto.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Se ha producido un error al crear una correlación para
sincronización remota. Falta el nombre del sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Abra el editor de manifiesto
transmisible y especifique u na ubicación de sistema
remoto válida.

Tareas relacionadas:

Correlacionar archivos locales con recursos remotos
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CRRZI0563E El recurso local no existe.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Se ha producido un error al crear una correlación para
sincronización remota. El recurso local especificado en
una correlación no existe.

Respuesta del Usuario: Cree el recurso local o borre la
correlación del editor.

Tareas relacionadas:

Correlacionar archivos locales con recursos remotos

CRRZI0564E Tipo de recurso remoto no reconocido
{0}.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Se ha producido un error al crear una correlación para
sincronización remota. El tipo de recurso remoto es
incorrecto para una correlación. Los tipos de recurso
válidos son MVS y USS.

Respuesta del Usuario: Abra el Editor de manifiesto
transmisible y establezca un tipo de recurso remoto
válido o borre la correlación para ese elemento.

Tareas relacionadas:

Correlacionar archivos locales con recursos remotos

CRRZI0565E Tipo de recurso remoto no especificado.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Se ha producido un error al crear una correlación para
sincronización remota. Falta el tipo de recurso remoto.

Respuesta del Usuario: Abra el editor de manifiesto
transmisible y especifique un tipo de recurso remoto o
borre la ubicación remota.

Tareas relacionadas:

Correlacionar archivos locales con recursos remotos

CRRZI0566E Se ha especificado un mismo recurso
remoto varias veces.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Se ha producido un error al crear una correlación para
sincronización remota. hay más de un recurso local
correlacionado con el mismo recurso remoto.

Respuesta del Usuario: Abra el editor de manifiesto
transmisible y especifique un recurso remoto distinto
para cada recurso local o elimine las entradas
duplicadas del manifiesto.

Tareas relacionadas:

Correlacionar archivos locales con recursos remotos

CRRZI0567E Ubicación de recurso remoto no
reconocida.

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

Se ha producido un error al crear una correlación para
sincronización remota. El recurso remoto especificado
en una correlación no se puede encontrar.

Respuesta del Usuario: Abra el editor de manifiesto
transmisible y defina una ubicación de recurso remoto
válida, o asigne el conjunto de datos remoto que se
especifica en la correlación.

Tareas relacionadas:

Correlacionar archivos locales con recursos remotos

CRRZI0568E No se ha podido determinar si el
proyecto es enviable: {0}

Explicación:

Atención: La función de sincronización remota está en
desuso.

CRRZI0569W Esta acción eliminará todas las
personalizaciones de las características
COBOL y devolverá los valores
predeterminados. ¿Está seguro?

Explicación: Este mensaje le pide que confirme la
acción Restaurar valores predeterminados en la página
de preferencias Características de COBOL.

Respuesta del Usuario: Pulse Aceptar para eliminar
todas las personalizaciones de características COBOL o
Cancelar para cancelar la solicitud de restaurar valores
predeterminados.

Tareas relacionadas:

Establecer preferencias de características
Puede definir y personalizar las características
disponibles en los programas COBOL generados.
Algunas características se proporcionan predefinidas.
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CRRZI0570W Esta acción suprimirá las características
seleccionadas. ¿Está seguro?

Explicación: Este mensaje le pide que confirme un
acción suprimir en la página de preferencias
Características de COBOL.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para eliminar la
característica o No para cancelar la solicitud de
suprimir.

Tareas relacionadas:

Establecer preferencias de características
Puede definir y personalizar las características
disponibles en los programas COBOL generados.
Algunas características se proporcionan predefinidas.

CRRZI0571W El archivo ya existe. ¿Desea
sustituirlo?

Explicación: Se ha realizado una solicitud para
exportar las características personalizables de
programas COBOL a un XML, pero el archivo existe en
la misma ubicación que el sistema de archivos.

Respuesta del Usuario: Para sustituir el archivo,
pulseSí. Para cancelar la operación de exportación,
pulse No.

CRRZI0572W ¿Desea sobrescribir '{0}'?

Explicación:

{0}
El nombre de la característica que se va a importar.

Durante una operación de importación, se ha detectado
que existe una característica.

Respuesta del Usuario: Para sustituir la característica,
pulse Sí. Para cancelar la operación de importación,
pulse No.

CRRZI0573E No es un comentario COBOL válido.

Explicación: Mientras se editaba una plantilla de
código COBOL, se proporcionó un comentario COBOL
no válido.

Respuesta del Usuario: Escriba un comentario
COBOL válido y guarde la plantilla.

CRRZI0574E Falta la variable necesaria '{0}'.

Explicación:

{0}
El nombre de la variable que falta.

Mientras se editaba una plantilla de código, se omitió
una variable obligatoria.

Respuesta del Usuario: Escriba una variable o
seleccione una pulsando Insertar Variable.

CRRZI0575W Variable no reconocida o no permitida
'{0}'.

Explicación:

{0}
El nombre de una variable que no se reconoce o no
es válida en la plantilla.

Mientras se editaba una plantilla de código, se produjo
una de las siguientes situaciones:

v Se utilizó una variable no predefinida.

v La variable predefinida que se utilizó no es válida
para la plantilla.

Respuesta del Usuario: Utilice una variable diferente
y guarde los cambios en la plantilla.

CRRZI0576I Las actualizaciones del archivo de
configuración seleccionado se han
descargado.

Explicación: El sistema remoto al que está conectado
utiliza la característica de envío a cliente para distribuir
las actualizaciones de configuración del espacio de
trabajo a los clientes de Rational Developer for z
Systems. Su espacio de trabajo se actualizó con las
configuraciones nuevas.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.Si quiere suprimir este mensaje la
próxima vez que se conecte al sistema remoto, pulse
No volver a mostrar este mensaje en la ventana del
mensaje.

CRRZI0577I Está solicitando importar archivos de
configuración desde el grupo {1}. El
grupo {0} se utilizó por última vez para
importar los archivos de configuración.
Verifique que {1} sea el grupo correcto.

Explicación: La característica de envío a cliente
permite que un espacio de trabajo esté asociado a un
solo grupo de acceso. Ya ha importado archivos de
configuración de group {0} y ahora está solicitando
importar archivos de configuración de group {1}.

Respuesta del Usuario:

v Si quiere importar archivos de configuración de un
grupo diferente, pulse Aceptar.

v Si quiere importar archivos de group {1} a un espacio
de trabajo diferente, pulseCancelar, cambie a un
espacio de trabajo distinto y repita la operación de
importación.

CRRZI0579W Su autorización para acceder al grupo
{0} ha cambiado desde la última vez que
se conectó a este sistema remoto. Las
actualizaciones de configuración no se
importarán en este espacio de trabajo.
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Explicación: El sistema remoto al que está conectado
utiliza grupos de acceso de envío a cliente para
controlar el acceso a actualizaciones de configuración.
Desde que se conectó por última vez a este sistema, ha
sido eliminado del grupo de acceso {0}. Aún puede
conectarse al sistema remoto, pero no puede recibir
actualizaciones de envío a cliente.

Respuesta del Usuario: Si no necesita actualizaciones
de configuración de este sistema remoto, no es preciso
realizar ninguna acción. Si, por el contrario, necesita
recibir actualizaciones de este sistema remoto, póngase
en contacto con su administrador del sistema.

CRRZI0580W Los grupos de configuración se han
inhabilitado, dado que se ha conectado
anteriormente a este sistema remoto. Las
actualizaciones de configuración para el
grupo {0} no se importarán en este
espacio de trabajo.

Explicación: El sistema remoto al que se conectó
anteriormente utilizaba grupos de acceso de envío a
cliente para distribuir actualizaciones de configuración.
Desde que se conectó por última vez a este sistema se
han inhabilitado los grupos de acceso. Aún puede
conectarse al sistema remoto, pero no puede recibir
actualizaciones de envío a cliente del grupo {0}.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0582E La copia de seguridad de un espacio de
trabajo existente no ha sido satisfactoria.
Asegúrese de que hay suficiente espacio
libre en el disco y de que ninguno de
los archivos del espacio de trabajo tiene
una vía de acceso demasiado larga.
¿Desea desistir de hacer una copia de
seguridad del espacio de trabajo?

Explicación: Cuando abre un espacio de trabajo que se
ha creado en una versión anterior del producto, se
migra a la versión actual. Antes de la migración se
realiza una copia de seguridad del espacio de trabajo.
Este mensaje indica que la operación de copia de
seguridad ha fallado.

Respuesta del Usuario: Para continuar con la
migración del espacio de trabajo sin realizar una copia
de seguridad, pulse Sí. Para detener la migración y
solucionar el problema, pulse No.

CRRZI0583E Se ha detectado una
NullPointerException durante la
migración del espacio de trabajo.

Explicación: El espacio de trabajo no se ha migrado.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre la migración de espacios de trabajo, consulte
Migrating workspaces.

CRRZI0584E No se puede migrar la carpeta de
estación de trabajo {0} del proyecto fuera
de línea.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
Un nombre de carpeta.

La carpeta especificada no se ha migrado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0585E No es posible encontrar el conversor
VisualAge CICS o el conversor de
servidor de transacciones

Explicación: La operación necesita el conversor
VisualAge CICS o el conversor de servidor de
transacciones, pero estas herramientas no se han
encontrado.

Respuesta del Usuario: Instale uno de estos
conversores y vuelva a intentar la operación.

CRRZI0586E No se puede encontrar el conversor de
CICS TX Series. Si utiliza Windows,
instale el conversor de CICS TX Series.
El soporte para el conversor de CICS TX
Series no está disponible en las
plataformas Linux.

CRRZI0587E La comprobación de construcción local y
de sintaxis local requieren una conexión
JDBC de controlador de aplicaciones. El
controlador asociado a la conexión {0} no
es una conexión de controlador de
aplicaciones. La operación continuará. El
coprocesador SQL no se invocará.

Explicación:

{0}
El nombre de una definición de conexión de base
de datos.

Respuesta del Usuario: Si desea iniciar la parte
superior del coprocesador SQL, utilice una conexión de
base de datos que tenga un controlador de aplicaciones
asociado. De lo contrario, no es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0588E La comprobación de construcción local y
de sintaxis local requieren una conexión
de base de datos. La base de datos para
la conexión {0} no está conectada. La
operación continuará. El coprocesador
SQL no se invocará.
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Explicación:

Atención: La comprobación de sintaxis local está en
desuso.

{0}
El nombre de una conexión a base de datos.

Se ha solicitado una operación de compilación local o
comprobación de sintaxis, pero la conexión a la base de
datos en el Explorador de origen de datos no está
conectada

Respuesta del Usuario: Pase a la Perspectiva de datos.
En el Explorador de origen de datos, conéctese a la
base de datos que coincide con la base de datos
especificada en la página Opciones de compilador
local del grupo de propiedades que está asociado al
recurso para el que se solicitó la operación.

CRRZI0589E Se necesita una conexión de base de
datos válida para esta operación.
Asegúrese de tener las propiedades de
conexión correctas, un ID de usuario y
una contraseña válida.

Explicación: Una operación que requiere una conexión
a base de datos ha abierto la ventana de conexión a
base de datos. No se puede realizar una conexión con
las credenciales utilizadas.

Respuesta del Usuario: Pase a la Perspectiva de datos.
En el Explorador de origen de datos, verifique el
nombre de la base de datos, la dirección IP, el número
de puerto, el ID de usuario y la contraseña. Intente
conectarse a la base de datos de nuevo.

CRRZI0590E Se han producido problemas al
determinar las dependencias de
construcción.

Explicación: Se han producido uno o varios errores
mientras el producto intentaba determinar las
dependencias de compilación del recurso seleccionado.
El mensaje detallado de cada error se ha recogido y
asociado con el mensaje de error original.

Respuesta del Usuario: Examine el mensaje de error
detallado de cada error y lleve a cabo la acción
correctora correspondiente.

CRRZI0591W El tipo de recurso {0} no está
soportado.

Explicación:

{0}
El nombre del recurso seleccionado para una
acción.

La acción actual esperaba que el recurso de entrada
fuese un miembro de un subproyecto MVS.

Respuesta del Usuario: Seleccione un subproyecto
MVS o uno de sus miembros y repita la acción.

CRRZI0592E Se ha encontrado '{0}' al procesar el
archivo '{1}' en la línea '{2}'. Es posible
que la lista de dependencias esté
incompleta.

Explicación:

{0}
Una condición de error.

{1}
El nombre de un archivo.

{2}
El número de línea en el archivo.

Debido al error especificado, la lista de dependencias
del recurso seleccionado podría estar incompleta.

Respuesta del Usuario: Corrija la condición que
provocó el error especificado y repita la acción.

CRRZI0593E Se ha producido una excepción durante
la validación de la operación de archivo.

Explicación: Se ha producido un error de validación al
intentar realizar una de las siguientes acciones:

v Una acción en un archivo, por ejemplo leer, crear,
escribir o copiar.

v Una operación en un conjunto de datos como
COMPRESS, MIGRATE o HRECALL.

Puede no tener la autoridad necesaria para realizar
estas acciones.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene la
autoridad necesaria en el sistema remoto para realizar
la operación. Pídale al administrador del sistema que le
conceda la autoridad que necesita.

CRRZI0595I La máquina virtual Java (JVM) no ha
finalizado aún. Pulse Aceptar para
finalizar la JVM, espere 30 segundos
para que termine por sí sola, o pulse
Cancelar para cancelar la instalación de
las actualizaciones del producto Rational
Developer for z Systems.

Explicación: El sistema remoto al que se está
conectando está configurado para descargar
automáticamente actualizaciones de producto. Durante
el proceso de apagar Rational Developer for z Systems,
la máquina virtual Java™ (JVM) no ha podido terminar
en un periodo breve de tiempo.

Respuesta del Usuario:

v Para terminar la máquina virtual Java de forma
inmediata, pulse Aceptar. Rational Developer for z
Systems se cierra y el Gestor de instalación de IBM
se inicia para comenzar la actualización del producto.
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Una vez completada la actualización del producto,
Rational Developer for z Systems se reinicia
automáticamente.

v Para cancelar la actualización del producto y
apagarRational Developer for z Systems, pulse
Cancelar. La próxima vez que inicie Rational
Developer for z Systems y conecte este sistema
remoto, se le pedirá que vuelva a instalar la
actualización del producto.

v Para dar más tiempo para que se cierre la máquina
virtual Java, espere 30 segundos. Si no se termina en
30 segundos, pulse Aceptar o Cancelar.

CRRZI0596E '{0}' no es un símbolo NOT lógico de
PL/I válido.

Explicación:

{0}
Un símbolo

El símbolo especificado no puede utilizarse como
símbolo NOT lógico de PL/I.

Respuesta del Usuario: Consulte la referencia de
lenguaje PL/I para conseguir una lista de símbolos
válidos y repita la acción.

CRRZI0597E El tipo de operación de archivo {0} para
el recurso {1} no es válido.

Explicación:

{0}
Una operación de archivo

{1}
Un nombre de recurso

Se ha detectado un problema al intentar llevar a cabo la
operación solicitada que impide que se complete la
operación.

Respuesta del Usuario: Examine el mensaje de error
detallado del problema y realice la acción correctiva
adecuada.

CRRZI0598E No se ha podido cargar el archivo BCT
{0}. Consulte el archivo de registro para
obtener información detallada.

Explicación:

{0}
El nombre de una tabla de conversión bidireccional

Se ha detectado un problema al intentar definir la vía
de acceso del archivo de tabla de conversión
bidireccional (BCT).

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre este error, consulte el archivo .log de la carpeta

.metadata del espacio de trabajo Rational Developer for
z Systems actual.

CRRZI0599E No se ha podido cargar la correlación
del archivo {0}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de correlaciones MVS.

Se ha detectado un problema al intentar leer el archivo
de raíz de correlación MVS especificado.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre este error, consulte el archivo .log de la carpeta
.metadata del espacio de trabajo Rational Developer for
z Systems actual.

CRRZI0601E El recurso {0} ya está bloqueado.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo

La operación actual requiere un bloqueo exclusivo
sobre el archivo especificado, pero el archivo ya está
bloqueado.

Respuesta del Usuario: Si no está trabajando con el
archivo, póngase en contacto con el administrador del
sistema para obtener ayuda con la ubicación del origen
del bloqueo.

CRRZI0602E No se ha podido encontrar el archivo de
anotaciones en el almacén de datos.

Explicación: La operación actual requiere una registro
del almacén de datos, pero no estaba disponible.

Respuesta del Usuario: Desconéctese del sistema
remoto y vuelva a conectarse. Intente de nuevo la
operación. Si sigue recibiendo este error, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZI0603E No se puede añadir el calificador de alto
nivel {0}.

Explicación:

{0}
Un calificador de alto nivel

No se ha podido encontrar el calificador de alto nivel
asociado con el destino de la operación mover o copiar.

Respuesta del Usuario: Compruebe que ha
introducido el nombre de destino correcto y repita la
operación.
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CRRZI0604E La subida ha fallado.

Explicación: Se ha producido un problema al intentar
cargar el contenido del archivo en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Examine el mensaje de error
detallado del problema y realice la acción correctiva
adecuada.

CRRZI0605E Se ha producido un error inesperado
durante el manejo de excepciones. {0}

Explicación:

{0}
Una operación de archivo

Se ha producido un error inesperado al intentar validar
la operación de archivo solicitada.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre este error, consulte el archivo .log de la carpeta
.metadata del espacio de trabajo Rational Developer for
z Systems actual.

CRRZI0606E No se ha podido establecer la solicitud
de examen para el archivo {0}.

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo

Se ha producido un error al intentar definir la
propiedad de sesión examinar solicitud en el archivo.

Respuesta del Usuario: Examine el mensaje de error
detallado del problema y realice la acción correctiva
adecuada.

CRRZI0607E El archivo ya está bloqueado por alias o
referencia.

Explicación: La operación actual requiere un bloqueo
exclusivo sobre el archivo especificado, pero ya se ha
bloqueado un alias o una referencia del archivo.

Respuesta del Usuario: Si no está trabajando el alias o
la referencia, póngase en contacto con el administrador
del sistema para obtener ayuda con la ubicación del
origen del bloqueo.

CRRZI0608E El archivo no se puede descargar.

Explicación: Se ha producido un error inesperado
cuando Rational Developer for z Systems intentó
descargar el archivo remoto solicitado.

Respuesta del Usuario: Para obtener información
sobre este error, consulte el archivo .log de la carpeta
.metadata del espacio de trabajo Rational Developer for
z Systems actual.

CRRZI0609E El tipo de recurso {0} no está soportado.

Explicación:

{0}
Un tipo de recurso

No se ha podido crear un marcador de error remoto
porque el recurso seleccionado no es un recurso MVS.

Respuesta del Usuario: Seleccione un recurso MVS y
repita la acción.

CRRZI0610E Estado de SCLM desconocido.

Explicación: Algunas operaciones no están permitidas
cuando un recurso está bajo control SCLM, pero el
código del servidor de Rational Developer for z
Systems no soporta esta comprobación.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI0611E No se ha podido almacenar la
correlación en el archivo {0}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de correlaciones MVS.

Se produjo un error cuandoRational Developer for z
Systems intentó guardar las correlaciones del sistema
de archivos actual.

Respuesta del Usuario: Examine el mensaje de error
detallado del problema y realice la acción correctiva
adecuada.

CRRZI0612E El sistema no está conectado. Conéctese
al sistema remoto e intente de nuevo la
operación.

Explicación: Tiene que estar conectado al sistema
remoto para trabajar con los recursos de z/OS remotos.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación.

Tareas relacionadas:

Crear una conexión con un sistema z/OS
Antes de que pueda conectarse a un sistema remoto
desde el cliente Rational Developer for z Systems, debe
definir una conexión para el sistema y especificar las
propiedades de conexión.

Conectar con un sistema remoto
Siga estos pasos para conectarse a un sistema remoto.

CRRZI0613I El miembro especificado '{0}' no existe
en el conjunto de datos '{1}'. ¿Desea
crear este miembro nuevo?

Explicación: En la ventana Encontrar miembro, ha
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escrito un nombre de miembro que no existe en el
conjunto de datos particionados.

Respuesta del Usuario:

v Para crear un miembro, pulse Sí. El miembro nuevo
se crea en el conjunto de datos.

v Para cerrar este mensaje y volver a la ventana
Encontrar miembro sin crear un miembro, pulse No.
Si ha escrito mal el nombre de miembro, puede
repetir la búsqueda.

CRRZI0614W El conjunto de resultados contiene {0}
coincidencias. Solo se pueden mostrar
un máximo de {1} coincidencias. Acote
el patrón del nombre de miembro o
cambie la preferencia e inténtelo de
nuevo.

Explicación: En la ventana Encontrar miembro, ha
escrito un patrón de nombre de miembro que tiene más
coincidencias que el límite actual.

Respuesta del Usuario:

v Para mejorar el patrón de nombre de miembro,
incluya más caracteres en el nombre. En lugar de
buscar MY*, por ejemplo, busque MYFIL*.

v Para aumentar el límite de conjunto de resultados:

1. Pulse ventana > Preferencias. Se abre la ventana
Preferencias.

2. Expanda las secciones Sistemas remotos y z/OS y
seleccione Archivos MVS.

3. En el campo Resultados máximos para encontrar
miembro, especifique el número máximo de
resultados de búsqueda que se van a devolver en
la acción Encontrar miembro. El valor
predeterminado es 1000 miembros.

CRRZI0615I La solicitud se ha sometido para'{0}'.

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos.

La acción solicitada para el conjunto de datos indicado
por {0} se ha completado correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0616I La solicitud se ha sometido para {0}
conjuntos de datos.

Explicación:

{0}
El número de conjuntos de datos para los que se
sometió la acción.

La acción solicitada para el número de conjuntos de
datos indicado por {0} se ha completado correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0617I La solicitud se ha sometido para {0} de
{1} conjuntos de datos seleccionados.

Explicación:

{0}
El número de conjuntos de datos para los que se
completó la acción.

{1}
El número de conjuntos de datos para los que
solicitó la acción.

La acción solicitada para algunos conjuntos de datos se
ha completado satisfactoriamente. La acción se ha
solicitado para el número de conjuntos de datos
indicado por {1} y se completó satisfactoriamente para
el número de conjuntos de datos indicado por {0}.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0618E La petición no se ha sometido.

Explicación: La acción solicitada para el conjunto de
datos seleccionado no se ha completado
satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Si el error persiste, póngase en contacto con el
programador del sistema.

CRRZI0619W ¿Está seguro de que desea suprimir la
correlación '{0}'?

Explicación: Este mensaje le pide que confirme una
solicitud para suprimir una correlación del sistema de
archivos z/OS.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para suprimir la
correlación o No para cancelar la solicitud.

CRRZI0620W  El conjunto de resultados contiene {0}
coincidencias. Solo se pueden mostrar
un máximo de {1} coincidencias. Defina
el patrón de nombre de conjunto de
datos e inténtelo de nuevo.

Explicación: En la ventana Recuperar conjunto de
datos se pueden mostrar un máximo de {1} conjuntos
de datos coincidentes. El patrón de nombre de conjunto
de datos introducido coincide con más nombres de
conjuntos de datos de los permitidos.

Respuesta del Usuario: Utilice un patrón de nombre
de conjunto de datos que tenga menos coincidencias.
Por ejemplo, si ha escrito USERID.TEST.C*, y ahora
escribe USERID.TEST.COB* conseguirá menos
coincidencias.

Tareas relacionadas:

CRRZI0614W • CRRZI0620W

130 IBM Rational Developer for z Systems Versión 9.5.1: Mensajes y códigos



Retrieving data sets
Use the Retrieve Data Set action to find and add data
sets to the MVS Files subsystem.

CRRZI0621I '{0}' se ha comprimido
satisfactoriamente.

Explicación: Este mensaje indica que la acción
Comprimir especificada para los conjuntos de datos
indicados por{0} se completó correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0622I {0} conjuntos de datos se han
comprimido satisfactoriamente.

Explicación: Este mensaje indica que la acción
Comprimir especificada para varios conjuntos de datos
indicados por{0} se completó correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0623I {0} de {1} conjuntos de datos se han
comprimido satisfactoriamente.

Explicación: Este mensaje indica que la acción
Comprimir especificada para varios conjuntos de datos
se completó correctamente.La acción se ha solicitado
para el número de conjuntos de datos indicado por {1}
y se completó satisfactoriamente para el número de
conjuntos de datos indicado por {0}.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0624E No se ha comprimido el conjunto de
datos.

Explicación: Este mensaje indica que la acción
Comprimir especificada para los conjuntos de datos
indicados por{0} no se completó correctamente.

Respuesta del Usuario: Intente comprimir de nuevo.
Si el error persiste, póngase en contacto con el
programador del sistema.

CRRZI0626I ¿Está seguro de que desea eliminar la
variable global seleccionada?

Explicación: Este mensaje le pide que confirme la
eliminación de una variable global.

Respuesta del Usuario: Seleccione Sí o No.

CRRZI0627I ¿Está seguro de que desea eliminar la
variable de usuario seleccionada?

Explicación: Este mensaje le pide que confirme la
eliminación de una variable de usuario.

Respuesta del Usuario: Seleccione Sí o No.

CRRZI0628I ¿Está seguro de que desea eliminar el
preprocesador?

Explicación: Este mensaje se muestra cuando elimina
una preprocesador local de la página Preprocesador
local del editor de grupo de propiedades. No se puede
deshacer la acción de eliminar un preprocesador local.

Respuesta del Usuario: Para eliminar el preprocesador
local, pulse Aceptar. Para conservar el preprocesador
local, pulse Cancelar.

CRRZI0629I ¿Está seguro de que desea eliminar el
paso?

Explicación: Este mensaje se muestra cuando elimina
un paso de la tabla Pasos y procedimientos del editor
de grupo de propiedades. No se puede deshacer la
acción de eliminar un paso.

Respuesta del Usuario: Para eliminar un paso, pulse
Aceptar. Para conservar el paso, pulse Cancelar.

CRRZI0630E No se puede abrir un recurso nulo.

Explicación: No se ha podido abrir un editor en el
recurso seleccionado.

Respuesta del Usuario: Seleccione un archivo
diferente y vuelva a intentar la operación.

CRRZI0631E No se puede encontrar {0}.

Explicación:

{0}
La vía de acceso del archivo z/OS UNIX.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
z/OS UNIX existe. Intente de nuevo la operación.

CRRZI0632I Para la generación satisfactoria desde
este libro de copia, éste debe ser
autocontenido.

Explicación: Para que la operación funcione
correctamente con este libro de copias, el libro de
copias no puede tener dependencias.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el libro de
copias no tiene dependencias. Intente de nuevo la
operación.

CRRZI0635I Esta especie de proyecto está asociada a
la perspectiva {0}. ¿Desea pasar a esta
perspectiva ahora?

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a la
creación correcta de un proyecto nuevo. Le pide que
cambie a la perspectiva que suele utilizarse más
habitualmente para trabajar con el tipo de proyecto.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para cambiar a la
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perspectiva o No para permanecer en la perspectiva
actual.

CRRZI0636I Este tipo de proyecto, incluidos los
subproyectos MVS, los proyectos
COBOL de estación de trabajo y los
proyectos PL/I de estación de trabajo,
está asociado con la perspectiva de
Proyectos z/OS. ¿Desea pasar a esta
perspectiva ahora?

Explicación: Este mensaje se muestra en respuesta a la
creación correcta de un proyecto nuevo. Le pide que
cambie a la perspectiva Proyectos z/OS que es la más
utilizada para trabajar con este tipo de proyecto.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para cambiar a la
perspectiva Proyectos z/OS o No para permanecer en
la perspectiva actual.

CRRZI0637W El proyecto {0} no puede construirse
porque está fuera de línea.

Explicación: Se ha enviado una solicitud de
construcción para un proyecto fuera de línea. El
proyecto tiene que estar en línea para construirse.

Respuesta del Usuario: Mueva el proyecto a un
estado en línea y repita la operación de construcción.

Conceptos relacionados:

Online and offline projects
A z/OS project is either in online or offline state.

Tareas relacionadas:

Returning a z/OS project to online state
If you take a project offline and are ready to connect it
to a remote system again, you can return it to online
state.

CRRZI0638W Póngase en contacto con su
administrador para asegurarse de que el
servidor de construcción está en
ejecución en el sistema remoto y que se
ha especificado el puerto correcto.

Explicación: Se ha enviado una solicitud de
construcción, pero no se ha podido encontrar el
servidor de construcción.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI0642W El archivo {0} está bloqueado por otro
usuario y se abrirá en modalidad de
sólo lectura.

Explicación: Se ha enviado una solicitud de edición
para un archivo de bloqueo. El archivo puede abrirse
para acceso de solo lectura, pero no puede editarse.

Respuesta del Usuario: Para determinar el propietario
del bloqueo de un recurso remoto, abra las vista de

propiedades y expanda la categoría Info para ver la
propiedad Propietario del bloqueo.

CRRZI0643W El archivo {0} está bloqueado por '{1}' y
se abrirá en modalidad de sólo lectura.

Explicación: Se ha enviado una solicitud de edición
para el archivo especificado, que está bloqueado por el
usuario especificado. El archivo puede abrirse para
acceso de solo lectura, pero no puede editarse.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

CRRZI0644W  Se ha producido un error al intentar
obtener un bloqueo de archivo. El
archivo {0} se abrirá en modalidad de
sólo lectura. Desconecte y vuelva a
conectar todos los sistemas remotos de
z/OS.

Explicación: Se ha enviado una solicitud de edición
para un archivo de bloqueo. El archivo puede abrirse
para acceso de solo lectura, pero no puede editarse.

Respuesta del Usuario: Puede seguir examinando el
archivo en modalidad de solo lectura, pero para
solucionar el problema de bloqueo de archivo tiene que
volver a conectarse al sistema remoto.

Tareas relacionadas:

Conectar con un sistema remoto
Siga estos pasos para conectarse a un sistema remoto.

Disconnecting from a remote system
Follow these steps to disconnect from a remote system.

CRRZI0645W '{0}' ya existe. ¿Desea sobrescribirlo?

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo.

Se ha realizado una solicitud para exportar un grupo
de propiedades, un proyecto z/OS, o una correlación
de sistema de archivos z/OS a un archivo, pero ya
existe el archivo de destino.

Respuesta del Usuario: Para sobrescribir el archivo,
pulse Sí. Para cancelar la operación de exportación,
pulse No.

CRRZI0665E No se ha podido realizar la operación de
compilación de proyecto.

Explicación: No se ha podido completar una solicitud
de Recrear proyecto o Recrear subproyecto.

Respuesta del Usuario: Antes de crear un proyecto o
subproyecto:

v Asegúrese de que está conectado al sistema remoto.
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v Verifique que se han especificado correctamente los
valores de construcción en el grupo de propiedades.

Tareas relacionadas:

Construir un proyecto z/OS o subproyecto MVS

CRRZI0666W No se ha podido abrir el archivo {0}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo.

El editor ha intentado abrir el archivo, pero la
operación ha fallado con una excepción. No se puede
abrir el archivo.

Respuesta del Usuario: Verifique que el archivo existe
y repita la operación.

CRRZI0667W No se ha podido abrir el archivo {0}:
{1}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo.

{1}
Un mensaje que indica la excepción que se ha
producido.

El editor ha intentado abrir un archivo pero ha fallado
con una excepción. No se ha podido abrir el archivo

Respuesta del Usuario: Verifique que el archivo existe
y repita la operación.

CRRZI0668I El proyecto z/OS se ha exportado
satisfactoriamente. Los archivos origen
del proyecto no se exportan en esta
operación. Sólo se exporta la estructura
del proyecto y los grupos de
propiedades asociados.

Explicación: Este mensaje indica que se ha realizado
correctamente la operación de exportación del un
proyecto de z/OS.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Tareas relacionadas:

Importing and exporting z/OS projects
You can share z/OS projects with others by exporting
them from your workspace and importing them into
another's workspace.

CRRZI0669E Existe un recurso con
mayúsculas/minúsculas distintas:

Explicación: Ha fallado una solicitud para arrastrar un
archivo local en una carpeta local de la vista Proyectos
de z/OS Projects. No se ha podido copiar el archivo

porque ya existía un archivo con el mismo nombre pero
distinto caso en la carpeta de destino.

Respuesta del Usuario: Verifique el nombre de
archivo de origen y la carpeta de destino y repita la
operación.

CRRZI0671W No se ha podido descargar {0}.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
El nombre de un recurso remoto.

Se ha producido un problema durante la acción de
descarga de una operación de trabajo en línea. No se ha
podido crear una copia local del recurso en el proyecto
fuera de línea.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0672W No se ha podido migrar la propiedad
{0}.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
El nombre de una propiedad de un grupo de
propiedades.

Como parte de una operación de trabajo fuera de línea,
todos los recursos remotos seleccionados se descargan
en un proyecto local y todas las propiedades asociadas
con el recurso remoto se migran al recurso local. Se ha
producido un error mientras la operación migraba una
propiedad.

Respuesta del Usuario: Compruebe la propiedad en la
que falló la migración y asegúrese de definirla antes de
ejecutar operaciones tales como la comprobación de
sintaxis, que utiliza las propiedades del recurso local.

CRRZI0673W Los cambios que no se hayan subido
se perderán. ¿Está seguro de que desea
continuar?

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

Antes poner en línea un proyecto utilizando la acción
Trabajo en línea, tiene que cargar los cambios
realizados en los recursos cuando el proyecto estaba
fuera de línea. Si pulsa Trabajo en línea sin subir los
cambios realizados localmente (mientras el proyecto
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estaba fuera de línea), se perderán los cambios. Tiene
que confirmar que la operación de trabajo en línea
puede continuar, lo que hace que se pierdan los
cambios locales.

Respuesta del Usuario:

1. Antes de pulsar Trabajo en línea, suba todos los
cambios realizados en los recursos cuando el trabajo
estaba fuera de línea.

2. Para subir los cambios realizados cuando el
proyecto estaba fuera de línea, selecciónelos en la
vista Cambios y, a continuación, seleccione Subir en
el menú.

3. Después de subir todos los cambios que quiera
guardar, pulse Trabajo en línea.

CRRZI0674W Al menos uno de los valores de
SYSLIB o de las opciones de compilador
local ha cambiado desde que el proyecto
ha pasado fuera de línea. Estos cambios
se perderán una vez que el proyecto esté
en línea. Pulse Aceptar para continuar, o
bien pulse Cancelar para volver al
asistente.

Explicación: Cuando un proyecto está fuera de línea,
los recursos del sistema remoto siguen siendo
accesibles a otros usuarios. Debe fusionar sus cambios
con los cambios que otros usuarios hayan realizado en
los recursos.

Respuesta del Usuario: Para subir los cambios
realizados cuando el proyecto estaba fuera de línea,
selecciónelos en la vista Cambios y, a continuación,
seleccione Subir en el menú. Después de subir todos
los cambios que quiera guardar, pulse Trabajo en línea.

Tareas relacionadas:

Devolver un proyecto z/OS al estado en línea

CRRZI0675W No se ha podido subir {0}.

Explicación:

{0}
El nombre del recurso local.

Durante la acción de carga de una operación de trabajo
en línea, se produjo un problema mientras la operación
cargaba el recurso local y creaba el recurso remoto.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0676I Está solicitando exportar archivos de
configuración al grupo {1}, que es
distinto del grupo {0} actualmente
asociado a su espacio de trabajo. Pulse
Aceptar para continuar o Cancelar para
volver al asistente Exportar.

Explicación: La característica de envío a cliente

permite que un espacio de trabajo esté asociado a un
solo grupo de acceso. Ya ha exportado archivos de
configuración a group {0} y ahora está solicitando
exportar archivos de configuración a group {1}.

Respuesta del Usuario:

v Si quiere exportar los mismos archivos de
configuración a ambos grupos, pulse Aceptar.

v Si quiere exportar archivos a group {1} desde espacios
de trabajo diferentes, pulseCancelar, cambie a una
espacio de trabajo distinto y repita la operación de
exportación.

CRRZI0677W Su autorización para acceder al grupo
de producto {0} ha cambiado desde la
última vez que se conectó a este sistema
remoto. Las actualizaciones de producto
no se importarán en este espacio de
trabajo.

Explicación: El sistema remoto al que está conectado
utiliza grupos de acceso de envío a cliente para
controlar el acceso a actualizaciones de producto. Desde
que se conectó por última vez a este sistema, ha sido
eliminado del grupo de acceso {0}. Aún puede
conectarse al sistema remoto, pero no puede recibir
actualizaciones de envío a cliente.

Respuesta del Usuario: Si no necesita actualizaciones
de producto de este sistema remoto, no es preciso
realizar ninguna acción. Si, por el contrario, necesita
recibir actualizaciones de este sistema remoto, póngase
en contacto con su administrador del sistema.

CRRZI0678W Los grupos de producto se han
inhabilitado, dado que se ha conectado
anteriormente a este sistema remoto. Las
actualizaciones del producto para el
grupo {0} no se importarán a este
espacio de trabajo.

Explicación: El sistema remoto al que se conectó
anteriormente utilizaba grupos de acceso de envío a
cliente para distribuir actualizaciones de producto.
Desde que se conectó por última vez a este sistema se
han inhabilitado los grupos de acceso. Aún puede
conectarse al sistema remoto, pero no puede recibir
actualizaciones de envío a cliente del grupo {0}.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0687E El Editor de datos de z Systems no ha
podido abrir el archivo {0}.

Explicación: El Editor de datos de z Systems no ha
podido abrir el archivo especificado. Este error se
produce cuando los archivos de memoria caché
descargados no están disponibles.

Respuesta del Usuario: Borre la memoria caché
descargada local y abra de nuevo el conjunto de datos.
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CRRZI0691E El Editor de datos de z Systems no ha
podido guardar el archivo {0} en el
sistema remoto.

Explicación: El Editor de datos de z Systems no puede
guardar el conjunto de datos y el contenido editado no
se puede guardar en el sistema remoto.

{0}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario: Confirme que el conjunto de
datos no está bloqueado por otro editor. Si el conjunto
de datos está abierto en otro editor, cierre el editor y el
Editor de datos de z Systems. Vuelva a abrir el
conjunto de datos con el editor de datos de System z.

CRRZI0735I Se ha pasado una carpeta al método
LogicalFSFileStore#getContents(), lo que
requiere un archivo como entrada.

Explicación: Conseguir el contenido de un
LogicalFSFileStore solo es válido cuando el recurso
asociado con el almacén es un archivo.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0736I El contenido de este archivo no está
disponible porque la regla de
planificación para el trabajo actual no
contiene todos los recursos necesarios.

Explicación: Este mensaje puede aparecer cuando
añade un conjunto de datos particionados (PDS) a un
subproyecto. Para actualizar la decoración de archivo
de tipo de contenido, el sistema Eclipse tiene que
consultar el contenido del recurso de sistema de
archivo Eclipse que representa uno de los miembros del
PDS. Para leer su contenido, sin embargo, utilice una
regla de planificación que no incluya las carpeta de
archivos almacenados en la memoria caché. La solicitud
de añadir el recurso al subproyecto se ha completado
satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0737W El servidor de Rational Developer for
z Systems se ha configurado para
descargar automáticamente
actualizaciones de producto al cliente
cuando conecta con el sistema remoto.
Versión actual del producto muestra la
versión del producto que está instalada
actualmente en su estación de trabajo.
No se puede rechazar una versión nueva
y se instalará cuando pulse Aceptar.

Explicación: El sistema remoto al que se está
conectando está configurado para descargar
automáticamente actualizaciones de producto. No tiene
permiso para rechazar las actualizaciones. Al

pulsarAceptar, se cierra el entorno de trabajo y se inicia
el Gestor de instalación de IBM para instalar las
actualizaciones de producto. El entorno de trabajo se
reinicia automáticamente cuando se completan las
actualizaciones del producto.

Si utiliza Rational Developer for z Systems en una
plataforma Linux, se muestra el siguiente mensaje de
texto:

Rational Developer for z Systems se cerrará pero
no verá ningún estado. El producto se
reiniciará automáticamente tras unos minutos.

Respuesta del Usuario: Pulse Aceptar.

CRRZI0738E No se ha podido actualizar un archivo
remoto.

Explicación: Ha fallado una solicitud para actualizar
un archivo remoto.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre este error, consulte los archivos rsecomm.log y
ffs*.log en el sistema remoto.Para obtener más
información sobre estos archivos, consulte el Capítulo
12, "Resolución de problemas de configuración", de la
IBM Rational Developer for z Systems Guía de
referencia de configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0739E Se ha producido un error al descargar la
salida del preprocesador.

Explicación: El producto intenta descargar la salida
del preprocesador remoto después de ejecutarlo. Se ha
producido un error mientras el producto descargaba la
salida.

Respuesta del Usuario: Compruebe que sigue
conectado al sistema en el que se ejecuta el
preprocesador remoto y que tiene acceso de lectura
para el conjunto de datos que contiene la salida del
preprocesador.

CRRZI0740E El preprocesador remoto finalizó con un
error.

Explicación: El script que ejecuta el preprocesador
terminó con un error.

Respuesta del Usuario: Para ver el error,
pulseDetalles.

CRRZI0741E No se encontró la salida {0} del
preprocesador.

Explicación:

{0}
El archivo que contiene la salida del preprocesador.

El producto ejecutó el script que inicia el preprocesador
remoto, pero no encuentra la salida del preprocesador.

Respuesta del Usuario: Verifique que está ejecutando
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el script que quería ejecutar. Si es así, compruebe que el
script se está ejecutando correctamente.

CRRZI0742E No se ha encontrado el preprocesador
remoto {0}.

Explicación:

{0}
El nombre del preprocesador.

El producto no encuentra el preprocesador remoto
especificado en el grupo de propiedades.

Respuesta del Usuario: Verifique el preprocesador
remoto tiene en conjunto de datos y el nombre de
miembro especificados en el grupo de propiedades y
que tiene acceso de lectura para el conjunto de datos
que contiene el preprocesador.

CRRZI0745E El proyecto '{0}' no tiene asociado un
grupo de propiedades. Asocie un grupo
de propiedades y, a continuación,
intente la operación de construcción de
proyecto de nuevo.

Explicación: Para construir un proyecto, tiene que
asociarle un grupo de propiedades. No hay ningún
grupo de propiedades asociado al proyecto.

Respuesta del Usuario: Utilice la acción Asociar grupo
de propiedades para asociar un grupo de propiedades
a un subproyecto y repita la operación.

Información relacionada:

Asociar un grupo de propiedades con un recurso

CRRZI0746E No se ha podido asignar el conjunto de
datos VSAM.

Explicación: Una operación > Asignar conjunto de
datos VSAM nueva no ha podido asignar el conjunto
de datos. El motivo más común de este error es que
faltan valores en los parámetros de unidad de espacio,
unidad primaria y unidad secundaria.

Respuesta del Usuario: Compruebe los parámetros de
asignación en la página 3 del asistente y repita la
operación. Póngase en contacto con el administrador
del sistema para obtener ayuda sobre valores de
parámetro de asignación específicos.

Información relacionada:

Características del conjunto de datos VSAM

CRRZI0747E La opción del compilador
"CICS('CTS42')" no se aplica para una
operación de construcción. Elimine la
subopción "CTS42" y vuelva a
intentarlo.

Explicación: Se ha especificado la subopción de CICS
CTS42 en una compilación local. esta subopción solo es

válida en el contexto de comprobación de sintaxis
cuando se comprueba el código fuente en la sintaxis de
CICS Transaction Server for z/OS 4.2.

Respuesta del Usuario: Si está compilando una
aplicación local, elimine la subopción CTS42 de la
opción del compilador de CICS.

CRRZI0748E La longitud del registro no está
disponible

Explicación: La información de longitud de registro
no está disponible desde la propiedad asociada con el
conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Compruebe el estado del
servidor para ver si hay errores. Intente conectarse al
servidor de nuevo.

CRRZI0749E El conjunto de datos no se puede abrir
porque el formato de datos es
Indefinido.

Explicación: No se puede abrir el archivo porque el
registro de conjunto de datos está definido como
RECFM=U. El editor de datos de z Systems no puede
abrir un conjunto de datos cuyo formato de registro no
está definido porque el editor utiliza el formato de
registro y la longitud para determinar cada registro del
conjunto de datos secuenciales.

Respuesta del Usuario: Utilice un editor distinto para
abrir el conjunto de datos.

CRRZI0750E El archivo '{0}' contiene caracteres que
no se pueden transferir correctamente
entre los sistemas locales y remotos. El
archivo se abrirá en modalidad de sólo
lectura.

Explicación: Los editores de Rational Developer for z
Systems pueden preservar la integridad de los
caracteres a medida que se transfieren del sistema
remoto a la estación de trabajo y de nuevo al sistema
remoto. Para algunas páginas de códigos, sin embargo,
no es posible preservar la integridad de viaje de ida y
vuelta de ciertos caracteres. Este mensaje avisa de que
el archivo que se está editando contiene caracteres cuya
integridad de viaje de ida y vuelta no se puede
preservar. Debido a que el archivo se está editando
desde el sistema remoto, se abre en modalidad de sólo
lectura.

Respuesta del Usuario: Para editar el archivo, cópielo
en un proyecto local del espacio de trabajo y cambie los
caracteres corrompidos antes de copiarlo en el sistema
remoto.

Información relacionada:

Conservar la integridad de recorrido completo de
archivos MVS

CRRZI0742E • CRRZI0750E

136 IBM Rational Developer for z Systems Versión 9.5.1: Mensajes y códigos



CRRZI0751E Se ha producido un error al crear el
conjunto de datos de entrada de
preprocesador remoto {0}.

Explicación: Cuando inicia un preprocesador remoto,
la entrada del preprocesador remoto se escribe en un
archivo, en un conjunto de datos secuencial. A
continuación, el preprocesador remoto puede leer del
conjunto de datos secuencial para obtener la
información que necesita. Se ha producido un error al
asignar el conjunto de datos o escribir en él.

{0}
Un nombre de conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Verifique con el administrador
del sistema que tiene permiso para asignar y escribir en
conjuntos de datos secuenciales, en el sistema remoto
en el que se ejecuta el preprocesador remoto.

CRRZI0752E No se puede comunicar con el servidor.
Verifique el número de puerto y las
variables de vía de acceso de clases de
la Herramienta de depuración en el
trabajo IPVGSVRJ, en el sistema
remoto.

Explicación: No puede establecerse una conexión con
la herramienta de depuración.

Respuesta del Usuario: Compruebe el número de
puerto y repita la operación.

Tareas relacionadas:

Establecimiento de preferencias para configuraciones de
depuración de DB2 e IMS

CRRZI0753I Especifique la información necesaria
para conectar con IBM Problem
Determination Tools Common
Components Server.

Explicación: Este mensaje se muestra cuando guarda
una configuración de depuración de IMS y DB2 nueva.
Le pide que defina los valores de conexión para la
configuración de depuración de IMS y DB2.

Respuesta del Usuario: Pulse Aceptar. Se abre la
ventana de preferencias Configuración de depuración
de IMS y DB2. Utilice esta ventana para definir los
valores de conexión.

Tareas relacionadas:

Establecimiento de preferencias para configuraciones de
depuración de DB2 e IMS

CRRZI0754E No se puede actualizar el perfil de
depuración. Es posible que el conjunto
de datos de perfil"{0}" esté utilizándose
o que no tenga acceso de escritura.

Explicación: El asistente Configuraciones de
depuración no puede actualizar el conjunto de datos de
perfil de depuración.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura para el conjunto de datos de perfil de
depuración y que no está en uso y repita la operación.

Tareas relacionadas:

Establecimiento de preferencias para configuraciones de
depuración de DB2 e IMS

CRRZI0755W Está solicitando exportar archivos de
configuración al grupo {0}. Esta acción
crea una asociación entre el espacio de
trabajo y el grupo de configuración {0}.

Explicación: Cuando exporta un archivo de
configuración desde un espacio de trabajo a un grupo
de configuración, el espacio de trabajo queda vinculado
a ese grupo. Todas las solicitudes de exportación
posteriores desde este espacio de trabajo se exportan al
mismo grupo.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

Tareas relacionadas:

Exportar archivos de configuración de envío a cliente

CRRZI0756I Está abriendo un archivo que tiene un
grupo de propiedades asociado que
especifica bibliotecas remotas en el
sistema "{0}". Para acceder a los archivos
de inclusión de esas bibliotecas,
conéctese al sistema remoto.

Explicación: El acceso a bibliotecas remotas requiere
acceso al sistema remoto en el que se encuentran.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto.

CRRZI0757E La función de copia no admite una
longitud de registro superior al tamaño
máximo de bloque.

Explicación: Este error se produce cuando intenta
copiar y pegar desde un archivo de texto local una
longitud de registro grande a un conjunto de datos
secuencial MVS nuevo. Rational Developer for z
Systems no puede asignar un conjunto de datos con
una longitud de registro mayor que el tamaño de
bloque máximo. No se ha creado el conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

CRRZI0758E Los recursos con un formato de registro
indefinido no pueden copiarse.

Explicación: Se ha intentado copiar un archivo binario
(como un módulo de carga) desde un sistema remoto a
otro o entre un sistema local y uno remoto. Esta
operación no está soportada.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.
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CRRZI0759E Los recursos con un formato de registro
indefinido no pueden copiarse entre
sistemas.

Explicación: Se ha intentado copiar un archivo binario
(como un módulo de carga) desde un sistema remoto a
otro o entre un sistema local y uno remoto. Esta
operación no está soportada.

Respuesta del Usuario: No es necesaria ninguna
respuesta.

CRRZI0760W El filtro contiene {0} conjuntos de
datos y la expansión del filtro podría
tardar mucho tiempo. ¿Desea continuar?

Explicación: El número de conjuntos de datos de un
filtro supera el umbral definido en el campo Tamaño
de página de expansión predeterminado para filtros y
conjuntos de datos de la página de preferencias
Archivos MVS Files.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para seguir
expandiendo el filtro o No para cancelar la operación.
Para cambiar el umbral de aviso:

1. Para abrir la página de preferencias Archivos MVS,
seleccione Ventana > Preferencias y expanda
Sistemas remotos > z/OS y pulse Archivos MVS.

2. Escriba un número en el campo Tamaño de página
de expansión predeterminado para filtros y
conjuntos de datos.

Tareas relacionadas:

Establecimiento de preferencias para subsistemas de
Archivos MVS

CRRZI0761E El sistema remoto seleccionado no está
conectado. Conéctese al sistema remoto
y vuelva a intentarlo.

Explicación: En la ventana Añadir biblioteca de
inclusión, Editar biblioteca de inclusión, Añadir
biblioteca de copia o Editar biblioteca de copia, el
sistema remoto seleccionado no está conectado.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la operación.

CRRZI0762E No se ha podido leer un archivo remoto
que tiene un tamaño de bloque no
válido.

Explicación: Se ha intentado abrir, examinar o ver un
conjunto de datos con un tamaño de bloque de 0.

Respuesta del Usuario: Modifique las características
del conjunto de datos y repita la operación.

CRRZI0763I Está abriendo un archivo remoto con un
editor externo. Como resultado, los
cambios realizados en el archivo no se
pueden guardar en el sistema remoto.

Explicación: Los archivos remotos editados con un
editor externo no se pueden guardar en el sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Para editar un archivo remoto
y guardar los cambios en el sistema remoto, utilice un
editor interno, como el editor LPEX de z Systems, el
editor COBOL o el editor PL/I.

CRRZI0764W Los conjuntos de datos migrados no
serán considerados en la vía de acceso
de búsqueda. Seleccione '{0}' en la vista
Sistemas remotos y realice la acción
HRECALL.

Explicación:

{0}
El conjunto de datos migrado

La vía de acceso de búsqueda del procedimiento JCL
incluye un conjunto de dato migrado. Los conjuntos de
datos migrados no son accesibles para la navegación
JCL.

Respuesta del Usuario: Para recuperar un conjunto de
datos migrado, seleccione el nombre del conjunto de
datos en la vista Sistemas remotos y seleccione
HRECALL en el menú.

CRRZI0765E No se ha podido encontrar el conjunto
de datos '{0}'. Verifique que el nombre
de conjunto de datos se haya resaltado
correctamente y que el conjunto de
datos exista.

Explicación:

{0}
El nombre de conjunto de datos

No se ha podido encontrar un conjunto de datos
resaltado en el editor utilizando la acción Navegar al
conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Verifique el nombre del
conjunto de datos y repita la acción.

CRRZI0766E El procedimiento JCL no se puede
encontrar en la vía de acceso de
búsqueda del procedimiento JCL.
Verifique que tanto el archivo como la
biblioteca están asignados
correctamente.

Explicación: No se ha podido encontrar un nombre de
procedimiento JCL resaltado en el editor utilizando la
acción Abrir procedimiento JCL.
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Respuesta del Usuario: Verifique que las bibliotecas
especificadas en la propiedadBibliotecas de búsqueda
de procedimientos e inclusión son correctas y que el
nombre de miembro es correcto. Repita la acción.

CRRZI0767W El recurso '{0}' no tiene asociado un
grupo de propiedades. Un grupo de
propiedades contiene la información
necesaria para resolver dependencias y
habilitar las características avanzadas
del editor. Pulse Aceptar para abrir el
recurso sin asociar un grupo de
propiedades o elija una acción.

Explicación:

{0}
Un miembro de conjunto de datos particionado

Cuando abre un archivo en un editor, busca un grupo
de propiedades asociado al archivo. Los grupos de
propiedades contienen valores que permiten que el
editor resuelva dependencias, como libros de copias y
archivos de inclusión. Este mensaje le solicita que abra
el archivo sin un grupo de propiedades o que cree o
asocie un grupo de propiedades al archivo.

Respuesta del Usuario: Para abrir el archivo sin
asociar un grupo de propiedades, pulse Aceptar.Para
crear o asociar un grupo de propiedades, pulse sobre
uno de los siguientes enlaces:

v Asociar un grupo de propiedades existente: abre la
ventana Asociar grupo de propiedades para que
pueda elegir un grupo de propiedades para asociarlo
con el archivo.

v Asociar un grupo de propiedades existente con el
conjunto de datos padre: abre la ventana Asociar
grupo de propiedades para que pueda elegir un
grupo de propiedades para asociarlo con el archivo y
con el conjunto de datos padre del archivo.

v Asociar un grupo de propiedades existente con un
subproyecto MVS padre: abre la ventana Asociar
grupo de propiedades para que pueda elegir un
grupo de propiedades para asociarlo al archivo y al
subproyecto que contiene el archivo.

v Crear y asociar un grupo de propiedades nuevo: abre
el editor de grupo de propiedades para que pueda
crear un grupo de propiedades y asociarlo con el
archivo.

v Crear y asociar un grupo de propiedades nuevo con
el conjunto de datos principal: abre el editor de
grupo de propiedades para que pueda crear un
grupo de propiedades y asociarlo con el archivo y
con el conjunto de datos padre del archivo.

v Crear y asociar un grupo de propiedades nuevo con
el subproyecto MVS padre: abre el editor de grupo
de propiedades para que pueda crear un grupo de
propiedades y asociarlo con el archivo y con el
subproyecto que contiene el archivo.

Si elige asociar un grupo de propiedades existente, el
archivo se abre después de que se realice la asociación.
Si elige crear un grupo de propiedades, tiene que
volver a solicitar la acción de abrir el archivo.

CRRZI0768I {0} de {1} trabajos se han sometido
correctamente. Para ver una lista de los
trabajo y su estado, pulse Detalles. En la
vista Detalles, puede seleccionar uno o
varios trabajos sometidos
satisfactoriamente para localizar en la
vista Sistemas remotos.

Explicación:

{0}
El número de trabajos sometidos satisfactoriamente

{1}
El número total de trabajos sometidos

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.Para obtener más información sobre el
sometimiento de varios trabajos, consulte los temas
relacionados.

Tareas relacionadas:

Someter varios trabajos

CRRZI0769E La acción Trabajar fuera de línea está
inhabilitada para el sistema remoto {0}.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
El nombre de un sistema remoto

El sistema remoto está configurado para denegar
permisos para trabajar fuera de línea.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con los
administradores de sistemas si tiene preguntas sobre
los permisos para trabajar fuera de línea en un sistema
remoto.

Tareas relacionadas:

Working offline in a z/OS project
You can work offline in a z/OS project if your
circumstances do not permit you to remain connected
to the remote system. When you move a z/OS project
to the offline state, you can select specific subprojects,
data sets, and partitioned data set members to be taken
offline. When you are ready to work online again, you
can reconnect to the remote system and upload the
resources you changed.
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CRRZI0770E El sistema remoto {0} asociado con este
proyecto no está conectado. Conéctese al
sistema remoto e intente de nuevo la
operación.

Explicación:

Atención: Las operaciones de trabajo fuera de línea y
en línea para un recurso remoto están en desuso.

{0}
El nombre de un sistema remoto

Los administradores de sistemas pueden configurar los
sistemas remotos para denegar permisos para trabajar
fuera de línea.Para determinar su el trabajo fuera de
línea está permitido en el sistema remoto, tiene que
estar conectado al sistema remoto antes de solicitar la
acción Trabajar fuera de línea.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema remoto e
intente de nuevo la acción Trabajar fuera de línea .

Tareas relacionadas:

Trabajar fuera de línea en un proyecto z/OS

CRRZI0771E El nombre de grupo de configuración {0}
contiene el carácter no válido {1}.
Póngase en contacto con su
administrador para que modifique el
nombre.

Explicación:

{0}
El nombre de un grupo de configuración de envío
a cliente.

{1}
El carácter que no es válido.

Los grupos de configuración se crean y administran en
el sistema remoto. Si el nombre de un grupo de
configuración incluye caracteres no válidos, las
configuraciones que controla no pueden descargarse a
la estación de trabajo.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema. Para obtener más
información sobre los grupos de configuración, consulte
la Referencia de configuración de host de Rational
Developer for z Systems (SC14-7290).

CRRZI0772W El servidor no tiene suficiente
memoria disponible para realizar la
búsqueda.

Explicación: Un miembro de conjunto de datos
particionado es demasidado grande para que lo busque
el servidor.

Respuesta del Usuario: Realice una de las siguientes
acciones:

v Especifique condiciones de búsqueda más concretas.
En la ventana Búsqueda remota de z/OS, pulse
Opciones de búsqueda y especifique un número
más pequeño en el campo Límite de resultados de
búsqueda.

v Para expandir el tamaño de memoria del servidor,
especifique un valor mayor para el tamaño de
almacenamiento dinámico máximo de Java en el
archivo rsed.envvars del servidor. Para obtener más
información sobre este archivo, consulte la Guía de
configuración de host de Rational Developer for z
Systems (SC11-3660).

CRRZI0773E El servidor no tiene suficiente memoria
disponible para descargar {0}.

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos.

Un conjunto de datos es demasidado grande para que
lo descargue el servidor.

Respuesta del Usuario: Expanda el tamaño de
memoria del servidor. Especifique un valor mayor para
el tamaño de almacenamiento dinámico máximo de
Java en el archivo rsed.envvars del servidor. Para
obtener más información sobre este archivo, consulte la
Guía de configuración de host de Rational Developer
for z Systems (SC11-3660).

CRRZI0774E Algunos caracteres no se pueden
correlacionar utilizando la página de
códigos de host '{0}'. Cambie la página
de códigos de host o elimine los
caracteres que no están soportados por
la página de códigos de host '{0}'.

Explicación:

{0}
La página de códigos de host.

Este error se produce cuando crea o guarda un archivo
remoto que utiliza caracteres no compatibles con la
página de códigos de host del contenedor.

Respuesta del Usuario: Modifique la propiedad de la
página de códigos de host del contenedor remoto:

1. Para abrir la ventana Propiedades del contenedor,
realice una de las siguientes acciones:

v Pulse con el botón derecho en el contenedor y
seleccione Propiedades en el menú.

v Seleccione el contenedor y pulse Alt+Intro.

2. En la lista que aparece a la izquierda de la ventana
Propiedades, pulse Correlación.

3. En el área Página de códigos de host de la ventana,
pulse Otra y especifique una página de códigos de
host.
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CRRZI0775E Algunos caracteres no se pueden
correlacionar utilizando la página de
códigos local '{0}'. Cambie la página de
códigos local o elimine los caracteres
que no están soportados por la página
de códigos local '{0}'.

Explicación:

{0}
La página de códigos local.

Este error se produce cuando crea o guarda un archivo
remoto que utiliza caracteres no compatibles con la
página de códigos local del contenedor.

Respuesta del Usuario: Para modificar la propiedad
de la página de códigos local de un contenedor remoto:

1. Para abrir la ventana Propiedades del contenedor,
realice una de las siguientes acciones:

v Pulse con el botón derecho en el contenedor y
seleccione Propiedades en el menú.

v Seleccione el contenedor y pulse Alt+Intro.

2. En la lista que aparece a la izquierda de la ventana
Propiedades, pulse Correlación.

3. En el área Página de códigos local de la ventana,
pulse Otra y especifique una página de códigos
local.

Para modificar la propiedad de la página de códigos
local de un contenedor local:

1. Para abrir la ventana Propiedades del contenedor,
realice una de las siguientes acciones:

v Pulse con el botón derecho en el contenedor y
seleccione Propiedades en el menú.

v Seleccione el contenedor y pulse Alt+Intro.

2. En la lista que aparece a la izquierda de la ventana
Propiedades, pulse Recurso.

3. En el área Codificación de archivo de texto de la
ventana, pulse Otra y especifique una página de
códigos local.

CRRZI0776E No se han podido obtener las
características del conjunto de datos.

Explicación: Ha fallado un intento de obtener las
características del conjunto de datos, tales como tipo de
DSN, organización de conjuntos de datos o formato de
registro. Este error podría estar causado por un error
del servidor de mandatos TSO.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Para obtener más información sobre este error, consulte
los archivos rsecomm.log y ffs*.log en el sistema
remoto.Para obtener más información sobre estos
archivos, consulte el Capítulo 12, "Resolución de
problemas de configuración", de la IBM Rational
Developer for z Systems Guía de referencia de
configuración de host (SC11-7903).

CRRZI0777E Se han producido problemas al añadir
soporte de acceso a datos para el recurso
seleccionado.

Explicación: El soporte de acceso a datos no se ha
añadido al recurso.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.

CRRZI0778E Se han producido problemas al eliminar
soporte de acceso a datos del recurso
seleccionado.

Explicación: El soporte de acceso a datos no se ha
eliminado del recurso seleccionado.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.

CRRZI0779E El conjunto de datos de opciones existe,
pero no es un conjunto de datos
secuencial. Suprima el conjunto de
datos antes de intentar actualizar el
perfil.

Respuesta del Usuario: Especifique un conjunto de
datos secuencial.

CRRZI0780E Se ha migrado el conjunto de datos de
opciones. En la vista Explorador de
sistemas remotos, solicite HRECALL
para el conjunto de datos secuencial.

Respuesta del Usuario: Recupere el conjunto de datos
y vuelva a intentar la operación.

CRRZI0781E Las opciones especificadas "{0}"
contienen una serie de más de 72
caracteres consecutivos sin comas para
dividir la serie.

Explicación:

{0}
Las opciones de Language Environment
especificadas en el perfil de depuración.

Respuesta del Usuario: Especifique una serie de 72
caracteres o menos.

CRRZI0782E Se ha producido un error al escribir en
el perfil de conjunto de datos "{0}".

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de tener acceso de
escritura al conjunto de datos y vuelva a intentar la
operación.
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CRRZI0783E El conjunto de datos EQAOPTS "{0}" no
se ha podido asignar. {1}

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos.

{1}
Un código de retorno.

CRRZI0784I JCL se ha sometido al sistema remoto
''{1}'' y el ID de trabajo es ''{0}''. Pulse
Ubicar trabajo para ubicar el trabajo en
la vista Sistemas remotos. Pulse
Notificar para que se le notifique
cuando se complete el trabajo.

Explicación:

{0}
El ID de trabajo de un trabajo que se sometió a
JES.

{1}
Un nombre de sistema remoto.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI0785W Otro usuario ha bloqueado el archivo
{0} y no se puede abrir.

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo.

Otro usuario tiene un bloqueo sobre el archivo
especificado.

Respuesta del Usuario: Espere hasta que el archivo
deje de estar bloqueado y vuelva a intentar la
operación.

CRRZI0786W El archivo {0} ha sido bloqueado por
''{1}'' y no se puede abrir.

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo.

{1}
Un ID de usuario.

Otro usuario tiene un bloqueo sobre el archivo
especificado.

Respuesta del Usuario: Solicite al usuario que libere
el archivo o espere hasta que el archivo deje de estar
bloqueado y vuelva a intentar la operación.

CRRZI0787W El programa {0} está duplicado en otra
parte de la exploración.

Explicación:

{0}
Un nombre de programa.

El analizador de llamadas COBOL ha determinado que
el nombre de programa mostrado en el mensaje está
duplicado en otro archivo fuente de programa.

Respuesta del Usuario: Piense en actualizar los
programas de origen para asegurarse de que cada
archivo fuente de programa especifica un nombre
exclusivo en la sentencia PROGRAM-ID.

Tareas relacionadas:

Scanning COBOL programs for compatibility
Use the Scan for Compatibility action to scan a set of
COBOL programs to determine whether the parameters
passed between calling and called programs are
compatible.

CRRZI0788E {0} está utilizando {1} parámetros pero
{2} espera {3} parámetros.

Explicación:

{0}
El nombre de un programa de llamada.

{1}
El número de parámetros que el programa de
llamada está pasando a un programa llamado.

{2}
El nombre del programa llamado.

{3}
El número de parámetros esperados por un
programa llamado.

El analizador de llamadas COBOL ha determinado que
el nombre de programa de llamada que aparece en el
mensaje está llamando a otro programa con un número
de parámetros no esperado. El mensaje muestra el
número de parámetros esperados por el programa
llamado.

Respuesta del Usuario: Piense en actualizar los
parámetros en la llamada al programa de destino.

Tareas relacionadas:

Scanning COBOL programs for compatibility
Use the Scan for Compatibility action to scan a set of
COBOL programs to determine whether the parameters
passed between calling and called programs are
compatible.
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CRRZI0789E {0} está utilizando {1} parámetro pero {2}
espera {3} parámetros.

Explicación:

{0}
El nombre de un programa de llamada.

{1}
El número de parámetros que el programa de
llamada está pasando a un programa llamado.

{2}
El nombre del programa llamado.

{3}
El número de parámetros esperados por un
programa llamado.

El analizador de llamadas COBOL ha determinado que
el nombre de programa de llamada que aparece en el
mensaje está llamando a otro programa con un número
de parámetros no esperado. El mensaje muestra el
número de parámetros esperados por el programa
llamado.

Respuesta del Usuario: Piense en actualizar los
parámetros en la llamada al programa de destino.

Tareas relacionadas:

Scanning COBOL programs for compatibility
Use the Scan for Compatibility action to scan a set of
COBOL programs to determine whether the parameters
passed between calling and called programs are
compatible.

CRRZI0790E {0} está utilizando {1} parámetro pero {2}
espera {3} parámetro.

Explicación:

{0}
El nombre de un programa de llamada.

{1}
El número de parámetros que el programa de
llamada está pasando a un programa llamado.

{2}
El nombre del programa llamado.

{3}
El número de parámetros esperados por un
programa llamado.

El analizador de llamadas COBOL ha determinado que
el nombre de programa de llamada que aparece en el
mensaje está llamando a otro programa con un número
de parámetros no esperado. El mensaje muestra el
número de parámetros esperados por el programa
llamado.

Respuesta del Usuario: Piense en actualizar los
parámetros en la llamada al programa de destino.

Tareas relacionadas:

Scanning COBOL programs for compatibility
Use the Scan for Compatibility action to scan a set of
COBOL programs to determine whether the parameters
passed between calling and called programs are
compatible.

CRRZI0791E {0} no es compatible con {1}; el tamaño
del parámetro {2} es {3}, pero el tamaño
esperado por {4} es {5}.

Explicación:

{0}
El nombre de un programa de llamada.

{1}
El nombre de un programa llamado.

{2}
El orden de un parámetro de una llamada a
programa.

{3}
El tamaño del parámetro

{4}
El nombre del programa llamado.

{5}
El tamaño esperado del parámetro.

El analizador de llamadas COBOL ha determinado que
el nombre de programa de llamada que aparece en el
mensaje está llamando a otro programa con un
parámetro que tiene un tamaño no esperado. El
mensaje muestra el tamaño del parámetro esperado por
el programa llamado.

Respuesta del Usuario: Piense en actualizar el
parámetro en la llamada al programa de destino.

Tareas relacionadas:

Scanning COBOL programs for compatibility
Use the Scan for Compatibility action to scan a set of
COBOL programs to determine whether the parameters
passed between calling and called programs are
compatible.

CRRZI8501E Se necesita una conexión a {0} para
completar esta acción.

Explicación:

{0}
Un sistema de base de datos.

Respuesta del Usuario: Conéctese a la base de datos
especificada e intente de nuevo la operación.

CRRZI8502E El formato de la ubicación del fuente
del procedimiento almacenado no es
válido.

Explicación: El archivo de procedimiento almacenado
en el proyecto de desarrollo de datos ya no contiene el
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nombre de un archivo de origen válido en un sistema
MVS válido.

Respuesta del Usuario:

1. Si el archivo de origen existe como miembro en un
conjunto de datos particionados de un sistema
definido en el Explorador de sistemas remotos,
cambie el nombre del archivo de origen o cópielo
en una ubicación segura.

2. Suprima el procedimiento almacenado en el
proyecto de desarrollo de datos.

3. Recree el procedimiento almacenado utilizando el
Asistente Crear procedimiento almacenado.

4. Cuando se cree el procedimiento almacenado, copie
el archivo de origen guardado en la ubicación del
archivo de origen predeterminado que creó el
asistente.

5. Repita la acción.

CRRZI8503E El archivo de origen no está disponible.
Es posible que tenga que conectarse a
un sistema z/OS.

Explicación: Se ha intentado realizar una operación de
despliegue, pero no está conectado a un sistema MVS
en la vista Sistemas remotos.

Respuesta del Usuario: Conéctese al sistema MVS en
la vista Sistemas remotos y repita la operación.

CRRZI8504E No se ha podido localizar el archivo de
origen '{0}' en el sistema '{1}'.

Explicación:

{0}
El nombre del archivo de origen de procedimiento
almacenado.

{1}
El nombre del un sistema remoto.

El archivo de origen asociado con el procedimiento
almacenado ya no está disponible en el sistema remoto.
Podría estar en una ubicación diferente del sistema
MVS o haberse renombrado con un nombre de
miembro de conjunto de datos distinto.

Respuesta del Usuario: Suprima el procedimiento
almacenado del proyecto de desarrollo de datos y
vuelva a crear el procedimiento almacenado. Si el
archivo de origen está disponible en el sistema remoto,
copie el archivo de origen en la ubicación del archivo
de origen predeterminado que creó el Asistente de
creación de procedimiento almacenado.

CRRZI8505E La definición de sistema z/OS para '{0}'
no existe. Pase a la perspectiva
Proyectos z/OS y defina '{0}' como
sistema z/OS con la dirección IP
pertinente.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema z/OS remoto.

El miembro de conjunto de datos asociado con el
procedimiento almacenado pertenece a un sistema MVS
del Explorador de sistemas remotos denominado {0}. El
sistema ya no existe.

Respuesta del Usuario: Pase a la perspectiva
Proyectos de z/OS y defina {0} como sistema z/OS con
dirección IP adecuada.

CRRZI8506E El conjunto de datos '{0}' se ha migrado.
Seleccione el conjunto de datos en la
vista Sistemas remotos y realice la
acción HRECALL.

Explicación: Ha enviado una solicitud para generar
JCL y ha especificado el nombre de conjunto de datos
particionados indicado por {0} como conjunto de datos
de destino para el archivo JCL generado. Este conjunto
de datos se ha migrado y no está disponible.

Respuesta del Usuario: En la vista Sistemas remotos,
seleccione el conjunto de datos particionados y
seleccione HRECALL en el menú.

CRRZI8507E '{0}' ya existe en '{1}'. Seleccione un
conjunto de datos de origen distinto.

Explicación:

{0}
Un nombre de miembro.

{1}
Un nombre de conjunto de datos particionado

Se ha intentado guardar un procedimiento almacenado
en un conjunto de datos particionado, pero el conjunto
de datos particionado contiene un miembro con el
mismo nombre.

Respuesta del Usuario: Seleccione un conjunto de
datos particionado diferente.

CRRZI8508E '{0}' no está conectado. Pase a la
perspectiva Proyectos z/OS y conéctese
al sistema z/OS.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema z/OS remoto.

Se ha solicitado una operación de edición o despliegue
para un procedimiento almacenado, pero el sistema
MVS asociado con el procedimiento almacenado no
está conectado. No se puede acceder al archivo de
origen.

Respuesta del Usuario: En el Explorador de sistemas

CRRZI8503E • CRRZI8508E

144 IBM Rational Developer for z Systems Versión 9.5.1: Mensajes y códigos



remotos, conéctese al sistema remoto. Intente de nuevo
la operación.

CRRZI8509E El volumen '{0}' está fuera de línea.
Póngase en contacto con el programador
de sistemas para situar el volumen en
línea.

Explicación:

{0}
El nombre del conjunto de datos.

El origen del procedimiento almacenado está en un
conjunto de datos que está fuera de línea o se ha
migrado.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
programador de sistemas para situar el volumen en
línea.

CRRZI8510I El archivo seleccionado'{0}' ya está
abierto en otra sesión de edición. Cierre
la sesión de edición antes de abrir este
archivo como procedimiento
almacenado.

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo.

Se ha intentado abrir el archivo como un procedimiento
almacenado, pero el archivo está abierto en otra sesión
de edición.

Respuesta del Usuario: Cierre el editor y vuelva a
intentar la operación.

CRRZI8511W El procedimiento almacenado ya existe.
¿Desea sustituir el procedimiento
almacenado existente?

Explicación: Se ha intentado guardar un
procedimiento almacenado con el mismo nombre que
un procedimiento almacenado existente.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para sustituir el
procedimiento almacenado o No para volver al editor.
Guarde el procedimiento almacenado con un nombre
diferente.

CRRZI9501W  Hay una línea cuyo contenido ha
superado la longitud de línea máxima.
Si se guarda el archivo, esta línea
quedará truncada. ¿Desea continuar?

Explicación: Cada vez que guarda un archivo en el
editor LPEX de z Systems, el editor COBOL o el editor
PL/I, el editor comprueba si existen líneas que
sobrepasen el límite de longitud de registro. Este aviso
se abre cuando una línea del archivo supera el límite
de longitud de registro.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para continuar con la
operación de guardado de archivo o No para volver al
editor y arreglar la línea en cuestión. El editor sitúa el
archivo en la línea que supera el límite de longitud de
registro.

Conceptos relacionados:

Aviso de truncamiento de archivo
El Editor LPEX de z Systems, el editor de COBOL, el
editor de JCL y el editor de PL/I proporcionan un
aviso de truncamiento de archivo cuando se intenta
guardar un archivo remoto con líneas que sobrepasan
el límite de longitud de registro del archivo.

CRRZI9502W Hay {0} líneas cuyo contenido ha
superado la longitud de línea máxima.
Si se guarda el archivo, estas líneas
quedarán truncadas. ¿Desea continuar?

Explicación: Cada vez que guarda un archivo en el
editor LPEX de z Systems, el editor COBOL o el editor
PL/I, el editor comprueba si existen líneas que
sobrepasen el límite de longitud de registro. Este aviso
se abre cuando varias líneas del archivo superan el
límite de longitud de registro.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí si desea seguir
adelante con la operación de guardar el archivo, o
pulse No si prefiere volver al editor para arreglar la
línea en cuestión. El editor sitúa el archivo en la
primera línea que supera el límite de longitud de
registro.

Conceptos relacionados:

Aviso de truncamiento de archivo
El Editor LPEX de z Systems, el editor de COBOL, el
editor de JCL y el editor de PL/I proporcionan un
aviso de truncamiento de archivo cuando se intenta
guardar un archivo remoto con líneas que sobrepasan
el límite de longitud de registro del archivo.

CRRZI9503W El fuente se ha modificado desde que
se guardó la copia de seguridad.

Explicación: Rational Developer for z Systems tiene
una función de guardado automático que crea una
copia de seguridad de los archivos del editor en el
sistema local. Este aviso indica que la copia de
seguridad creada por la operación de guardado
automático se base en una copia anterior del código
fuente. La copia de seguridad se abre en el editor.

Respuesta del Usuario: Utilice Archivo > Guardar
como , para guardar la copia de seguridad en otra
ubicación y luego utilice la herramienta de
comparación para fusionar los cambios de la copia de
seguridad con el código fuente.

Información relacionada:

Guardado automático

Comparar recursos MVS
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CRRZI9504I Existe una copia de seguridad de {0}
para el origen que está abriendo. Esto
ocurre si la sesión de edición anterior ha
finalizado anormalmente. ¿Desea abrir
la copia de seguridad en el editor?

Explicación: Rational Developer for z Systems tiene
una función de guardado automático que crea una
copia de seguridad de los archivos del editor en el
sistema local.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para abrir la copia de
seguridad.

Información relacionada:

Guardado automático

CRRZI9505W No se puede guardar el archivo en el
sistema host. Se ha creado una copia de
seguridad local. Se le pedirá si desea
restaurar desde esta copia de seguridad
la próxima vez que abra el archivo
remoto.

Explicación: Rational Developer for z Systems tiene
una función de guardado automático que crea una
copia de seguridad de los archivos del editor en el
sistema local. Este aviso indica que se ha creado una
copia de seguridad de un archivo que no se puede
guardar en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

Información relacionada:

Guardado automático

CRRZI9506W El archivo ha cambiado en el sistema
de archivos. ¿Desea sustituir el
contenido del Editor LPEX de z Systems
por estos cambios?

Explicación: Se ha modificado un archivo en otro
editor del sistema de archivos. Su contenido ya no
coincide con el contenido que se muestra en el editor
LPEX de System z.

Respuesta del Usuario: Pulse Sí para actualizar el
contenido en el editor LPEX de z Systems. Pulse No
para conservar el contenido actual del editor. Si guarda
el archivo sin renovar el contenido, se perderán los
cambios realizados en el otro editor.
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Capítulo 8. Mensajes del supervisor de trabajos JES

Estos mensajes pertenecen al supervisor de trabajos JES (Job Entry System) en
Rational Developer for z Systems.

CRRZI0072E El sometimiento del trabajo ha fallado
porque la tarjeta de trabajo está
incompleta o no es válida. Compruebe
la tarjeta de trabajo y someta el trabajo
de nuevo.

CRRZI9001I esta salida de trabajo contiene {0} líneas.
Especifique la línea inicial y el número
de líneas que deben recuperarse.

Explicación: Este mensaje se muestra como resultado
de la acción Abrir desde la línea en la ventana
Sistemas remotos. Muestra el número de líneas de la
salida de trabajo seleccionada. Además, le solicita que
introduzca la línea de inicio y el número de línea de la
salida de trabajo que se van a mostrar.

Respuesta del Usuario: Escriba el número de la línea
inicial en el campo Recuperar salida a partir de la
línea y el número de líneas en el campo Número de
líneas a recuperar y pulse Aceptar. Para mostrar 100
líneas de salida empezando en la línea 500, por
ejemplo, tiene que escribir 500 en el campo Recuperar
salida a partir de la línea y 100 en el campoNúmero
de líneas a recuperar y pulsar Aceptar.

CRRZI9002I Esta salida de trabajo contiene {0} líneas,
esto excede el límite de recuperación de
salida de trabajo especificado. ¿Cómo
desea continuar?

Explicación: Este mensaje se muestra cuando solicita
abrir una salida de trabajo de un trabajo cuyo número
de líneas supera el valor Número máximo de líneas
que se descargan en las preferencias JES. Le pide que
especifique cómo quiere abrir la salida.

Respuesta del Usuario: Puede elegir entre las
siguientes opciones:

v Mostrar la salida desde la primera línea hasta la
línea número: elija esta opción para mostrar un
fragmento de la salida de trabajo. Especifique un
número de línea en el campo de entrada para abrir la
salida desde la línea 1 hasta la línea especificada.

v Mostrar la salida de trabajo completa: elija esta
opción para abrir la salida de trabajo completa.

CRRZI9003E Imposible conectar con el supervisor de
trabajos JES en el puerto {1} del host {0}.

Explicación: Rational Developer for z Systems no ha
podido establecer una conexión con JES en el número

de puerto que se muestra en el sistema remoto (host).

Respuesta del Usuario:

1. Verifique con su administrador del sistema que el
sistema remoto está disponible y que el Supervisor
de trabajos JES está instalado y en ejecución.

2. Abra la página de propiedades JES seleccionando
JES en la vista Sistemas remotos y, a continuación,
Propiedades. Verifique con el administrador del
sistema que se ha especificado el puerto correcto.

CRRZI9004E No tiene autorización sobre el trabajo
{0}.

Explicación: No tiene autorización para llevar a cabo
la acción solicitada en el número de trabajo que se
muestra.

Respuesta del Usuario: Verifique que ha seleccionado
el ID de trabajo correcto. Seleccione un trabajo en el
que tenga autorización para llevar a cabo la acción y
vuelva a intentarlo.

CRRZI9005I Se ha emitido una cancelación para el
trabajo {0}.

Explicación: Se ha enviado una acción Cancelar al ID
de trabajo que se muestra.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9006E El trabajo {0} no se puede cancelar.

Explicación: Se ha emitido una acción Cancelar para
el ID de trabajo mostrado, pero el trabajo se ha
completado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9007E La entrada para la clase de trabajo es
una serie vacía.

Explicación: El campo Clase de trabajo de la ventana
Filtro de trabajo JES nuevo es obligatorio, pero el
campo está vacío.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor en el
campo Clase de trabajo.

CRRZI9008I Se ha emitido una retención para el
trabajo {0}.
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Explicación: Se ha emitido una acción Retener para el
ID de trabajo mostrado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9009W No hay información disponible para el
trabajo {0}. No se puede actualizar el
estado.

Explicación: Se ha emitido una acción Renovar estado
para el trabajo seleccionado, pero no hay información
disponible. El trabajo podría estar completo.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9010W No hay trabajos que coincidan con los
criterios de búsqueda.

Explicación: Se ha introducido una serie de filtro en la
ventana Recuperar trabajo que no ha conseguido
coincidencias.

Respuesta del Usuario: Escriba otra serie de filtro y
vuelva a intentarlo.

CRRZI9011W No hay información de salida para el
trabajo {0}.

Explicación: Ha fallado una acción Abrir del ID de
trabajo mostrado porque el trabajo no produjo ninguna
salida o todavía no se ha completado.

Respuesta del Usuario: Espere a que el trabajo
termine o seleccione otro trabajo y vuelva a intentarlo.

CRRZI9012E La entrada para la clase de salida de
trabajo es una serie vacía.

Explicación: El campo Clase de salida de trabajo de
la ventana Filtro de trabajo JES nuevo es obligatorio,
pero el campo está vacío.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor en el
campo Clase de salida de trabajo.

CRRZI9013E La entrada para el propietario de trabajo
no es válida.

Explicación: El campo Propietario de trabajo de la
ventana Filtro de trabajo JES nuevo es obligatorio, pero
el campo está vacío o el valor especificado no es válido.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor en el
campo Propietario de trabajo.Para especificar el ID de
usuario con el que ha iniciado sesión en el sistema
remoto, especifique &USERID.

CRRZI9014E La entrada para el prefijo de nombre de
trabajo es una serie vacía.

Explicación: El campo Prefijo de nombre de trabajo
de la ventana Filtro de trabajo JES nuevo es obligatorio,
pero el campo está vacío.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor en el
campo Prefijo de nomb re de trabajo.

CRRZI9015I Se ha emitido una impresión para el
trabajo {0}.

Explicación: Se ha emitido una acción Imprimir para
el ID de trabajo mostrado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9016I Se ha emitido una solicitud de
depuración para el trabajo {0}.

Explicación: Se ha emitido una acción Depurar para el
ID de trabajo mostrado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9017I Se ha emitido una solicitud de
liberación para el trabajo {0}.

Explicación: Se ha emitido una acción Liberar para el
ID de trabajo mostrado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9018I Se ha emitido una solicitud de reinicio
para el trabajo {0}.

Explicación: Se ha enviado una acción Reiniciar al ID
de trabajo que se muestra.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZI9019E la entrada para el estado de trabajo es
una serie vacía.

Explicación: El campo Estado de trabajo de la
ventana Filtro de trabajo JES nuevo es obligatorio, pero
el campo está vacío.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor en el
campo Estado de trabajo.

CRRZI9020E Ha fallado el inicio de sesión. El ID de
usuario o la contraseña son incorrectos.

Explicación: Un intento de iniciar sesión en el
subsistema JES ha fallado porque la contraseña
especificada no es correcta.

Respuesta del Usuario: Especifique una contraseña
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distinta y vuelva a intentarlo.

CRRZI9021E La entrada para el número máximo de
líneas que se descargan ({0}) no es
válido.

Explicación: El valor especificado en el campo
Número máximo de líneas que se descargan de la
ventana Propiedades de JES no es válido.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor entre 1 y
2147483647.

CRRZI9022E La contraseña ha caducado.

Explicación: La contraseña del sistema remoto al que
está intentando conectarse ha caducado.

Respuesta del Usuario: Teclee una contraseña nueva
cuando se le solicite. Si no puede restablecer la
contraseña, póngase en contacto con el administrador
del sistema.

CRRZI9023E La contraseña nueva no es válida.
Escriba una contraseña válida.

Explicación: La contraseña introducida no coincide
con los requisitos de seguridad del sitio.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema para conseguir requisitos de
contraseña válidos y vuelva a intentarlo.

CRRZI9024E La entrada para el puerto {0} no es
válida.

Explicación: El valor especificado en el campo Puerto
del supervisor de trabajos JES de la ventana
Propiedades de JES no es válido.

Respuesta del Usuario: Pídale al administrador del
sistema el número de puerto correcto y vuelva a
intentarlo.

CRRZI9025E Nivel de protocolo de servidor no
soportado {0}.

Explicación: El servidor de supervisor de trabajos y el
minero RSE JES no pudieron negociar un nivel de
protocolo de mandatos aceptable.

{0}
El nivel de protocolo del servidor no soportado.

Respuesta del Usuario: El servidor de supervisor de
trabajos (módulo de carga FEJJMON) o el minero RSE
JES (jesminers.jar) no está en el último nivel.
Asegúrese de que ha instalado correctamente estos
componentes.

CRRZI9026E Se ha encontrado un error de RACF
inesperado.

Explicación: Se ha producido un error RACF mientras
intentaba iniciar sesión en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador del sistema.

CRRZI9027I La sesión ha estado desocupada durante
más de {0} segundos. La conexión se ha
terminado.

Explicación: La conexión con el sistema remoto ha
terminado por inactividad.

Respuesta del Usuario: Vuelva a conectarse al sistema
remoto.

CRRZI9028E No se puede asignar la conversión de la
página de códigos de sesión ({0}).
Continúe utilizando la conversión
predeterminada.

Explicación: El servidor de supervisor de
trabajos(JMON) ha intentado asignar un conversor de
página de códigos, pero la asignación ha fallado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que hay
suficiente memoria disponible en el servidor de
supervisor de trabajos (JMON).

CRRZI9029E No se puede establecer la página de
códigos host del Supervisor de trabajos
JES en {0}. Se continúa con la página de
códigos de host predeterminada.

Explicación: La página de códigos de host no puede
definirse en el valor especificado en la correlación de
página de códigos del sistema.

{0}
Una página de códigos de host.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el trabajo
JMON se está ejecutando en el host y que se encuentra
en el nivel correcto.
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Capítulo 9. Mensajes de las herramientas de análisis de
programas en profundidad para COBOL y PL/I

Estos mensajes pertenecen a las herramientas de análisis de programas comunes
para el análisis en profundidad de programas de código COBOL y PL/I.

CRRZJ0001I No se ha detectado código no alcanzable
en el programa.

Explicación: Se ha solicitado la acción Código fuente
> Identificar código no alcanzable pero no hay código
no alcanzable en el archivo.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

Tareas relacionadas:

Localización de código no alcanzable en un archivo
Líneas de código resaltadas en archivos COBOL de
proyectos locales que no se pueden acceder durante la
ejecución.

CRRZJ0002E La vista no se puede abrir porque no se
ha podido analizar el programa o no se
ha completado en análisis.

Explicación: La función Abrir flujo de control del
programa se ha solicitado en el editor COBOL o en el
editor LPEX de z Systems. Esta función utiliza un
analizador COBOL interno para analizar el flujo de
control del programa de un archivo de origen. El
análisis no se puede completar debido a errores de
sintaxis en el archivo de origen o el análisis está aún en
curso.

Respuesta del Usuario: Compruebe si hay errores de
sintaxis del archivo. Corrija los errores y vuelva a
intentar la operación.

Tareas relacionadas:

Visualización del flujo de control de programa para un
archivo COBOL
El flujo de control de programa proporciona una vista
gráfica del flujo lógico dentro de un programa COBOL.
Puede utilizar esta característica para identificar
posibles problemas lógicos o localizar código que no se
esté utilizando.

CRRZJ0003E Se ha detectado un error inesperado al
seleccionar un nodo de diagrama en la
vista Flujo de control de programa.

Explicación: Se ha producido un error interno en el
diagrama de flujo de control de programa.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Si el problema persiste, póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

Tareas relacionadas:

Visualización del flujo de control de programa para un
archivo COBOL
El flujo de control de programa proporciona una vista
gráfica del flujo lógico dentro de un programa COBOL.
Puede utilizar esta característica para identificar
posibles problemas lógicos o localizar código que no se
esté utilizando.

CRRZJ0004E Se ha encontrado un error inesperado al
abrir la vista.

Explicación: Se ha producido un error interno durante
una solicitud para abrir la vista Flujo de control de
programa.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Si el problema persiste, póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

Tareas relacionadas:

Visualización del flujo de control de programa para un
archivo COBOL
El flujo de control de programa proporciona una vista
gráfica del flujo lógico dentro de un programa COBOL.
Puede utilizar esta característica para identificar
posibles problemas lógicos o localizar código que no se
esté utilizando.

CRRZJ0005E Se ha detectado un error A al analizar el
programa es búsqueda de código no
alcanzable.

Explicación: Se ha producido un error interno durante
una solicitud de Identificar código no alcanzable

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Si el problema persiste, póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

Tareas relacionadas:

Localización de código no alcanzable en un archivo
Líneas de código resaltadas en archivos COBOL de
proyectos locales que no se pueden acceder durante la
ejecución.

CRRZJ0006I El cálculo de código no alcanzable se
basa en el análisis del origen y no en
los resultados del compilador. Quizás
quiera comprobar los resultados de su
programa antes de realizar más acciones.

Explicación: Debido a que la característica Identificar
código no alcanzable utiliza un análisis estático del
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código fuente del programa para identificar el código
no alcanzado potencial, no es un reflejo de la vía de
acceso de ejecución real.

Respuesta del Usuario: Antes de suprimir cualquier
código, compruebe que el código está identificado
correctamente como no alcanzable.

Este mensaje se muestra cada vez que utilice la función
Identificar código no alcanzable. Para evitar que se
muestre este mensaje, pulse No mostrar de nuevo este
mensaje.

Tareas relacionadas:

Localización de código no alcanzable en un archivo
Líneas de código resaltadas en archivos COBOL de
proyectos locales que no se pueden acceder durante la
ejecución.

CRRZJ0007E No se puede buscar código no
alcanzable en el programa porque no se
puede analizar.

Explicación: La función Identificar código no
alcanzable se ha solicitado en el editor COBOL o en el
editor LPEX de z Systems. Esta función utiliza un
analizador COBOL interno para analizar un archivo de
origen. El análisis no se puede completar debido a
errores de sintaxis en el archivo de origen.

Respuesta del Usuario: Compruebe si hay errores de
sintaxis del archivo. Corrija los errores y vuelva a
intentar la operación.

Tareas relacionadas:

Localización de código no alcanzable en un archivo
Líneas de código resaltadas en archivos COBOL de
proyectos locales que no se pueden acceder durante la
ejecución.

CRRZJ0008E Se ha detectado un error interno
inesperrado: {0}. Si el rastreo está
habilitado, se escribirá información
adicional.

Explicación:

{0}
Una ubicación de código interno para ayuda a
identificar el origen del error. Es posible que esta
ubicación de código se acompañe de más mensajes
de registro o rastreo.

Se ha producido un error interno durante una solicitud
para mostrar el archivo de origen en la vista Elementos
de datos.

Respuesta del Usuario:

v Examine los archivos de registro y de rastreo en
busca de mensajes de error. Los archivos de registro
y de rastreo del producto están en la carpeta
.metadata de la vía de acceso del espacio de trabajo.
Para ver el nombre de vía de acceso del espacio de
trabajo, pulse Archivo > Cambiar espacio de trabajo

> Otro. La ventana Lanzar espacio de trabajo se abre
y muestra la vía de acceso del espacio de trabajo
actual.

v Para encender el rastreo para la característica de
análisis profundo de código:

1. Pulse Ventana > Preferencias y seleccione
Rastreo.

2. En la columna Nombre de rastreador, seleccione
com.ibm.systemz.common.analysis.

3. En la columna Nivel de rastreo, elija una opción
de nivel de rastreo.

Tareas relacionadas:

Obtención de información sobre elementos de datos
Utilice la vista Elementos de datos para mostrar
información sobre los elementos de datos de un
programa COBOL o PL/I y libros de copias incluidos y
archivos de inclusión.

Rastreo
Puede establecer varios niveles de rastreo para
componentes específicos de Rational Developer for z
Systems.

CRRZJ0009E Se ha detectado un error inesperado al
actualizar la vista.

Explicación: Se ha producido un error interno en el
diagrama de flujo de control de programa.

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la operación.
Si el problema persiste, póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

Tareas relacionadas:

Visualización del flujo de control de programa para un
archivo COBOL
El flujo de control de programa proporciona una vista
gráfica del flujo lógico dentro de un programa COBOL.
Puede utilizar esta característica para identificar
posibles problemas lógicos o localizar código que no se
esté utilizando.

CRRZJ0010W El diagrama de flujo de control de
programa podría no ser preciso para este
programa porque contiene las siguientes
sentencias no soportadas: EXEC CICS
HANDLE, EXEC CICS IGNORE, EXEC
CICS PUSH, EXEC CICS POP y EXEC
SQL WHENEVER.

Explicación: El diagrama de flujo de control del
programa no muestra los nodos del flujo de control
para las transferencias de control que generan las
sentencias siguientes:

v EXEC CICS HANDLE

v EXEC CICS IGNORE

v EXEC CICS PUSH

v EXEC CICS POP

v EXEC SQL WHENEVER
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Respuesta del Usuario: Utilice la función Mostrar en
> Flujo de control del programa en programas que no
contengan estas sentencias.

Tareas relacionadas:

Visualización del flujo de control de programa para un
archivo COBOL
El flujo de control de programa proporciona una vista
gráfica del flujo lógico dentro de un programa COBOL.
Puede utilizar esta característica para identificar
posibles problemas lógicos o localizar código que no se
esté utilizando.

CRRZJ0011E La función de código no alcanzable no
soporta los programas que contienen las
siguientes sentencias: EXEC CICS
HANDLE, EXEC CICS IGNORE, EXEC
CICS PUSH, EXEC CICS POP y EXEC
SQL WHENEVER.

Explicación: La función Identificar código no
alcanzable tiene varias restricciones:

v Los libros de copias que se han asociado con el
archivo abierto no se incluyen en el análisis del
programa. El análisis funciona sólo dentro del límite
del archivo.

v El arreglo rápido no está disponible.

v No está disponible para programas que contengan
las sentencias siguientes:

– EXEC CICS HANDLE

– EXEC CICS IGNORE

– EXEC CICS PUSH

– EXEC CICS POP

– EXEC SQL WHENEVER

v Las sentencias CALL que no vuelven al programa de
llamada puede tener como resultado valores que no
son correctos. Las sentencias posteriores a una
sentencia CALL no se marcan como no alcanzables.

v Se informa del código no alcanzable en una base por
línea. Si una línea contiene código alcanzable y no
alcanzable, los resultados del informe pueden ser
incorrectos. Utilice la herramienta de formateo de
COBOL para imponer la regla de un-verbo-por-línea
para evitar que haya código alcanzable y no
alcanzable en la misma línea.

Respuesta del Usuario: Utilice la función Identificar
código no alcanzable en programas que no contengan
estas sentencias.

Tareas relacionadas:

Localización de código no alcanzable en un archivo
Líneas de código resaltadas en archivos COBOL de
proyectos locales que no se pueden acceder durante la
ejecución.

CRRZJ0011E
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Capítulo 10. Mensajes del diseñador de pantallas MFS (Editor
de correlaciones MFS)

Estos son los mensajes que pertenecen al Diseñador de pantallas MFS (Editor de
correlaciones MFS) en Rational Developer for z Systems.

CRRZM0159E La entrada no es válida.

Explicación: La entrada no es válida.

Respuesta del Usuario: Elimine los datos de entrada
no válidos y proporcione datos válidos.

CRRZM0161E El valor inicial no es válido.

Explicación: El valor inicial proporcionado no es
válido.

Respuesta del Usuario: Elimine el valor inicial no
válido, y proporcione un valor inicial válido.

CRRZM0162E LA fila es nula.

Explicación: El valor de fila de la definición de un
nuevo campo de dispositivo MFS se dejo como nulo.

Respuesta del Usuario: Proporcione un valor de fila al
definir un campo de dispositivo MVS nuevo.

CRRZM0163E La posición no es válida.

Explicación: La posición seleccionada no está dentro
de los límites d e la correlación.

Respuesta del Usuario: Seleccione una posición que
esté dentro de los límites de la correlación.

CRRZM0164E La columna es nula.

Explicación: Tiene que definir al menos una columna.

Respuesta del Usuario: Definir una o varias
columnas.

CRRZM0165E La longitud del nombre de grupo no
es válida.

Explicación: El nombre de grupo traducido es
demasiado largo/corto.

Respuesta del Usuario: Escriba un nombre de grupo
más corto/largo.

CRRZM0177E Se ha producido un error al analizar el
origen.

Explicación: Un error de sintaxis en el código fuente
ha provocado el error.

Respuesta del Usuario: Abra la página de código

fuente y modifique el código para solucionar el error.

CRRZM0178E Se ha especificado un nombre no
válido.

Explicación: El nombre especificado no es válido o
está vacío.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre válido.

CRRZM0178E Se ha especificado un nombre no
válido.

Explicación: El nombre especificado no es válido o
está vacío.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre válido.

CRRZM0241E Debe especificarse el contenedor de
archivos

Explicación: No se ha especificado la ubicación para el
destino de un proceso.

Respuesta del Usuario: proporciona una ubicación de
destino para el proceso.

CRRZM0242E Debe especificarse el nombre de
archivo

Explicación: El nombre de archivo es obligatorio para
realizar el proceso.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo válido.

CRRZM0243E La extensión del archivo tiene que ser
mfs

Explicación: La extensión de archivo no es correcta.

Respuesta del Usuario: Modifique la extensión de
archivo a mfs.

CRRZM0323E El nombre del formato del dispositivo
no es válido.

Explicación: No se ha definido el nombre de formato
del dispositivo o el nombre no es correcto.

Respuesta del Usuario: Escriba un nombre de formato
de dispositivo válido.

© Copyright IBM Corp. 2011, 2015 155



CRRZM0324E El nombre del formato del dispositivo
es nulo.

Explicación: Falta el nombre del dispositivo.

Respuesta del Usuario: Escriba un nombre de formato
de dispositivo válido.

CRRZM0325E El nombre de la definición de mensaje
no es válido.

Explicación: El nombre de definición de mensaje no se
ha definido o no es correcto.

Respuesta del Usuario: Escriba un nombre de
definición de mensaje.

CRRZM0326E El nombre de la definición de mensaje
es nulo.

Explicación: Falta el nombre de definición de mensaje.

Respuesta del Usuario: Escriba un nombre de
definición de mensaje válido.

CRRZM0331E El nombre de archivo es nulo.

Explicación: El nombre de archivo no puede ser nulo.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo que no sea nulo.

CRRZM0332E El nombre de archivo no es válido.

Explicación: El nombre de archivo utilizado no es
correcto.

Respuesta del Usuario: Modifique el nombre de
archivo.

CRRZM0333E Se ha especificado el nombre de un
archivo duplicado.

Explicación: El nombre de archivo introducido ya está
en uso.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo diferente.

CRRZM0350E No se ha definido ninguna columna.

Explicación: La tabla no tiene una columna definida.

Respuesta del Usuario: Seleccione una columna válida
o inserte una columna en la tabla.

CRRZM0370E La anchura total es mayor que la
anchura definida para la tabla.

Explicación: El tamaño de la inserción es mayor que
el ancho de la tabla.

Respuesta del Usuario: Inserte una selección más
pequeña.

CRRZM0437E El valor de ancho no es válido. Tiene
que estar en el rango 1-120.

Explicación: El valor de ancho no es válido.

Respuesta del Usuario: Introduzca un valor válido
entre 1 y 120.

CRRZM0438E No se ha definido el valor Funciones.

Explicación: Falta el valor de los dispositivos.

Respuesta del Usuario: Introduzca un valor de
dispositivos válido.

CRRZM0450E El valor del número de salida no es
válido.

Explicación: No se ha definido el valor de salida o el
valor no es correcto.

Respuesta del Usuario: Escriba un valor de número
de salida válido.

CRRZM0451E El valor del vector de salida no es
válido.

Explicación: Falta el valor del vector de salida.

Respuesta del Usuario: Escriba un valor de vector de
salida válido.

CRRZM0452E Un valor literal supera los 255
caracteres de largo.

Explicación: El valor literal supera los 255 caracteres.

Respuesta del Usuario: Introduzca un valor literal de
menos de 255 caracteres.

CRRZM0453E Un valor de atributo ampliado no se
encuentra entre 1 y 10.

Explicación: Un valor de atributo no se encuentra en
el rango 1-10.

Respuesta del Usuario: Especifique un valor de
atributo entre 1 y 10.

CRRZM0454E La longitud del valor no es igual a la
longitud del campo.

Explicación: La longitud del valor no es igual a la
longitud del campo.

Respuesta del Usuario: Escriba un valor de longitud
válido.

CRRZM0455E La longitud del campo es 0.

Explicación: La longitud del valor no es igual a la
longitud del campo.
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Respuesta del Usuario: Escriba un valor de longitud
válido.

CRRZM0456E La fila es nula.

Explicación: Debe definir al menos una fila.

Respuesta del Usuario: Defina una o varias filas.

CRRZM0457E La columna es nula.

Explicación: Tiene que definir al menos una columna.

Respuesta del Usuario: Defina una o varias columnas.

CRRZM0458E La posición del campo no es válida.

Explicación: La entrada utilizada no es correcta.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el valor de
posición del campo.

CRRZM0459E El valor del desplazamiento no es
válido.

Explicación: La entrada no es correcta.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el valor de
desplazamiento.

CRRZM0460E Se ha introducido un nombre de
división no válido.

Explicación: La entrada utilizada no es correcta.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el valor de
nombre de división.

CRRZM0463E El valor de PAGE no es válido.

Explicación: La entrada utilizada no es correcta.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el valor
PAGE.

CRRZM0464E No se puede utilizar el valor
introducido para el Campo de
dispositivo.

Explicación: La entrada utilizada no es correcta.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el valor de
campo de dispositivo.

CRRZM0465I La palabra clave COPY no se admite.

Explicación: La palabra clave COPY no se admite.

Respuesta del Usuario: Elimine todas las instancias de
la palabra clave COPY.

CRRZM0467I No se puede editar la sentencia
seleccionada. Es solo de lectura.

Explicación: La sentencia es una sentencia de solo
lectura y no puede modificarse.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZM0470E No se ha encontrado el archivo de
copia {0} en la ubicación especificada.

Explicación: La vía de acceso al campo no es válida o
el nombre de archivo no es válido.

Respuesta del Usuario: Compruebe la vía de acceso al
archivo y el nombre de archivo.

CRRZM0471E Se ha producido un error al abrir el
archivo.

Explicación: Se ha producido un error que impide
abrir el archivo.

Respuesta del Usuario: Este mensaje es la cabecera de
mensajes adicionales. Consulte la documentación del
mensaje adicional.

CRRZM0474E Se ha encontrado el carácter no válido
{0} después de {1} en la línea {2} y la
columna {3}..

Explicación: El carácter que introdujo no está
permitido en la ubicación indicada.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el carácter.

CRRZM0475E El editor ha fallado al analizar la
sentencia{0} en la línea {1} columna {2}.

Explicación: Se ha detectado un error de análisis en la
ubicación indicada.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine la sentencia
de análisis.

CRRZM0477E Se ha encontrado un error léxico en la
línea{0} y columna{1}.

Explicación: Se ha detectado un error léxico en la
ubicación indicada.

Respuesta del Usuario: Cambie o elimine el carácter.

CRRZM0480E Se ha seleccionado una ubicación no
válida.

Explicación: La ubicación seleccionada no es válida.

Respuesta del Usuario: Seleccione una ubicación
válida.
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CRRZM0481E Se ha introducido un nombre de
campo no válido.

Explicación: El nombre de archivo introducido no es
válido.

Respuesta del Usuario: Introduzca un nombre de
campo válido.

CRRZM0482I Se ha creado un archivo de libro de
copias.

Explicación: El archivo de libro de copias solicitado se
ha creado correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZM0483I Se ha creado el archivo de libro de
copias.

Explicación: El archivo de libro de copias solicitado se
ha creado correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZM0484E El nombre de archivo no es válido.

Explicación: Se ha especificado un nombre de archivo
que no es válido.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo válido.

CRRZM0485E El rango de valor RGCS tiene que
estar comprendido entre X'40' y X'FE'

Explicación: El valor EGCS proporcionado no está
comprendido entre X'40' y X'FE'.

Respuesta del Usuario: Modifique el valor EGCS para
que entre dentro del rango comprendido entre X'40' y
X'FE'.

CRRZM0486E El rango de valor Símbolo
programado tiene que estar
comprendido entre X'40' y X'FE'

Explicación: El rango de valores de Símbolo
programado proporcionado no entra dentro del rango
válido de X'40' y X'FE'.

Respuesta del Usuario: Cambie el rango de valores de
Símbolo programado para que esté dentro del rango de
X'40' a X'FE'.

CRRZM0487E El valor de relleno no es válido.
Introduzca un valor hexadecimal válido

Explicación: El valor FILL especificado viola el
formato válido.

Respuesta del Usuario: Sustituya el valor de relleno

especificado por un valor hexadecimal de formato
correcto, por ejemplo FILL X'00'.

CRRZM0488E El valor de relleno no es válido.
Introduzca un carácter de relleno válido

Explicación: El valor FILL especificado viola el
formato válido.

Respuesta del Usuario: Sustituya el valor de relleno
especificado por un carácter de formato correcto, por
ejemplo FILL C'c'.

CRRZM0489E Se ha especificado el nombre de un
duplicado.

Explicación: Los nombres de MFS tienen que ser
exclusivos, y el nombre que ha especificado no lo es.

Respuesta del Usuario: Modifique el nombre que
introducido para que sea exclusivo.

CRRZM0490E La página de dispositivo no puede
aceptar varias páginas físicas.

Explicación: Se ha intentado crear una página física en
una página de dispositivo que ya tenía una página
física única y no especificaba el atributo MULT=YES.

Respuesta del Usuario: Para especificar que la página
de dispositivo puede aceptar varias páginas físicas,
seleccione la página de dispositivo en la vista esquema.
En la vista de propiedades, marque la casilla de
verificación Varias páginas físicas. Se añade el atributo
MULT=YES a la página de dispositivo en el origen y se
pueden añadir páginas físicas sin errores.

CRRZM0491E El tipo de archivo no es válido.
Seleccione un archivo MFS válido.

Explicación: El archivo seleccionado como destino
para el mensaje MFS creado no es un archivo MFS de
formato correcto.

Respuesta del Usuario: Seleccione un archivo con
extensión MFS que no contenga errores de análisis al
abrirlo con el editor MFS.

CRRZM0492E El mensaje MFS no se puede crear
porque el archivo seleccionado tiene
errores de sintaxis.

Explicación: El archivo seleccionado como destino
para la creación del mensaje MFS contiene errores de
sintaxis. Los errores de sintaxis en el origen MFS
impiden que se añada el mensaje MFS al archivo.

Respuesta del Usuario: Abra el archivo en el editor
MFS, visualice la página de código fuente y corrija los
errores de sintaxis. Después de corregir los errores de
sintaxis, guarde el archivo e intente volver a crear el
mensaje MFS.

CRRZM0481E • CRRZM0492E
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CRRZM0493E El campo solapará un campo existente
en la página física especificada

Explicación: Se ha modificado un campo con una
ubicación nueva que, si se usa, se solapará con un
campo existente en la página física especificada. Este
solapamiento se puede producir al actualizar los
atributos de fila, columna o página física de un campo.

Respuesta del Usuario: Corrija el atributo o atributos
de posición que provoquen el solapamiento.

CRRZM0494E La generación del libro de copias para
este archivo MFS ha sido errónea.

CRRZM0493E • CRRZM0494E
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Capítulo 11. Mensajes para la generación de código fuente en
Rational Developer for z Systems

Los siguientes mensajes pertenecen a la generación de código fuente en Rational
Developer for z Systems.

CRRZP0001E El contenedor {0} no existe.

Explicación:

{0}
El nombre de un contenedor

No se ha encontrado el contenedor especificado.

Respuesta del Usuario: Cree el contenedor
especificado o especifique otro contenedor.
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Capítulo 12. Mensajes del gestor de repositorios de acceso
común (CARMA) Endevor

Los siguientes mensajes pertenecen al gestor de repositorios de acceso común
(CARMA) Endevor en Rational Developer for z Systems.

CRRZR1001E Tipo de entrada de editor no
soportado.

Explicación: El tipo de entrada es un tipo no
soportado por CA Endevor Package Editor. Endevor
Package Editor necesita un editor personalizado para
implementar org.eclipse.ui.IStorageEditorInput.

Respuesta del Usuario: Cambie el tipo de entrada por
un tipo compatible con CA Endevor Package Editor. Si
trabaja en un cliente personalizado, póngase en
contacto con el desarrollador de cliente para investigar
si el editor de paquetes está implementando
org.eclipse.ui.IStorageEditorInput.

CRRZR1002E Endevor Package Editor no pudo abrir
el origen para lectura.

Explicación: El archivo de origen no se ha podido
abrir ni leer correctamente.

Respuesta del Usuario: En el cliente, cierre el archivo
y vuelva a intentarlo. Si el problema persiste, reinicie el
entorno de trabajo.

CRRZR1003E Endevor Package Editor no pudo
analizar el origen en SCL válido.

Explicación: El archivo no es SCL válido y CA
Endevor Package Editor no puede abrirlo.

Respuesta del Usuario: Si cree que el archivo es SCL
válido, abre el archivo en el editor de texto pulsando
con el botón derecho sobre el archivo y seleccionando
Abrir con > Editor de texto. Arregle los errores antes
de volver a abrir los archivos en Endevor Package
Editor.

CRRZR1004E Ha fallado la búsqueda de Endevor.
Asegúrese de que está conectado al host
y que éste ejecuta una versión actual.

Explicación: La búsqueda de Endevor no se ha
completado satisfactoriamente.

Respuesta del Programador del Sistema: Compruebe
que la versión actual del Endevor RAM esté instalada y
ejecutándose en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Compruebe que está
conectado al sistema remoto. Si el problema persiste,
póngase en contacto con el programador del sistema.
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Capítulo 13. Mensajes de CICS Service Component
Architecture (SCA)

Los siguientes mensajes pertenecen al CICS Service Component Architecture (SCA)
en Rational Developer for z Systems.

CRRZS1000E Se ha producido un error interno al
analizar el código fuente de las
referencias SCA.

Explicación: Este mensaje indica que se produjo un
error inesperado.

Respuesta del Usuario: Vuelva a ejecutar la acción. Si
el error persiste, póngase en contacto con el soporte de
software de IBM.

CRRZS1001W CRRZS1001W: Se ha encontrado una
referencia en el código fuente en la
línea {0}, columna {1} para la que no se
ha podido determinar un nombre.

Explicación:
{0}

Número de línea
{1}

Número de columna

El asistente Nuevo tipo de componente CICS examina
el código fuente del programa y crea un elemento de
referencia de componente para cada aparición de EXEC
CICS INVOKE SERVICE o EXEC CICS INVOKE WEBSERVICE
que se encuentra. Si el nombre del servicio que se inicia
mediante el mandato EXEC CICS no puede determinarse
debido a que se está utilizando un elemento de datos
en lugar de un literal de tipo serie, se registra este
aviso.

Respuesta del Usuario: Examine el mandato EXEC
CICS en la línea y números de columna especificados en
el programa de origen para determinar un nombre
correcto para utilizar con la referencia de componente
que se acaba de crear. Una vez determinado el valor,
actualice el nombre de la referencia de componente
mediante la vista Properties.

CRRZS1002E Se ha producido un error al intentar
descargar los atributos de Gestor de
despliegue de aplicaciones
predeterminados para los paquetes
RDO.

Explicación: Los atributos predeterminados para los
paquetes RDO (definición de recursos en línea) tiene
que definirlos su administrador del sistema CICS.

Respuesta del Usuario: Compruebe con su
administrador del sistema CICS que se han definido los

atributos para los paquetes RDO. Esta tarea se describe
en el tema sobre el programa de utilidad administrativa
CICS en el capítulo que explica el gestor de despliegue
de aplicaciones en la Guía de configuración de host de
Rational Developer for z Systems.

Información relacionada:

Guía de configuración de host de Rational Developer
for z Systems

CRRZS1003E Se ha producido un error al crear el
archivo archivador de paquetes. Se ha
detenido el despliegue.

Explicación: Los recursos de un paquete se
empaquetan en un archivo de archivado para
transferirlos a z/OS. Una vez completada la
transferencia, se desempaqueta el archivo.

Respuesta del Usuario: Busque más información en el
registro de errores y repita la acción. Si el error persiste,
póngase en contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZS1004E Se ha producido un error al
desempaquetar el archivador de
paquetes.

Explicación: Los recursos de un paquete se
empaquetan en un archivo de archivado para
transferirlos a z/OS. Una vez completada la
transferencia, se desempaqueta el archivo.

Respuesta del Usuario: Revise los resultados de la
operación de desempaquetado, busque más
información en el registro de errores y vuelva a realizar
la acción. Si el error persiste, póngase en contacto con
el soporte de software de IBM.

CRRZS1005E Se ha producido un error al suprimir el
contenido de la carpeta remota.

Explicación: Ha elegido suprimir el contenido del
paquete remoto antes del despliegue, pero se ha
producido un error.

Respuesta del Usuario: Verifique que la carpeta
remota existe y que los permisos están bien
configurados, consulte el registro de errores para
obtener más información y vuelva a ejecutar la
operación. Si el error persiste, póngase en contacto con
el soporte de software de IBM.
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CRRZS1006E Se ha producido un error al transferir
el archivador de paquetes al sistema
remoto.

Explicación: Los recursos de un paquete se
empaquetan en un archivo de archivado para
transferirlos a z/OS.

Respuesta del Usuario: Verifique que existe una
conexión con el sistema remoto, que la carpeta remota
existe y que los permisos están bien configurados.

CRRZS1007W No se pueden recuperar los resultados
completos de la operación de
desempaquetar del shell remoto.

Explicación: No se ha recibido ninguna respuesta del
shell remoto después de la operación de
desempaquetado para el archivo de archivado que
contiene los recursos del paquete.

Respuesta del Usuario: Verifique que todos los
recursos del paquete existen en la carpeta remota.

CRRZS1008I Revise los resultados de la operación de
desempaquetado:

Explicación: Los recursos de un paquete se
empaquetan en un archivo de archivado para
transferirlos a z/OS. Una vez completada la
transferencia, se desempaqueta el archivo.

Respuesta del Usuario: Revise los resultados de la
operación de desempaquetado.

CRRZS1009E Se ha producido un error al validar la
existencia de la carpeta remota.

Explicación: La carpeta remota debe existir antes de
transferir el paquete a z/OS.

Respuesta del Usuario: Verifique que la carpeta
remota existe y que los permisos están bien
configurados, consulte el registro de errores para
obtener más información y vuelva a ejecutar la
operación. Si el error persiste, póngase en contacto con
el soporte de software de IBM.

CRRZS1010W No se pueden recuperar los resultados
completos de la operación de instalar
recurso de PAQUETE.

Explicación: El intento de verificar la operación de
instalación no ha devuelto ninguna respuesta válida.

Respuesta del Usuario: Verifique que el recurso
BUNDLE está instalado.

CRRZS1011E La región o el sistema CICS
seleccionado no da soporte a los
recursos de PAQUETE.

Explicación: La región o el sistema CICS seleccionado
no da soporte a los recursos de PAQUETE. Los recursos
de PAQUETE están soportados en CICS TS versión 4.1
y versiones posteriores.

Respuesta del Usuario: Seleccione un sistema o región
CICS que dé soporte a recursos de PAQUETE.

CRRZS1012E Se ha producido un error interno al
eliminar la faceta CICS Service
Component Architecture 1.0.

Explicación: Este mensaje indica que se produjo un
error inesperado.

Respuesta del Usuario: Vuelva a ejecutar la acción. Si
el error persiste, póngase en contacto con el soporte de
software de IBM.

CRRZS1013E Se ha producido un error interno al
añadir la faceta CICS Service
Component Architecture 1.0.

Explicación: Este mensaje indica que se produjo un
error inesperado.

Respuesta del Usuario: Vuelva a ejecutar la acción. Si
el error persiste, póngase en contacto con el soporte de
software de IBM.

CRRZS2001E El atributo de "tipo de componente"
definido en las propiedades de
implementación de CICS contiene una
vía de acceso a un archivo que no existe.

Explicación: O bien el nombre de la vía de acceso no
es correcto o el archivo no existe.

Respuesta del Usuario: Corrija el nombre de la vía de
acceso o cree el archivo al que se hace referencia.

CRRZS2002E El atributo de "archivo de enlace"
definido en las propiedades de enlace
CICS contiene una vía de acceso a un
archivo que no existe.

Explicación: O bien el nombre de la vía de acceso no
es correcto o el archivo no existe.

Respuesta del Usuario: Corrija el nombre de la vía de
acceso o cree el archivo adecuado en la ubicación
indicada.

CRRZS2003E El atributo de "tipo de llamada"
definido en las propiedades de
implementación CICS del componente
contiene un valor no válido.

Explicación: El valor del atributo de tipo de llamada
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debe ser COMMAREA o CHANNEL.

Respuesta del Usuario: Especifique el valor
COMMAREA o CHANNEL.

CRRZS2004E El atributo de "programa" definido en
las propiedades de implementación
CICS del componente está en blanco.

Explicación: Debe especificar un atributo de programa
las propiedades de implementación de CICS de un
componente.

Respuesta del Usuario: Especifique un atributo de
programa en las propiedades de implementación de
CICS de un componente.

CRRZS2005W Se ha definido un conjunto de
políticas para el recurso CICS SCA 1.0.

Explicación: Los conjuntos de políticas no están
soportados para los recursos CICS SCA 1.0.

Respuesta del Usuario: Elimine el conjunto de
políticas.

CRRZS2006W Se ha definido un intento para el
recurso CICS SCA 1.0.

Explicación: Se ha definido un intento para el recurso
CICS SCA 1.0.

Respuesta del Usuario: Elimine el intento de los
recursos CICS SCA 1.0.

CRRZS2007W Se ha definido una propiedad para el
recurso CICS SCA 1.0.

Explicación: Las propiedades no están soportadas
para los recursos CICS SCA 1.0.

Respuesta del Usuario: Elimine la propiedad de los
recursos CICS SCA 1.0.

CRRZS3001W El archivo {0} ya existe. Para confirmar
la sobrescritura de {1} en el proyecto {2},
seleccione Sí. Para utilizar el archivo
existente{0}, seleccione No.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo

{1}
El nombre de un archivo

{2}
El nombre de un subproyecto MVS

El archivo especificado existe en un proyecto
determinado.

Respuesta del Usuario: Para sobrescribir el archivo en

el proyecto, pulse Sí. Para conservar el archivo
existente, pulse No.

CRRZS3002E Existen errores en el proyecto. ¿Desea
continuar con el despliegue?

Explicación: El proyecto contiene errores.

Respuesta del Usuario: Para desplegar el proyecto de
todos modos, pulseSí. De lo contrario, pulse No.

CRRZS3003W Existen avisos en el proyecto. ¿Desea
continuar con el despliegue?

Explicación: El proyecto contiene avisos.

Respuesta del Usuario: Para desplegar el proyecto de
todos modos, pulseSí. De lo contrario, pulse No.
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Capítulo 14. Mensajes de la Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit)

Los siguientes mensajes pertenecen a la Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit) en Rational Developer for z Systems.

CRRZT0001E No se ha encontrado el archivo de
plantilla predeterminado '{0}'.

Explicación: El asistente de caso de prueba z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
localizar el archivo de plantilla necesario para generar
un caso de prueba.

{0}
El nombre de un archivo de plantilla del asistente
de caso de prueba zUnit que se utiliza para
generar caso de prueba COBOL o PL/I.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que la función
zUnit se ha instalado correctamente. La ubicación
predeterminada para el archivo de plantilla es
com.ibm.etools.zunit.gen\template. Compruebe que
el archivo de plantilla se encuentra en el directorio
predeterminado e intente generar el caso de prueba de
nuevo.

CRRZT0002E Se ha producido un error de E/S al
cerrar un archivo.

Explicación: El asistente de caso de prueba z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
guardar el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del programa del caso de
prueba y repita la operación.

CRRZT0003E Se ha producido un error de E/S al
crear el URL del archivo.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
crear el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
al destino del programa del caso de prueba y repita la
operación.

CRRZT0004E Se ha producido un error de E/S al
abrir un archivo.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
abrir el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
al destino del programa del caso de prueba y repita la
operación.

CRRZT0005E Se ha producido un error de E/S al
analizar el archivo de plantilla.

Explicación: El asistente de caso de prueba z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
cargar correctamente el archivo de plantilla necesario
para generar un programa de caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que zUnit se ha
instalado correctamente y repita la operación.

CRRZT0006E Se ha producido un error de E/S al
grabar en un archivo.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
escribir en el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del programa del caso de
prueba y repita la operación.

CRRZT0007E El intento de crear un directorio ha
fallado.

Explicación: El asistente de caso de prueba z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
crear el directorio que se especifica en el campo
Contenedor de archivos del asistente.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del programa del caso de
prueba y repita la operación.

CRRZT0008E No se ha definido el parámetro de
prueba.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) ha
generado un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZT0009E No se encontrado el archivo de
plantilla '{0}'.

Explicación: El asistente de caso de prueba z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
localizar el archivo de plantilla que se necesita para
generar un caso de prueba.
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{0}
El nombre de un archivo de plantilla del asistente
de caso de prueba zUnit que se utiliza para
generar caso de prueba COBOL o PL/I.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que la función
zUnit se ha instalado correctamente. La ubicación
predeterminada para el archivo de plantilla es
com.ibm.etools.zunit.gen\template.

CRRZT0010E El archivo de plantilla ha provocado
un error de formateo.

Explicación: El programa de caso de prueba que el
asistente de caso d e prueba de z/OS Automated Unit
Testing Framework (zUnit) ha generado utilizando el
archivo de plantilla predeterminado tiene errores de
formato.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que zUnit se ha
instalado correctamente y repita la operación.

CRRZT0011E No se ha encontrado la etiqueta <{0}>
en el archivo de plantilla.

Explicación: Una de las etiquetas necesarias para
generar correctamente un programa de caso de prueba
no se ha encontrado en el archivo de plantilla
predeterminado.

{0}
Una etiqueta necesaria para generar correctamente
un programa de caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que zUnit se ha
instalado correctamente y repita la operación.

CRRZT0012E Ha fallado la operación de creación de
archivo.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
crear el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del programa del caso de
prueba y repita la operación.

CRRZT0013E Ha fallado la operación de creación de
miembro.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
crear el miembro de conjunto de datos para el archivo
de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del programa del caso de
prueba y repita la operación.

CRRZT0014E Ha fallado la actualización de
propiedades del recurso remoto.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
actualizar las propiedades del conjunto de datos de
destino para el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del programa del caso de
prueba y repita la operación.

CRRZT0015E ha fallado la generación del origen del
caso de prueba.

Explicación: Este error se produce cuando el
generador de código fuente del caso de prueba de
z/OS Automated Unit Testing Framework (zUnit) lanza
una excepción. El contenido de la excepción de
encuentra en el área informativa de la ventana de error.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información
sobre cómo responder a este error, consulte la
información del error.

CRRZT0016E ha fallado la operación de bloqueo del
miembro.

Explicación: El asistente de caso de prueba de z/OS
Automated Unit Testing Framework (zUnit) no puede
conseguir un bloqueo en el miembro de conjunto de
datos para el archivo de caso de prueba generado.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el miembro
no se ha abierto en otro programa o no ha sido
bloqueado por otro usuario y vuelva a intentarlo.

CRRZT0017E Se ha producido una excepción al
actualizar las propiedades del recurso
remoto.

Explicación: Este error puede producirse cuando se
modifica un miembro remoto con Interactive System
Productivity Facility (ISPF) y la memoria caché local no
está actualizada. El cliente Rational Developer for z
Systems no puede actualizar una propiedad de la
memoria caché local que está sobrescrita.

Respuesta del Usuario: Actualice o suprima la
memoria caché local y repita la operación.

CRRZT0018I No hay información adicional
disponible para({0}).

Explicación: Este mensaje indica que se ha pulsado
sobre un hiperenlace de la interfaz de usuario y que el
sistema no tiene información para mostrar sobre ese
elemento.

{0}
Representa un hiperenlace de la interfaz de usuario
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de Configuración de ejecutor o Resultados del
ejecutor de z/OS Automated Unit Testing
Framework.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZT0019E Se ha producido un error al guardar la
configuración.

Explicación: El editor de configuración del ejecutor de
pruebas de z/OS Automated Unit Testing Framework
(zUnit) no puede guardar el archivo de configuración.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que tiene acceso
de escritura en el destino del archivo de configuración
y repita la operación.

CRRZT0020E Ha fallado la operación Guardar como.

Explicación: Al hacer clic en Archivo > Guardar como
en el editor z/OS Automated Unit Testing Framework
(zUnit) Runner Configuration y el editor Runner
Results, puede crear una copia del archivo actual en un
sistema de archivos remoto o local. La pérdida de
conectividad, las restricciones de almacenamiento y
otras condiciones pueden provocar que una operación
de copia falle. Este mensaje informa de otros mensajes
que se reciben del sistema de archivos remoto o local
cuando la operación falla.

Respuesta del Usuario: este mensaje suele venir
acompañado de otros mensajes del sistema de archivos
remoto o local. Utilice los mensajes de acompañamiento
para determinar las acciones correctivas adecuadas. Por
ejemplo, cuando intenta realizar una operación
Guardar como que tiene como destino un conjunto de
datos particionado de z/OS que no tiene espacio,
podría recibir los mensajes CRZZI0197E y CRZZI0198E.
Para obtener ayuda para resolver el problema, consulte
la documentación de los mensajes de acompañamiento.

CRRZT0021E  Se ha producido un error al cargar la
categoría del grupo de propiedades de
z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit). Verifique que la
categoría de zUnit está habilitada en el
grupo de propiedades asociado al
recurso {0}.

Explicación:

{0}
El nombre del archivo o la biblioteca de carga para
la se solicitó una acción Ejecutar como caso de
prueba o Ejecutar todo como caso de prueba.

Las acciones Ejecutar como caso de prueba y Ejecutar
todo como caso de prueba requieren que se definan
ciertas opciones en un grupo de propiedades. El grupo
de propiedades que está asociado al recurso no incluye
la categoría z/OS Automated Unit Testing Framework
(zUnit).

Respuesta del Usuario:

1. Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

v Asocie un grupo de propiedades que incluya la
categoría zUnit.

v Edite el grupo de propiedades asociado al recurso
y habilite la categoría zUnit.

2. Verifique o actualice los valores especificados en la
categoría zUnit del grupo de propiedades.

3. Repita la acción Ejecutar como caso de prueba o
Ejecutar todo como caso de prueba.

Tareas relacionadas:

Asociar un grupo de propiedades con un recurso
Puede asignar un grupo de propiedades nuevo como el
grupo de propiedades actual para un recurso.

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

Setting test runner options for a test case
Use the zUnit category in the property group editor to
set options for running an executable file or load
library as a zUnit test case.

Running a test case from an executable file or load
library
To run a test case from an executable file or load
library, select the file and then select z/OS Automated
Unit Testing Framework (zUnit) > Run As Test Case
or z/OS Automated Unit Testing Framework (zUnit) >
Run All As Test Case.

CRRZT0022E Se ha recibido el error "{0}" del
supervisor de trabajos JES en el sistema
remoto {1}.

Explicación:

{0}
Un mensaje de error devuelto por el supervisor de
trabajos Job Entry Subsystem (JES, subsistema de
entrada de trabajo).

{1}
El nombre del sistema remoto en el que se sometió
el trabajo.

Cuando solicita un caso de prueba, la infraestructura
de prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit)
somete un trabajo JES para ejecutar el ejecutor de
pruebas en el sistema remoto. Después, zUnit hace un
sondeo en JES en intervalos variables, de entre 1 y 6
segundos, para comprobar si el trabajo se ha finalizado.
Si se produce un error de comunicación general con el
supervisor de trabajo JES durante el sometimiento de
trabajos o el sonde, se cancela la tarea de zUnit Eclipse
y se emite este mensaje.

Respuesta del Usuario: Si el mensaje devuelto por el
supervisor de trabajos JES indica un error de
comunicación, como java.net.SocketException:
Connection reset, compruebe que el supervisor de
trabajos JES se está ejecutando en el sistema remoto.
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Para comprobar que está a conectado a JES en un
sistema remoto:

1. En la vista Sistemas remotos, expanda el nombre
del sistema remoto que aparece en el mensaje.

2. Seleccione JES.

3. Compruebe el estado de conexión en la vista
Propiedades.

4. Si el campo Conexión indica No, conéctese al
subsistema JES.

5. Si no puede conectarse a JES, póngase en contacto
con el administrador del sistema.

CRRZT0023E El sometimiento de trabajos JES ha
fallado. Verifique que la categoría de
grupos de propiedades de JCL está
habilitada para el recurso {0} y que la
tarjeta de trabajo de JCL es válida.

Explicación:

{0}
El nombre del archivo o la biblioteca de carga para
la se solicitó una acción Ejecutar como caso de
prueba o Ejecutar todo como caso de prueba.

Cuando solicita un caso de prueba, la infraestructura
de prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit)
somete un trabajo de Job Entry Subsystem (JES) que se
ejecuta en el sistema remoto. El sometimiento de
trabajos ha fallado. La causa más común es que falte
una tarjeta JOB o que la tarjeta esté mal.

Respuesta del Usuario: Para verificar que el grupo de
propiedades que está asociado al recurso incluye la
categoría zUnit, edite el grupo de propiedades, abra la
página Categorías y verifique que se ha seleccionado
z/OS Automated Unit Testing Framework (zUnit).

Para editar la tarjeta de trabajo, abra la página JCL del
grupo de propiedades y edite la tarjeta de trabajo en el
campo Tarjeta de trabajo JCL.

Tareas relacionadas:

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

Setting test runner options for a test case
Use the zUnit category in the property group editor to
set options for running an executable file or load
library as a zUnit test case.

CRRZT0024E No se ha podido recuperar el trabajo
JES con ID de trabajo {0} en el sistema
remoto {1}. Es posible que se depure el
trabajo.

Explicación:

{0}
El ID de trabajo del trabajo Job entry Subsystem
(JES) que sometió z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit).

{1}
El nombre del sistema remoto en el que se sometió
el trabajo.

Cuando solicita un caso de prueba, zUnit somete un
trabajo JES para que ejecute el ejecutor de pruebas en el
sistema remoto. Después, zUnit hace un sondeo en JES
en intervalos variables, de entre 1 y 6 segundos, para
comprobar si el trabajo se ha finalizado. No se
encuentra el trabajo en el sistema remoto. Es posible
que otro usuario o proceso lo haya depurado.

Respuesta del Usuario: Compruebe el registro del
sistema z/OS (SYSLOG) o el registro del supervisor de
trabajos JES en el sistema remoto para determinar la
causa por la que se depuró el trabajo JES.

CRRZT0025W  La acción únicamente se ha cancelado
en la estación de trabajo. Quizás sea
necesario depurar el trabajo JES con
nombre de trabajo {0} e ID de trabajo {1}
en el sistema remoto {2}.

Explicación:

{0}
El nombre del trabajo sometido por el ejecutor de
pruebas.

{1}
El identificador del trabajo sometido por el ejecutor
de pruebas.

{2}
El nombre del sistema remoto en el que se sometió
el trabajo.

Cuando solicita un caso de prueba, la infraestructura
de prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit)
somete un trabajo JES que se ejecuta en el sistema
remoto. Si cancela la operación de caso de prueba
pulsando Cancelar en la ventana de sometimiento de
trabajos o pulsando Detener en la vista Progreso y el
trabajo JES ya se ha sometido al sistema remoto, se
muestra este mensaje de aviso.

Respuesta del Usuario: Para cancelar o depurar el
trabajo en el sistema remoto:

1. En la vista Sistemas remotos, recupere el trabajo
identificado en el mensaje.

2. Seleccione el nombre de trabajo.

3. Pulse con el botón derecho y seleccione Cancelar o
Depurar.

Tareas relacionadas:

Retrieving jobs
Use the Retrieve Job action to add jobs to the JES
subsystem without defining a filter.
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Trabajar con trabajos JES
En el subsistema JES de la vista Sistemas remotos o
detalles del sistema remoto, puede solicitar varias
acciones de trabajo.

CRRZT0026E Se ha recibido el error "{0}" al intentar
cargar el archivo de configuración del
ejecutor {1} en el sistema remoto {2}.

Explicación:

{0}
Un mensaje de error.

{1}
El nombre de un archivo de configuración del
ejecutor de pruebas.

{2}
El nombre del sistema remoto en el que se carga el
archivo de configuración.

Mientras ejecuta un caso de prueba, z/OS Automated
Unit Testing Framework (zUnit) genera un archivo de
configuración y lo carga en el sistema remoto. Si la
carga falla, el mensaje informe del mensaje recibido del
sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Verifique que el conjunto de
datos MVS o la carpeta z/OS UNIX que se especifican
el campo Contenedor de destino de configuración del
ejecutor del grupo de propiedades tienen suficiente
espacio y que usted tiene acceso de escritura.

Tareas relacionadas:

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

Setting test runner options for a test case
Use the zUnit category in the property group editor to
set options for running an executable file or load
library as a zUnit test case.

CRRZT0027E El archivo de resultados del ejecutor
{0} no existe en el sistema remoto {1}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de resultados del ejecutor
de pruebas de z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit).

{1}
El nombre del sistema remoto en el que se sometió
el trabajo del ejecutor de pruebas.

Cuando ejecuta un caso de prueba de zUnit, el ejecutor
de pruebas genera un archivo de resultado de pruebas
y lo abre en visor Resultados del ejecutor. El archivo de
resultados de pruebas no se ha encontrado en el
sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Verifique que el conjunto de

datos MVS o la carpeta z/OS UNIX que se especifican
en la página zUnit del grupo de propiedades existen en
el sistema remoto, que hay suficiente espacio, y que
usted tiene acceso de escritura. Compruebe que ningún
otro proceso o usuario esté utilizando el conjunto de
datos MVS o la carpeta z/OS UNIX al mismo tiempo.

Tareas relacionadas:

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

Setting test runner options for a test case
Use the zUnit category in the property group editor to
set options for running an executable file or load
library as a zUnit test case.

CRRZT0028E El trabajo JES con nombre de
trabajo{0} e ID de trabajo {1} ha fallado
en el sistema remoto {2}. Información de
retorno: {3}.

Explicación:

{0}
El nombre del trabajo sometido al sistema remoto.

{1}
El ID del trabajo sometido al sistema remoto.

{2}
Nombre del sistema remoto.

{3}
Información devuelta por JES (subsistema de
entrada de trabajo) sobre el trabajo.

Cuando ejecute un caso de prueba de z/OS Automated
Unit Testing Framework (zUnit), zUnit envía un trabajo
JES que se ejecuta en el sistema remoto y sondea JES
hasta que el trabajo finaliza. Si un trabajo JES falla, se
lanza este error y se devuelva la causa de mayor nivel
en la información de retorno: JCLERROR, ABENDED,
CANCELED o SECERROR.

Respuesta del Usuario: Para diagnosticar el trabajo
fallado, inspeccione la información de retorno y la
salida del trabajo en el sistema remoto. Si la
información de retorno es JCLERROR o SECERROR,
compruebe que el valor especificado en Tarjeta de
trabajo JCL en la página Tarjeta de trabajo JCL y
Conjunto de datos de la categoría grupo de
propiedades sea correcto y especifique credenciales de
usuario obligatorios para el sitio.

Tareas relacionadas:

Retrieving jobs
Use the Retrieve Job action to add jobs to the JES
subsystem without defining a filter.

Trabajar con trabajos JES
En el subsistema JES de la vista Sistemas remotos o
detalles del sistema remoto, puede solicitar varias
acciones de trabajo.
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CRRZT0029E El ejecutor de pruebas ha encontrado
un error grave RC={0}. Consulte el
trabajo JES con el nombre de trabajo {1}
e ID de trabajo {2} para obtener más
información.

Explicación:

{0}
Código de retorno del trabajo JES (subsistema de
entrada de trabajo).

{1}
El nombre del trabajo sometido al sistema remoto.

{2}
El ID del trabajo sometido al sistema remoto.

Cuando solicita un caso de prueba, la infraestructura
de prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit)
somete un trabajo JES que se ejecuta en el sistema
remoto. El ejecutor de pruebas ha detectado un
problema grave y el trabajo JES ha terminado con un
código de retorno superior a U0008.

Respuesta del Usuario: Inspeccione el trabajo JES para
determinar la causa del error. Busque mensajes que
comiencen con el prefijo AZU, que son los que emite el
ejecutor de pruebas, por ejemplo AZU0006S.

De forma predeterminada, el ejecutor de pruebas no
genera un volcado de memoria Entorno de lenguaje si
puede consumir la excepción que provocó el error
grave. Para que se genere un volcado de memoria
limitado junto con información de rastreo en inglés,
seleccione la opción Habilitar salida de rastreo del
ejecutor en la categoría de grupo de propiedades de
zUnit.

Si el ejecutor de pruebas generó un archivo de
resultados, descártelo porque los resultados no son
fiables.

Tareas relacionadas:

Editing a property group
You can change the property categories or values that
are defined for a property group.

Setting test runner options for a test case
Use the zUnit category in the property group editor to
set options for running an executable file or load
library as a zUnit test case.

Referencia relacionada:

Capítulo 20, “Mensajes de host de la Infraestructura de
prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit)”, en la
página 245
Estos mensajes de host pertenecen al componente zUnit
de Rational Developer for z Systems.

CRRZT0030E El archivo de resultados del ejecutor{0}
en el sistema remoto{1} no se ha
generado mediante esta instancia de
acción {2}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de resultados del ejecutor
de pruebas de z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit).

{1}
El nombre del sistema remoto en el que se sometió
el trabajo del ejecutor de pruebas.

{2}
El nombre de la acción de zUnit que inició el
trabajo del ejecutor de pruebas.

Cuando ejecuta un caso de prueba utilizando la acción
Ejecutar como caso de prueba o Ejecutar todo como
caso de prueba, zUnit genera un archivo de
configuración del ejecutor e inicia una tarea de Eclipse
que somete el trabajo del ejecutor de pruebas. En el
archivo de configuración del ejecutor se incluye un ID
exclusivo. Este identificador también se incluye en el
archivo de resultados del ejecutor para el trabajo.zUnit
verifica que el archivo de configuración y el archivo de
resultados del ejecutor son un par coincidente porque
el ejecutor de pruebas no crea el archivo de resultados
del ejecutor hasta que finaliza la ejecución. Para
garantizar que el archivo de configuración y el archivo
de resultados del ejecutor son un par coincidente, zUnit
guarda el valor del atributo del identificador de
configuración del ejecutor antes de que cargue el
archivo de configuración del ejecutor en el sistema
remoto. Cuando zUnit abre el archivo de resultados del
ejecutor, compara el valor del atributo del identificador
de resultados del ejecutor con el atributo del
identificador de configuración del ejecutor. Si los
identificadores no coinciden, se cancela la tarea de
zUnit Eclipse.

Este error suele ocurrir cuando se inician varias
acciones Ejecutar como caso de prueba o Ejecutar todo
como caso de prueba a la vez y los nombres de los
archivos de resultados del ejecutor de cada tarea no son
exclusivos.

Respuesta del Usuario: Para evitar este error,
especifique nombres de archivo de resultados del
ejecutor exclusivos para cada instancia de acción
simultánea, por ejemplo USER.AZURES(RUN01) y
USER.AZURES(RUN02) o /u/zunit/result/run01.azures y
/u/zunit/result/run02.azures.

Tareas relacionadas:
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Running a test case from an executable file or load
library
To run a test case from an executable file or load
library, select the file and then select z/OS Automated
Unit Testing Framework (zUnit) > Run As Test Case
or z/OS Automated Unit Testing Framework (zUnit) >
Run All As Test Case.

CRRZT0031E {0} de {1} no coincide con el parámetro
{2}

Explicación:

{0}
Un elemento de parámetro en un archivo XML de
datos de prueba.

{1}
El nombre del archivo XML de datos de prueba.

{2}
Un parámetro de programa.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
importar el elemento {0} en el archivo de datos de
pruebas {1}.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que el
archivo XML de datos de prueba se ha generado desde
el archivo XSD del esquema de datos de prueba del
parámetro de programa especificado.

CRRZT0032E Se ha excedido el rango válido de un
grupo de repetición mientras se
procesaba {0} de {1}.

Explicación:

{0}
Un elemento de un archivo XML de datos de
prueba.

{1}
Un archivo XML de datos de prueba.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
importar todos los elementos de un archivo de datos de
prueba.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que los
elementos que se repiten en el archivo XML de datos
de prueba se han especificado correctamente.

CRRZT0033E Error de gramática:

Explicación: El asistente Enterprise COBOL zUnit Test
Data Schema no puede identificar la información de
parámetro para generar un archivo XSD de esquema de
datos de prueba. El asistente utiliza el importador
COBOL para analizar el archivo de origen. Este
mensaje incluye información de error del importador
COBOL.

Respuesta del Programador: Consulte el mensaje de
error de importación COBOL y corrija el problema en el
archivo de origen COBOL.

CRRZT0034E {0} no se ha definido correctamente en
{1}. No se ha procesado ningún
elemento.

Explicación:

{0}
Un elemento de un archivo XML de datos de
prueba.

{1}
El nombre de un archivo XML de datos de prueba.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
importar el archivo XML de datos de prueba.

Respuesta del Programador: Asegúres de que el
archivo XML de datos de prueba incluye un elemento
&lt;Record>.

CRRZT0035E Error de analizador COBOL {0}

Explicación:

{0}
Un mensaje de error de analizador COBOL.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
identificar parámetros del archivo de origen COBOL.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que el
archivo de origen COBOL no tenga ningún error de
compilador.

CRRZT0036E Se ha producido un error de E/S al
analizar {0}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de origen COBOL o un
archivo XML de datos de prueba.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
analizar un archivo de origen COBOL o un archivo
XML de datos de prueba debido a une error de E/S.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que tiene
acceso al archivo y repita la operación.

CRRZT0037E No se puede analizar el archivo {0}. El
archivo puede contener errores de
sintaxis.

Explicación:
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{0}
Un archivo de origen COBOL.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
analizar el archivo de origen de destino.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que el
origen de destino de prueba no contenga ningún error
de compilador.

CRRZT0038E Se ha producido un error de
configuración de analizador al analizar
{0}.

Explicación:

{0}
Un archivo XML de datos de prueba.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
importar el archivo XML de datos de prueba.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que la
función zUnit se ha instalado correctamente y vuelva a
intentar la operación.

CRRZT0039E Se ha producido un error SAX al
analizar {0}.

Explicación:

{0}
Un archivo XML de datos de prueba.

El asistente New COBOL z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) Test Case Template no puede
importar el archivo XML de datos de prueba.

Respuesta del Programador: Asegúrese que el archivo
XML de datos de prueba tiene un formato correcto.

CRRZT0040E La propiedad de lenguaje {0} "{1}" no
es válida o está ausente.

Explicación:

{0}
Un archivo de origen COBOL.

{1}
Una propiedad de lenguaje.

El asistente Enterprise COBOL zUnit Test Data Schema
no puede cargar el modelo de lenguaje del origen de
destino de prueba con la opción especificada.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que la
función zUnit se ha instalado correctamente y vuelva a
intentar la operación.

CRRZT0041E No ha podido leerse el modelo de {0},
excepción [{1}].

Explicación:

{0}
Un archivo de origen COBOL.

{1}
El mensaje de excepción.

El asistente Enterprise COBOL zUnit Test Data Schema
no puede cargar el modelo de lenguaje del archivo de
origen de destino de prueba.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que el
archivo de origen de destino de prueba no contiene
errores de sintaxis.

CRRZT0042E No se pueden importar los tipos de {0}.

Explicación:

{0}
Un archivo de origen COBOL.

El asistente Enterprise COBOL zUnit Test Data Schema
no puede cargar el modelo de lenguaje del primer
archivo de origen de destino de prueba. No se
identifica ningún parámetro.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que hay
parámetros definidos en la entrada del programa o
llamada al subprograma del archivo de origen de
destino de prueba.

CRRZT0043E Este nombre de tipo XSD ya existe.

Explicación: El asistente Enterprise COBOL zUnit Test
Data Schema no puede generar un archivo de esquema
de datos de prueba a partir del archivo de origen de
destino de prueba.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que el
archivo de origen de destino de prueba no contenga
ningún error de compilador.

CRRZT0044E No se ha encontrado ningún elemento
"{0}" al importar.

Explicación:

{0}
Un elemento de datos.

El asistente Enterprise COBOL zUnit Test Data Schema
no puede generar un archivo de esquema de datos de
prueba a partir del archivo de origen de destino de
prueba.

Respuesta del Programador: Cambie el nombre de los
elementos que aparecen listados en el mensaje de forma
que cada elemento de datos pueda identificarse
mediante un ID de referencia exclusivo.
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CRRZT0045E El índice de registro {0} se especifica
en varias estructuras de datos {1}.

Explicación:

{0}
Un índice de registro.

{1}
Una estructura de datos.

Se ha especificado un índice de registro duplicado en
una estructura de datos.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
XML de datos no contiene índices de registro
duplicados.

CRRZT0046E Se ha producido un error de E/S al
cargar {0}.

Explicación:

{0}
Un archivo de configuración de generación de caso
de prueba.

Durante una operación de Infraestructura de prueba
unitaria automatizada de z/OS (zUnit), se ha
producido un error de E/S al cargar el archivo de
configuración de generación de caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
de configuración de generación de casos de prueba
existe en el conjunto de datos particionado especificado
en el grupo de propiedades. Si el archivo es miembro
de un conjunto de datos particionado diferente,
actualice el nombre del conjunto de datos en el campo
Archivo de configuración de generación de caso de
prueba del grupo de propiedades asociado al archivo
de programa de origen.

CRRZT0047E Se ha producido un error de E/S al
guardar {0}.

Explicación:

{0}
Un archivo de configuración de generación de caso
de prueba.

Durante una operación de Infraestructura de prueba
unitaria automatizada de z/OS (zUnit), se ha
producido un error de E/S al guardar el archivo de
configuración de generación de caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
de configuración de generación de casos de prueba
existe en el conjunto de datos particionado especificado
en el grupo de propiedades. Si el archivo es miembro
de un conjunto de datos particionado diferente,
actualice el nombre del conjunto de datos en el campo
Archivo de configuración de generación de caso de

prueba del grupo de propiedades asociado al archivo
de programa de origen.

CRRZT0048E El atributo "{0}" no se ha especificado
en el elemento "{1}".

Explicación:

{0}
Un nombre de atributo XML utilizado en el
archivo de configuración de generación de caso de
prueba.

{1}
Un nombre de elemento XML utilizado en el
archivo de configuración de generación de caso de
prueba.

El atributo especificado en el mensaje no se puede
encontrar en el elemento. El formato del archivo de
configuración de generación de caso de prueba no es
válido.

Respuesta del Usuario: Si el archivo de configuración
de generación de caso de prueba se editó manualmente,
suprímalo y vuelva a solicitar la acción Generar caso
de prueba.

CRRZT0049E El elemento "{0}" no se ha especificado
en el archivo de configuración de
generación de datos de prueba.

Explicación:

{0}
Un nombre de elemento XML utilizado en el
archivo de configuración de generación de caso de
prueba.

El nombre de elemento XML no se puede encontrar en
el archivo de configuración de generación de caso de
prueba. El formato del archivo de configuración de
generación de caso de prueba no es válido.

Respuesta del Usuario: Si el archivo de configuración
de generación de caso de prueba se editó manualmente,
suprímalo y vuelva a solicitar la acción Generar caso
de prueba.

CRRZT0050E No se ha especificado ninguna entrada.

Explicación: El archivo de configuración de
generación de caso de prueba no contiene una entrada
de prueba. El formato del archivo de configuración de
generación de caso de prueba no es válido.

Respuesta del Usuario: Si el archivo de configuración
de generación de caso de prueba se editó manualmente,
suprímalo y vuelva a solicitar la acción Generar caso
de prueba.
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CRRZT0051E El archivo "{0}" no se ha podido leer.

Explicación:

{0}
Un archivo de configuración de generación de caso
de prueba.

El archivo de configuración de generación de caso de
prueba no se ha encontrado en la vía de acceso
especificada en el grupo de propiedades.

Respuesta del Usuario: Especifique un conjunto de
datos particionado diferente en el grupo de
propiedades o asegúrese de que el grupo de
propiedades esté asociado al archivo de programa de
origen.

CRRZT0052E Se ha encontrado un elemento "{0}" al
analizar {1}.

Explicación:

{0}
Un nombre de elemento XML utilizado en el
archivo de configuración de generación de caso de
prueba.

{1}
El archivo de configuración de generación de caso
de prueba.

El archivo de configuración de generación de caso de
prueba contiene un elemento no válido. El formato del
archivo de configuración de generación de caso de
prueba no es válido.

Respuesta del Usuario: Si el archivo de configuración
de generación de caso de prueba se editó manualmente,
suprímalo y vuelva a solicitar la acción Generar caso
de prueba.

CRRZT0053E Un método ha recibido un
identificador no válido: "{0}".

Explicación:

{0}
Un identificador general utilizado en la
Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit).

El identificador no es un objeto de zUnit válido. El
formato del archivo de configuración de generación de
caso de prueba no es válido.

Respuesta del Usuario: Si el archivo de configuración
de generación de caso de prueba se editó manualmente,
suprímalo y vuelva a solicitar la acción Generar caso
de prueba.

CRRZT0054E Un método ha recibido un argumento
nulo o no válido.

Explicación: Se ha especificado un argumento no
válido al iniciar la Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit),

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que los
argumentos de mandato se especifican con el formato
correcto.

CRRZT0055E "{0}" se ha especificado como recurso
remoto.

Explicación:

{0}
Un nombre de archivo.

El atributo remoto está establecido para el archivo en el
archivo de configuración de generación de caso de
prueba. El formato del archivo de configuración de
generación de caso de prueba no es válido.

Respuesta del Usuario: Si el archivo de configuración
de generación de caso de prueba se editó manualmente,
suprímalo y vuelva a solicitar la acción Generar caso
de prueba.

CRRZT0056E El conversor no ha podido generarse
porque no existen correlaciones de
elemento a nombre de datos.
Compruebe que la sintaxis del archivo
fuente sea correcta.

Explicación: La generación del conversor ha
encontrado un error interno.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
para obtener más información.

CRRZT0057E Se ha producido un error al escribir en
un archivo. Consulte el archivo de
registro del espacio de trabajo actual
para conocer los detalles.

Explicación: Se ha producido un error al generar el
programa conversor para importar datos de archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0058E Los elementos de datos Unicode no
han podido procesarse porque la página
de códigos XML de salida seleccionada
no es Unicode.

Explicación: Se ha producido un error interno al
generar el programa conversor para importar datos de
archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.
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CRRZT0059E El conversor de entrada no ha podido
generarse porque se ha producido un
error interno. Consulte el archivo de
registro del espacio de trabajo actual
para conocer los detalles.

Explicación: Se ha producido un error interno al
generar el programa conversor para importar datos de
archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0060E El controlador del conversor no ha
podido generarse porque se ha
producido un error interno. Consulte el
archivo de registro del espacio de
trabajo actual para conocer los detalles.

Explicación: Se ha producido un error interno al
generar el programa conversor para importar datos de
archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0061E Se ha producido un error al crear o
escribir en un archivo. Compruebe la
conectividad y los permisos del sistema
de archivos local y remoto. La escritura
ha fallado para el archivo "{0}".

Explicación:

{0}
El nombre de archivo de un programa conversor
que importa datos de archivo.

Se ha producido un error de escritura al generar el
programa conversor para importar datos de archivo.

Respuesta del Usuario: Compruebe la conectividad y
los permisos del sistema de archivos local y remoto.

CRRZT0062E Los elementos de datos DBCS no han
podido procesarse porque no se ha
especificado la utilización de
DISPLAY-1.

Explicación: Se ha importado un elemento de datos
DBCS en el elemento de datos sin utilización de
DISPLAY-1.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
importado coincide con la estructura de archivo
especificada.

CRRZT0063E La importación de los tipos de
lenguaje ha fallado debido a un error
interno. Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual.

Explicación: Se ha producido un error interno al
importar datos de archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0064E Se seleccionaron tipos de datos no
soportados. Consulte el archivo de
registro del espacio de trabajo actual
para conocer los detalles.

Explicación: La estructura de archivo contiene tipos
de datos no soportados.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0065E La longitud de un documento XML
que se puede derivar de la estructura de
datos de salida excede de 16.777.210
bytes.

Explicación: El tamaño de los datos del archivo
importado ha sobrepasado el límite.

Respuesta del Usuario: Elimine los registros
innecesarios del archivo para que la acción de
importación pueda funcionar correctamente. Intente de
nuevo la operación.

CRRZT0066E La longitud de un documento XML
que se puede derivar de la estructura de
datos de salida excede de 33.554.420
bytes.

Explicación: El tamaño de los datos del archivo
importado ha sobrepasado el límite.

Respuesta del Usuario: Elimine los registros
innecesarios del archivo para que la acción de
importación pueda funcionar correctamente. Intente de
nuevo la operación.

CRRZT0067E El conversor no ha podido generarse
porque se ha producido un error
interno. Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para
conocer los detalles.

Explicación: Se ha producido un error interno al
generar el programa conversor para importar datos de
archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0068E El conversor no ha podido generarse
debido a un que intento de obtener la
representación Unicode de una serie ha
fallado.

Explicación: Se ha producido un error interno al
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generar el programa conversor para importar datos de
archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0069E Los elementos de datos DBCS no han
podido procesarse porque la página de
códigos XML de salida seleccionada no
es Unicode.

Explicación: Se ha producido un error interno al
generar el programa conversor para importar datos de
archivo.

Respuesta del Usuario: Consulte el archivo de registro
del espacio de trabajo actual para conocer los detalles.

CRRZT0075W El caso de prueba no se ha generado.
Para poder construir el caso de prueba,
debe generarlo previamente.

Explicación: Se ha solicitado una acción Crear caso de
prueba para un programa de origen pero no se ha
generado ningún caso de prueba para el programa.

Respuesta del Usuario: Utilice el elemento de menú
Generar caso de prueba para generar un caso de
prueba para el archivo de origen.

CRRZT0076E El contenedor remoto "{0}" para el
archivo de configuración de generación
de caso de prueba no se ha encontrado.

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos particionado

El conjunto de datos particionado especificado en el
campo Archivo de configuración de generación de
caso de prueba del grupo de propiedades no existe.

Respuesta del Usuario: Asigne el conjunto de datos
particionado especificado en el grupo de propiedades o
especifique un conjunto de datos particionado que
exista en el sistema remoto.

CRRZT0077E El contenedor remoto "{0}" no se ha
encontrado

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos particionado

El conjunto de datos particionado no existe.

Respuesta del Usuario: Asigne el conjunto de datos
particionado o actualice el grupo de propiedades o el
archivo de configuración de generación para especificar
un conjunto de datos particionado que exista en el
sistema remoto.

CRRZT0078E Error interno. El nombre del
contenedor remoto no se ha especificado

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
representante del soporte técnico de IBM.

CRRZT0079E Error interno. No se ha especificado el
nombre de archivo

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
representante del soporte técnico de IBM.

CRRZT0080E El módulo de carga de caso de prueba
"{0}" no se ha encontrado.

Explicación:

{0}
El nombre de un módulo de carga de caso de
prueba.

Se ha solicitado la acción Ejecutar caso de prueba para
un programa de origen, pero no existe ningún módulo
de carga de caso de prueba para el archivo de origen.

Respuesta del Usuario: Para poder emitir la acción
Ejecutar caso de prueba para un programa de origen,
debe generar un caso de prueba para el archivo de
origen y construir el módulo de carga de caso de
prueba.

CRRZT0081W El caso de prueba no se ha creado.
Para poder ejecutar el módulo de carga
como caso de prueba, debe generar
primero y construir un caso de prueba.

Explicación: Se ha solicitado la acción Ejecutar caso
de prueba para un programa de origen, pero no existe
ningún módulo de carga de caso de prueba para el
archivo de origen.

Respuesta del Usuario: Para poder emitir la acción
Ejecutar caso de prueba para un programa de origen,
debe generar un caso de prueba para el archivo de
origen y construir el módulo de carga de caso de
prueba.

CRRZT0082E Se ha producido un error al cargar la
categoría del grupo de propiedades de
z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit). Verifique que la
categoría de zUnit está habilitada en el
grupo de propiedades asociado al
recurso {0}.

Explicación:
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{0}
Un nombre de miembro de conjunto de datos
particionado

Se ha solicitado un acción de zUnit, pero el grupo de
propiedades asociado al miembro seleccionado no tiene
la categoría de zUnit habilitada.

Respuesta del Usuario: Siga uno de estos pasos:

v Asocie un grupo de propiedades que tenga la
categoría zUnit habilitada.

v Edite el grupo de propiedades asociado con el
recurso y seleccione la categoría Infraestructura de
prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit) en la
página Categorías.

CRRZT0083E El trabajo JES con nombre de
trabajo{0} e ID de trabajo {1} ha fallado
en el sistema remoto {2}. Código de
retorno: {3}.

Explicación:

{0}
El nombre de trabajo de un trabajo JES sometido
para una operación de zUnit.

{1}
El ID de trabajo de un trabajo JES sometido para
una operación de zUnit.

{2}
El nombre del sistema remoto al que se sometió el
trabajo.

{3}
El código de retorno para el trabajo sometido.

La Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit) procesa las operaciones Generar caso de
prueba, Crear caso de prueba y Ejecutar caso de
prueba sometiendo trabajos a JES. Un trabajo sometido
no se ha podido ejecutar satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: Para ver la salida del trabajo,
abra el filtro Mis trabajos en el subsistema JES de la
vista Sistemas remotos.

CRRZT0084E El trabajo JES con nombre de
trabajo{0} e ID de trabajo {1} ha fallado
en el sistema remoto {2}. Información de
retorno: {3}.

Explicación:

{0}
El nombre de trabajo de un trabajo JES sometido
para una operación de zUnit.

{1}
El ID de trabajo de un trabajo JES sometido para
una operación de zUnit.

{2}
El nombre del sistema remoto al que se sometió el
trabajo.

{3}
Información de retorno del trabajo sometido.

La Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit) procesa las operaciones Generar caso de
prueba, Crear caso de prueba y Ejecutar caso de
prueba sometiendo trabajos a JES. Un trabajo sometido
no se ha podido ejecutar satisfactoriamente.

Respuesta del Usuario: Para ver la salida del trabajo,
abra el filtro Mis trabajos en el subsistema JES de la
vista Sistemas remotos.

CRRZT0085E No se ha podido recuperar el trabajo
JES con ID de trabajo {0} en el sistema
remoto {1}. Es posible que se depure el
trabajo.

Explicación:

{0}
El ID de trabajo de un trabajo JES sometido para
una operación de zUnit.

{1}
El nombre del sistema remoto al que se sometió el
trabajo.

Respuesta del Usuario: Para ver el estado de los
trabajos sometidos a JES, abra el filtro Mis trabajos en
el subsistema JES de la vista Sistemas remotos.

CRRZT0086E El sometimiento de trabajos JES ha
fallado. Verifique que la categoría de
grupos de propiedades de JCL está
habilitada para el recurso {0} y que la
tarjeta de trabajo de JCL es válida.

Explicación:

{0}
Un nombre de miembro de conjunto de datos
particionado

La Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit) procesa las operaciones Generar caso de
prueba, Crear caso de prueba y Ejecutar caso de
prueba sometiendo trabajos a JES. No se ha podido
someter un trabajo a JES.

Respuesta del Usuario: Siga estos pasos:

1. Edite el grupo de propiedades asociado al recurso.

2. En la página Categorías del grupo de propiedades,
seleccione Tarjeta de trabajos JCL y conjunto de
datos.

3. Asegúrese de que la tarjeta de trabajos JCL
especificada en la página JCL del grupo de
propiedades sea válida para el sitio.
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Para obtener una tarjeta de trabajos JCL válida,
póngase en contacto con el administrador del sistema.

CRRZT0087E Se ha producido un error al obtener
archivos de inclusión.

Explicación: Al procesar la operación Generar caso de
prueba, la Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit) analiza el programa de
origen para obtener información de archivos de
inclusión o de libro de copias. zUnit no ha podido
procesar los archivos de inclusión.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que es posible
acceder a los archivos de inclusión para el programa de
origen. Verifique que el valor SYSLIB del grupo de
propiedades asociado al programa de origen señala a
las bibliotecas de inclusión correctas.

CRRZT0088E El caso de prueba es incoherente. Para
poder construir el caso de prueba, debe
generarlo previamente de nuevo.

Explicación: La Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit) analiza el programa de
origen para generar un archivo de caso de prueba.
Durante una operación de Crear caso de prueba, zUnit
ha detectado que el programa de origen se ha
cambiado una vez generado el archivo de caso de
prueba.

Respuesta del Usuario: Seleccione el archivo de
origen y solicite la acción Generar caso de prueba para
volver a generar el archivo de caso de prueba.

CRRZT0089E Error interno. El nombre del
contenedor de caso de prueba no se ha
encontrado en el archivo de
configuración de generación.

Explicación: El archivo de configuración de
generación almacenada información de programa de
caso de prueba en una etiqueta OutputProgramArray,
como en el ejemplo siguiente:

<OutputProgramArray
fileContainer="<HLQ>.ZUNIT.COBOL">

<OutputProgram fileName="TSAMP01"
programType="Driver"/>

</OutputProgramArray>

Este error se produce cuando el atributo fileContainer
está vacío ("").

Respuesta del Usuario: Vuelva a generar el caso de
prueba. Si el error persiste, póngase en contacto con el
servicio técnico de IBM.

CRRZT0090E Los datos de prueba {0} no se basan en
el diseño de datos de prueba {1}.

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de datos de prueba.

{1}
El nombre de un archivo de diseño de datos de
prueba.

El archivo de datos de prueba y el archivo de diseño de
datos de prueba no son coherentes. Los archivos
AZUGEN, AZUTDT o AZUSCH pueden estar dañados.

Respuesta del Usuario: Para generar una generación
de datos de prueba, datos de prueba y un archivo de
diseño de datos de prueba nuevos, actualice el archivo
de programa de origen. A continuación, seleccione el
programa de origen actualizado y solicite la acción
Generar caso de prueba.

CRRZT0091E Error interno. El nombre de archivo de
caso de prueba no se ha encontrado en
el archivo de configuración de
generación.

Explicación: El archivo de configuración de
generación almacenada información de programa de
caso de prueba en una etiqueta OutputProgramArray,
como en el ejemplo siguiente:

<OutputProgramArray
fileContainer="<HLQ>.ZUNIT.COBOL">

<OutputProgram fileName="TSAMP01"
programType="Driver"/>

</OutputProgramArray>

Este error se produce cuando el atributo fileName está
vacío ("").

Respuesta del Usuario: Vuelva a generar el caso de
prueba. Si el error persiste, póngase en contacto con el
servicio técnico de IBM.

CRRZT0092E El contenedor "{0}" para el archivo de
configuración de generación de caso de
prueba no tiene un formato de registro
de VB o VBA.

Explicación:

{0}
El nombre de un conjunto de datos particionado.

El conjunto de datos particionado que contiene archivos
de configuración de generación de caso de prueba debe
tener un formato de registro (RECFM) VB o VBA.

Respuesta del Usuario: Asigne un conjunto de datos
particionado con formato de registro VB o VBA y
especifique el nombre de conjunto de datos en el
campo Archivo de configuración de generación de
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caso de prueba del grupo de propiedades.

CRRZT0093E El nombre del programa de apéndice
''{0}'' no es válido.

Explicación:

{0}
El nombre de un programa de apéndice.

Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
representante del soporte técnico de IBM.

CRRZT0094E El miembro remoto "{0}" no existe.

Explicación:

{0}
Un nombre de miembro de conjunto de datos
particionado

Un miembro de conjunto de datos particionado al que
la Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit) debe acceder para procesar una operación
no existe.

Respuesta del Usuario: Cree el miembro de conjunto
de datos y vuelva a intentar la operación.

CRRZT0095E Se ha producido un error al ejecutar el
conversor. Consulte la salida de trabajo
JES para obtener detalles.

Explicación: Durante una operación de Importar datos
de prueba, se ha producido un error al ejecutar el
conversor.

Respuesta del Usuario: Para obtener más información,
consulte la salida del trabajo JES o el archivo de
registro.

CRRZT0096W El programa de origen de destino de
prueba no se ha creado. Para poder
construir el caso de prueba, debe
generar el programa de origen de
prueba y todos los programas que se
generaron.

Explicación: La Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit) requiere que los
módulos de carga realicen el programa de origen y
cualesquiera programas de apéndice generados por
zUnit para poder crear un programa de caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Antes de crear un programa
de caso de prueba, genere y someta JCL a compilación
y enlace el programa de origen y los programas de
apéndice generados.

CRRZT0097E No se puede leer un archivo de datos:
{0}

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo XML de datos de prueba.

Un archivo XML de datos de prueba está dañado.

Respuesta del Usuario: Verifique que el miembro de
conjunto de datos particionado que contiene el XML de
datos de prueba es válido. Si el miembro es válido,
cierre el Editor de datos de entrada de prueba y vuelva
a abrirlo para volver a descargar el miembro. Si el
miembro no es válido, elimine la entrada de prueba
que utiliza el archivo de datos de prueba dañado antes
de abrir el editor.

CRRZT0098E No se puede leer un archivo de diseño:
{0}

Explicación:

{0}
El nombre de un archivo de diseño de datos de
prueba.

Un archivo de diseño de entrada de prueba está
dañado.

Respuesta del Usuario: Actualice el origen del
programa de destino de prueba y vuelva a abrir el
Editor de datos de entrada de prueba. Los archivos de
diseño de entrada de prueba se vuelven a crear al abrir
el Editor de datos de entrada de prueba.

CRRZT0099E Los miembros de {0} son distintos de
los miembros de {1}.

Explicación:

{0}
El destino al que se otorga la asignación.

{1}
El origen de la asignación.

Respuesta del Usuario: Verifique que la sentencia de
asignación es válida.

CRRZT0100E {0} no es válido. El destino de una
asignación BY NAME debe ser una
estructura.

Explicación:

{0}
El destino al que se otorga la asignación.

Respuesta del Usuario: Corrija la sentencia de
asignación.
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CRRZT0101E {0} no se ha declarado en el programa.

Explicación:

{0}
El nombre de una variable.

No se da soporte a la declaración implícita.

Respuesta del Usuario: Especifique una sentencia
declare {0}.

CRRZT0102E Error del analizador PL/I {0}

Explicación:

{0}
Mensajes de error del analizador PL/I.

Respuesta del Usuario: Lleve a cabo una
comprobación de sintaxis remota en el programa fuente
y verifique que no tiene ningún error de compilación.

CRRZT0103E El nombre de tipo xsd ya existe.

Explicación: Las variables que tienen el mismo
nombre que el parámetro no están soportadas en zUnit.

Respuesta del Usuario: Compruebe si el origen tiene
una variable con el mismo nombre que el parámetro.

CRRZT0104E El objeto de la matriz no forma parte
del registro seleccionado.

Explicación: El elemento mencionado no puede
identificarse en el programa fuente.

Respuesta del Usuario: Compruebe si la fuente tiene
la variable con el mismo nombre.

CRRZT0105W El caso de prueba no se ha creado.
Antes de ejecutar cobertura de código
para el módulo de carga, debe generar y
construir un caso de prueba.

Explicación: Se ha solicitado la opción de menú
Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit) > Cobertura de código para un archivo
de origen de destino de prueba, pero no se ha
generado y creado un caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Genere y compile un
programa de caso de prueba para el origen de destino
de prueba y, a continuación, vuelva a intentar la acción
Cobertura de código.

Tareas relacionadas:

Ejecución de un caso de prueba con cobertura de
código
Use the z/OS Automated Unit Testing Framework
(zUnit) > Code Coverage action to run a test case with
code coverage.

CRRZT0106W El caso de prueba no se ha creado.
Antes de depurar el módulo de carga,
debe generar y construir un caso de
prueba.

Explicación: Se ha solicitado la opción de menú
Infraestructura de prueba unitaria automatizada de
z/OS (zUnit) > Depurar para un archivo de origen de
destino de prueba, pero no se ha generado y creado un
caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Genere y compile un
programa de caso de prueba para el origen de destino
de prueba y, a continuación, vuelva a intentar la acción
Depurar.

Tareas relacionadas:

Ejecución de un caso de prueba con depuración
Use the z/OS Automated Unit Testing Framework
(zUnit) > Debug action to run a test case with
debugging.

CRRZT0107E El lenguaje del programa de origen es
diferente del lenguaje utilizado en el
archivo de configuración de generación
de caso de prueba anterior.

Explicación: Este error puede producirse cuando dos
programas de origen de destino distintos, uno escrito
en COBOL y uno escrito en PL/I, tienen el mismo
nombre de archivo y el grupo de propiedades que está
asociado a cada programa apunta a la misma ubicación
para el archivo de configuración de generación de caso
de prueba. Por ejemplo, si tiene dos archivos
denominados ANAGRAM.cbl y ANAGRAM.pli, y el grupo de
propiedades define la ubicación para el archivo de
configuración de generación de caso de prueba como
<HLQ>.ZUNIT.GEN, la Infraestructura de prueba unitaria
automatizada de z/OS (zUnit)n intenta crear un
archivo de configuración de generación de caso de
prueba denominado <HLQ>.ZUNIT.GEN(ANAGRAM.xml)
para cada archivo de origen. Esta situación crea el
conflicto descrito en este mensaje.

Respuesta del Usuario: Puede abordar esta situación
de cualquiera de las siguientes formas:

v Defina grupos de propiedades distintos para los
archivos COBOL y PL/I y apunte a distintas
ubicaciones para el archivo de configuración de
generación de caso de prueba, como por ejemplo
<HLQ>.ZUNIT.COBOL.GEN y <HLQ>.ZUNIT.PLI.GEN.

v Utilice nombres exclusivos para los archivos de
origen de destino de prueba COBOL y PL/I.

CRRZT0108E Se ha producido un error al cargar la
categoría de grupos de propiedades de
valores de COBOL. Verifique que la
categoría de valores de COBOL está
habilitada en el grupo de propiedades
asociado al recurso {0}.

Explicación:
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{0}
Un archivo de origen de destino de prueba

Al ejecutar una operación de Infraestructura de prueba
unitaria automatizada de z/OS (zUnit), el producto no
ha podido cargar los valores de COBOL para el archivo
de origen de destino de prueba.

Respuesta del Usuario: Verifique que el grupo de
propiedades que está asociado al archivo de origen de
destino de prueba tiene habilitada la categoría COBOL
y que contiene valores válidos para los programas
COBOL.

Tareas relacionadas:

Setting property group options for a test case
Before you run a test case, set compiler, link,
generation, and test runner options for the test case in a
property group.

CRRZT0109E Se ha producido un error al cargar la
categoría de grupos de propiedades de
valores de PL/I. Verifique que la
categoría de valores de PL/I está
habilitada en el grupo de propiedades
asociado al recurso {0}.

Explicación:

{0}
Un archivo de origen de destino de prueba

Al ejecutar una operación de Infraestructura de prueba
unitaria automatizada de z/OS (zUnit), el producto no
ha podido cargar los valores de PL/I para el archivo de
origen de destino de prueba.

Respuesta del Usuario: Verifique que el grupo de
propiedades que está asociado al archivo de origen de
destino de prueba tiene habilitada la categoría PL/I y
que contiene valores válidos para los programas PL/I.

Tareas relacionadas:

Setting property group options for a test case
Before you run a test case, set compiler, link,
generation, and test runner options for the test case in a
property group.

CRRZT0110E Se ha producido un error al cargar la
categoría del grupo de propiedades de
z/OS Automated Unit Testing
Framework (zUnit) para seleccionar un
depurador. Verifique que la categoría de
zUnit está habilitada en el grupo de
propiedades asociado al recurso {0}.

Explicación:

{0}
Un archivo de origen de destino de prueba

Al ejecutar una operación de Infraestructura de prueba
unitaria automatizada de z/OS (zUnit), el producto no

ha podido cargar los valores de depuración para el
archivo de origen de destino de prueba.

Respuesta del Usuario: Verifique que el grupo de
propiedades que está asociado al archivo de origen de
destino de prueba tiene habilitada la categoría
Opciones de tiempo de ejecución y que contiene valores
válidos para la página de depuración.

Tareas relacionadas:

Ejecución de un caso de prueba con depuración
Use the z/OS Automated Unit Testing Framework
(zUnit) > Debug action to run a test case with
debugging.

CRRZT0111E Se Se ha producido un error al renovar
desde el programa de origen de prueba.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

CRRZT0112E Se ha producido un error al validar los
datos de prueba con el esquema. La
expresión de datos de prueba
especificada no está soportada: {0}

Explicación:

{0}
Datos de prueba especificados por el usuario.

Respuesta del Usuario: No se da soporte al formato
de los datos. Corrija los datos en Editor de datos de
entrada de prueba.

CRRZT0113E Ha ocurrido una falta de memoria al
crear diseños de datos

Explicación:

Respuesta del Usuario:

CRRZT0114E Se ha producido un error al cargar el
archivo de configuración de generación
de casos de prueba en el contenedor
remoto {0}".

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos remoto.

El conjunto de datos remoto en el que está intentando
guardar el archivo de configuración de generación de
caso de prueba.

Respuesta del Usuario: Expanda el conjunto de datos
o guarde el archivo en un conjunto de datos distinto.
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CRRZT0115E Se ha producido un error al cargar el
caso de prueba en el contenedor remoto
"{0}".

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos remoto.

El conjunto de datos remoto en el que está intentando
guardar el archivo de caso de prueba está lleno.

Respuesta del Usuario: Expanda el conjunto de datos
o guarde el archivo en un conjunto de datos distinto.

CRRZT0116E Se ha producido un error al cargar
datos de prueba en el contenedor
remoto "{0}".

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos remoto.

El conjunto de datos remoto en el que está intentando
guardar el archivo de datos de prueba está lleno.

Respuesta del Usuario: Expanda el conjunto de datos
o guarde el archivo en un conjunto de datos distinto.

CRRZT0117E Se ha producido un error al cargar el
diseño de datos de prueba en el
contenedor remoto "{0}".

Explicación:

{0}
Un nombre de conjunto de datos remoto.

El conjunto de datos remoto en el que está intentando
guardar el archivo de diseño de datos de prueba está
lleno.

Respuesta del Usuario: Expanda el conjunto de datos
o guarde el archivo en un conjunto de datos distinto.
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Capítulo 15. Mensajes de revisión de código de COBOL y PL/I

Estos mensajes pertenecen a la revisión de código de COBOL y PL/I.

CRRZV0000E No se ha podido cerrar el archivo de
origen COBOL {0}. Mensaje de error: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

{1}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Compruebe que otro
programa está utilizando el archivo de código fuente
COBOL e intente volver a ejecutar la revisión de
código.

CRRZV0001E Se ha producido un error durante el
análisis del archivo de origen COBOL
{0}. Mensaje de error: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

{1}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que el archivo de
código fuente COBOL no contiene errores de sintaxis e
intente volver a ejecutar la revisión de código.

CRRZV0002E Ha fallado la copia de seguridad del
archivo de configuración de
lanzamiento: {0}. Mensaje de error: {1}

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

{1}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que ningún otro
programa está utilizando el archivo de configuración de
lanzamiento.Reinicie el producto y acepte las
actualizaciones de envío a cliente.

CRRZV0003E No se han podido copias los archivos
de configuración de lanzamiento.
Mensaje de error: {0}

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que ningún otro
programa está utilizando los archivos de configuración
de lanzamiento. Reinicie el producto y acepte todas las
actualizaciones de envío a cliente.

CRRZV0004E Ha fallado la exportación de los
archivos de configuración de
lanzamiento. Mensaje de error: {0}

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que ningún otro
programa está utilizando los archivos de configuración
de lanzamiento. A continuación, intente exportar los
archivos de configuración de lanzamiento de nuevo.

CRRZV0005E No se han podido cargar los archivos
de configuración de lanzamiento.
Mensaje de error: {0}

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que ningún otro
programa está utilizando los archivos de configuración
de lanzamiento. Reinicie el producto y acepte todas las
actualizaciones de envío a cliente.

CRRZV0006E Se ha producido un error durante la
renovación del espacio de trabajo local.
Mensaje de error: {0}

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que ningún otro
programa está utilizando los archivos del espacio de
trabajo local y vuelva a ejecutar la revisión de código.

CRRZV0007E No se ha podido copias el siguiente
archivo de configuración de
lanzamiento: {0} El destino de la copia
es: {1} El mensaje de error es: {2}.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo
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{1}
Nombre de archivo

{2}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que ningún otro
programa está utilizando el archivo de configuración de
lanzamiento. Reinicie el producto y acepte todas las
actualizaciones de envío a cliente.

CRRZV0008E No se ha podido cargar un plug-in
recopilador de metadatos. Mensaje de
error: {0}

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Reinicie el producto. Si el
problema persiste, póngase en contacto con el
administrador de su sistema.

CRRZV0009E Los siguientes archivos contenían
errores de sintaxis y no se han
procesado.

Explicación: El programa de revisión de código
detectó errores de sintaxis en los archivos de código
fuente COBOL especificados.

Respuesta del Usuario:

1. Si necesita más información sobre el error, consulte
la vista Registro de errores o el archivo de registro
workspace\.metadata\.log, dondeworkspace es el
nombre de su espacio de trabajo.

2. Solucione los errores de sintaxis en los archivos de
código fuente COBOL especificados y ejecute de
nuevo la revisión de código.

CRRZV0100E No se ha podido cerrar el archivo de
origen PL/I: {0}. Mensaje de error: {1}

Explicación:

{0}
Archivo de origen

{1}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Compruebe que ningún otro
programa está utilizando el archivo de código fuente
PL/I e intente volver a ejecutar la revisión de código.

CRRZV0101E Se ha producido un error durante el
análisis del archivo de origen PL/I {0}.
Mensaje de error: {1}

Explicación:

{0}
Archivo fuente PL/I

{1}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario: Verifique que el archivo de
código fuente PL/I no contiene errores de sintaxis e
intente volver a ejecutar la revisión de código.

CRRZV0201E Se ha producido un error durante la
conversión de datos al modelo de
aplicación COBOL: ({0})

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario:

1. Determine si el fragmento de programa que falla
contiene una de las limitaciones documentadas de
la interfaz de programación de aplicaciones del
modelo de aplicaciones COBOL. Para obtener más
información consulte la nota técnica "La interfaz de
programación de aplicaciones del modelo de
aplicaciones COBOL (CAM) en Revisión de código
COBOL: Limitaciones en la versión 8.5.0.1" en
http://www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=swg21598204.

2. Si el fragmento no incluye ninguna limitación
documentada y el problema persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZV0202E Se ha producido un error durante la
conversión de la división de entorno al
modelo de aplicación COBOL: ({0})

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario:

1. Determine si el fragmento de programa que falla
contiene una de las limitaciones documentadas de
la interfaz de programación de aplicaciones del
modelo de aplicaciones COBOL. Para obtener más
información consulte la nota técnica "La interfaz de
programación de aplicaciones del modelo de
aplicaciones COBOL (CAM) en Revisión de código
COBOL: Limitaciones en la versión 8.5.0.1" en
http://www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=swg21598204.

2. Si el fragmento no incluye ninguna limitación
documentada y el problema persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZV0203E Se ha producido un error durante la
conversión de la división de
procedimiento al modelo de aplicación
COBOL: ({0})

Explicación:
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{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario:

1. Determine si el fragmento de programa que falla
contiene una de las limitaciones documentadas de
la interfaz de programación de aplicaciones del
modelo de aplicaciones COBOL. Para obtener más
información consulte la nota técnica "La interfaz de
programación de aplicaciones del modelo de
aplicaciones COBOL (CAM) en Revisión de código
COBOL: Limitaciones en la versión 8.5.0.1" en
http://www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=swg21598204.

2. Si el fragmento no incluye ninguna limitación
documentada y el problema persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZV0204E Se ha generado una excepción durante
la conversión de la siguiente sentencia
al modelo de aplicación COBOL: {0}

Explicación:

{0}
Sentencia

Respuesta del Usuario:

1. Determine si el fragmento de programa que falla
contiene una de las limitaciones documentadas de
la interfaz de programación de aplicaciones del
modelo de aplicaciones COBOL. Para obtener más
información consulte la nota técnica "La interfaz de
programación de aplicaciones del modelo de
aplicaciones COBOL (CAM) en Revisión de código
COBOL: Limitaciones en la versión 8.5.0.1" en
http://www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=swg21598204.

2. Si el fragmento no incluye ninguna limitación
documentada y el problema persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZV0205E  Se ha producido un error durante la
conversión de una expresión al modelo
de aplicación COBOL: ({0})

Explicación:

{0}
Mensaje de excepción

Respuesta del Usuario:

1. Determine si el fragmento de programa que falla
contiene una de las limitaciones documentadas de
la interfaz de programación de aplicaciones del
modelo de aplicaciones COBOL. Para obtener más
información consulte la nota técnica "La interfaz de
programación de aplicaciones del modelo de
aplicaciones COBOL (CAM) en Revisión de código
COBOL: Limitaciones en la versión 8.5.0.1" en
http://www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=swg21598204.

2. Si el fragmento no incluye ninguna limitación
documentada y el problema persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZV0206E  Se ha generado una excepción durante
la conversión de la siguiente expresión
al modelo de aplicación COBOL: {0}

Explicación:

{0}
Expresión

Respuesta del Usuario:

1. Determine si el fragmento de programa que falla
contiene una de las limitaciones documentadas de
la interfaz de programación de aplicaciones del
modelo de aplicaciones COBOL. Para obtener más
información consulte la nota técnica "La interfaz de
programación de aplicaciones del modelo de
aplicaciones COBOL (CAM) en Revisión de código
COBOL: Limitaciones en la versión 8.5.0.1" en
http://www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=swg21598204.

2. Si el fragmento no incluye ninguna limitación
documentada y el problema persiste, póngase en
contacto con el administrador del sistema.

CRRZV0207E Una sentencia contiene una referencia
que no se ha podido convertir al modelo
de aplicación COBOL. La sentencia es:
{1}. La referencia es: {0}

Explicación:

{0}
Referencia

{1}
Sentencia

Respuesta del Usuario: Verifique que el programa no
contiene referencias sin resolver. Verifique que todos los
libros de copias necesarios están presentes. A
continuación, vuelva a ejecutar la revisión de código.

CRRZV0208E No se ha podido resolver la referencia
'{0}' en '{1}'

Explicación:

{0}
0

{1}
1
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Capítulo 16. Mensajes de TPF Toolkit Core

Estos mensajes pertenecen a TPF Toolkit Core.

TPFC1001E El campo de nombre de archivo de {1}
está vacío.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC1002E El campo de nombre de archivo de {1}
no es exclusivo.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC1003E El campo de nombre de archivo de {1}
no es válido.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC1004E El archivo seleccionado {1} no es remoto.
No puede establecer propiedades
remotas en un archivo local.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC1005E El archivo seleccionado {1} no es un
archivo de configuración de DDL de
TPF.
El archivo probablemente sea una
biblioteca de enlace dinámico.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC1006E No se ha podido crear el archivo. La
carpeta padre no es válida.
Seleccione una carpeta principal válida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC1007I La creación del archivo se ha cancelado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC1008W Ya existe un archivo con el nombre {1}.
¿Quiere sobrescribir el archivo existente
con el script de construcción que está
generando?

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC1010E Error al crear el archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC2001E El campo {1} tiene que ser numérico.

Explicación:

{1}
El contenido del campo

Respuesta del Usuario:

TPFC2002E EL valor LINECOUNT no es válido.
El valor tiene que ser 0, o estar
comprendido entre 10 y 32767, ambos
incluidos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC2003E El valor del campo N no es válido.
El valor tiene que ser numérico o un "*"
(asterisco).

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC2004E El valor de M debe ser inferior al valor
de N.
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Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC2005E El valor {1} no es válido.
El valor tiene que estar comprendido
entre 0 y 32767, ambos excluidos.

Explicación:

{1}
El contenido del valor

Respuesta del Usuario:

TPFC2100E No se han incluido campos.
Seleccione uno o más campos que se
escribirán en el archivo de salida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC2101E No se han incluido campos específicos
de línea.
La operación continuará sólo con
información de archivo. Seleccione uno
o varios campos específicos de línea.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC2102E e ha producido un error desconocido al
escribir en el archivo {1}.
Asegúrese de que se puede acceder al
archivo.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC2103I Se han escrito satisfactoriament {1}
mensajes en el archivo {2}

Explicación:

{1}
El contenido del mensaje

{2}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC2104E Acción no disponible - La vista
Búsqueda remota no contiene
resultados.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3000I El nombre de filtro no puede estar
vacío.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3001E El nombre de filtro no es exclusivo.
Los nombres de filtro tienen que ser
exclusivos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3002E El nombre de filtro no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3003E La carpeta {1} no contiene un archivo {2}
válido.
Seleccione una carpeta que represente
un z/OS UNIX {3} y que contenga un
archivo {2} con contenido válido.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de archivo

{3}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC3004E EL archivo {1} no incluye contenido
válido para representar un z/OS UNIX
{3}.
Seleccione una carpeta que represente
un z/OS UNIX {3} y que contenga un
archivo {2} con contenido válido.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de archivo

{3}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC3005E Ninguno de los archivos XML {1} XML
de la carpeta {2} incluye contenido
válido del archivo{3}.
Seleccione una carpeta que represente
un z/OS UNIX {4} y contenga un archivo
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{3} con contenido válido.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo XML

{2}
Nombre de carpeta

{3}
Nombre de archivo

{4}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC3006E La carpeta {1} no representa un
subproyecto z/OS UNIX. No tiene
ningún archivo {2} ni carpetas
secundarias z/OS UNIX Filter.
Seleccione una carpeta que contenga un
archivo{2} o que tenga carpetas
secundarias con un archivo {3} en ellas.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de archivo

{3}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC3007E La carpeta {1} no representa un
subproyecto.
Seleccione una carpeta que represente
un subproyecto z/OS UNIX. Las carpetas
que representan subproyectos contienen
un archivo {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC3008E El subproyecto {1} no es un subproyecto
z/OS UNIX.
Seleccione una carpeta que se haya
creado exportando un subproyecto z/OS
UNIX.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC3009E No se ha podido acceder al archivo {1}
del subproyecto {2}.
Asegúrese de que el archivo {1} existe y
tiene los permisos de lectura adecuados.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC3010E Los proyectos TPF Toolkit v2 y v3 no
pueden seleccionarse en una sola
importación.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3011E Debe seleccionarse un entorno destino.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3012E La carpeta {1} no contiene un archivo {2}
válido.
Seleccione una carpeta que represente
un HFS {3} y que contenga un archivo
{2} con contenido válido.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de archivo

{3}
El nombre de una carpeta HFS

Respuesta del Usuario:

TPFC3050I La serie de filtro no puede estar vacía.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3051E Ya existe una serie de filtro idéntica en
el filtro.
Cambie el patrón de nombre de archivo
o vía de acceso para que la serie de
filtro sea exclusiva.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC3052E La serie de filtro no es válida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3053E Ya existe un filtro más amplio. Alterará
temporalmente la información de filtro
actual.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3054E Debe especificarse un subproyecto z/OS
UNIX padre.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3055W La serie de filtro que intenta añadir
incluye uno o varios archivos que ya
están incluidos en una serie de filtro
existente. Si añade esta serie de filtro, se
fusionará con las series de filtro
existentes.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3056E Ya existen una o varias series de filtro
que incluyen archivos de la misma
ubicación con un ID de usuario
diferente. No puede incluir archivos de
la misma ubicación con ID de usuario
diferentes en el mismo filtro.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3060E El tipo de conexión no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3061E Debe especificarse un nombre de
sistema.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3062E Debe especificarse un nombre de
usuario.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3063E Debe especificarse la vía de acceso.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3064E La vía de acceso no es válida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3065E Debe especificarse un patrón de archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3066E El patrón de archivo no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3070E La creación del filtro ha fallado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3071E La creación del filtro se ha cancelado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC3072E Error al cargar el filtro: {1}
No se ha podido cargar el filtro. Su
archivo filter.xml puede estar dañado.

Explicación:

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC3075E No han podido resolverse una o varias
series de filtro del filtro {1}.

Explicación:

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC3080E Los archivos de {0} no han podido
mostrarse en el filtro {1} con el ID de
usuario {2} porque ya se han mostrado
con el ID de usuario {3}.
Los archivos de {0} no han podido
mostrarse en el filtro{1} con el ID de
usuario {2} porque ya se han mostrado
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con el ID de usuario {3}.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto

{1}
Nombre de filtro

{2}
Un identificador de usuario

{3}
Un identificador de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFC3081W Los archivos de {0} ya se han mostrado
en el filtro {1} bajo un archivo principal
diferente.
Los archivos de {0} ya se han mostrado
en el filtro {1} bajo un archivo principal
diferente. Las series de filtro existentes
y nuevas se fusionarán.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC3082I {2} ya ha mostrado todos los archivos y
carpetas de {0} en el filtro{1}.
{2} ya ha mostrado todos los archivos y
carpetas de {0} en el filtro {1}. La serie
de filtro nueva no se añadirá.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto

{1}
Nombre de filtro

{2}
Un identificador de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFC3083W La serie de filtro nueva {2} ya ha
incluido todos los archivos y carpetas de
{0} en {1}.
La serie de filtro nueva {2} ya ha
incluido todos los archivos y carpetas de
{0} en {1}. La serie de filtro existente se
sustituirá por la nueva.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto

{1}
Nombre de filtro

{2}
El contenido de la serie de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC3084I El filtro {0} ya contiene una serie de
filtro {1}.
El filtro {0} ya contiene una serie de
filtro {1}. La serie de filtro nueva no se
añadirá.

Explicación:

{0}
Nombre de filtro

{1}
El contenido de la serie de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC3085W No se han encontrado los archivos de la
carpeta {1} en el host {2}. {3}

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

{3}
El mensaje de error devuelto por el error

Respuesta del Usuario:

TPFC3086W No se han podido mostrar los archivos
del host {1}. {2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El mensaje de error devuelto por el error

Respuesta del Usuario:

TPFC3087W No se han podido encontrar algunos o
todos los archivos de {1}. {2}

Explicación:

{1}
Una lista de nombres de sistema remoto

{2}
El mensaje de error devuelto por el error

Respuesta del Usuario:
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TPFC3100E No se puede pegar en la carpeta {1}
porque la carpeta no existe.
Compruebe que la carpeta no se haya
suprimido del sistema de archivos.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC3101E No se puede pegar {1} en la carpeta {2}
porque {1} no existe.
Compruebe que el archivo no se haya
suprimido, redenominado o movido en
el sistema de archivos desde que se
copió.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC3102E Error al pegar {1} en la carpeta {2}.
Compruebe que la carpeta padre exista y
tenga acceso de escritura.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC3103E No se pueden pegar elementos en el
filtro {1} porque el filtro no hace
referencia a ninguna carpeta.
Debe pegar las series de filtro o elegir
un filtro que represente una carpeta.

Explicación:

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC4000W No se ha especificado un directorio de
trabajo remoto. Puede que algunas
acciones no funcionen.
El directorio de trabajo remoto del
subproyecto no puede estar vacío.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4001E El directorio de trabajo remoto del
subproyecto no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4050E La creación del subproyecto ha fallado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4051I La creación del subproyecto se ha
cancelado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4052E Error al cargar el subproyecto: {1}.
No se ha podido cargar el subproyecto.
Uno o varios de sus filtros pueden estar
dañados.

Explicación:

{1}
El nombre del subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC4053I El subproyecto ejecutado crea la salida
de usuario {1}. El código de retorno fue
{2}

Explicación:

{1}
Un mandato

{2}
El mensaje devuelto por el mandato

Respuesta del Usuario:

TPFC4054I El filtro ejecutado crea la salida de
usuario {1}. El código de retorno fue {2}

Explicación:

{1}
Un mandato

{2}
El mensaje devuelto por el mandato

Respuesta del Usuario:

TPFC4055I El entorno de destino crea la salida de
usuario {1}. El código de retorno fue {2}

Explicación:

{1}
Un mandato
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{2}
El mensaje devuelto por el mandato

Respuesta del Usuario:

TPFC4080E La lista de construcción del subproyecto
está vacía.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4081I Construyendo {1} con {2}...

Explicación:

{1}
El elemento que se está compilando

{2}
La acción de compilación

Respuesta del Usuario:

TPFC4082E {1} ya está incluido en la lista de
construcción.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC4083E {1} no se puede añadir a la lista de
construcción.
Solo pueden añadirse archivos remotos
con la extensión {2} a la lista de
construcción.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Una lista de extensiones de nombre de archivo; por
ejemplo, *.c, *.cpp, *.asm

Respuesta del Usuario:

TPFC4084I {1} se ha añadido correctamente a la lista
de construcción.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC4085E La lista de construcción de subproyecto
no existe.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4086E La construcción del subproyecto ha
fallado.
{1}

Explicación:

{1}
Mensajes detallados del error de compilación

Respuesta del Usuario:

TPFC4087I La construcción del subproyecto se ha
cancelado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4088I Seleccione los elementos que deben
añadirse a la lista de construcción.
Solo pueden añadirse archivos remotos
con la extensión {1} a la lista de
construcción.

Explicación:

{1}
Una lista de extensiones de nombre de archivo; por
ejemplo, *.c, *.cpp, *.asm

Respuesta del Usuario:

TPFC4089E No se ha podido encontrar la acción de
construcción con ID {1}.
La acción puede haberse suprimido.
Utilice el gestor de menús para crear la
acción.

Explicación:

{1}
El nombre de una acción

Respuesta del Usuario:

TPFC4090E No se ha podido encontrar el elemento
de fabricación {1}.
El archivo puede haberse suprimido.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFC4091E El elemento de fabricación {1} no tiene
un ID de acción de construcción
asociado.
Compruebe la lista de construcción del
subproyecto y asigne una acción de
construcción al elemento.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC4092W No se ha podido encontrar la acción de
construcción con ID{1}. Se está
construyendo con la acción de
construcción predeterminada {2}.

Explicación:

{1}
Un identificador de acción

{2}
Un nombre de acción o identificador

Respuesta del Usuario:

TPFC4093E Se ha producido una excepción
inesperada: El subproyecto no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4094I Construyendo el subproyecto utilizando
la lista de construcción del
subproyecto...

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4095E La lista de acciones de construcción está
vacía.
Asegúrese de haber definido una acción
de construcción válida para el tipo de
archivo especificado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4096W Se ha encontrado una acción de
construcción no válida
Una o varias de las acciones de
construcción referenciadas en la lista de
construcción no son válidas en función
de la opción de menú del entorno
destino actual. Pulse Aceptar para
continuar la construcción del
subproyecto o Cancelar para terminar la
construcción.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4100E La acción ha fallado. No se ha
encontrado el archivo de control
MakeTPF {1} en el directorio de trabajo
remoto del subproyecto. No se ha
especificado el directorio de trabajo
remoto del subproyecto.
Especifique el directorio de trabajo
remoto del subproyecto e inténtelo de
nuevo.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo de control

Respuesta del Usuario:

TPFC4101E La acción ha fallado. No se ha
encontrado el archivo de control TPF
Make {1} en el directorio de trabajo
remoto del subproyecto {2}.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo de control

{2}
El nombre del directorio del subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC4102E La acción ha fallado. No se ha
encontrado una acción de construcción
predeterminada para el archivo de
control Make TPF.
Compruebe que hay una acción de
construcción por omisión asociada al
archivo *.cntl en la página de
preferencias Acción de construcción por
omisión.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4103E Construyendo el proyecto utilizando
herramientas de construcción Make
TPF...

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4104E La acción ha fallado. No se ha
encontrado el archivo de control TPF
Make {1}.

Explicación:
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{1}
El nombre del archivo de control TPF Make

Respuesta del Usuario:

TPFC4108E La construcción del subproyecto ha
fallado. No se ha encontrado una acción
de construcción predeterminada para
someter JCL.
Compruebe que hay una acción de
construcción por omisión asociada a un
archivo *.jcl en la página de preferencias
Acción de construcción predeterminada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4109E La construcción del subproyecto ha
fallado. No se ha especificado un
archivo JCL para construir el
subproyecto.
Compruebe que se ha especificado un
archivo JCL en la página de preferencias
Mecanismo de construcción.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4110E La construcción del subproyecto ha
fallado. No ha podido localizarse el
archivo JCL {1} necesario para construir
el subproyecto.
Compruebe que se ha especificado un
archivo JCL válido en la página de
preferencias Mecanismo de
construcción.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo JCL

Respuesta del Usuario:

TPFC4111E La construcción del subproyecto ha
fallado. El archivo JCL {1} no está en el
mismo sistema remoto que el directorio
de trabajo remoto del subproyecto {2}.
Especifique un archivo JCL que esté en
el mismo sistema remoto que el
directorio de trabajo remoto o
modifique el directorio de trabajo
remoto.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo JCL

{2}
La ubicación del directorio

Respuesta del Usuario:

TPFC4112E Construyendo subproyecto utilizando el
archivo JCL {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo JCL

Respuesta del Usuario:

TPFC4120E Especifique un nombre de archivo JCL
válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4121E Debe seleccionarse una acción de
construcción válida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4130E No se puede registrar el subproyecto
para depuración. La lista de
construcción del subproyecto está vacía
o no contiene programas que puedan
registrarse.
Solo pueden registrarse DLM, LLM y
programas BAL.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4131E No se puede registrar el subproyecto
para depuración. El mecanismo de
construcción para el subproyecto no es
válido. No se puede determinar la lista
de construcción del subproyecto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4132E Registrando los programas siguientes de
la lista de construcción del
subproyecto:{1} {2}

Explicación:

{1}
Un carácter de salto de línea

{2}
Una lista de nombres de programa

Respuesta del Usuario:
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TPFC4200E El subproyecto hace referencia a un
entorno de destino no válido - {1}.
Utilice la página de propiedades de
entorno destino del subproyecto para
eliminar de la lista el entorno destino
no válido.

Explicación:

{1}
El entorno de destino

Respuesta del Usuario:

TPFC4300E Seleccione un proyecto o subproyecto
padre para el filtro importado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC4301E Los nombres de subproyecto no pueden
estar vacíos.
Especifique un nombre de subproyecto
válido y exclusivo para la carpeta origen
{1}.

Explicación:

{1}
El nombre de la carpeta de origen

Respuesta del Usuario:

TPFC4302E {1}
Especifique un nombre de subproyecto
válido y exclusivo para la carpeta origen
{2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

{2}
El nombre de la carpeta origen

Respuesta del Usuario:

TPFC4303E Ya existe un subproyecto en el espacio
de trabajo con el nombre {1}.
Especifique un nombre de subproyecto
exclusivo para la carpeta origen {2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

{2}
El nombre de la carpeta origen

Respuesta del Usuario:

TPFC4304E No se pueden importar varios
subproyectos con el nombre {1}.
Especifique un nombre de subproyecto
exclusivo para todas las carpetas origen.

Explicación:

{1}
Los nombres de los subproyectos

Respuesta del Usuario:

TPFC4310E No se puede establecer el entorno de
destino actual {1} para el subproyecto
{2}. La salida del entorno de destino ha
fallado con un código de retorno {3}.

Explicación:

{1}
Un nombre de entorno de destino; por ejemplo, Mi
entorno de destino

{2}
Un nombre de subproyecto; poe ejemplo, Mi
subproyecto

{3}
El código de retorno del error

Respuesta del Usuario:

TPFC5000E El nombre de script no puede estar
vacío.
Especifique un nombre para el script.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5001E El nombre de script de construcción
sobrepasa el límite de {1} caracteres.
Especifique un nombre de hasta {1}
caracteres.

Explicación:

{1}
La longitud máxima del nombre

Respuesta del Usuario:

TPFC5002E El nombre de archivo de script de
construcción y la ubicación no pueden
estar vacíos.
Seleccione una ubicación remota y
especifique un nombre de archivo de
script de construcción.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC5003E La ubicación del script de construcción
no es remota.
Seleccione una ubicación remota para el
script de construcción.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5004E El script de construcción de {1} tiene que
tener una extensión {2}.
Especifique una extensión {2} para el
nombre de archivo.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Extensión del nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5010E No se ha podido encontrar el archivo de
configuración {1}.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo de configuración

Respuesta del Usuario:

TPFC5011E Especifique un archivo de datos válido.
El archivo de datos debe ser un archivo
remoto válido del mismo host remoto
que el script de construcción.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5012E Especifique un archivo de plantilla JCL.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5013E Especifique un nombre de sistema
válido. El sistema debe estar definido en
la página de preferencias.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5014E Especifique un nombre válido para la
salida GDS.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5015E Especifique el volumen para la salida
GDS.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5016E Especifique un nombre de sistema
válido para la salida VRDR. El nombre
debe estar definido en la página de
preferencias.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5017E Especifique un ID de usuario para la
salida VRDR.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5018E El archivo de script de construcción
seleccionado no menciona un módulo
válido.
El archivo de script de construcción
seleccionado no indica que esté
destinado a DLM, DLL o LLM.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5020E Especifique la ubicación de salida para
el módulo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5021E Especifique entradas para el módulo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5022E Especifique el valor correcto para {1}. El
valor actual no es válido.

Explicación:

{1}
El nombre del elemento para el que se ha
especificado una versión no válida

Respuesta del Usuario:

TPFC5030E Especifique el nombre del sistema.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC5031E Especifique el ID de sistema.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5032E Especifique SALVERS.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5033E Especifique PATVERS.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5034E El sistema ya existe.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5035E El nombre de miembro PDS {1}
sobrepasa el límite de 8 caracteres.
Especifique un nombre de miembro
PDS de 8 caracteres como máximo.

Explicación:

{1}
El nombre de un miembro PDS

Respuesta del Usuario:

TPFC5036E El miembro PDS {1} ya es una entrada.
Especifique un miembro PDS distinto.

Explicación:

{1}
El nombre de un miembro PDS

Respuesta del Usuario:

TPFC5037E El archivo {1} ya es una entrada.
Especifique un nombre de archivo
distinto.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5038E El miembro PDS {1} se ha especificado
dos veces.
Elimine una instancia de {1} de la lista.

Explicación:

{1}
El nombre de un miembro PDS

Respuesta del Usuario:

TPFC5100E Especifique un archivo de script de
construcción TPF válido.
El archivo de script de construcción
debe ser un archivo remoto válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5101E Especifique un archivo *.lsc válido.
El archivo lsc debe ser un archivo
remoto válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5102E Error al analizar {1}.
El archivo BSC debe ser un archivo
remoto válido.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo BSC

Respuesta del Usuario:

TPFC5103E El archivo bsc {1} no puede utilizarse
para crear un script de construcción{2}.
El archivo bsc seleccionado es para crear
un {3}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
DLM, DLL o LLM

{3}
DLM, DLL o LLM

Respuesta del Usuario:

TPFC5110E Especifique una extensión de archivo
válida para añadirla a los archivos de
entrada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5112E El archivo {1} ya está listado como
archivo de configuración.
Elija un nombre de archivo exclusivo
para añadirlo a la lista.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo
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Respuesta del Usuario:

TPFC5200E Error al generar el script de
construcción.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5500E El archivo {1} ya está incluido en la lista
de segmentos de origen.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5501E El segmento de origen debe tener la
extensión de archivo {1}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5502E El archivo {1} ya está incluido en la lista
de dependencia.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5503E La dependencia debe tener una
extensión de nombre de archivo {1}.

Explicación:

{1}
Extensión del nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5504E El campo de nombre contiene el nombre
duplicado {1}.
Asegúrese de que todos los nombres
listados son exclusivos.

Explicación:

{1}
El contenido del campo de nombre

Respuesta del Usuario:

TPFC5505E Especifique el nombre de programa.
El nombre de programa tiene que tener
cuatro caracteres.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5506E Especifique un nombre de programa
válido.
El nombre de programa tiene que tener
cuatro caracteres.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5507E Especifique un nombre de función para
el punto de entrada de aplicación.
Debe especificarse un punto de entrada
de aplicación si se utiliza un archivo de
exportación.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5508E El archivo de exportación no puede
especificarse si el punto de entrada de
aplicación es {1}

Explicación:

{1}
Una de las constantes siguientes: Main, Locale,
Iconv

Respuesta del Usuario:

TPFC5509E Destino de archivo make no válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5510E Especifique un segmento origen como
mínimo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5511E El nombre de BAL debe estar en
minúsculas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC5516E Especifique un valor para {1}.

Explicación:

{1}
La etiqueta del campo de texto correspondiente

Respuesta del Usuario:

TPFC5517E Error al analizar el archivo de control
{1}.
Verifique que el archivo de control es
válido.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5518E No se ha encontrado el archivo de
control {1} en el directorio de trabajo del
subproyecto {2}.
Compruebe que el control existe en el
directorio de trabajo del subproyecto

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de directorio

Respuesta del Usuario:

TPFC5519E Especifique un valor de tiempo de
espera válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5520E Especifique el nombre del programa.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5521E Especifique el número de pases
necesarios en la construcción (1 ó 2).

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5522E Especifique el nombre del archivo
make.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5523E Especifique el entorno destino.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5524E Especifique el atributo de carga.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5525E Especifique el tipo de programa.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5526E El nombre de programa no es válido.
El nombre de programa tiene que tener
cuatro caracteres.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5527E El nombre de programa tiene que
coincidir con el nombre del archivo
make. El nombre del archivo make es
{1}.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo make

Respuesta del Usuario:

TPFC5528E La lista de construcción de MakeTPF no
se puede guardar. No se ha especificado
el directorio de trabajo remoto del
subproyecto.
Especifique el directorio de trabajo
remoto del subproyecto e inténtelo de
nuevo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5529E La lista de construcción de MakeTPF no
se puede guardar. Error al escribir en el
archivo de control {1}.
Compruebe que el archivo de control {1}
no está bloqueado ni protegido contra
escritura.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFC5530E Los archivos make tienen que tener una
extensión {1}.
Especifique una extensión {1} para el
nombre de archivo.

Explicación:

{1}
Una extensión de nombre de archivo, por ejemplo,
.mak

Respuesta del Usuario:

TPFC5531E Error al escribir en el archivo make de
apéndice de subproyecto {1}.
Compruebe que el archivo make de
apéndice de subproyecto {1} no está
bloqueado ni protegido contra escritura.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo make

Respuesta del Usuario:

TPFC5532E Error al generar el archivo make de
apéndice de subproyecto {1}. No se ha
encontrado el archivo de control del
subproyecto.
Compruebe que se ha especificado el
directorio de trabajo remoto del
subproyecto.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo make

Respuesta del Usuario:

TPFC5533E Error al generar el archivo make de
apéndice de subproyecto {1}. No se ha
especificado ningún entorno de
propiedad para los apéndices.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo make

Respuesta del Usuario:

TPFC5534E Error al generar el archivo make de
apéndice de subproyecto {1}.
Compruebe que se ha especificado el
directorio de trabajo remoto del
subproyecto.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo make

Respuesta del Usuario:

TPFC5535E Error al generar el archivo make de
apéndice de subproyecto. El subproyecto
no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5536W Error al buscar o cargar el archivo make
de apéndice de subproyecto{1}.
Compruebe que existe un archivo make
con ese nombre o vuelva a generar el
archivo make de apéndice desde esta
página.

Explicación:

{1}
El nombre del archivo make

Respuesta del Usuario:

TPFC5537E Especifique como mínimo un entorno
para la generación de apéndices.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5538E Especifique un archivo de control
externo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5539E Error al analizar el archivo de
configuración {1}.
Verifique que el archivo de
configuración Make TPF es válido.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5541E El nombre de subsistema no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5542E Especifique una ubicación origen de
z/OS UNIX como mínimo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC5543E Especifique una ubicación origen de
aplicación como mínimo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5544E No se puede encontrar el archivo de
configuración MakeTPF.
Asegúrese de que maketpf.cfg existe en
el directorio de trabajo del proyecto o
que la variable TPF_CFG está
establecida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5545E No se ha encontrado el archivo de
configuración del proyecto.
Asegúrese de que maketpf.cfg existe en
el directorio de trabajo del proyecto o
que la variable TPF_CFG está
establecida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5546E Error al generar el archivo de
configuración del proyecto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5547E Error al generar maketpf.cfg.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5548E El subproyecto no puede construirse.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5549E La configuración de MakeTPF no se
puede guardar. No se ha especificado el
directorio de trabajo remoto del
subproyecto.
Especifique el directorio de trabajo
remoto del subproyecto e inténtelo de
nuevo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5550I No se ha encontrado un archivo de
configuración MakeTPF en el directorio
de trabajo remoto del subproyecto.
Especifique los valores adecuados para
generar uno nuevo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5580W No se ha podido encontrar el archivo de
configuración MakeTPF {1}. No se ha
especificado el directorio de trabajo
remoto.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC5590E La acción ha fallado. La selección no es
válida.
Solo puede ejecutar esta acción en un
subproyecto z/OS UNIX.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5591I Ejecutando destino MakeTPF {1}...

Explicación:

{1}
Un etiqueta de destino make; por ejemplo, clean,
objs o hfs2pds

Respuesta del Usuario:

TPFC5592I La acción ha fallado. El mecanismo de
construcción basado en MakeTPF del
entorno destino actual {1} para el
subproyecto {2} hace referencia a una
acción no válida.
Verifique que la acción existe en el
gestor de menús.

Explicación:

{1}
El nombre de un entorno de destino

{2}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC5593I La acción ha fallado. El mecanismo de
construcción basado en MakeTPF del
entorno destino actual {1} para el
subproyecto {2} no es válido.
Compruebe que la información de
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mecanismo de construcción existe en la
página de preferencias de bloque de
construcción Mecanismo de
construcción.

Explicación:

{1}
El nombre de un entorno de destino

{2}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC5594I La acción ha fallado. El mecanismo de
construcción basado en MakeTPF del
entorno destino actual {1} para el
subproyecto {2} hace referencia a una
acción no válida. No se ha encontrado
ninguna acción con el ID {3}.
Compruebe que el mecanismo de
construcción hace referencia a una
acción válida.

Explicación:

{1}
El nombre de un entorno de destino

{2}
El nombre de un subproyecto

{3}
Un identificador de acción

Respuesta del Usuario:

TPFC5600E No se ha encontrado la definición de
acción de archivo LoadTPF.
Compruebe que existe una definición de
acción de archivo en el gestor de menús
para el mandato loadtpf y que está
asignada como acción de construcción
predeterminada para el tipo de archivo
*.loadtpf.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5601E La acción de archivo LoadTPF ha
fallado.
El archivo de control MakeTPF del
proyecto no se ha encontrado o está
vacío.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC5602E La acción de archivo LoadTPF ha
fallado. No se ha especificado una
dirección IP de TPF.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6000W El archivo {0} se seguirá mostrando en el
filtro {1} después del movimiento
debido a un filtro amplio.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC6001W La carpeta {0} se seguirá mostrando en el
filtro {1} después del movimiento
debido a un filtro amplio.

Explicación:

{0}
Nombre de carpeta

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC6002W Puede que algunos elementos se sigan
mostrando en sus filtros padre debido a
filtros amplios.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6003E La carpeta {0} es un padre de la carpeta
{1}. La carpeta no puede moverse a una
de sus hijas.
Seleccione otra carpeta padre que no sea
ya hija de la carpeta que se mueve.

Explicación:

{0}
Nombre de carpeta

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6004E La carpeta {0} no puede ser una carpeta
de origen y una carpeta de destino.
Seleccione otra carpeta padre.

Explicación:

TPFC5594I • TPFC6004E

Capítulo 16. TPFC: TPF Toolkit Core 207



{0}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6005E La validación de movimiento se ha
cancelado. Cambie la selección para
volver a validar.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6006E El movimiento no puede realizarse. Las
carpetas origen y la carpeta destino
están relacionadas.
Seleccione otra carpeta padre.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6007E El movimiento no puede realizarse. El
filtro seleccionado contiene archivos de
{0} con el ID de usuario {1}; no puede
añadir archivos desde la misma
ubicación con el ID de usuario {2}.
Seleccione un filtro padre diferente.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto

{1}
Un identificador de usuario

{2}
Un identificador de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFC6008E No se ha seleccionado ningún filtro
padre.
Seleccione un filtro padre para los
archivos y carpetas movidos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6009E No se puede mover archivos o carpetas.
Seleccione otra ubicación física u otro
filtro padre para realizar el movimiento.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6100W La acción de descarga ha fallado porque
ya existe un archivo denominado {1} en
la carpeta {2}.
Seleccione una carpeta destino que no
contenga un archivo con el mismo

nombre, o elija sobrescribir el archivo
existente cuando se le solicite.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6101E La acción de descarga ha fallado porque
no se ha podido acceder al archivo {1}.
Compruebe la conexión e intente de
nuevo la acción de descarga.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6102E La descarga del archivo {1} ha fallado
porque no se ha podido acceder a la
carpeta{2}.
Compruebe la conexión e intente de
nuevo la acción de descarga.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6103E La descarga del archivo {1} ha fallado
porque el archivo no es remoto.
Solo pueden descargarse archivos
remotos.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6104E La descarga del archivo {1} ha fallado
porque el archivo está desconectado o
no es accesible.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFC6105E La carga del archivo {1} ha fallado
porque el archivo está desconectado o
no es accesible.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6106E La carga del archivo {1} ha fallado
porque el archivo no es remoto.
Solo pueden subirse archivos remotos.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6107E La carga del archivo {1} ha fallado
porque el archivo nunca se descargó
correctamente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6108E El archivo {1} está desconectado.
Entre en la modalidad de conexión para
el host {2} y vuelva a intentarlo.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC6109E El archivo {1} no existe en la carpeta {2}.
Seleccione la carpeta local en la que se
ha descargado originalmente {1}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6110E El archivo {1} se ha modificado en el
sistema remoto desde que se descargó.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6111I El archivo {1} se ha descargado
correctamente.
La copia local es: {2}

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo remoto

{2}
El nombre de un archivo local

Respuesta del Usuario:

TPFC6112E La acción de pegar ha fallado porque el
portapapeles está vacío.
Debe copiar un archivo, carpeta, filtro
z/OS UNIX o subproyecto z/OS UNIX
antes de realizar una operación de
pegar.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6113E La acción de pegar ha fallado porque el
portapapeles contiene elementos no
válidos.
Al pegar en una carpeta, sólo pueden
pegarse archivos y carpetas. Copie sólo
archivos y/o carpetas en el portapapeles
y vuelva a intentarlo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6114E La acción de pegar ha fallado porque el
portapapeles contiene elementos no
válidos.
Al pegar en un filtro z/OS UNIX, sólo
pueden pegarse archivos y carpetas.
Copie sólo archivos y/o carpetas en el
portapapeles y vuelva a intentarlo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC6115E La acción de pegar ha fallado porque el
portapapeles contiene elementos no
válidos.
Al pegar en un subproyecto z/OS UNIX,
sólo pueden pegarse filtros z/OS UNIX.
Copie sólo filtros z/OS UNIX en el
portapapeles y vuelva a intentarlo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6116E Se ha producido un error inesperado al
pegar {1} en la carpeta {2}.
Asegúrese que la carpeta {2} no es de
solo lectura y de que hay suficiente
espacio de disco.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo o nombre de carpeta

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6117E La operación de pegar ha fallado porque
la carpeta {1} es de solo lectura.
Seleccione un destino que no sea de
sólo lectura.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6200E La acción de enlace ha fallado porque
no se ha encontrado una acción de
construcción predeterminada para
archivos *.o u *.obj.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6500W La descarga del archivo {1} ha fallado
porque se canceló la operación de copia
a la carpeta {2}.
Vuelva a intentar la operación de carga.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6501W La acción de descarga ha fallado porque
ya existe un archivo denominado {1} en
la carpeta {2}.
Seleccione una carpeta destino que no
contenga un archivo con el mismo
nombre, o especifique el indicador -r
para sustituir el archivo existente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6502I El archivo {1} se ha copiado
correctamente en {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6503I La carpeta {1} se ha copiado
correctamente en {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6504E La copia del archivo {1} ha fallado.
Asegúrese de que el origen y el destino
son accesibles y que el destino no está
protegido contra escritura.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6505E La copia de {1} ha fallado.
Asegúrese de que el origen existe y es
accesible.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6115E • TPFC6505E
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TPFC6506E La copia de {1} en la carpeta {2} ha
fallado.
Asegúrese de que la carpeta destino
existe y es accesible.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo o nombre de carpeta

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6507I El archivo {1} se ha modificado en el
sistema remoto desde que se descargó.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6508E La supresión del archivo {1} ha fallado
porque no se ha podido acceder al
archivo.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6509E La supresión de la carpeta {1} ha fallado
porque no se ha podido acceder a la
carpeta.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6510I El archivo {1} se ha suprimido
correctamente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6511I La carpeta {1} y su contenido se han
suprimido correctamente.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6512E La acción de supresión ha fallado con
un error inesperado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6513E La carga del archivo {1} desde la carpeta
{2} ha fallado porque la no se pudo
acceder a la carpeta {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6514I El archivo {1} se ha cargado
correctamente y se han sobrescrito los
cambios remotos.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6515I El archivo {1} se ha cargado
correctamente como {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
El nombre de un archivo remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC6516E La carga del archivo {1} ha fallado
porque se ha modificado la versión
remota.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6517I El archivo {1} se ha cargado
correctamente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFC6518E La carga del archivo {1} ha fallado con
un error desconocido.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6519E CreateFolder ha fallado porque el
subproyecto {1} no existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC6520E CreateFolder ha fallado porque el filtro
{1} no existe en el subproyecto{2}.

Explicación:

{1}
Nombre de filtro

{2}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC6521E CreateFolder ha fallado porque el
argumento de carpeta (-o) no es válido o
no se ha especificado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6522I CreateFolder ha creado correctamente la
carpeta {1} en la carpeta {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6523I CreateFolder ha creado correctamente
todas las carpetas en la vía de acceso {1}.

Explicación:

{1}
Nombre de vía de acceso

Respuesta del Usuario:

TPFC6524E CreateFolder no ha podido crear las
carpetas {1} porque se ha producido un
error inesperado.

Explicación:

{1}
Nombres de carpetas

Respuesta del Usuario:

TPFC6525E No se ha podido crear una serie de filtro
para mostrar la carpeta {1} en el filtro
{2}.
Puede haber un conflicto de ID de
usuario.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC6526I CreateFolder no ha podido crear {1}
porque la carpeta ya existe.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6527I setProperties ha fallado porque el
subproyecto {1} o el filtro {2} no existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

{2}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC6528E QueryVariables ha fallado porque el
subproyecto {1} no existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC6529E QueryVariables ha fallado porque el
filtro {1} no existe en el subproyecto{2}.

Explicación:

{1}
Nombre de filtro

TPFC6518E • TPFC6529E
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{2}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC6530E QueryVariables ha fallado porque el
archivo {1} no existe en el filtro {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC6531E QueryVariables ha fallado porque no
hay variables de sustitución
denominadas {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de una variable

Respuesta del Usuario:

TPFC6532E QueryVariables ha fallado porque la
variable {1} no puede resolverse para el
destino especificado.

Explicación:

{1}
El nombre de una variable

Respuesta del Usuario:

TPFC6533E QueryVariables no ha podido escribir
datos de salida en el archivo {1}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6534I La variable se ha resuelto correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6535E La apertura de archivo ha fallado
porque el archivo {1} no ha podido
abrirse.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6536I Apertura de archivo correcta. El archivo
{1} se ha abierto.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6537W Serie de filtro añadida. Aviso: {1}

Explicación:

{1}
El mensaje de aviso devuelto

Respuesta del Usuario:

TPFC6538E El nombre {1} no es válido para el tipo
{2}. Los nombres válidos para el tipo {2}
son: {3}.

Explicación:

{1}
Un nombre

{2}
Un tipo de conjunto de opciones

{3}
Nombres válidos para el tipo de conjunto de
opciones

Respuesta del Usuario:

TPFC6539E La propiedad {1} no puede establecerse a
nivel de archivo. Especifique solo un
subproyecto.

Explicación:

{1}
El nombre de una propiedad

Respuesta del Usuario:

TPFC6540E La carpeta {1} no es un directorio de
trabajo remoto válido.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC6541E El subproyecto {1} no existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:
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TPFC6542E Ya existe un archivo denominado {1} y
no se sustituirá.
Especifique otro nombre de archivo o
añada el indicador -r para sustituir el
archivo existente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6543E Exploración de migración cancelada por
el usuario. No se han escrito resultados
en el archivo de salida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6544E La exploración de migración no ha
podido escribir la salida en el archivo
{1}. Error {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
El mensaje devuelto

Respuesta del Usuario:

TPFC6545I La exploración de migración se ha
realizado correctamente. Se han escrito
{1} resultados en el archivo {2}.

Explicación:

{1}
El número de resultados

{2}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6546E El archivo de resultados de migración
{1} contiene datos no válidos{2}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
Una fecha.

Respuesta del Usuario:

TPFC6547E El archivo {1} no es un archivo de
resultados de exploración de migración
porque no contiene una fecha de
exploración.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6548I Se han listado correctamente {1}
resultados de {2}.

Explicación:

{1}
El número de resultados

{2}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6549E No se han podido leer los resultados del
archivo {1}. Error: {2}

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
El mensaje de error devuelto

Respuesta del Usuario:

TPFC6550I Se ha leído y arreglado {1} problemas
del archivo de resultados {2}.

Explicación:

{1}
El número de problemas

{2}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6551E Se han leído correctamente {1}
resultados del archivo {2}.
{3} errores solucionados. Se han
solucionado {4} avisos. No se han
podido solucionar {5} problemas. no se
han podido solucionar {6} problemas a
causa del solapamiento. Se han ignorado
{7} errores potenciales.

Explicación:

{1}
El número de resultados

{2}
Nombre de archivo
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{3}
El número de errores

{4}
El número de avisos

{5}
El número de problemas

{6}
El nombre de los problemas

{7}
El número de errores potenciales

Respuesta del Usuario:

TPFC6552E La acción Comparar archivo con versión
migrada no ha podido reparar los {1}
problemas del archivo {2}.
{3} errores solucionados. Se han
solucionado {4} avisos. No se han
podido solucionar {5} problemas. no se
han podido solucionar {6} problemas a
causa del solapamiento. Se han ignorado
{7} errores potenciales.

Explicación:

{1}
El número total de problemas

{2}
Nombre de archivo

{3}
El número de errores

{4}
El número de avisos

{5}
El número de problemas que no se pueden
resolver

{6}
El nombre de los problemas

{7}
El número de errores potenciales

Respuesta del Usuario:

TPFC6553E {1} no se puede resolver, no especifique
un subproyecto y un entorno de destino
al mismo tiempo.

Explicación:

{1}
Opciones de consulta

Respuesta del Usuario:

TPFC6554E El subproyecto {1} no tiene un entorno
de destino asociado a él.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC6555E El entorno de destino {1} no existe.

Explicación:

{1}
El entorno de destino especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6556E No se ha podido resolver {1}. Asegúrese
de que esta variable de entorno destino
está definida.

Explicación:

{1}
El entorno de destino especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6557E Se han establecido indicadores
adicionales no necesarios para el tipo de
lanzamiento especificado. Compruebe
de nuevo las opciones para verificar que
los valores son correctos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6558E No se pudo crear la conexión. Dado que
no se ha seleccionado una opción de
lanzamiento, no deberían establecerse
indicadores opcionales, aparte de -w.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6559E No se pudo crear la conexión.
Especifique un número de puerto
válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6560E No se pudo crear la conexión. Asegúrese
de que la conexión aún no existe y de
que todos los parámetros especificados
son válidos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC6561I La conexión se ha creado correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6562I Las series de filtro para {1} se recogen a
continuación.

Explicación:

{1}
El entorno de destino especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6563E La consulta ha fallado porque el
subproyecto {1} no existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un subproyecto

Respuesta del Usuario:

TPFC6564E La consulta ha fallado porque el filtro
{1} no existe.

Explicación:

{1}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC6565I La importación se ha realizado
correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6566E La importación ha fallado. El archivo {1}
especificado no existe.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6567E La importación ha fallado. El archivo {1}
especificado no es un archivo .xml
válido. Compruebe que este archivo
contiene definiciones de entorno destino
adecuadas y que es un archivo local.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6568E La importación ha fallado. El entorno de
destino {1} especificado no existe en el
archivo {2}. Compruebe que se ha
especificado el entorno destino correcto
para este archivo.

Explicación:

{1}
El entorno de destino especificado

{2}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6569E La importación ha fallado. Especifique
un entorno destino o la opción -all.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6570E La importación ha fallado. No
especifique las opciones -all y
-targetEnv simultáneamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6571E La importación ha fallado. El archivo {1}
no contiene ninguna definición de
entorno de destino.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6572E La importación ha fallado debido a
nombres de entorno destino en
conflicto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6573W La importación se ha completado.
Algunos conjuntos de opciones están en
conflicto y no se han importado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6574I A continuación se indica el resultado de
cada importación de entono destino
individual.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC6575E La exportación ha fallado. Asegúrese de
que el nombre de archivo es válido y de
que termina con la extensión XML.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6576E La exportación ha fallado. Especifique el
indicador -a para exportar todos los
bloques de este tipo o el indicador -n
para exportar un bloque de construcción
específico.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6577E La exportación ha fallado. No se ha
encontrado el bloque de creación {1}
especificado.

Explicación:

{1}
El bloque de creación especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6578E La exportación se ha realizado
correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6579I El archivo de acciones se ha importado
correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6580W La importación se ha realizado
satisfactoriamente. Aviso: se ha utilizado
una vía de acceso absoluta para hacer
referencia al archivo de acciones. No es
aconsejable utilizar una vía de acceso
absoluta para hacer referencia a un
archivo compartido. Si tiene previsto
utilizar una variable de entorno en esta
vía de acceso, utilice los caracteres de
escape adecuados para evitar que la
variable se resuelva prematuramente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6581E La importación ha fallado; se han
especificado opciones no válidas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6582E La importación ha fallado. El gestor de
menús ya conoce este archivo de
acciones. Especifique la opción -promote
para promocionar el archivo existente al
nivel de empresa.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6583E La importación ha fallado. El archivo no
es un archivo de acciones válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6584E La importación ha fallado. El archivo {1}
ya existe a nivel de empresa.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6585I La importación se ha realizado
satisfactoriamente. El archivo {1} se ha
importado satisfactoriamente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6586I La importación se ha realizado
satisfactoriamente. El archivo {1} se ha
importado satisfactoriamente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6587I El archivo de acciones se ha
promocionado al nivel de empresa.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC6588E No se ha especificado el nombre del
entorno de destino.
Especifique el nombre de un entorno de
destino existente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6589E El entorno de destino {1} no existe.
Especifique el nombre de un entorno de
destino existente.

Explicación:

{1}
El entorno de destino especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6590E El tipo {1} no es un tipo de conjunto de
opciones válido.
Especifique un tipo de conjunto de
opciones válido (BuildAndLink,
BuildMechanism, EditorOptions,
LoadOptions, MenuOptions,
TargetEnvVars, TPFMakeConfig).

Explicación:

{1}
EL tipo de conjunto de opciones especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6591E No se ha especificado el tipo de
conjunto de opciones.
Especifique un tipo de conjunto de
opciones. (por ejemplo, BuildAndLink)

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6592E Se ha producido un error desconocido al
procesar el mandato QueryTargetEnv.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6593I El mandato se ha ejecutado
correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6594I El mandato se ha completado
correctamente. No se han encontrado
resultados.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6595E No se pudo crear la conexión. Debe
especificar también un ID de usuario si
especifica la contraseña.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6596I Variable de consulta satisfactoria sin el
ID de usuario.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6597I La importación se ha completado. Sin
embargo, los entornos destino o bloques
de construcción conflictivos no se han
importado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6598I La importación se ha completado. Los
entornos destino y conjuntos de
opciones conflictivos se han sobrescrito.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6599E El grupo de reglas {1} no existe.
Especifique el nombre de un grupo de
normas existente.

Explicación:

{1}
El nombre de un grupo de reglas

Respuesta del Usuario:

TPFC6600I La importación se ha realizado
correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6601I La importación ha finalizado, pero
algunas plantillas no se han importado
debido a conflictos. Estas se indican a
continuación.

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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TPFC6602I No se ha encontrado el archivo
especificado {1}.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6603I El archivo especificado {1} no es válido.
Especifique un archivo con la extensión
.xml.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6604I Los entornos destino especificados se
han suprimido satisfactoriamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6605I Los entornos destino especificados se
han suprimido satisfactoriamente junto
con sus conjuntos de opciones
referenciados.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6606E Parámetros no válidos. Especifique un
entorno destino que deba suprimirse o
la opción -alltargetEnv.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6607E No se ha encontrado el entorno de
destino especificado {1}.

Explicación:

{1}
El entorno de destino especificado

Respuesta del Usuario:

TPFC6608E Especifique un entorno destino que
deba suprimirse o la opción
-allTargetEnv, pero no ambas cosas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6609I Algunos conjuntos de opciones
referenciados no han podido suprimirse,
porque otros entornos de destino hacen
referencia a ellos. Estos conjuntos de
opciones se indican a continuación.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6610E Los conjuntos de opciones especificados
se han suprimido satisfactoriamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6611E El conjunto de opciones especificado {1}
no existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un conjunto de opciones

Respuesta del Usuario:

TPFC6612E Especifique un nombre de conjunto de
opciones o la opción -allOptionSet.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6613I Todos los conjuntos de opciones
especificados se han suprimido. A
continuación se indican los entornos de
destino que ya no son válidos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC6614I Los conjuntos de opciones referenciados
por otros entornos destino no se han
suprimido, y se listan a continuación.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC7000E No se puede crear la vía de acceso de
conexión para TPFFile {0}.

Explicación:

{0}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC6602I • TPFC7000E
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TPFC7001E No se puede crear la vía de acceso de
conexión para TPFFolder {0}.

Explicación:

{0}
Nombre de carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFC7002E No se puede renovar el objeto IResource
{0} antes de realizar acciones de Eclipse.

Explicación:

{0}
El nombre de un objeto IResource

Respuesta del Usuario:

TPFC7003E Un conflicto de ID de usuario impedirá
que los archivos de {0} se muestren con
el ID de usuario {1} en el filtro {2}.

Explicación:

{0}
El nombre de un sistema remoto

{1}
Un identificador de usuario

{2}
Nombre de filtro

Respuesta del Usuario:

TPFC7004I Se ha encontrado y resuelto un conflicto
entre la serie de filtro {0} y la serie de
filtro {1} al cargar el filtro {2}
Detalles: {3}

Explicación:

{0}
Una serie de filtro especificada

{1}
Una serie de filtro especificada

{2}
El nombre de un filtro

{3}
El mensaje devuelto

Respuesta del Usuario:

TPFC7005I Asegúrese de que la variable de entorno
está establecida y de que puede
accederse a la ubicación. Reinicie una
vez resueltos los problemas.
Si la variable se establece en una
ubicación montada en NFS o SMB,
asegúrese de que se ha establecido la
conexión.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8000E Debe especificarse un filtro padre.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8010E Seleccione un archivo o una carpeta
remota. Si busca un sistema conectado a
NFS/SMB, busque bajo LOCAL la letra
de la unidad montada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8011I Seleccione un archivo remoto. Si busca
un sistema conectado a NFS/SMB,
busque bajo LOCAL la letra de la
unidad montada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8012I Seleccione una carpeta remota. Si busca
un sistema conectado a NFS/SMB,
busque bajo LOCAL la letra de la
unidad montada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8015E Seleccione sólo una carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8016E Seleccione sólo carpetas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8017E Seleccione sólo archivos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8018E La vía de acceso ya existe.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC7001E • TPFC8018E
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TPFC8020I Seleccione un archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8021I Seleccione una carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8024E Seleccione un filtro que no sea el filtro
origen.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8025E El subproyecto seleccionado es el
subproyecto origen. Seleccione otro
subproyecto como destino.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8026E Seleccione un subproyecto de destino.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8027E No se ha seleccionado ningún
subproyecto de destino.
Seleccione un subproyecto existente en
el que fusionar el subproyecto
importado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8028E No se ha seleccionado ningún archivo.
Seleccione un archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8029E No se ha seleccionado ninguna carpeta.
Seleccione una carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8030E No se ha seleccionado ningún
subproyecto z/OS UNIX.
Seleccione un subproyecto z/OS UNIX.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8031E No se ha seleccionado ningún filtro
z/OS UNIX.
Seleccione un filtro z/OS UNIX.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8032E El archivo {1} no reside en TPFPROJ
({2}).
Elija un archivo del directorio TPFPROJ.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

{2}
El nombre de vía de acceso de TPFPROJ

Respuesta del Usuario:

TPFC8501E El recurso seleccionado no es un archivo
de rastreo válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8502E No se ha podido leer el archivo {1}.
Compruebe que exista una conexión
para acceder al archivo y que esté
conectada.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC8601E El número de puerto especificado está
fuera de límites.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC8602I El servidor TPFtool se ha iniciado en el
puerto {0}.

Explicación:

{0}
Un número de puerto

Respuesta del Usuario:

TPFC8603I El servidor TPFtool ha dejado de
escuchar en el puerto {0}.

Explicación:

{0}
Un número de puerto

TPFC8020I • TPFC8603I
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Respuesta del Usuario:

TPFC8604E El servidor TPFtool no puede iniciarse
en el puerto {0}. Cambie la lista de
puertos y reinicie el servidor.

Explicación:

{0}
Un número de puerto o varios números de puerto

Respuesta del Usuario:

TPFC8605I Ha especificado una lista de puertos
disponibles nuevos para el servidor
TPFtool. ¿Desea reiniciar el servidor
TPFtool ahora para reflejar el cambio?

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9050E Error interno. No se ha podido resolver
el recurso.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9051E Error interno. No se ha podido
inicializar el navegador de z/OS UNIX.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9052E Error interno. La acción del navegador
de z/OS UNIX ha fallado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9053E Error interno. No se ha podido
inicializar la perspectiva z/OS UNIX
Toolkit.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9200E No se han seleccionado archivos.
Seleccione un archivo como mínimo que
estará disponible en modalidad
desconectada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9201E No se ha podido descargar el archivo
{1}. El archivo no estará disponible en
modalidad desconectada.
El sistema puede haberse desconectado
o no hay espacio suficiente.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC9202E No se puede encontrar una conexión con
el host {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC9203E No se puede acceder a la carpeta {1} en
el host {2}.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC9204E Los cambios locales realizados en la
carpeta {1} del host {2} no pueden
subirse porque la carpeta remota no
tiene permiso de escritura.
Los cambios locales no se subirán al
sistema remoto.

Explicación:

{1}
Nombre de carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFC9205W Se ha producido un error interno al
detectar cambios en los hosts: {1}.
Solo se subirán archivos nuevos y
cambiados, las supresiones se perderán.

Explicación:

{1}
El nombre o nombres de uno o varios sistemas
remotos

Respuesta del Usuario:

TPFC8604E • TPFC9205W
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TPFC9206E No se han seleccionado sistemas
principales para entrar en modalidad
desconectada.
Seleccione un sistema principal como
mínimo que desee utilizar en modalidad
desconectada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9207E No hay host en modalidad
desconectada.
Para poder subir los cambios, uno o
varios sistemas ya deben estar en
modalidad desconectada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9208E La versión remota del archivo {1} se ha
cambiado en modalidad desconectada.
La réplica local y la versión remota del
archivo {1} contienen cambios
diferentes.

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC9506E {1} no puede estar en blanco.

Explicación:

{1}
El nombre de un componente

Respuesta del Usuario:

TPFC9507E {1} ya existe.

Explicación:

{1}
El nombre de un componente

Respuesta del Usuario:

TPFC9508E {1} no puede contener ; ni |.

Explicación:

{1}
El nombre de un componente

Respuesta del Usuario:

TPFC9510E Dirección IP no válida
specifíquela en el formato a.b.c.d, donde
a,b,c y d deben ser enteros entre 0 y 255.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9599E Error al guardar el archivo {1}

Explicación:

{1}
Nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFC9600E Especifique la dirección IP.
Especifique "?" si no conoce la dirección
IP.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9601E Seleccione un conjunto de opciones de
construcción como mínimo

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9602E Seleccione un mecanismo de
construcción

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9603E Seleccione un conjunto de opciones de
editor

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9604E Seleccione un conjunto de opciones de
carga como mínimo

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9605E Seleccione un conjunto de opciones
make como mínimo

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9206E • TPFC9605E
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TPFC9606E Seleccione un conjunto de opciones de
menú

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9607E Seleccione un conjunto de salidas de
usuario

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9608E Seleccione un conjunto de variables de
usuario

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9609E Seleccione un conjunto de opciones
make

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9610E Este nombre ya está en uso. Especifique
un nombre exclusivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9611E Especifique un nombre válido

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9612E Seleccione un conjunto de opciones de
enlace como mínimo

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9620E Seleccione un entorno destino como
mínimo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9621E Especifique un entorno destino actual.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9630E Especifique el comentario básico para el
Comentario automático.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFC9606E • TPFC9630E
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Capítulo 17. Mensajes de TPF Toolkit Connection Manager

Estos mensajes pertenecen a TPF Toolkit Connection Manager.

TPFR1000E El dispositivo '{1}' no existe en el
sistema de archivos local.

Explicación:

{1}
El nombre del dispositivo

Respuesta del Usuario:

TPFR1001E La vía de acceso '{1}' no es válida.

Explicación:

{1}
Un nombre de vía de acceso absoluta

Respuesta del Usuario:

TPFR1002E No se ha podido utilizar la entrada vacía
para localizar archivos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR1003E El nombre de archivo '{1}' no es válido.

Explicación:

{1}
Un nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR1004E No se ha encontrado información de
host para la vía de acceso UNC '{1}'.

Explicación:

{1}
Un nombre de vía de acceso de convenio de
nomenclatura universal

Respuesta del Usuario:

TPFR1005E No se ha encontrado información de vía
de acceso para la vía de acceso UNC'{1}'.

Explicación:

{1}
Un nombre de vía de acceso de convenio de
nomenclatura universal

Respuesta del Usuario:

TPFR1006E La ubicación '{1}' no representa ningún
archivo.

Explicación:

{1}
Una ubicación especificada

Respuesta del Usuario:

TPFR1007E No se ha podido encontrar una conexión
NFS, SMB o RSE para el host '{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR1008E Sintaxis UNC no válida: '{1}'.

Explicación:

{1}
Un valor especificado que no utiliza sintaxis del
convenio de nomenclatura universal válida

Respuesta del Usuario:

TPFR1009E No se ha podido utilizar la entrada vacía
para localizar carpetas.
Escriba un nombre de carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR1010E No se ha podido utilizar la entrada vacía
para localizar archivos o carpetas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR1011E El nombre de archivo no puede estar
vacío.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR1012E No se ha especificado un nombre de
archivo para la vía de acceso '{1}'.

Explicación:
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{1}
Un nombre de vía de acceso absoluta

Respuesta del Usuario:

TPFR1013E No se ha encontrado '{1}' en el host '{2}'.
Las ubicaciones conectadas en el host
'{2}' son {3}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo o carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

{3}
Una o varias ubicaciones conectadas a la vez

Respuesta del Usuario:

TPFR1014E No hay conexiones NFS o SMB para el
host '{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2000W No se han podido encontrar conexiones
con el host '{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2001W El sistema de archivos local no tiene un
dispositivo denominado '{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un dispositivo

Respuesta del Usuario:

TPFR2002W No se han encontrado conexiones NFS o
SMB para acceder a '{1}' en el host '{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un dispositivo

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2003W La carpeta '{1}' no existe en el host '{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2004W El host '{1}' ya está en modo
desconectado.
Solo estará disponible el contenido
cargado anteriormente.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2010E No se han encontrado conexiones con el
host '{1}'.
Cree una nueva conexión z/OS o Linux
en z Systems en RSE para acceder al
host '{1}', o cree una conexión NFS o
SMB.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2011E No se han podido encontrar conexiones
con el host '{1}' con el ID de usuario
'{2}'.
Cree una nueva conexión z/OS o Linux
en z Systems en RSE para acceder al
host '{1}', o cree una conexión NFS o
SMB.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
Un identificador de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFR2012E No se puede conectar con el host '{1}'.
RSE no ha podido establecer una
conexión con el host '{1}'. Vuelva a
intentarlo.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

TPFR1013E • TPFR2012E
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Respuesta del Usuario:

TPFR2013E No se puede localizar una conexión de
host para acceder a '{1}'.
Asegúrese de que existe una conexión
RSE, NFS o SMB que permite acceder a
la ubicación.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2014E '{1}' no existe en el servidor '{2}'.
Asegúrese de que el archivo o la carpeta
existen.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo o una carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2015E '{1}' solo está disponible en modo
desconectado en este momento.
Para llevar a cabo operaciones en el
archivo o la carpeta, debe entrar en
modo conectado en el host '{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo o una carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR2016E El host '{1}' está en modo desconectado y
'{2}' no existe en las réplicas locales.
Si el archivo o la carpeta existe en el
sistema remoto, entre en la modalidad
conectada para localizar el archivo o la
carpeta.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El nombre de un archivo o una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR2017W No hay coincidencias para el patrón de
archivo '{1}' en la carpeta '{2}'.

Explicación:

{1}
El modelo de nombre de archivo especificado

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR2100I La exportación se ha realizado
satisfactoriamente. Los resultados se han
grabado en el archivo: '{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR3000E No se puede acceder al archivo '{1}'.
Asegúrese de que hay una conexión
disponible para acceder al archivo.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR3001E Acción no disponible - La lista de
errores remotos no contiene errores.
Ejecute acciones que produzcan
mensajes error para llenar la Lista de
errores remotos y vuelva a intentarlo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR3002E No se han incluido campos.
Seleccione uno o más campos que se
escribirán en el archivo de salida.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR3003E Se ha producido un error desconocido al
escribir en el archivo'{1}'.
Asegúrese de que se puede acceder al
archivo.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR2013E • TPFR3003E
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TPFR3004I Se han escrito satisfactoriamente
mensajes {1} en el archivo '{2}'

Explicación:

{1}
El número de mensajes escritos en el archivo

{2}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR3005E Acción no disponible - La lista de
errores remotos no contiene errores.
Ejecute acciones que generen mensajes
de error para llenar la Lista de errores
ignorados y vuelva a intentarlo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6001E El inicio de sesión es incorrecto.
Compruebe que el ID de usuario y la
contraseña se han establecido
correctamente.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6002W Los mensajes exceden el tamaño del
almacenamiento intermedio.
Algunos de los mensajes podrían no
aparecer.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6003W El nombre de host {1} estaba asociado a
más de un tipo de sistema y se tomará
el primero.
Abra la página de preferencias y
actualice la información de contraseñas
guardadas.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR6011I El mandato {2} se está ejecutando en el
sistema remoto {1}

Explicación:

{1}
Valor

{2}
Valor

Respuesta del Usuario:

TPFR6012I La salida del mandato es la siguiente:
{1}

Explicación:

{1}
La salida del comando

Respuesta del Usuario:

TPFR6013I Los datos producidos por la salida del
usuario son los siguientes:
{1}

Explicación:

{1}
La salida de la salida de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFR6041E La acción no se puede llevar a cabo con
el objeto seleccionado.
Compruebe que ha seleccionado el
objeto correcto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6042E No se puede encontrar el directorio del
proyecto.
Asegúrese de que la variable de entorno
BBSPROJ está bien configurada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6043E El mandato de la acción no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6044E No se puede encontrar una conexión
existente con el host remoto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6045E No se ha podido eliminar el archivo
script de mandato.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR3004I • TPFR6045E
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TPFR6046E El archivo no se puede abrir para
lectura.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6047E El tipo de conexión no es válido.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6048E Falta el nombre de host.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6049E No se puede encontrar el archivo
bbsjcl.cfg en el directorio del proyecto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6050E No se ha podido procesar la tarjeta
BBSOUT en el archivo de configuración.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6051E No se ha podido añadir el mensaje de
error a la lista de tareas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6052E No se puede encontrar el archivo de
plantilla JCL para la generación de
loadset en el directorio del proyecto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6053W Se han encontrado DSN TLDROUT y
OUTPUT en el archivo de plantilla JCL.
Se utilizará OUTPUT.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6054E No se ha encontrado el sistema destino
para el recurso seleccionado.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6055W La configuración de la acción
establecida en la página de acciones
Script multisistema se pasa por alto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6062E Ha fallado el inicio de sesión. No se ha
especificado la contraseña.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6063E Ha fallado el inicio de sesión. No se ha
especificado el ID de usuario.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6141E No se ha podido encontrar el archivo
{1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6142E No se ha podido procesar la cabecera
del mandato {1}.

Explicación:

{1}
La cabecera de un mandato

Respuesta del Usuario:

TPFR6143E La longitud del mandato es mayor que
el límite de longitud de mandato {1}.

Explicación:

{1}
El límite de longitud del mandato

Respuesta del Usuario:

TPFR6144E No se ha podido procesar el archivo {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFR6145E No se ha podido ejecutar la salida de
usuario {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo de registro local

Respuesta del Usuario:

TPFR6146E No se ha podido encontrar la conexión
activa con el host {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR6147W No se ha podido encontrar el
desplazamiento en el archivo {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6148E No se ha podido encontrar el archivo
{1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6149E Se ha encontrado el archivo erróneo {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6150E No se ha podido mover el archivo a {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6151E No se ha podido eliminar el archivo {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6152E No se ha podido conectar a {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR6153E No se ha podido encontrar una raíz en
{1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR6154E No se ha podido encontrar la
configuración del sistema {1} en el
archivo de configuración.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR6155I No se ha podido resolver el filtro de
archivo {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un filtro de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6156E No se ha podido procesar el archivo {1}.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6157E El objeto '{1}' coincide con el filtro '{2}'
pero no se ha podido utilizar como
archivo.

Explicación:

{1}
El nombre de un objeto

{2}
El nombre de un filtro de archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFR6158E No se puede encontrar el directorio de
trabajo TEMPDIR para el usuario '{1}'

Explicación:

{1}
Un ID de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFR6159I El filtro coincide con {1} de {2} mensajes

Explicación:

{1}
El número de mensajes que coinciden

{2}
Número total de mensajes

Respuesta del Usuario:

TPFR6200E Error al crear archivo: el archivo ya
existe.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6201E Error al crear archivo: no hay permiso
de escritura.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6202E Error desconocido al crear el archivo. No
se ha creado el archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6203E Error al crear carpeta: la carpeta ya
existe.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6204E Error al crear la carpeta '{1}' en '{2}': No
hay permisos de escritura.

Explicación:

{1}
El nombre de la carpeta que se va a crear

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR6205E Error desconocido al crear carpeta. No se
ha creado la carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6206E No se ha podido transferir el archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6207E No se ha podido procesar el archivo
JCL.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6208E No se ha podido abrir el archivo JCL.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6209E Se desconoce el nombre del host.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6210E No se puede leer el archivo bbsjcl.cfg en
el directorio del proyecto.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR6211E Error desconocido al crear el archivo
'{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR6212E Error desconocido al crear la carpeta
'{1}'.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR6213E No se ha podido localizar '{1}' porque no
se puede establecer una conexión
durante una salida de usuario.
Cree una conexión a '{2}' y vuelva a
intentarlo.
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Explicación:

{1}
El nombre de un archivo o una carpeta

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR8020E No se ha seleccionado ninguna carpeta.
Seleccione una carpeta o un filtro del
sistema con una serie de filtro para la
ubicación deseada.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8021E No se ha especificado ningún archivo.
Seleccione un archivo o bien una
carpeta padre y teclee el nombre de un
archivo nuevo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8022E El archivo no existe.
Seleccione un archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8023E No se ha seleccionado ningún archivo o
carpeta.
Seleccione un archivo o carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8024E El nombre de archivo no puede estar
vacío.
Escriba un nombre para el archivo
nuevo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8027E El nombre de carpeta no puede estar
vacío.
Escriba un nombre para la carpeta
nueva.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8028E Los archivos no son una selección
válida.
Seleccione la carpeta padre del archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8029E El filtro de nombres de archivo no se
puede dejar vacío.
Especifique un filtro de archivos (Por
ejemplo, *.*).

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8030E El archivo '{1}' ya existe en la carpeta
'{2}'.
Especifique un nombre exclusivo nuevo
para el archivo.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

{2}
El nombre de la carpeta contenedora

Respuesta del Usuario:

TPFR8031E La carpeta '{1}' ya existe en la carpeta
'{2}'.
Escriba un nombre exclusivo nuevo para
la carpeta.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

{2}
El nombre de la carpeta contenedora

Respuesta del Usuario:

TPFR8032E La carpeta '{1}' no tiene los permisos
necesarios para crear el archivo '{2}'.
Seleccione una carpeta padre sobre la
que tenga permiso de escritura.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

{2}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFR8033E La carpeta '{1}' no tiene los permisos
necesarios para crear la carpeta '{2}'.
Seleccione una carpeta padre sobre la
que tenga permiso de escritura.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8034E El nombre de archivo no puede estar
vacío.
Escriba un nombre de archivo.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8035E El nombre de carpeta no puede estar
vacío.
Escriba un nombre de carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8036E El nombre '{1}' contiene caracteres de
nombre de archivo no válidos.
Elimine todos los caracteres no válidos
del nombre de archivo.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR8037E El nombre '{1}' contiene caracteres de
nombre de carpeta no válidos.
Elimine todos los caracteres no válidos
del nombre de carpeta.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8038E El nombre '{1}' no identifica un archivo
de la carpeta '{2}'.
Especifique un archivo de la carpeta
'{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8039E El archivo '{1}' no existe en la carpeta
'{2}'.
Especifique un nombre de archivo
existente.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8040E El tipo de conexión '{1}' no es válido.
Especifique una ubicación en '{2}'.

Explicación:

{1}
Un tipo de conexión

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR8041E El nombre de host '{1}' no es válido.
Especifique una ubicación en el host
'{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El nombre de un sistema remoto

Respuesta del Usuario:

TPFR8042E La vía de acceso '{1}' no existe.
Especifique una vía de acceso existente.

Explicación:

{1}
Un nombre de vía de acceso absoluta

Respuesta del Usuario:

TPFR8043E El archivo no es remoto.
Seleccione un archivo remoto. {1}

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

Respuesta del Usuario:
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TPFR8044E la carpeta no es remota.
Seleccione una carpeta remota. {1}

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8045E Se han introducido varias vías de
acceso.
Especifique una ubicación única.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8046E La extensión de archivo '{1}' no es
válida.
La extensión de archivo tiene que ser
'{2}'.

Explicación:

{1}
La extensión de nombre de archivo especificada

{2}
Una extensión de nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR8047E El nombre de archivo '{1}' no es válido.
El nombre de archivo tiene que tener el
formato {2}.

Explicación:

{1}
Un nombre de archivo

{2}
Un formato de nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR8048E El archivo '{1}' no se pudo crear en la
carpeta '{2}'.
Asegúrese de que la carpeta '{2}' existe y
de que no hay ya un archivo con el
nombre '{1}' en '{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un archivo

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8049E La carpeta '{1}' no se pudo crear en la
carpeta '{2}'.
Asegúrese de que la carpeta '{2}' existe y
de que no hay ya una carpeta con el
nombre '{1}' en '{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

{2}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8050E El archivo no es local.
Seleccione un archivo local.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8051E La carpeta no es local.
Seleccione una carpeta local.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8052E El filtro '{1}' es ambiguo como selección
de carpeta porque contiene series de
filtro para varias carpetas ({2}, {3} ...).
Seleccione una carpeta o un filtro que
solo haga referencia a archivos de una
única carpeta.

Explicación:

{1}
El nombre de un filtro

{2}
El nombre de una carpeta

{3}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8053E La selección contiene un objeto que no
es archivo.
Seleccione uno o varios archivos y borre
las selecciones de carpeta.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8054E {1} contiene el nombre duplicado '{2}'.
Asegúrese de que el campo {1} contiene
una lista de nombres exclusivos.

Explicación:
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{1}
El nombre de un campo

{2}
El nombre especificado

Respuesta del Usuario:

TPFR8055E Se han seleccionado múltiples padres
para una o varias carpetas nuevas.
Seleccione una sola carpeta padre y
escriba uno o varios nombres de
carpetas nuevas.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8056E Se han seleccionado múltiples padres
para uno o varios archivos nuevos.
Seleccione una sola carpeta padre y
escriba uno o varios nombres de
archivos nuevos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFR8057E El archivo '{1}' se ha seleccionado dos
veces.
Elimine una aparición de '{1}' de la
selección.

Explicación:

{1}
Un nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR8058E La carpeta '{1}' se ha seleccionado dos
veces.
Elimine una aparición de '{1}' de la
selección.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8059E La carpeta '{1}' no tiene acceso de
lectura.
Seleccione una carpeta que tenga
permiso de acceso de lectura.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8060E La carpeta '{1}' no tiene acceso de
escritura.
Seleccione una carpeta que tenga
permiso de acceso de escritura.

Explicación:

{1}
El nombre de una carpeta

Respuesta del Usuario:

TPFR8061E El archivo '{1}' no tiene acceso de
lectura.
Seleccione un archivo que tenga
permiso de acceso de lectura.

Explicación:

{1}
Un nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFR8062E El archivo '{1}' no tiene acceso de
escritura.
Seleccione un archivo que tenga
permiso de acceso de escritura.

Explicación:

{1}
Un nombre de archivo

Respuesta del Usuario:

TPFVAL1000E Mensaje de error de validación de
ejemplo

Explicación:

Respuesta del Usuario:
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Capítulo 18. Mensajes para TPF Toolkit Utilities

Estos mensajes pertenecen a TPF Toolkit Utilities.

TPFU9009E La salida de usuario de lanzamiento TPF
ha fallado con el código de retorno {1}.
Las perspectivas y las vistas de TPF
Toolkit quedarán inhabilitadas. Aunque
las otras funciones de Eclipse no se vean
afectadas, debe corregir la causa de la
anomalía de la rutina de salida de
usuario para poder utilizar las funciones
de TPF Toolkit. Después, cierre el
entorno de trabajo y vuelva a iniciarlo.

Explicación:

{1}
Un código de retorno

Respuesta del Usuario:

TPFU9010W '{1}' no es un nombre de variable de
entorno válido.
Especifique un valor no nulo para el
nombre de la variable de entorno.

Explicación:

{1}
Un nombre especificado como nombre de variable
de entorno

Respuesta del Usuario:

TPFU9011W '{1}' no se ha podido resolver como
variable de entorno.
Asegúrese de que la variable '{1}' se ha
definido y establecido.

Explicación:

{1}
El nombre de una variable de entorno

Respuesta del Usuario:

TPFU9012W La carpeta '{1}' referenciada por la
variable de entorno '{2}' no existe.
Especifique una carpeta accesible y
existente como valor de '{2}'.

Explicación:

{1}
Un nombre de carpeta

{2}
El nombre de una variable de entorno

Respuesta del Usuario:

TPFU9013W La carpeta '{1}' referenciada por la
variable de entorno '{2}' no tiene
permiso de escritura.
Especifique una carpeta existente con
permisos de escritura como valor de'{2}'.

Explicación:

{1}
Un nombre de carpeta

{2}
El nombre de una variable de entorno

Respuesta del Usuario:

TPFU9014W La carpeta '{1}' referenciada por la
variable de entorno '{2}' no es local.
Especifique una carpeta local existente
como el valor de '{2}'.

Explicación:

{1}
Un nombre de carpeta

{2}
El nombre de una variable de entorno

Respuesta del Usuario:

TPFU9020E Hay más de una contraseña asociada con
el host {1} y el ID de usuario {2}.
Abra la página de preferencias y
actualice la información de contraseñas
guardadas.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
Un identificador de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFU9021E Ya hay una contraseña almacenada en
memoria caché asociada con el host {1} y
el ID de usuario {2}.
Los datos de entrada que acaba de
escribir no se tienen en cuenta.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto
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{2}
Un identificador de usuario

Respuesta del Usuario:

TPFU9025E No se ha podido ejecutar el mandato
'{1}'. EL mensaje del mandato es '{2}'.

Explicación:

{1}
El nombre de un mandato

{2}
El mensaje de error devuelto por el mandato

Respuesta del Usuario:

TPFU9030I Ejecutando la acción {1} ...

Explicación:

{1}
Una acción

Respuesta del Usuario:

TPFU9040E Nombre de host o dirección IP no
válidos.

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFU9050W El índice que está buscando está
desactualizado. ¿Desea actualizar el
índice y realizar la búsqueda de nuevo?

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFU9051W ¿Desea suprimir todos los datos de
índices de las ubicaciones de índice
eliminadas?

Explicación:

Respuesta del Usuario:

TPFVAL1000E Mensaje de validación de ejemplo

Explicación: Este es un mensaje de validación de
muestra.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

TPFU9025E • TPFVAL1000E

238 IBM Rational Developer for z Systems Versión 9.5.1: Mensajes y códigos



Capítulo 19. Mensajes del programa de utilidad zSeries

Estos mensajes pertenecen al programa de utilidad de zSeries.

TPFVAL1000E Mensajes de validación de ejemplo.

Explicación: Este es un mensaje de validación de
muestra.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

TPFZ1001E No puede establecerse una conexión con
el host {1}. El host es desconocido.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

Se desconoce el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el nombre de
host es correcto y que el host está disponible.

TPFZ1002E No se ha podido establecer una
conexión con el host {1} en el puerto {2}.
mensaje de host: {3}

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de puerto

{3}
El mensaje recibido del sistema remoto

El sistema remoto envió el mensaje que se muestra.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el host está
disponible y que el nombre de host y el número de
puerto son correctos.

TPFZ1003E El nombre de host o el ID de usuario no
se ha encontrado.

Explicación: La conexión ha fallado porque el nombre
de host o el ID de usuario son desconocidos.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el nombre de
host y el ID de usuario son correctos y están
disponibles.

TPFZ1004E El usuario {1} no puede iniciar sesión en
el host {2}.

Explicación:

{1}
Un ID de usuario

{2}
El nombre de un sistema remoto

La contraseña introducida para el usuario {1} en el host
{2} es incorrecta.

Respuesta del Usuario: Compruebe que la contraseña
para el ID de usuario especificado es correcta.

TPFZ1005I Iniciar el servidor de host del
Explorador de sistemas remotos
utilizando SSH.

Explicación: El explorador de sistemas remotos se está
iniciando con el proxy SSH.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

TPFZ1006E La autenticación de claves SSH no ha
podido realizarse.

Explicación: La autenticación de claves Secure Shell
no ha podido realizarse. Es necesaria una contraseña
para establecer la sesión SSH e intercambiar claves
públicas para que la próxima autenticación de claves
pueda completarse.

Respuesta del Usuario: Especifique la contraseña para
intercambiar contraseñas y continuar.

TPFZ1007E La autenticación de contraseña ha
fallado.

Explicación: La contraseña proporcionada es
incorrecta.

Respuesta del Usuario: escriba la contraseña correcta
para su autenticación.

TPFZ1008E No existe ninguna conexión con el
servidor SSH en el host {1} en el puerto
{2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de un puerto de comunicación
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No existe una comunicación SSH en el puerto
especificado.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el host tenga
un servidor SSH en ejecución en el puerto especificado.

TPFZ1009E El servidor SSH no se ha encontrado en
el host {1} en el puerto {2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de un puerto de comunicación

No se ha podido encontrar un servidor Secure Shell en
el host especificado en el puerto especificado.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el host tenga
un servidor SSH en ejecución en el puerto especificado.

TPFZ1010E El servidor SSH del host {1} en el puerto
{2} no es compatible con TPF Toolkit.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de un puerto de comunicación

La versión de servidor SSH que se encontró no es
compatible con TPF Toolkit. TPF Toolkit requiere que el
servidor SSH sea compatible con OpenSSH 3.4 o
posterior.

Respuesta del Usuario: Compruebe la versión del
servidor SSH que se está ejecutando en el host.

TPFZ1011E No se ha establecido una conexión con
el servidor SSH en el host {1} en el
puerto {2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de un puerto de comunicación

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la solicitud.
Si la conexión vuelve a fallar, consiga un rastreo
siguiendo las instrucciones de IBM Knowledge Center
y analice la salida del archivo
directorio_instalación_kit_herramientas_TPF\
eclipse\workspace\.metadata\ssh.log.

TPFZ1012E Se ha producido un error de
autenticación cuando se ha intentado
conectarse al servidor SSH en el host {1}
en el puerto {2}.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de un puerto de comunicación

Si utiliza autenticación de contraseñas, se ha utilizado
un ID de usuario o una contraseña incorrectos para
acceder al sistema. Si utiliza autenticación de claves, se
ha utilizado un ID de usuario o una clave no válidos.

Respuesta del Usuario: Corrija el ID de usuario o
contraseña y repita la solicitud.
Si utiliza la autenticación de clave, corrija el ID de
usuario, suprima el archivo
TPF_Toolkit_installaton_directory\eclipse\
workspace\.metadata\id_dsa y vuelva a intentarlo.

TPFZ1013E Se ha producido un error desconocido
mientras la conexión al servidor SSH en
el host {1} en el puerto {2} estaba en uso.

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El número de un puerto de comunicación

Respuesta del Usuario: Intente de nuevo la solicitud.
Si la conexión vuelve a fallar, consiga un rastreo
utilizando las instrucciones de IBM Knowledge Center
y analice la salida del archivo
directorio_instalación_kit_herramientas_TPF\
eclipse\workspace\.metadata\ssh.log.

TPFZ1014E No se ha podido desconectar del host
{1}.
Mensaje de host: {2}

Explicación:

{1}
El nombre de un sistema remoto

{2}
El mensaje recibido del sistema remoto

Se ha detectado un error al desconectarse del sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Intente desconectarse de
nuevo. Si el intento de desconexión vuelve a fallar,
póngase en contacto con el soporte de software de IBM.

TPFZ1009E • TPFZ1014E
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TPFZ6001W No puede establecerse una conexión con
el sistema remoto.

Explicación: No se ha especificado el nombre del
sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Especifique el nombre de un
sistema remoto.

TPFZ6002W El sistema especificado no puede
utilizarse.

Explicación: Se ha especificado un sistema que ya
existe. Debe especificar un sistema no utilizado.

Respuesta del Usuario: Especifique otro sistema.

TPFZ6001W • TPFZ6002W
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Mensajes de host y de tiempo de ejecución

Los temas de este fragmento de la documentación contiene información sobre los
mensajes de host y tiempo de ejecución para Rational Developer for z Systems.

La mayoría de los ID de los mensajes de host y tiempo de ejecución de Developer
for z Systems tienen el formato xnnnnL, donde:

x Un prefijo CRAZ o FEK que indica el producto y el componente

nnnn
Un número de mensaje que es exclusivo en ese componente.

L El nivel de mensaje: S para error grave, E para error, W para aviso o I para
informativo

Esta documentación de mensaje también se incluye en IBM Knowledge Center.
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Capítulo 20. Mensajes de host de la Infraestructura de prueba
unitaria automatizada de z/OS (zUnit)

Estos mensajes de host pertenecen al componente zUnit de Rational Developer for
z Systems.

AZU0001S Se ha recibido el error "ERROR-TEXT"
de XML Toolkit for z/OS mientras se
analizaba el archivo XML de
configuración del ejecutor de pruebas
"FILE-NAME".

Explicación: zUnit utiliza XML Toolkit for z/OS XML
Parser, C++ Edition, para analizar el archivo XML de
configuración del ejecutor de prueba. Los errores
producidos por el analizador XML son detectados por
zUnit y convertidos a condiciones de Entorno de
lenguaje.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1.

Respuesta del Programador: Busque el mensaje de
error ERROR-TEXT en la Referencia y Guía de usuario
de XML System Services para diagnosticar y solucionar
el problema.

AZU0002S Se ha recibido el error "ERROR-TEXT"
de la función de biblioteca dlopen de
z/OS XL C/C++ mientras se intentaba
cargar el módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME".

Explicación: zUnit utiliza las funciones de biblioteca
XL C/C++ dlopen y dlsym para cargar módulos de caso
de prueba de zUnit. La función de biblioteca dlopen
carga el módulo de caso de prueba en la memoria. La
función de biblioteca dlsym localiza un punto de
entrada cuyo nombre coincide con el nombre de
módulo de caso de prueba.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 2.

Respuesta del Programador: Verifique estos
elementos:

v El módulo de caso de prueba se ha compilado y
enlazado como una biblioteca de enlace dinámico
(DLL).

v El nombre del módulo de carga coincide con el
nombre de programa que se suministró en el archivo
XML de configuración del ejecutor de pruebas.

Se esperan las siguientes opciones:

v Opciones de compilación COBOL: DLL y EXP.

v Opciones de compilación PL/I: RENT y
LIMITS(EXTNAME(8)).

v Opciones de enlace: DYNAM=DLL y REUS=RENT.

AZU0003S Se ha recibido el error "ERROR-TEXT"
de la función de biblioteca slsym de
z/OS XL C/C++ mientras se intentaba
cargar la entrada "ENTRY-NAME" en el
módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME".

Explicación: zUnit utiliza las funciones de biblioteca
XL C/C++ dlopen y dlsym para cargar módulos de caso
de prueba de zUnit. La función de biblioteca dlopen
carga el módulo de caso de prueba en la memoria. La
función de biblioteca dlsym localiza el punto de entrada
cuyo nombre coincide con el nombre de módulo de
caso de prueba.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 3.

Respuesta del Programador: Verifique estos
elementos:

v El módulo de caso de prueba se ha compilado y
enlazado como un archivo DLL.

v El nombre del módulo de carga coincide con el
nombre de programa que se suministró en el archivo
XML de configuración del ejecutor de pruebas.

Se esperan las siguientes opciones:

v Opciones de compilación COBOL: DLL y EXP.

v Opciones de compilación PL/I: RENT y
LIMITS(EXTNAME(8)).

v Opciones de enlace: DYNAM=DLL y REUS=RENT.

AZU0004S El archivo XML de configuración del
ejecutor de prueba suministrado
"FILE-NAME" no especifica ningún caso
de prueba que ejecutar.

Explicación: El archivo XML de configuración del
ejecutor de prueba suministrado se analizó
correctamente, pero no se encontraron elementos
RunnerConfiguration/testCase válidos.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 4.
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Respuesta del Programador: Añada al menos un
elemento con XPath RunnerConfiguration/testCase al
archivo XML de configuración del ejecutor de prueba y
vuelva a iniciar el ejecutor de pruebas. Asegúrese de
que cada elemento RunnerConfiguration/testCase
contiene un atributo RunnerConfiguration/testCase/
@moduleName.

AZU0005S Ha fallado un intento de inicializar el
módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME".

Explicación: El ejecutor de prueba ha llamado
satisfactoriamente a un punto de entrada en el módulo
de caso de prueba MODULE-NAME, cuyo nombre
coincide con el MODULE-NAME, para permitir la
inicialización del caso de prueba. La API AZUTCINI no
se ha iniciado en el punto de entrada o la llamada ha
sido errónea.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 5.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que existe
una llamada a la API AZUTCINI en el punto de
entrada cuyo nombre coincide con MODULE-NAME. Si
existe una llamada a la API AZUTCINI, revise una
instancia del mensaje AZU1000S para determinar si se
han proporcionado parámetros incorrectos a
AZUTCINI.

AZU0006S Se ha recibido el error "ERROR-TEXT"
de XML Toolkit for z/OS mientras se
generaba el archivo XML de resultados
del ejecutor de prueba "FILE-NAME".

Explicación: zUnit utiliza XML Toolkit for z/OS DOM
implementation, C++ Edition, para modelar y generar
el archivo XML de configuración del ejecutor de
prueba. Las excepciones que DOM implementation
lanza son detectadas por zUnit y se convierten a las
condiciones de Entorno de lenguaje.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 6.

Respuesta del Programador: Busque el mensaje de
error ERROR-TEXT en la Guía de usuario de XML
Toolkit for z/OS para diagnosticar y solucionar el
problema.

AZU1000S Se ha especifica un puntero no válido
para la interfaz de programación de
aplicaciones de "API-NAME" en el
parámetro "PARM-NAME".

Explicación: Una interfaz de programación de
aplicaciones denominada API-NAME ha detectado que
el valor del puntero suministrado en un parámetro
denominado PARM-NAME no es válido.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1000.

Respuesta del Programador: Asigne un valor de
puntero válido al parámetro PARM-NAME antes de
llamar a la API API-NAME.

AZU1001S Se ha especificado un valor no válido de
"PARM-VALUE" para la interfaz de
programación de aplicaciones de
"API-NAME" en el parámetro"PARM-
NAME".

Explicación: Una interfaz de programación de
aplicaciones denominada API-NAME ha detectado que
el valor otorgado a PARM-VALUE no es válido o está
fuera de rango para el parámetro PARM-NAME.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1001.

Respuesta del Programador: Asigne un valor válido al
parámetro PARM-NAME.

AZU1002S La prueba "TEST-NAME" ha fallado por
una aserción. La prueba es un miembro
de módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME", que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa.

Explicación: Una prueba denominada TEST-NAME ha
fallado en módulo de caso de prueba denominado
MODULE-NAME a causa de una llamada a la API de
la aserción AZUASTFA. El módulo de caso de prueba
define un nombre de caso de prueba
TEST-CASE-NAME y un UUID TEST-CASE-UUID
cuando inicia la API AZUTCINI durante la
inicialización.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1002.

Respuesta del Programador: Modifique la prueba
TEST-NAME y vuelva a ejecutar el caso de prueba
MODULE-NAME. Utilice el UUID para asegurarse de
que el módulo de caso de prueba que se localizó
utilizando el orden de búsqueda MVS estándar tiene la
versión que quiere ejecutar.

AZU1003S La prueba "TEST-NAME" ha fallado por
una aserción. El texto "USER-TEXT"
suministrado por el usuario está
asociado a la aserción. La prueba es un
miembro de módulo de caso de prueba
"TEST-CASE-MODULE" que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa.

AZU0005S • AZU1003S
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Explicación: Una prueba denominada TEST-NAME
inició la interfaz de programación de aplicaciones de
aserción AZUASTFM en un módulo de caso de prueba
denominado MODULE-NAME. Se ha proporcionado el
texto USER-TEXT en la llamada a la API AZUASTFM.
El módulo de caso de prueba define un nombre de caso
de prueba TEST-CASE-NAME y un UUID
TEST-CASE-UUID cuando inicia la API AZUTCINI
durante la inicialización.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1003.

Respuesta del Programador: Modifique la prueba
TEST-NAME y vuelva a ejecutar el módulo de caso de
prueba MODULE-NAME. Utilice el UUID para
asegurarse de que el módulo de caso de prueba que se
localizó utilizando el orden de búsqueda MVS estándar
tiene la versión más reciente o la versión que quiere
ejecutar.

AZU1004S La prueba "TEST-NAME" ha fallado
debido a un error inesperado
"ERROR-TEXT". La prueba es un
miembro de módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME", que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa.

Explicación: Una prueba denominada TEST-NAME ha
detectado un error inesperado (por ejemplo, SOC4) en
un módulo de caso de prueba denominado
MODULE-NAME. El texto del error se da como
ERROR-TEXT. El módulo de caso de prueba define un
nombre de caso de prueba TEST-CASE-NAME y un
UUID TEST-CASE-UUID cuando inicia la API
AZUTCINI durante la inicialización.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1004.

Respuesta del Programador: Modifique la prueba
TEST-NAME y vuelva a ejecutar el módulo de caso de
prueba MODULE-NAME. Utilice el UUID para
asegurarse de que el módulo de caso de prueba que se
localizó utilizando el orden de búsqueda MVS estándar
tiene la versión más reciente o la versión que quiere
ejecutar.

AZU1005S El módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME", que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa,
ha fallado porque han fallado
TEST-FAIL-COUNT de
TEST-TOTAL-COUNT pruebas debido a
aserciones o errores inesperados.

Explicación: Un módulo de caso de prueba

denominado MODULE-NAME ha fallado porque al
menos uno de sus miembros ha fallado debido a una
aserción o aun error inesperado. Este módulo de caso
de prueba define un nombre de caso de prueba
TEST-CASE-NAME y un UUID TEST-CASE-UUID
cuando inicia la API AZUTCINI durante la
inicialización.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1005.

Respuesta del Programador: Modifique las pruebas
del módulo de casos de prueba MODULE-NAME y
vuelva a ejecutar el módulo de casos de prueba. Antes
de este mensaje se emite al menos una instancia del
mensaje AZU1002S, AZU1003S o AZU1004S. Consulte
las instancias de AZU1002S, AZU1003S o AZU1004S
que se muestran antes de este mensaje para determinar
qué pruebas han fallado en el módulo de caso de
prueba. Utilice el UUID para asegurarse de que el
módulo de caso de prueba que se localizó utilizando el
orden de búsqueda MVS estándar tiene la versión más
reciente o la versión que quiere ejecutar.

AZU1006S El módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME", que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa,
ya ha añadido una prueba con el
nombre "TEST-NAME".

Explicación: Ya se ha añadido una prueba con el
nombre TEST-NAME al módulo de caso de prueba
denominado MODULE-NAME en una llamada anterior
a la API AZUTCINI.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1006.

Respuesta del Programador: Proporcione un nombre
exclusivo para cada prueba del módulo de caso de
prueba cuando llame a la API AZUTCINI. Utilice el
UUID para asegurarse de que el módulo de caso de
prueba que se localizó utilizando el orden de búsqueda
MVS estándar tiene la versión más reciente o la versión
que quiere ejecutar.

AZU1007S La prueba "TEST-NAME" del módulo de
caso de prueba "MODULE-NAME", que
define un nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa,
ya ha hecho referencia una entrada de
prueba con dirección 0xENTRY-ADDR.

Explicación: Ya se ha añadido una prueba con la
dirección de entrada ENTRY-ADDR al módulo de caso
de prueba denominado MODULE-NAME en una
llamada anterior a la API AZUTCINI.

AZU1004S • AZU1007S

Capítulo 20. AZU: Infraestructura de prueba unitaria automatizada de z/OS (zUnit) 247



Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1007.

Respuesta del Programador: proporcione la dirección
de una entrada a la que no se haya hecho ya referencia
en un llamada anterior a la API AZUTCINI. Utilice el
UUID para asegurarse de que el módulo de caso de
prueba que se localizó utilizando el orden de búsqueda
MVS estándar tiene la versión más reciente o la versión
que quiere ejecutar.

AZU1008S Un intento de inicializar el módulo de
caso de prueba "MODULE-NAME", que
define un nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa,
ha fallado porque el módulo de caso de
prueba ya se había inicializado.

Explicación: Ha fallado un intento duplicado de
inicializar un módulo de caso de prueba. La señal de
caso de prueba que se proporciona a la API AZUTCINI
indica que el módulo de caso de prueba
MODULE-NAME se ha iniciado correctamente en una
llamada previa a la API.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1008.

Respuesta del Programador: Corrija el módulo de
caso de prueba para que no llame a la API AZUTCINI
varias veces. Utilice el UUID para asegurarse de que el
módulo de caso de prueba que se localizó utilizando el
orden de búsqueda MVS estándar tiene la versión más
reciente o la versión que quiere ejecutar.

AZU1009S El módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME", que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa,
ha fallado porque no ha añadido al
menos una prueba utilizando la API
AZUTCADD.

Explicación: Un módulo de caso de prueba
denominado MODULE-NAME no ha añadido ninguna
prueba utilizando la API AZUTCADD cuando el
ejecutor de pruebas llamó a la entrada ADDTESTS. Este
módulo de caso de prueba define un nombre de caso
de prueba TEST-CASE-NAME y un UUID
TEST-CASE-UUID cuando inicia la API AZUTCINI
durante la inicialización.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1009.

Respuesta del Programador: Modifique el módulo de
caso de prueba MODULE-NAME para añadir al menos
una prueba cuando el ejecutor de pruebas llame a la

entrada ADDTESTS. Utilice el UUID para asegurarse de
que el módulo de caso de prueba que se localizó
utilizando el orden de búsqueda MVS estándar tiene la
versión más reciente o la versión que quiere ejecutar.

AZU1010S El módulo de caso de prueba
"MODULE-NAME", que define un
nombre de caso de prueba
"TEST-CASE-NAME" y un identificador
"TEST-CASE-ID" cuando se inicializa,
ha detectado un error inesperado
"ERROR-TEXT" fuera de una entrada de
prueba.

Explicación: Un módulo de caso de prueba
denominado MODULE-NAME ha detectado un error
inesperado fuera de una entrada de prueba,
posiblemente en las entradas ADDTESTS, SETUP o
TEARDOWN. Este módulo de caso de prueba define
un nombre de caso de prueba TEST-CASE-NAME y un
UUID TEST-CASE-UUID cuando inicia la API
AZUTCINI durante la inicialización.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1010.

Respuesta del Programador: Busque errores lógicos en
las entradas ADDTESTS, SETUP y TEARDOWN.
Revise la entrada cuyo nombre coincide con
MODULE-NAME (la entrada que se espere que llame a
la API AZUTCINI)en busca de errores lógicos. Utilice el
UUID para asegurarse de que el módulo de caso de
prueba que se localizó utilizando el orden de búsqueda
MVS estándar tiene la versión más reciente o la versión
que quiere ejecutar.

AZU1011S Se ha producido un error interno en la
API "API-NAME". Compruebe que los
parámetros suministrados a la API son
del tipo (por ejemplo, puntero) y modo
(por ejemplo, por valor) correctos.

Explicación: Una API denominada API-NAME ha
detectado un error interno. Este error puede producirse
cuando existe una falta de coincidencia de interfaz
entre el programa de llamada y la interfaz de
programación de aplicaciones; por ejemplo, un
parámetro por valor que se pasa accidentalmente por
referencia.

Acción del Sistema: El sistema señala una excepción
Entorno de lenguaje con un identificador de recurso
AZU, una gravedad 3 y un número de mensaje 1011.

Respuesta del Programador: Compruebe que el
programa de llamada pasatodos los parámetros
necesarios a la interfaz de programación de
aplicaciones. Compruebe que los parámetros por valor
se pasan por valor y los parámetros por referencia se
pasan por referencia.
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Capítulo 21. Mensajes del conjunto de herramientas de
desarrollo de SCLM

Estos mensajes pertenecen al conjunto de herramientas de desarrollo de SCLM de
Rational Developer for z Systems.

BWB00001 ERROR en asignación/escritura en:

Explicación: Ha fallado un intento de escribir la
entrada del parámetro de cliente en un conjunto de
datos temporales.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para determinar posibles errores.

BWB00003 La función siguiente ha fallado:

Explicación: Indica qué solicitud de operación o
función ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00004 La inicialización de ISPF ha fallado

Explicación: La sesión ISPF/SCLM no se ha podido
inicializar. Se ha detenido el proceso.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00005 Revise las propiedades de ISPF y la
biblioteca de carga

Explicación: Se trata de un mensaje de error adicional
para indicar un motivo para el error de inicialización
de ISPF/SCLM.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debe revisar el archivo de configuración ISPF.conf del
directorio que apunta a CGI_ISPCONF en rsed.envvars
para determinar si se han definido las asignaciones de
conjuntos de datos ISPF correctas.

BWB00006 Asegúrese de que el conjunto de datos
de biblioteca de carga tiene autorización
APF

Explicación: El conjunto de datos Loadlib de SCLM
Developer Toolkit puede no estar autorizado por APF,
lo que provoca un fallo de inicialización de
ISPF/SCLM.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que asegurarse de que Loadlib está autorizado
por APF o de que no se han incluido conjuntos de
datos no autorizados por APF.

BWB00007 El servicio ISPF o SCLM han finalizado
anormalmente

Explicación: Un error interno ISPF/SCLM ha
provocado que la sesión termine. La solicitud de
función se ha cancelado.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para determinar posibles errores.

BWB00008 Revise las anotaciones para obtener
detalles de error

Explicación: Revise el registro de operaciones de
cliente para ver más mensajes o análisis del error.

Respuesta del Usuario: Para ver el registro de
operaciones, pulse con el botón derecho en la vista
SCLM y seleccione Registro de operaciones.

BWB00009 Error al leer el archivo de configuración
ISPF.conf

Explicación: ISPF.conf debería estar ubicado en el
directorio especificado por CGI_ISPCONF en
rsed.envvars.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que comprobar el directorio especificado para
asegurarse de que ISPF.conf existe y de que el usuario
tiene acceso de lectura en él.

BWB00010 Asegúrese de que el archivo existe en el
directorio especificado por la variable de
entorno CGI_ISPCONF establecida en la
configuración del servidor

Explicación: Los archivos de configuración como
ISPF.conf deberían estar ubicados en el directorio
especificado por CGI_ISPCONF en rsed.envvars.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que comprobar el directorio especificado para
asegurarse de que ISPF.conf existe y de que el usuario
tiene acceso de lectura en él.

BWB00011 Si el error se ha producido en la tabla
ISPSPROF, puede que una sesión en
segundo plano ya esté utilizando el
conjunto de datos de perfil

Explicación: Se han iniciado dos sesiones simultáneas
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que utilizan el mismo conjuntos de datos de perfil ISPF.

Respuesta del Usuario: Compruebe que no se está
ejecutando otra sesión al mismo tiempo que evita que
se establezca esta sesión.

BWB00012 Error en asignación de conjunto de
datos ISPF: consulte el mensaje de error
que figura a continuación:

Explicación: Se ha producido un error en una de las
asignaciones de conjunto de datos ISPF. Se muestra un
mensaje de error de asignación específico.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que comprobar ISPF.conf para asegurarse de que
los nombres DD de ISPF y los conjuntos de datos ISPF
son correctos.

BWB00013 Error en asignación de los siguientes
nombres de conjunto de datos y DD:

Explicación: El siguiente conjunto de datos no pudo
asignarse a ese nombre DD.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que comprobar el controlador de dispositivo (DD)
y la asignación de conjunto de datos (ISPF.conf).

BWB00014 Compruebe que el archivo de
configuración de ISPF ISPF.conf del host
sea correcto

Explicación: Se ha producido un error en la
asignación de conjunto de datos ISPF.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que comprobar ISPF.conf para asegurarse de que
los nombres DD de ISPF y los conjuntos de datos ISPF
son correctos.

BWB00015 *** Edición cancelada ***

Explicación: El procesamiento EDIT se ha cancelado
debido a un error.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00016 El grupo seleccionado no está en la
jerarquía de grupos de desarrollo

Explicación: El grupo seleccionado no es válido
porque no reside en la jerarquía de desarrollo del
usuario.

Respuesta del Usuario: Elija un grupo válido para
operar desde un grupo de desarrollo distinto.

BWB00017 No es posible localizar el conjunto de
datos para:

Explicación: Se ha producido un error al localizar un
conjunto de datos válido para ese proyecto/grupo/tipo
en concreto.

Respuesta del Usuario: El administrador SCLM tiene
que comprobar que existe un conjunto de datos válido
para ese proyecto/grupo/tipo.

BWB00018 *** Edición/examen cancelado ****

Explicación: Se ha producido un error en
EDIT/BROWSE y se ha cancelado la función.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00019 El miembro seleccionado reside en un
grupo más bajo de la jerarquía

Explicación: No se puede editar el miembro desde el
grupo seleccionado porque en la jerarquía existe un
miembro con el mismo nombre en un grupo inferior.

Respuesta del Usuario: Seleccione un miembro de un
grupo de jerarquía inferior. Es posible que quiera
sincronizar la vista del entorno de desarrollo integrado
(IDE) con el repositorio SCLM, o volver a llenar la vista
del desarrollador SCLM Do la vista de explorador
SCLM.

BWB00020 El miembro debe seleccionarse del
grupo:

Explicación: Un mensaje adicional que indica qué
miembro hay que seleccionar para esta operación.

Respuesta del Usuario: Seleccione el miembro
recomendado y repita la función.

BWB00021 Discrepancia de vistas de repositorio

Explicación: La vista del repositorio del usuario y el
SCLM no están sincronizados.

Respuesta del Usuario: Sincronice la vista del entorno
de desarrollo integrado (IDE) con el repositorio SCLM,
o volver a llenar la vista del desarrollador SCLM Do la
vista de explorador SCLM.

BWB00022 Vuelva a filtrar utilizando la vista
Llenar proyecto SCLM o resincronice la
vista del IDE

Explicación: La vista del repositorio o del IDE no está
sincronizada con el SCLM.

Respuesta del Usuario: Vuelva a llenar el proyecto si
el modo del explorador o del desarrollador no están
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sincronizados. De lo contrario vuelva a sincronizar la
vista del IDE.

BWB00023 *** La función Añadir miembro nuevo
se ha cancelado ***

Explicación: La función Añadir miembro nuevo ha
sido cancelado debido a errores.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00024 El miembro no reside en el grupo de
desarrollo del usuario

Explicación: Se ha producid una operación SCLM no
válida porque el miembro no reside en el grupo de
desarrollo del usuario.

Respuesta del Usuario: Seleccione un miembro válido.

BWB00025 *** No hay ningún miembro que
examinar ***

Explicación: No se ha encontrado un miembro SCLM
con texto válido.

Respuesta del Usuario: Ninguno

BWB00026 *** La copia de miembro en HFS ha
fallado ***

Explicación: La operación implica copiar el miembro
en el sistema de archivos jerárquico (HFS) de z/OS.
Esta operación ha fallado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
más explicaciones sobre este error.

BWB00027 La edición ha fallado - anomalía de
copia:

Explicación: Una copia del miembro SCLM en un
conjunto de datos temporal ha fallado como parte de
una función EDIT.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para obtener
más information.

BWB00028 Error devuelto en bloqueo de miembro

Explicación: El bloqueo SCLM sobre el miembro de
edición ha fallado. Es posible que otro usuario haya
bloqueado el miembro para edición.

Respuesta del Usuario: Utilice la acción Ver estado
SCLM para determinar si el miembro está bloqueado
por otro usuario.

BWB00029 Miembros formateados en binario no
válidos para edición

Explicación: Los miembros de tipo de objeto binario
de NON-EDIT no pueden seleccionarse para EDIT.
Función cancelada.

Respuesta del Usuario: Ninguno

BWB00030 *** La copia en HFS ha fallado ***

Explicación: La operación implica copiar el miembro
en el sistema de archivos jerárquico (HFS) de z/OS.
Esta operación ha fallado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
más explicaciones sobre este error.

BWB00031 *** Error en conversión ASCII/EBCDIC
***

Explicación: Se ha producido un error en la
conversión de ASCII a EBCDIC cuando se comprobaba
un archivo.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el archivo
que se va a incorporar no está vacío y de que no
contiene caracteres no válidos. De lo contrario, las
páginas de códigos ASCII EBCDIC utilizadas tienen
que verificarse.

BWB00032 *** Error en copia de miembro a SCLM
***

Explicación: El miembro que se está incorporando no
se ha copiado correctamente en el conjunto de datos
MVS. La operación ha fallado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
más explicaciones sobre este error.

BWB00033 *** La función de guardar ha fallado ***

Explicación: La función SAVE ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00034 *** Función de guardar cancelada ***

Explicación: La función de incorporación al SCLM se
ha cancelado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el motivo.
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BWB00035 El miembro no se ha bloqueado
anteriormente para edición

Explicación: Asociado a la función SAVE/CHECK-IN
en la que antes hay que bloquear un miembro o
extraerlo del SCML.

Respuesta del Usuario: El usuario tiene que bloquear
o extraer antes el miembro utilizando la función EDIT.

BWB00036 Error devuelto desde estado ACCTINFO
en miembro

Explicación: La función solicitada realiza internamente
una función SCLM ACCTINFO que ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.Compruebe la validez del miembro.

BWB00037 *** La función de guardar ha sido
satisfactoria ***

Explicación: La operación de incorporación o SAVE se
ha realizado correctamente.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00038 Error devuelto en SAVE para:

Explicación: Recoge detalles sobre miembros de la
solicitud SAVE que ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00039 Supresión satisfactoria para el miembro:

Explicación: El miembro seleccionado se ha suprimido
correctamente.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00040 La supresión ha fallado para el
miembro:

Explicación: La función Suprimir ha fallado para el
miembro solicitado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00041 Error devuelto en supresión

Explicación: El mandato de supresión de SCLM ha
devuelto un código de retorno no cero.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00042 Consulte el archivo de anotaciones para
obtener mensajes informativos

Explicación: El registro de operaciones puede incluir
mensajería adicional.

Respuesta del Usuario: Para ver el registro de
operaciones, pulse con el botón derecho y seleccione el
registro de operaciones.

BWB00043 El desbloqueo ha fallado para el
miembro:

Explicación: El mandato desbloquear de SCLM en una
solicitud de cancelar EDIT ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise el estado de SCLM del
miembro.

BWB00044 Desbloqueo satisfactorio para el
miembro:

Explicación: Un miembro bloqueado previamente para
EDIT se ha desbloqueado correctamente.

Respuesta del Usuario: Ninguno.

BWB00045 La asignación de conjunto de datos de
parámetros de construcción ha fallado

Explicación: El conjunto de datos
temporaluserid.SCLMDT.VCMISPF.IDnnnnnn que
contiene los parámetros de compilación no se ha
podido asignar. El proceso ha terminado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
mensajes de error adicionales.

BWB00046 No se pueden leer los parámetros de
construcción

Explicación: Se ha asignado el conjunto de datos
temporales que contiene los parámetros de compilación
pero se ha producido un error de lectura o el conjunto
de datos está vacío.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
más explicaciones sobre este error.

BWB00047 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de mensajes de construcción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de mensaje de compilación. El proceso ha
continuado.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
mensaje de compilación especificado por el usuario
mediante la solicitud de compilación. Revise el
SYSLOG de MVS para ver si se han cometido
infracciones de seguridad.
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BWB00048 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de informe de construcción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de informe de compilación. El proceso ha
continuado.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
informe de compilación especificado por el usuario
mediante la solicitud de compilación. Revise el
SYSLOG de MVS para ver si se han cometido
infracciones de seguridad.

BWB00049 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de lista de construcción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de lista de compilación. El proceso continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
lista de compilación especificado por el usuario
mediante la solicitud de compilación. Revise el
SYSLOG de MVS para ver si se han cometido
infracciones de seguridad.

BWB00050 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de salida de construcción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de salida de compilación. El proceso continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
salida de compilación especificado por el usuario
mediante la solicitud de compilación. Revise el
SYSLOG de MVS para ver si se han cometido
infracciones de seguridad.

BWB00051 La construcción ha fallado

Explicación: La solicitud de construcción ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error
adicionales y el registro de operaciones para determinar
el error.

BWB00052 Error al leer los mensajes de
construcción

Explicación: No se ha podido leer el conjunto de
datos de mensaje de compilación.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para una asignación de conjunto de datos
correcta.

BWB00053 Error al leer el informe de construcción

Explicación: No se ha podido leer el conjunto de
datos de informe de compilación.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para una asignación de conjunto de datos
correcta.

BWB00054 Error al leer el listado de construcción

Explicación: No se ha podido leer el conjunto de
datos de listado de compilación.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para una asignación de conjunto de datos
correcta.

BWB00055 Error al leer el informe J2EEBLD

Explicación: No se ha podido leer el conjunto de
datos de informe J2EEBLD de compilación.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para una asignación de conjunto de datos
correcta.

BWB00056 Error de esqueleto BATCH (error de
personalización del administrador)

Explicación: No se han podido incluir los esquemas
por lotes de SCLM FLMDSU$ FLMB$. El proceso de
compilación termina.

Respuesta del Usuario: Revise el mensaje BWB00057.

BWB00057 Compruebe el esqueleto SCLMDT
concatenado en ISPSLIB según lo
especificado en el archivo ISPF.conf

Explicación: mensajería ampliada del mensaje
BWB00056.

Respuesta del Usuario: El programador de sistemas
tiene que comprobar que los esqueletos SCLM base
están asignados a ISPSLIB en el archivo de
configuración HFS ISPF.conf.

BWB00058 No se ha devuelto información de
sometimiento de BATCH

Explicación: EL TSO no ha devuelto ni capturado
información del trabajo por lotes.

Respuesta del Usuario: Revise el SYSLOG de MVS
para determinar si se ha sometido un trabajo por lotes
correctamente o si el trabajo reside en una cola SDSF.

BWB00059 *** Promoción cancelada ***

Explicación: Se ha cancelado la función de ascenso.

Respuesta del Usuario: Revise el mensaje BWB00016.

BWB00060 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de mensajes

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos temporales para recibir mensajes
SERID.SCLMDT.DTnnnn.FLMMSGS de SCLM. El
proceso continúa.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
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debería revisar el registro de operaciones o de MVS en
busca de mensajes de error adicionales.

BWB00061 La asignación de conjunto de datos de
parámetros de promoción ha fallado

Explicación: El conjunto de datos
temporaluserid.SCLMDT.VCMISPF.IDnnnnnn que
contiene los parámetros de ascenso no se ha podido
asignar. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
mensajes de error adicionales.

BWB00062 No se puede leer el conjunto de datos
de parámetros de promoción

Explicación: Se ha asignado el conjunto de datos
temporales que contiene los parámetros de ascenso
pero se ha producido un error de lectura o el conjunto
de datos está vacío.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
más explicaciones sobre este error.

BWB00063 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de mensajes de promoción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de mensaje de ascenso. El proceso continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
mensaje de ascenso especificado por el usuario
mediante la solicitud de ascenso. Revise el SYSLOG de
MVS para ver si se han cometido infracciones de
seguridad.

BWB00064 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de informe de promoción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de informe de ascenso. El proceso continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
informe de ascenso especificado por el usuario
mediante la solicitud de ascenso. Revise el SYSLOG de
MVS para ver si se han cometido infracciones de
seguridad.

BWB00065 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de salida de promoción

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de salida de ascenso. El proceso continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
salida de ascenso especificado por el usuario mediante
la solicitud de ascenso. Revise el SYSLOG de MVS para
ver si se han cometido infracciones de seguridad.

BWB00066 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos de mensajes de código de
autorización

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos de mensaje de código de autenticación temporal
USERID.SCLMDT.AUTHMSG. El proceso continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el SYSLOG de MVS
para ver si se han cometido infracciones de seguridad.

BWB00067 Asegúrese de que la construcción ha
sido satisfactoria

Explicación: Error de ascenso. Una posible razón es
un mapa de compilación no válido.

Respuesta del Usuario: Revise la solicitud de
compilación anterior o consulte el mapa de
compilación.

BWB00068 Breeze está configurado para este
proyecto, consulte las anotaciones de los
mensajes de Breeze

Explicación: Se ha establecido el distintivo Breeze,
revise los mensajes Breeze en el registro de operaciones.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00069 Error al leer los mensajes de promoción

Explicación: No se ha podido leer el conjunto de
datos de mensaje de ascenso.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para una asignación de conjunto de datos
correcta.

BWB00070 Error al leer el informe de promoción

Explicación: Error al leer el informe de ascenso.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para una asignación de conjunto de datos
correcta.

BWB00071 La operación Llenar vista de proyecto ha
fallado

Explicación: La inicialización del proyecto ha fallado o
el grupo de desarrollo especificado no es válido para el
proyecto.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes SCLM
adicionales en el registro de operaciones y compruebe
los parámetros de filtro, de filtro y de grupo de
desarrollo.

BWB00061 • BWB00071

254 IBM Rational Developer for z Systems Versión 9.5.1: Mensajes y códigos



BWB00072 Se está leyendo ARCHDEF
directamente, ya que no se ha
encontrado BLDMAP

Explicación: Al llenar el proyecto con ARCHDEF se
generará la solicitud mediante DBUTIL y la correlación
de compilación para ARCHDEF. Si no existe una
correlación de compilación (por ejemplo, no se ha
compilado ARCHDEF) los miembros se leerán
directamente desde ARCHDEF.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00073 Solo se listan los miembros de la
jerarquía más baja (más reciente)

Explicación: Adicional al mensaje BWB00072. Dado
que no hay una correlación de compilación ARCHDEF
a partir de la cual generar el informe, solo se llenará el
informe de los miembros de los grupos inferiores de la
jerarquía.

Respuesta del Usuario: Si no es aceptable utilice un
filtro de proyecto de llenado distinto a ARCHDEF o
compile ARCHDEF primero para llenar la lista
completa.

BWB00074 No se ha devuelto información de vista
de proyectos

Explicación: No se ha devuelto información sobre el
proyecto utilizando los filtros especificados.

Respuesta del Usuario: Revise los parámetros de
filtro.

BWB00075 Revise los parámetros de filtro

Explicación: Información para el mensaje BWB00074.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00076 La siguiente inclusión de ARCHDEF no
se ha encontrado en la jerarquía:

Explicación: Se ha encontrado una sentencia INCLD
para un miembro en el ARCHDEF seleccionado pero el
miembro no se ha encontrado en ningún grupo por
encima de la jerarquía de desarrollo.

Respuesta del Usuario: Si el miembro no es válido,
elimínelo del ARCHDEF.

BWB00077 *** La función de actualización ha
fallado ***

Explicación: La función de actualización ha fallado
porque no se ha podido bloquear al miembro para
edición/actualización.

Respuesta del Usuario: Revise el estado SCLM del
miembro.

BWB00078 Error devuelto en LOCK

Explicación: No se ha podido obtener el bloqueo
sobre el miembro para EDIT o Update. Es posible que
el miembro ya esté bloqueado (o haya sido extraído)
por otro usuario.

Respuesta del Usuario: Revise el estado SCLM del
miembro.

BWB00079 *** Función de actualización cancelada
***

Explicación: La actualización se ha cancelado porque
el miembro no estaba bloqueado anteriormente para
edición.

Respuesta del Usuario: Revise el estado SCLM del
miembro.

BWB00080 El miembro no se ha bloqueado
anteriormente para edición

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Vuelva a intentar la función.

BWB00081 *** La función de actualización ha sido
satisfactoria ***

Explicación: La función se ha completado
correctamente.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00082 *** La recuperación de AUTHCODE ha
fallado ***

Explicación: No se puede recuperar authcode en el
miembro seleccionado.

Respuesta del Usuario: Revise el estado SCLM del
miembro. Revise los mensajes SCLM que aparezcan en
el registro de operaciones.

BWB00083 *** La actualización de AUTHCODE ha
fallado ***

Explicación: Ha fallado la actualización de authcode
en el miembro. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Revise el estado SCLM del
miembro. Revise los mensajes SCLM que aparezcan en
el registro de operaciones.

BWB00084 *** El mandato VERINFO ha fallado ***

Explicación: La solicitud VERINFO ha fallado con un
código de retorno > 8.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes SCLM
que aparezcan en el registro de operaciones.

BWB00072 • BWB00084

Capítulo 21. BWB: Conjunto de herramientas de desarrollo de SCLM 255



BWB00085 No se han encontrado registros de
versión coincidentes con los criterios
indicados

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

BWB00086 *** El mandato VERRECOV ha fallado
***

Explicación: Una solicitud de recuperar versión ha
fallado con un código de retorno > 0.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes SCLM
que aparezcan en el registro de operaciones.

BWB00087 *** El mandato VERDEL ha fallado ***

Explicación: Una solicitud de suprimir versión ha
fallado con un código de retorno > 0.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes SCLM
que aparezcan en el registro de operaciones.

BWB00088 Error grave en rutina de búsqueda de
catálogo

Explicación: Se ha producido un error en el programa
de búsqueda del Catálogo IGGCSI00 con una solicitud
de lista de proyecto.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones y de MVS en
busca de mensajes de error adicionales. Vuelva a
intentar la solicitud.

BWB00089 Aviso - No se han devuelto proyectos en
el filtro:

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Revise la solicitud del filtro de
proyecto.

BWB00090 Error al leer la tabla convertible:

Explicación: Se ha producido un error al leer la tabla
de conversión. El proceso continúa, pero habrá errores
en las actualizaciones y recuperaciones de nombre largo
a nombre abreviado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que verificar que el nombre de la tabla de
conversión sea correcto: variable
_SCLMDT_TRANTABLE en el archivo de configuración
rsed.envvars. Ejecute el IVP de instalación para
verificar la instalación.

BWB00091 La conversión del nombre largo/corto
puede contener errores

Explicación: Se ha producido un error anterior con el
archivo de traducción demnombre largo a nombre
abreviado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
mensajes de error adicionales.

BWB00092 Error al leer el archivo:

Explicación: No se ha podido leer el archivo HFS que
contiene los archivos que se van a migrar. La migración
termina.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error.

BWB00093 Error devuelto desde asignación de
archivo SCLMINFO

Explicación: Error al asignar el conjunto de datos
temporales nuevo userid.vcm.temp.projinf DCB:
SPACE(1,1,20) TRKS RECFM(FB) LRECL(40)
BLKSIZE(27960) VIO

Respuesta del Usuario: Revise el SYSLOG de MVS
para ver más mensajes sobre el error de asignación.

BWB00094 Error devuelto desde asignación de
archivo SCLMLOAD

Explicación: No se ha podido asignar DISP=SHR al
conjunto de datos Project.projdefs.load.

Respuesta del Usuario: Determine si existe el
conjunto de datos Project.projdefs.load, donde "project"
hace referencia al nombre de proyecto especificado.

BWB00095 Error devuelto en llamada a ISRFLMGI

Explicación: No se puede llamar al módulo de
ISPF/SCLM ISRFLMGI para recuperar información de
grupo para el proyecto.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00096 No se puede reasignar SCLMINFO (no
se han devuelto grupos)

Explicación: No se ha podido asignar el conjunto de
datos temporales para la recuperación de información
de grupo de proyecto.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error.
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BWB00097 No se puede leer SCLMINFO (no se han
devuelto grupos)

Explicación: No se ha podido leer el conjunto de
datos temporales SCLMINFO asignado. No se
devolverá información del proyecto.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error.

BWB00098 No se puede recuperar la lista de grupos
del proyecto especificado

Explicación: No se ha devuelto información de grupo
para el proyecto seleccionado por un fallo de función.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error.

BWB00099 Mapa de construcción suprimido para el
miembro:

Explicación: La solicitud de supresión se ha realizado
correctamente. Mapa de construcción suprimido.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00100 El ID de trabajo debe tener un nombre
de trabajo válido en la solicitud

Explicación: No se ha transferido ningún nombre de
trabajo en la solicitud de estado JOB con JOBID.

Respuesta del Usuario: Vuelva a intentarlo con un
nombre de JOB válido.

BWB00101 No se ha especificado el nombre del
trabajo. Se utilizará su ID de usuario de
forma predeterminada.

Explicación: No se han pasado datos del nombre del
trabajo/ID de trabajo. La función informará de todos
los trabajos cuyo nombre de trabajo comience por
USERID.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00102 Para la recuperación de trabajos, hay
que proporcionar un nombre y un ID de
trabajo válidos

Explicación: No se ha especificado un nombre de
trabajo/identificador de trabajo válido para la
recuperación de salida de trabajo.

Respuesta del Usuario: Vuelva a intentarlo con un
nombre de trabajo/ID de trabajo válido.

BWB00103 No se ha encontrado la salida del
trabajo

Explicación: El trabajo por lotes solicitado no estaba
en la cola de SDSF.

Respuesta del Usuario: Compruebe en z/OS en SDSF
si el trabajo por lotes aún reside en una cola de salida o
si se ha depurado.

BWB00104 Aviso - Consulte los mensajes
adicionales de SCLM

Explicación: Se han emitido mensajes de aviso SCLM
adicionales.

Respuesta del Usuario: Consulte los mensajes SCLM
adicionales en el registro de operaciones.

BWB00105 Error - SCLM no puede cargar la tabla
SCLM

Explicación: Error en la llamada SCLMINFO para el
proyecto o la definición de proyecto.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el proyecto y
la definición de proyecto son válidos.

BWB00106 Compruebe que la definición de
proyecto siguiente sea válida:

Explicación: Amplía el mensaje BWB00105.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el proyecto y
la definición de proyecto son válidos.

BWB00107 Error - Se ha sobrepasado el límite
máximo de ID de aplicación

Explicación: La solicitud SCLMINFO ha devuelto el
código de retorno 12.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el proyecto y
la definición de proyecto son válidos. Informe al
administrador de SCLM del error.

BWB00108 Errores al inicializar el proyecto:

Explicación: Amplía el mensaje BWB00107.

Respuesta del Usuario: Mensaje de referencia
BWB00107.

BWB00109 Error - Se ha cargado una versión no
válida de la tabla SCLM

Explicación: La solicitud SCLMINFO ha devuelto el
código de retorno 16.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el proyecto y
la definición de proyecto son válidos. Informe al
administrador de SCLM del error.
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BWB00110 Error - Se ha pasado una lista de
parámetros no válida al servicio
SCLMINFO

Explicación: La solicitud SCLMINFO ha devuelto el
código de retorno 32.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el proyecto y
la definición de proyecto son válidos. Informe al
administrador de SCLM del error.

BWB00111 Error - Consulte el manual de mensajes
de SCLM sobre los códigos SCLMINFO

Explicación: Los mensajes SCLM ofrecen información
adicional sobre los códigos de retorno de SCLMINFO.

Respuesta del Usuario: Revise el manual de mensajes
SCLM.

BWB00112 No hay entradas específicas de proyecto
en el archivo de configuración del
proyecto:

Explicación: El archivo SITE.conf no se ha adaptado
para su utilización.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00113 La asignación de conjunto de datos de
parámetros de migración ha fallado

Explicación: El conjunto de datos MIGRATE
temporalUSERID.SCLMDT.VCMISPF.IDnnnnnn no se
ha podido asignar. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
mensajes de error adicionales.

BWB00114 La lectura de los parámetros de
migración ha fallado

Explicación: Error al leer el conjunto de datos del
parámetro asignado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
mensajes de error adicionales.

BWB00115 Error en directorio:

Explicación: Error al crear o ubicar el directorio
especificado en HFS que se utiliza para procesar la
función actual.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería revisar el registro de operaciones en busca de
mensajes de error adicionales.

BWB00116 El mandato PUT ha fallado para lo
siguiente:

Explicación: Ha fallado una copia de un miembro de
un conjunto de datos SCLM en un directorio HFS.

Respuesta del Usuario: Comprueba el estado SCLM
del miembro. Revisa el registro de operaciones para ver
mensajes de error adicionales.

BWB00117 Error: se ha alcanzado el umbral de 5
errores en la copia

Explicación: Se ha producido un umbral de error de 5
copias de miembro erróneas entre SCLM y el directorio
HFS en los conversores de compilación Java/J2ee. El
proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error
adicionales.Solucione el problema y repita la solicitud
de función.

BWB00018 Errores en conversiones de página de
códigos - Revise el archivo de
anotaciones

Explicación: Se han producido errores en las
conversiones de la página de códigos ASCII/EBCDIC.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.

BWB00119 El mandato JAR no ha podido crear:

Explicación: Se ha producido un error al crear un
archivo JAR de Java. Esta función utiliza Java para
convertir un archivo zip en JAR para transferir archivos
por la red.

Respuesta del Usuario: Revisa el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.El
programador del sistema tiene que asegurarse de que
existe una vía de acceso Java válida en rsed.envvars y
comprobar si hay problemas de espacio en el directorio
WORKAREA del usuario.

BWB00120 JAVA_PATH en el archivo httpd.env o
rsed.envvars puede no ser válido.
Consulte con su administrador.

Explicación: Se ha producido un error al iniciar un
mandato Java.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que asegurarse de que existe una vía de acceso
Java válida en httpd.env para el servidor HTTP.
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BWB00121 Error encontrado en informe DBUTIL -
Revise el archivo de anotaciones

Explicación: Se ha producido un error con una
solicitud SCLM DBUTIL para crear una lista de
miembros. Pueden mostrarse más mensajes.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.

BWB00122 El filtro no ha devuelto información de
proyectos.

Explicación: La lista de filtro USER especificada no ha
devuelto información sobre el proyecto.

Respuesta del Usuario: Revise los parámetros de filtro
y vuelva a intentarlo.

BWB00123 Importación satisfactoria de SCLM para
el siguiente número de miembros:

Explicación: Este mensaje es informativo.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00124 No hay archivos que migrar en el
archivo de migración especificado:

Explicación: No se han encontrado archivos para
migrar.

Respuesta del Usuario: Si hay un error, revise el
registro de operaciones en busca de mensajes de error
adicionales.

BWB00125 Convenio de denominación de host no
válido para:

Explicación: El archivo que se va a almacenar se está
almacenando con un lenguaje que no permite nombres
largos pero el archivo tiene un nombre que no es un
nombre de miembro de host válido. Los nombres de
miembro de host tienen que tener caracteres o menos.

Respuesta del Usuario: Si el archivo tiene que
almacenarse como tipo de lenguaje largo, es decir,
convertido a nombre abreviado, asegúrese de que el
tipo de lenguaje coincide con las palabras clave
LONGLANG en TRANSLATE.conf (consulte al
administrador).

BWB00126 Conversión de nombre corto no válida
para:

Explicación: Se ha producido un error al convertir un
nombre de archivo largo en un nombre abreviado.
SCLM utiliza el nombre abreviado para almacenar el
archivo como miembro de una biblioteca SCLM.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver su hay más errores. Informe al

administrador del sistema o al administrador SCLM de
este problema.

BWB00127 Compruebe los permisos de acceso en la
tabla convertible:

Explicación: Mensaje redundante.

Respuesta del Usuario: Se ignora.

BWB00128 Se ha alcanzado el umbral de errores en
el nombre corto

Explicación: Se ha alcanzado el umbral de error de 5
conversiones erróneas de nombre abreviado, se termina
el proceso de migración.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver su hay más errores. Informe al
administrador del sistema o al administrador SCLM de
este problema.

BWB00129 El miembro que se está migrando ya
existe: no se ha migrado. Miembro:

Explicación: Se ha intentado realizar la operación de
migración en un miembro cuando el miembro ya existe
en la jerarquía de grupo y no se ha utilizado la opción
de forzado.

Respuesta del Usuario: Si es necesario, se puede
forzar a los miembros a migrar definiendo el distintivo
"forzar" en el panel de migración. Aviso: no se aconseja
hacer esto porque se debería utilizar el proceso de
extracción/incorporación habitual. La migración
forzada puede provocar que se sobrescriban los
miembros que ya existen en SCLM.

BWB00130 La copia ha fallado:

Explicación: Ha fallado la copia de un miembro
SCLM del HFS a un conjunto de datos SCLM.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que comprobar que los datos de salida definidos
son válidos y que no hay problemas de espacio ni
infracciones de seguridad.

BWB00131 Consulte las SYSLOG de MVS para
conocer las posibles violaciones de
seguridad

Explicación: Informativo: amplía BWB00130.

Respuesta del Usuario: Informe al programador del
sistema de este mensaje.

BWB00132 Se ha alcanzado el umbral de 20 errores
en la copia

Explicación: En una migración o importación se ha
alcanzado el umbral de error de 20 para los fallos de
copia de HFS a SCLM. El proceso se interrumpe.
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Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver su hay más errores. Informe al
administrador del sistema o al administrador SCLM de
este problema.

BWB00133 Error al leer los mensajes de migración

Explicación: Se ha producido un error en un proceso
de migración al leer el conjunto de datos de mensaje. El
proceso continúa, pero los mensajes no se incluirán en
la salida que se muestra.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.

BWB00134 Migración satisfactoria de SCLM para el
siguiente número de archivos:

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00135 Conjunto de datos de mensajes de
migración:

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00136 Conjunto de datos de informe de
migración:

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00137 Migración no satisfactoria de SCLM
para el siguiente número de archivos:

Explicación: Se ha producido una serie de errores en
varios archivos durante el proceso de migración y se
recogen aquí. La migración puede haber sido
parcialmente satisfactoria en algunos
archivos/miembros.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.

BWB00138 Consulte el conjunto de datos de
mensajes de migración:

Explicación: Los mensajes de migración se han
grabado en este conjunto de datos de z/OS para
futuras referencias.

Respuesta del Usuario: Revise el conjunto de datos de
migración si es necesario.

BWB00139 Error de actualización de SCLM para la
definición de arquitectura de proyecto:

Explicación: Se ha seleccionado un ARCHDEF que se
iba a actualizar con los nombres de los miembros
migrados, pero el ARCHDEF no se ha podido
actualizar.

Respuesta del Usuario: Compruebe su hay errores el
ARCHDEF seleccionado en SCLM y compruebe si hay
errores adicionales en el registro de operaciones. Es
posible que haya que actualizar Archdef manualmente
con miembros si es necesario.

BWB00140 Se ha actualizado la siguiente
ARCHDEF de proyecto:

Explicación: Informativo: el ARCHDEF se ha
actualizado correctamente con los nombres de los
miembros migrados.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00141 Se ha producido un error al leer
ARCHDEF:

Explicación: El miembro ARCHDEF que se va a
actualizar con miembros de migración ya existe pero la
lectura ha fallado. La migración continúa sin la
actualización de ARCHDEF.

Respuesta del Usuario: Compruebe la validez del
ARCHDEF seleccionado. Es posible que haya que
actualizar Archdef manualmente con miembros si es
necesario.

BWB00142 Se ha producido un error al actualizar
ARCHDEF:

Explicación: Se ha seleccionado un ARCHDEF para
añadir miembros de migración a pero la actualización
de SCLM en el ARCHDEF ha fallado. Asignación
errónea del miembro ARCHDEF a nivel de desarrollo.

Respuesta del Usuario: Compruebe su hay errores el
ARCHDEF seleccionado en SCLM y compruebe si hay
errores adicionales en el registro de operaciones. Es
posible que haya que actualizar Archdef manualmente
con miembros si es necesario.

BWB00143 UNJAR ha fallado en el archivo
siguiente:

Explicación: Se ha producido un error al
descomprimir un archivo utilizando el mandato JAR de
Java. Esta función utiliza Java para realizar UNJAR
sobre un archivo zip para transferir archivos por la red.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.El
programador del sistema tiene que asegurarse de que
existe una vía de acceso Java válida en rsed.envvars y
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comprobar si hay problemas de espacio en el directorio
WORKAREA del usuario.

BWB00144 El administrador del sistema debería
comprobar la variable
_SCLMDT_CONF_HOME en
rsed.envvars

Explicación: Es posible que la variable
_SCLMDT_CONF_HOME especificada en el archivo
rsed.envvars no sea correcta. Esta variable de entorno
determina la vía de acceso del directorio en la que
residen los archivos de configuración de SCLM
Developer Toolkit.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que investigar la configuración de
_SCLMDT_CONF_HOME en rsed.envvars.

BWB00145 J2EEPUT en httpd.conf debe ser
CGI_DTWORK/WORKAREA/*

Explicación: Este mensaje no es válido para Rational
Developer for z Systems y debe ignorarse.

Respuesta del Usuario: Ignore este mensaje.

BWB00146 Error al leer el archivo de listado:

Explicación: Los archivos que se van a migrar se
encuentran en un archivo de listado HFS. Se ha
producido un error mientras se leía el archivo y el
proceso de migración ha terminado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
debería comprobar los permisos para el archivo HFS
del usuario especificado y el espacio disponible.

BWB00147 Error en conversión ASCII/EBCDIC:

Explicación: Se ha producido un error durante la
conversión de un archivo ASCII a EBCDIC. DT utiliza
una rutina inconv en HFS para convertir la página de
códigos.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que comprobar los parámetros de personalización
ASCII/EBCDIC en TRANSLATE.conf. Compruebe su es
está convirtiendo el archivo para caracteres especiales o
si el archivo está vacío.

BWB00148 Estructura de nombre de host no válida
(directorio/nombre_archivo)

Explicación: La estructura de archivos no contiene una
'/' como primer carácter.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver el nombre de archivo de host que
se pasó a la rutina de transferencia.

BWB00149 El servicio de transferencia de archivos
ha recibido un valor no válido:
DIRECTION=

Explicación: La palabra clave de dirección no es
válida para la transferencia de archivos. Las palabras
clave de dirección válidas son TOHOST y FROMHOST.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver la palabra clave de dirección que
se ha transferido y vuelva a intentarlo.

BWB00150 El servicio de transferencia de archivos
ha recibido un valor no válido:
FILETYPE=

Explicación: La palabra clave de tipo de archivo para
la transferencia no es válida. Los tipos de archivo
válidos son BINARY y TEXT.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver la palabra clave de tipo de
archivo que se ha transferido y vuelva a intentarlo.

BWB00151 La opción ZIP solo es válida para la
transferencia TOHOST

Explicación: La opción ZIP (ZIP = yes) solo es válida
para la dirección de transferencia TOHOST.

Respuesta del Usuario: Repita la operación sin el
conjunto de distintivos ZIP si realiza la transferencia
desde el host.

BWB00152 La opción ZIP solo es válida para la
transferencia BINARY

Explicación: Se ha definido ZIP = YES para transferir
archivos que no sean del tipo BINARY. Esto no es
válido.

Respuesta del Usuario: Repita la operación sin el
conjunto de distintivos ZIP si se transfiere un archivo
de texto.

BWB00153 Compruebe que el nombre de host o los
permisos de archivo sean válidos

Explicación: Acompaña al mensaje BWB00130. La
copia ha fallado.

Respuesta del Usuario: Compruebe que los permisos
de archivo de los directorios HFS y el nombre de
archivo host son válidos.

BWB00154 No se puede localizar el directorio de
host:

Explicación: El directorio de host forma parte del
nombre HOSTFILE especificado. El directorio HFS no
existe.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
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tiene que comprobar el nombre de directorio HFS
especificado.

BWB00155 UNZIP ha fallado en el archivo
siguiente:

Explicación: No se ha podido descomprimir el archivo
transferido. SCLM DT utiliza el mandato Java JAR para
descomprimir este archivo.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que asegurarse de que existe una vía de acceso
Java válida en rsed.envvars y comprobar si hay
problemas de espacio en el directorio WORKAREA del
usuario.

BWB00156 Archivo ZIP copiado

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00157 No se puede suprimir archivo HFS:

Explicación: La rutina de limpieza para suprimir los
archivos de área de trabajo HFS una vez completada la
operación ha fallado.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que revisar los archivos de la lista y
suprimir/eliminar manualmente los que desee.

BWB00158 Seleccione el botón DETALLES>> para
obtener mensajes, informes y listados de
compilación

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Seleccione DETAILS para ver
mensajes de compilación, informes y listados.

BWB00159 Seleccione el botón DETALLES>> para
obtener mensajes e informes de
promoción

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Seleccione DETALLES para
ver mensajes, informes y listados.

BWB00160 La lectura del conjunto de datos de
trabajo de migración ha fallado

Explicación: El archivo esquemático temporal que se
utiliza para crear el trabajo por lotes no se ha podido
leer: USERID.SCLMDT.DTSKEL. El proceso de
migración termina.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales.

BWB00161 *** La asignación de conjunto de datos
de recuperación temporal ha fallado ***

Explicación: Durante un proceso de versión no se ha
podido asignar el conjunto de datos de recuperación
temporal USERID.SCLMDT.FORMAT.DTnnnn.

Respuesta del Usuario: El programador del sistemas
tiene que revisar el registro MVS para ver si hay
errores en la asignación de conjuntos de datos.

BWB00162 Anomalía de construcción ANT

Explicación: En una compilación Java o J2EE se
produce un error al ejecutar el script ANT en HFS. Es
posible que solo se trate de errores de compilación de
Java.

Respuesta del Usuario: Revise el listado de
compilación ANT devuelto en el registro de
operaciones para resolver errores de compilación.

BWB00163 Revise el listado ANT en las
anotaciones

Explicación: Este mensaje es meramente informativo.

Respuesta del Usuario: Revise el listado.

BWB00164 Anomalía de revisión - La construcción
continúa

Explicación: Ha fallado una copia de un miembro de
un conjunto de datos MVS a un archivo HFS. El
proceso de compilación continúa.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error.

BWB00165 Registro de cuentas de miembro
suprimido del grupo de desarrollo

Explicación: Durante una extracción (bloqueo) se ha
creado un registro de cuenta de miembro SCLM en el
grupo de desarrollo. El fallo de bloqueo o desbloqueo
provoca que se elimine el registro de cuenta.

Respuesta del Usuario: Ninguna.

BWB00166 La operación AÑADIR miembro nuevo
se ha cancelado, ya que el miembro
existe en el grupo:

Explicación: Se ha intentado añadir un miembro
nuevo pero el miembro ya reside sobre la cadena de la
jerarquía de grupo. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Ninguna.
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BWB00167 Error en conversión de nombre corto

Explicación: Se ha producido un error al traducir el
archivo de nombre largo a un nombre abreviado de
host SCLM. Este suele ser el resultado s se produce un
error en la instalación de los componentes de SCLM
Developer Toolkit en el host o si no se puede leer el
archivo de conversión (LSTRANS) en el host.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error.

BWB00168 Asegúrese de que el miembro de
reincorporación no era un archivo vacío

Explicación: Se ha producido un error de conversión
de página de códigos al guardar un archivo/miembro.
Asegúrese de que el archivo guardado no es un archivo
vacío.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el archivo no
está vacío. Si no lo está, revise el registro de
operaciones en busca de más mensajes de error.

BWB00169 El miembro que se está migrando ya
existe: no se ha migrado. Miembro:

Explicación: Se ha seleccionado un miembro para
migrar pero ya existe en la cadena de jerarquía de
grupo.

Respuesta del Usuario: Utilice el proceso
EDIT/extracción normal, o el mandato migrar con el
distintivo forzar definido. Aviso: no se aconseja hacer
esto porque se pueden sobrescribir las versiones
anteriores del miembro.

BWB00170 Se ha alcanzado el umbral de 5 errores
en la conversión ASCII/EBCDIC

Explicación: Un umbral de error de 5 miembros en
estado de migración han provocado errores en la
conversión de la página de códigos. El proceso de
migración termina.

Respuesta del Usuario: revise el registro de
operaciones para determinan errores en los miembros
migrados.

BWB00171 No se han seleccionado miembros para
copiar y migrar

Explicación: No se han seleccionado miembros válidos
para migrar al SCLM. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Si se trata de un error, revise
el registro de operaciones en busca de mensajes de
error adicionales.

BWB00172 La promoción ha fallado - Consulte los
mensajes de promoción

Explicación: La promoción ha fallado. Los mensajes
de promoción se devuelven en el registro o residen en
el conjunto de datos de mensaje de promoción si se
especifica en la solicitud.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes de error.

BWB00173 ERROR - No se puede asignar el
conjunto de datos de conversión
temporal

Explicación: Para migrar e importar los archivos que
requieren una conversión de nombre largo/abreviado,
se migran a un conjunto de datos secuencial temporal
DD LSTRNPRC con atributos SPACE(1,1) RECFM=VB
LRECL=1036 UNIT=VIO. No se ha podido asignar este
conjunto de datos. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que revisar el SYSLOG de MVS para ver si existen
errores de asignación de conjunto de datos o
infracciones.

BWB00174 ERROR - En rutina de tabla convertible:
FLMLSTRAN

Explicación: Se ha producido una conversión de
nombre abreviado a nombre largo al llamar al módulo
de conversión FLMLSTRAN. Se mostrarán mensajes de
error adicionales.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver mensajes de error adicionales y
sus motivos.

BWB00175 No se visualizarán nombres largos
asociados

Explicación: Se ha producido un error anterior al
recuperar nombres largos y los nombres largos
asociados a un nombre abreviado de host SCLM no se
mostrarán en la vista del proyecto.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver los mensajes de error
pertenecientes a los servicios de conversión.

BWB00176 AVISO en conversión EBCDIC/ASCII.
Caracteres no imprimibles o archivo
vacío

Explicación: Se ha producido un error en una
conversión de página de códigos de EBDIC a ASCII.
Las causas probables son caracteres especiales no
imprimibles o un archivo vacío.

Respuesta del Usuario: Observe el miembro que se va
a convertir. Los caracteres especiales o nulos (X'00')
pueden provocar este error al examinar o editar un
archivo.
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BWB00178 Aviso - No se puede asignar el conjunto
de datos:

Explicación: No se ha podido asignar un conjunto de
datos en el host de z/OS.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones y del sistema MVS para ver más mensajes
de error. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00179 No se han devuelto registros para
informe DBUTIL

Explicación: Se ha ejecutado un informe SCLM
DBUTIL para esta llamada a función pero no ha podido
devolver ningún registro.

Respuesta del Usuario: Solo como aviso. Revise los
filtros o parámetros de la solicitud.

BWB00180 Registro de cuentas y mapa de
construcción suprimidos para el
miembro:

Explicación: El registro de contabilidad SCLM y la
correlación de compilación se han eliminado del
miembro en el grupo solicitado.

Respuesta del Usuario: Ninguna. Este mensaje es
informativo.

BWB00181 La asignación de conjunto de datos de
parámetro DBUTIL ha fallado:

Explicación: Se ha producido un error al asignar el
conjunto de datos de asignación
userid.SCLMDT.VCMISPF.IDnnnnnn en el host de
z/OS. Error de función.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones y del sistema MVS para ver más mensajes
de error. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00182 La lectura de parámetros DBUTIL ha
fallado

Explicación: Se ha producido un error al leer el
conjunto de datos temporales
userid.SCLMDT.VCMISPF.IDnnnnnn. Error de función.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones y del sistema MVS para ver más mensajes
de error. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00183 El archivo seleccionado no existe en el
proyecto SCLM

Explicación: Los archivos CLASS, JAR, WAR o EAR
especificados en la solicitud no se han asignado a la
jerarquía del proyecto SCLM.

Respuesta del Usuario: Revise el nombre de archivo
solicitado. Vuelva a ejecutar la solicitud.

BWB00184 Directorio de vía de acceso de clases no
válido

Explicación: Los archivos CLASS, JAR, WAR o EAR
especificados en la solicitud no se han asignado a la
jerarquía del proyecto SCLM.

Respuesta del Usuario: Pídale al administrador del
sistema que compruebe en z/OS Unix systems services
que el directorio especificado existe. Compruebe
también que se han definido permisos de acceso de
escritura en el conjunto de datos para su ID de usuario.

BWB00185 La lectura del miembro $GLOBAL de
tipo J2EEBLD ha fallado

Explicación: Se ha producido un error al leer el
miembro $GLOBAL que debería residir en J2EEBLD
tipo SCLM.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que existe el
miembro $GLOBAL en la jerarquía del proyecto SCLM
en J2EEBLD tipo SCLM. Póngase en contacto con el
administrador SCLM para obtener ayuda.

BWB00186 Asegúrese de que las variables
CGI_DTCONF, CGI_DTWORK,
ANT_BIN y JAVA_BIN están
establecidas en $GLOBAL

Explicación: Una de las variables de propiedad
anteriores no se ha definido en $GLOBAL. Función
cancelada.

Respuesta del Usuario: Compruebe que se han
definido todas las variables de propiedad y que el
formato es correcto. Vuelva a ejecutar la
solicitud.Póngase en contacto con el administrador de
SCLM para obtener ayuda.

BWB00187 Error al leer el miembro de script de
construcción J2EE

Explicación: Se ha producido un error al leer el
miembro de script de construcción J2EE especificado en
Type J2EEBLD.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más información sobre el script de
construcción. Asegúrese de que el script de
construcción referenciado por la palabra clave de
ARCHDEF SINC existe en el proyecto SCLM en tipo
J2EEBLD. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.
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BWB00188 La variable SCLM_ARCHDEF no está
establecida en el miembro de script de
construcción

Explicación: La variable de propiedad
SCLM_ARCHDEF no se ha definido en el script de
construcción J2EE o el formato no es correcto.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para leer el script de construcción J2EE
mencionado. Asegúrese de que la propiedad se ha
definido y vuelva a ejecutar la solicitud de función.

BWB00189 La construcción ANT ha fallado - Revise
el listado ANT en las anotaciones

Explicación: La compilación JAVA/J2EE ha fallado en
el paso de compilación ANT en z/OS.

Respuesta del Usuario: Revise el listado ANT que
mostrará una lista de errores de construcción y
compilación. Solucione los errores del proyecto y
vuelva a ejecutarlo.

BWB00190 La variable SCLM_ANTXML no está
establecida en el miembro de script de
construcción

Explicación: La variable de propiedad
SCLM_ANTXML no se ha definido en el script de
construcción o el formato no es correcto.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que se ha
definido la variable. SCLM_ANTXML debería hacer
referencia a un miembro ANT XML esquemático del
tipo J2EEBLD.

BWB00191 Error al copiar el miembro XML de ANT
en HFS

Explicación: Se ha producido un error al copiar el
miembro ANT XML el en sistema de archivo Unix de
z/OS para su procesamiento.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver su hay más errores. Esta copia
forma parte del proceso de construcción. Póngase en
contacto con el administrador de SCLM para obtener
ayuda.

BWB00192 Error al leer archivo de configuración de
conversión TRANSLATE.conf

Explicación: Se ha producido un error al leer el
archivo de configuración TRANSLATE.conf ubicado en
el directorio SCLM DT CONFIGURATION del sistema
de archivos Unix de z/OS.

Respuesta del Usuario: Pídale al administrador de
sistemas que compruebe que existe un
TRANSLATE.conf válido en el directorio de
configuración (de forma predeterminada
/var/rdz/sclmdt/CONFIG ). Póngase en contacto con

el administrador SCLM para obtener ayuda.

BWB00193 Errores al copiar miembros fuente en
HFS para la construcción

Explicación: Se ha producido un error al copiar los
miembros de origen SCLM en el sistema de archivos
z/OS Unix para su procesamiento.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para determinar los miembros que han
fallado. Asegúrese de que los miembros existen en
SCLM . Revise el registro del sistema MVS para ver
más mensajes de error. Póngase en contacto con el
administrador de SCLM para obtener ayuda.

BWB00194 Errores al procesar inclusiones de
definición de arquitectura HL

Explicación: Se han producido errores al procesar un
INCL ARCHDEF en ARCHDEF.

Respuesta del Usuario: Compruebe con el
administrador de SCLM que el ARCHDEF incluido es
válido. Revise el registro de operaciones para ver más
mensajes de error.

BWB00195 Error en llamada a registro de cuentas
(ACCTINFO) para el miembro J2EEBLD

Explicación: Se ha producido un error en una
solicitud de la función SCLM ACCTINFO en el
miembro.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el miembro
tiene un registro de cuenta SCLM válido. Es posible
que el miembro esté dañado. Póngase en contacto con
el administrador de SCLM para obtener ayuda.

BWB00196 No hay ningún nombre de propiedad
JAR, WAR o EAR establecido en el
script de construcción

Explicación: La función esperaba que se definiesen las
propiedades JAR_FILE_NAME, WAR_NAME o
EAR_NAME en el script de construcción.

Respuesta del Usuario: Compruebe la naturaleza del
proyecto y asegúrese de que se ha definido una
variable de propiedad válida en el script de
construcción.

BWB00197 Error al almacenar detalles de JAR,
WAR o EAR en la variable de perfil

Explicación: Se ha producido un error interno en el
proceso de construcción mientras se almacenaba la
información de archivo en una variable de perfil ISPF.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error, como que
no se ha creado JAR, WAR o EAR o algún otro fallo de
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construcción. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00198 BWBJ2OBJ - no se ha encontrado
ningún Jar, War o Ear generado

Explicación: El conversor de ARCHDEF J2EEOBJ no
puedo ubicar un JAR WAR o EAR generado para
almacenar en el SCLM.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver otros mensajes de error de
construcción. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00199 BWBJ2OBJ - Archivo LISTING no
copiado en SCLM

Explicación: Se ha encontrado un error al copiar un
archivo de listado de construcción en SCLM . Se ha
producido un error en el conversor de ARCHDEF
J2EEOBJ.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver otros mensajes de error de
construcción. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00200 BWBJ2OBJ - Error al copiar Jar, War o
Ear en SCLM

Explicación: Se ha producido un error en la copia del
objeto de archivo generado (JAR, WAR,EAR) desde el
sistema de archivos UNIX de z/OS al SCLM.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver otros mensajes de error de
construcción. Póngase en contacto con el administrador
SCLM para obtener ayuda.

BWB00201 Error al copiar el archivo de objeto de
SCLM en HFS

Explicación: Se ha producido un error durante la
copia desde SCLM de una clase, JAR, WAR, o EAR en
un directorio vía de acceso de clases especificado como
parte de la solicitud de función.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver otros mensajes de error. A partir
del registro determine el archivo SCLM y asegúrese de
que el miembro es válido. Compruebe que existe el
directorio vía de acceso de clases de destino en el
sistema de archivos Unix de z/OS y que se han
definido permisos de escritura. Póngase en contacto
con el administrador SCLM para obtener ayuda.

BWB00202 Se ha encontrado un error en la
propiedad SCLM_ANTXML del script
de construcción

Explicación: Se ha producido un error al copiar el

script ANT personalizado referenciado mediante la
propiedad SCLM_ANTXML desde SCLM al sistema de
archivos Unix de z/OS en el procedimiento ANTCOPY
de la construcción.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error. Asegúrese
de que el miembro al que hace referencia la propiedad
SCLM_ANTXML en el script de construcción existe en
la jerarquía SCLM. Póngase en contacto con el
administrador de SCLM para obtener ayuda.

BWB00204 Aviso - Se han copiado archivos desde
más arriba en la jerarquía que el grupo
de desarrollo seleccionado

Explicación: No se ha encontrado el miembro
seleccionado en el grupo de desarrollo del usuario pero
se ha recuperado de niveles superiores de la jerarquía
de grupo en SCLM.

Respuesta del Usuario: Este mensaje es meramente
informativo.En el registro de operaciones o mensajes
encontrará más información sobre el grupo del que se
recuperaron los miembros.

BWB00205 Definición de arquitectura INCL J2EE
no válida (no se ha especificado
ninguna palabra clave SINC)

Explicación: Se ha encontrado un INCL ARCHDEF en
el J2EE ARCHDEF que no era un J2EE ARCHDEF
válido. Se ha determinado que no era un JAVA/J2EE
ARCHDEF válido porque faltaba la palabra clave SINC.
El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Valide que el INCL
ARCHDEF es un JAVA/J2EE ARCHDEF válido.
Asegúrese de que el formato del ARCHDEF es correcto
(Las palabras claves válidas son SINC , LKED, &
OUT1).

BWB00206 No se ha encontrado el miembro al que
hace referencia SCLM_ANTXML en el
script de construcción

Explicación: El miembro referenciado por la variable
de propiedades SCLM_ANTXML del script de
construcción JAVA/J2EE no se ha encontrado en la
jerarquía SCLM .

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que existe un
miembro válido en la jerarquía SCLM y de que reside
en un SCLM de tipo J2EEBLD.

BWB00207 Error de verificación de la rutina de
salida de usuario SCLM (CCVFY o
VERCC)

Explicación: Una salida de usuario de verificación de
código de cambio (CCVFY o VERCC) indica que se ha
introducido un código de cambio no válido para la
operación.
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Respuesta del Usuario: Compruebe el registro para
ver si la salida de usuario local ha proporcionado algún
mensaje. Si el problema no es visible mediante los
mensajes devueltos por la salida de usuario, póngase
en contacto con el administrador del proyecto SCLM.

BWB00208 MODALIDAD de informe solo
seleccionada para DESPLIEGUE

Explicación: El usuario ha iniciado DEPLOY en
modalidad informe. Se devolverán las opciones
seleccionadas, el destino e información sobre el script
de despliegue. No se realiza el procesamiento de
despliegue.

Respuesta del Usuario: Ninguno. Este mensaje es
informativo.

BWB00209 Error al leer el miembro de script de
despliegue J2EE

Explicación: Error al leer el miembro de script de
despliegue J2EE

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el script de
despliegue seleccionado existe, es válido en la jerarquía
SCLM y reside en SCLM tipo J2EEBLD. Póngase en
contacto con el administrador SCLM para obtener
ayuda.

BWB00210 Archivo EAR desplegado desde grupo
seleccionado

Explicación: El archivo EAR se ha desplegado
correctamente desde el grupo seleccionado.

Respuesta del Usuario: Ninguno. Este mensaje es
informativo.

BWB00211 El despliegue del archivo EAR ha
fallado

Explicación: El despliegue del archivo EAR
seleccionado ha fallado.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para obtener más información sobre el
error. Póngase en contacto con el administrador SCLM
para obtener ayuda.

BWB00212 Revise el listado de despliegue si está
disponible

Explicación: El listado de despliegue es el listado que
resulta del script de despliegue ANT.

Respuesta del Usuario: Revise el listado de
despliegue del registro de operaciones para obtener
información el resultado de la operación de despliegue.

BWB00213 El despliegue del archivo EAR ha sido
satisfactorio

Explicación: El despliegue del EAR seleccionado se ha
realizado satifactoriamente.

Respuesta del Usuario: Revise los mensajes o registros
de operaciones para obtener más información sobre la
operación de despliegue.

BWB00214 Error al copiar XML ANT de despliegue
en HFS z/OS

Explicación: Se ha producido un error al copiar el
script ANT de despliegue personalizado de forma
dinámica del SCLM al sistema de archivos z/OS Unix
Services para su procesamiento.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error. Póngase
en contacto con el administrador de SCLM para
obtener ayuda.

BWB00215 Error al asignar tabla de conversión

Explicación: Se ha producido un error al intentar
asignar la tabla de conversión nombre
abreviado/nombre largo en la función de despliegue.

Respuesta del Usuario: Pueden encontrar mensajes
que describan los motivos de este error en el registro
de operaciones. Asegúrese de que se ha definido la
variable TRANTABLE en $GLOBAL, o compruebe que
el conjunto de datos al que hace referencia la variable
TRANTABLE es correcto. Póngase en contacto con el
administrador de SCLM para obtener ayuda.

BWB00217 Aviso - No se han devuelto conjuntos de
datos en el filtro:

Explicación: La rutina de búsqueda de catálogo no ha
podido devolver conjuntos de datos en el filtro de
conjunto de datos solicitado del usuario.

Respuesta del Usuario: Compruebe el filtro de
conjunto de datos utilizado y vuelva a ejecutarlo.

BWB00218 Aviso - No se han devuelto miembros
en el filtro:

Explicación: No se han devuelto miembros del
conjunto de datos utilizando el filtro de miembro
seleccionado.

Respuesta del Usuario: Este mensaje es meramente
informativo.Si es necesario, revise los filtros
seleccionados.
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BWB00219 Error grave en rutinas de gestión de
bibliotecas

Explicación: Al intentar listar los miembros por filtro
desde el conjunto de datos seleccionado, las rutinas de
servicios de gestión de biblioteca devolvieron un error.

Respuesta del Usuario: Revise el registro de
operaciones para ver más mensajes de error. Revise el
filtro del miembro y repita la ejecución. Póngase en
contacto con el administrador de SCLM para obtener
ayuda.

BWB00220 El usuario no tiene autorización para la
construcción solicitada

Explicación: La seguridad de construcción está
activada para este proyecto, y el ID de usuario que la
solicita no tiene acceso de seguridad para la solicitud
de construcción seleccionada. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador de seguridad SCLM.

BWB00221 El usuario no tiene autorización para la
promoción solicitada

Explicación: La seguridad de ascenso está activada
para este proyecto, y el ID de usuario que la solicita no
tiene acceso de seguridad para la solicitud de ascenso
seleccionada. El proceso se interrumpe.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
administrador de seguridad SCLM.
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Capítulo 22. Mensajes de host de CRASTART

Estos mensajes de host pertenecen a CRASTART en Rational Developer for z
Systems.

CRAD0001I Archivo de configuración:{1}

Explicación: Este mensaje muestra el nombre del
archivo de configuración del que CRASERV recibe los
mandatos que se van a ejecutar.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0002I Configurar descriptor de contexto {1}

Explicación: Este mensaje muestra el número de
archivo interno hhhh, que se asocia con la lectura del
archivo de configuración de CRASERV. El manejador
de configuración es sólo para fines de diagnóstico.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0003I A:{1} {2}

Explicación: Este mensaje muestra el mandato
estándar que se lee del archivo de configuración
CRASERV. Es un mensaje de diagnóstico.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0004I C:{1}

Explicación: Este mensaje muestra el mandato de
asignación dinámica que se ha leído del archivo de
configuración CRASERV. Es un mensaje de diagnóstico.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0005I {1} OPEN

Explicación: Este mensaje muestra el valor dddddddd
que CRASERV utiliza como nombre de definición de
datos.

Respuesta: Si el nombre de definición de datos no es
mismo que el esperado, compruebe que se ha
especificado el nombre de definición de datos correcto
en el archivo de configuración CRASERV.

CRAD0006I P:{1} {2}

Explicación: Este mensaje muestra el mandato de
invocación de programa que se ha leído del archivo de
configuración CRASERV. Es un mensaje de diagnóstico.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0007I Adjuntar {1}

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0008I {1} {2}

Explicación: Este mensaje muestra el nombre de
programa (cccccccc) y los parámetros (p1 and p2) que
está a punto de ejecutar CRASERV. Es un mensaje de
diagnóstico.

Respuesta: Compruebe que cualquier sustitución de
variable es correcta.

CRAD0009I CRASERV terminó porque el usuario
comenzó la desconexión.

Explicación: Un usuario de CARMA ha finalizado de
forma explícita la conexión.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0010I CRASERV terminó por que se excedió el
tiempo de espera.

Explicación: Una sesión de usuario de CARMA ha
superado el tiempo de espera por inactividad.

Respuesta: No es necesaria ninguna respuesta.

CRAD0011I Referencia anterior {1}

Explicación: Se ha completado una asignación
dinámica para el conjunto de datos dsname mediante un
referback (referencia anterior).

Respuesta: Consulte la sentencia de la asignación
anterior para ver más información sobre el referback
(referencia anterior).

CRAD1001W {1} devolvió {2}, puede ser una final de
tarea anómalo {3}

Explicación: Un programa iniciado por CRASTART ha
terminado con un código de retorno aaaaa que puede
indicar un código de terminación anómala bbb.

Respuesta: Es posible que no indique un problema,
pero si el programa iniciado no se completó
correctamente, diagnostique el programa que falla
utilizando el código de terminación anómala bbb.

CRAD1002W {1}

Explicación: El contenido de este mensaje devuelto
proviene de la asignación dinámica (BPXWDYN) a la
que ha llamado CRASERV.
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Respuesta: La respuesta depende del contenido del
mensaje.

CRAD1003W Retorno DYNALLOC {1}

Explicación: Este mensaje muestra el código de
retorno cccc desde la asignación dinámica (BPXWDYN)
a la que ha llamado CRASERV.

Respuesta: La respuesta depende del contenido del
mensaje.

CRAD1003W
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Capítulo 23. Mensajes de host para el gestor de despliegue de
aplicaciones

Estos son los mensajes de host relativos al gestor de despliegue de aplicaciones
(AMD) en Rational Developer for z Systems.

Los mensajes de esta sección no se muestran en una estación de trabajo. Solo
existen en el registro CICS del sistema host.

CRAZ1650E Router GET CONTAINER failure

Explicación: Se ha producido un error al procesar una
solicitud de servicio web.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la
documentación de CICS para ver los códigos RESP y
RESP2 del servicio GET CONTAINER.

CRAZ1651E Router PUT CONTAINER failure

Explicación: Se ha producido un error al procesar una
solicitud del servicio web.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la
documentación de CICS para ver los códigos RESP y
RESP2 del servicio PUT CONTAINER.

CRAZ1652E ADNREST Write HTTP header error

Explicación: Se ha producido un error al escribir una
cabecera HTTP.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la información
sobre WEB WRITE en la documentación de CICS para
evaluar los códigos RESP y RESP2.

CRAZ1653E ADNREST Web Send error

Explicación: Se ha producido un error al escribir una
cabecera HTTP.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la información
sobre WEB SEND en la documentación de CICS para
evaluar los códigos RESP y RESP2.

CRAZ1654E ADNREST CRDserver Link error

Explicación: Se ha producido un error al escribir una
cabecera HTTP.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la información
sobre LINK en la documentación de CICS para evaluar
los códigos RESP y RESP2.

CRAZ1655E ADNREST Assign error

Explicación: Se ha producido un error durante una
operación ASSIGN USERID().

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la información
sobre ASSIGN en la documentación de CICS para
evaluar los códigos RESP y RESP2.

CRAZ1656E ADNREST Extract error

Explicación: Se ha producido un error durante una
operación WEB EXTRACT.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la información
sobre WEB EXTRACT en la documentación de CICS
para evaluar los códigos RESP y RESP2.

CRAZ1657E ADNREST Read HTTP header error

Explicación: Se ha producido un error durante una
operación WEB READ.

Respuesta del Usuario: No se necesita ninguna
respuesta de usuario.

Respuesta del administrador: Consulte la información
sobre WEB EXTRACT en la documentación de CICS
para evaluar los códigos RESP y RESP2.
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Capítulo 24. Mensajes de host del gestor de repositorios de
acceso común (CARMA)

Los siguientes mensajes de host pertenecen al gestor de repositorios de acceso
común (CARMA) en Rational Developer for z Systems.

CRRZC0020E Error interno: {0}

Explicación:

{0}
Un mensaje de error.

El servidor de CARMA ha detectado un error interno
inesperado.

Respuesta del Usuario: Confirme que los archivos
VSAM son correctos. Si ha modificado el archivo
VSAM, compruebe que ha seguido las directrices de la
Guía del desarrollador CARMA. Si no, compruebe que los
archivos se hayan creado correctamente siguiendo las
instrucciones de la Guía de configuración de host.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

CRRZC0022E No se ha definido ningún RAM para
este entorno local

Explicación: No se hay ningún RAM definido que esté
asociado al idioma actual.

Respuesta del Usuario: Realice una de las siguientes
acciones:

v En el cliente, cambie el idioma local que utiliza
CARMA.

1. Desconéctese de la conexión de CARMA.

2. Pulse con el botón derecho sobre la conexión de
CARMA desconectada y seleccionePropiedades.

3. En el menú Entorno local remoto, seleccione un
entorno local compatible con el RAM.

v En el sistema remoto, el programador de sistemas
puede actualizar los archivos VSAM de
configuración del sistema remoto tal y como se
define en la Guía de desarrollador de CARMA para que
soporten el sistema local adicional.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

CRRZC0024E No se ha podido abrir CRADEF para
lectura

Explicación: El servidor CARMA no pudo abrir el
archivo VSAM CRADEF para su lectura.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que confirme que el archivo existe y que puede
leerse desde la cuenta del usuario.

CRRZC0025E No se ha podido abrir CRASTRS para
lectura

Explicación: El servidor CARMA no pudo abrir el
archivo VSAM CRASTRS para su lectura.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que confirme que el archivo existe y que puede
leerse desde la cuenta del usuario.

CRRZC0026E No se han encontrado registro de RAM
en CRADEF

Explicación: No se ha definido ningún RAM en el
archivo de configuración VSAM CRADEF en el sistema
remoto.

Respuesta del Usuario: Realice una de las siguientes
acciones:

v Pídale al programador de sistema que vuelva a crear
el archivo VSAM CRADEF a partir de los archivos
de origen tal y como se describe en la Guía de
configuración de host.

v Defina un RAM en el CARDEF tal y como se
describe en la Guía de desarrollador de CARMA.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

Guía de configuración de host de Rational Developer
for z Systems

CRRZC0028E Error de lectura CRADEF

Explicación: El servidor CARMA ha detectado un
error mientras leía el archivo de configuración
CRADEF.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA; vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
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problema persiste, pídale al programador del sistema
que compruebe que se se puede acceder al archivo
desde la cuenta de usuario.

CRRZC0032E Se ha encontrado un registro CRADEF
no válido: {0}

Explicación:

{0}
Una cadena de ocho caracteres que es el nombre
del registro.

El registro VSAM especificado en el archivo CRADEF
no es válido.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador de
sistemas que corrija el registro especificado. Para
obtener más información sobre el formato de registro
correcto, consulte la Guía de desarrollador de CARMA.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

CRRZC0034E No se ha encontrado el RAM
solicitado: {0}

Explicación:

{0}
El número de ID de RAM.

El cliente Rational Developer for z Systems intentó
conectarse a un RAM que no se ha definido en el
sistema remoto.

Respuesta del Usuario: En el cliente desconecte la
conexión de CARMA y reinicie el espacio de trabajo.
Después, vuelva a conectarse a CARMA antes de
realizar otra acción. Si el RAM que necesita ya no
aparece, póngase en contacto con el programador del
sistema. Podría haberse eliminado el RAM o haberse
modificado el ID de RAM.

CRRZC0036E No se ha podido cargar el módulo
RAM: {0}

Explicación:

{0}
El módulo de carga del RAM.

El servidor CARMA no ha podido cargar el módulo de
carga del RAM.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador de
sistemas que confirme la siguiente información:

v El módulo de carga del RAM existe.

v Es accesible desde CARMA.

v Es accesible desde el ID de usuario.

v Es una biblioteca de enlace dinámico compilada
correctamente.

CRRZC0038E No se ha podido cargar un puntero a la
función RAM: {0}

Explicación:

{0}
Una función del RAM.

El RAM no tiene la función especificada.

Respuesta del Usuario: Si la función es necesaria,
recompile el RAM con la función necesaria. Para
obtener más información sobre el desarrollo de un
RAM, consulte la Guía de desarrollador de CARMA.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

CRRZC0040E No se ha podido cargar el RAM
solicitado ({0})

Explicación:

{0}
El ID del RAM.

No se llamó a la función porque CARMA no había
cargado el RAM compilado en el sistema remoto.

Respuesta del Usuario: Desconéctese, vuelva a
conectarse y repita la acción. Si está utilizando un
cliente de sistema remoto personalizado, pídale al
programador del sistema que compruebe que se ha
llamado a la función initRAM. Si el problema persiste,
póngase en contacto con el soporte de software de IBM.

CRRZC0042E Se ha encontrado un registro
CRASTRS no válido: {0}

Explicación:

{0}
Un registro CRASTRS.

El registro CRASTRS que se ha especificado no es
válido.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema o al desarrollador RAM, si está utilizando un
RAM personalizado, que compruebe que el archivo
VSAM CRASTRS se ha creado correctamente y que el
registro especificado es correcto.
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CRRZC0044E No se ha inicializado CARMA

Explicación: No se ha inicializado la función
initCARMA.

Respuesta del Usuario: Desconéctese, vuelva a
conectarse y repita la acción. Si está utilizando un
cliente de sistema remoto personalizado, compruebe
que se ha llamado a la función initCARMA. Si el
problema persiste, póngase en contacto con el soporte
de software de IBM.

CRRZC0046E No se ha podido cargar la lista de
RAM

Explicación: CARMA no ha podido cargar la lista del
RAM.

Respuesta del Usuario: Desconéctese, vuelva a
conectarse y repita la acción.

CRRZC0048E Memoria insuficiente

Explicación: El espacio de direcciones de CARMA se
ha quedado sin memoria.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que aumenta la cantidad de memoria asignada
a los espacios de direcciones de CARMA.

CRRZC0050W El registro {0} de CRADEF no tiene un
equivalente en CRASTRS para este
entorno local

Explicación:

{0}
Un nombre de registro.

El registro especificado no se ha definido en el archivo
CRASTRS para el entorno local actual.

Respuesta del Usuario: Este mensaje es un aviso y no
se requiere ninguna acción por parte del usuario.

Si hacen falta cadenas específicas locales para este
registro, cree un registro apropiado en el archivo
CRASTRS para suministrar las cadenas. También se
puede crear un registro CRASTRS para evitar que se
escriba este aviso en los archivos de registro. Póngase
en contacto con el programador del sistema para llevar
a cabo estas modificaciones.

Si está experimentando estos errores mientras utiliza el
CA Endevor RAM, pídale al programador del sistema
que instale APAR PM56551 para solucionar el
problema.

CRRZC0052E La acción {0} hace referencia a un
parámetro desconocido

Explicación:

{0}
Un nombre de acción.

Uno o varios parámetros referenciados por la acción
especificada no existen en el archivo VSAM CRADEF.

Respuesta del Usuario: Pídale al desarrollador de
RAM que añada los parámetros que faltan al archivo
VSAM CRADEF.

CRRZC0054E La acción {0} hace referencia a un tipo
de retorno desconocido

Explicación:

{0}
Un nombre de acción.

Uno o varios tipos de retorno referenciados por la
acción especificada no existen en el archivo VSAM
CRADEF.

Respuesta del Usuario: Pídale al desarrollador de
RAM que añada los tipos de retorno que faltan al
archivo VSAM CRADEF.

CRRZC0056E Error de lectura CRASTRS

Explicación: El servidor CARMA ha detectado un
error mientras leía el archivo de configuración
CRASTRS.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA; vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
problema persiste, pídale al programador del sistema
que compruebe que se se puede acceder al archivo
desde la cuenta de usuario.

CRRZC0058E No se ha podido encontrar el entorno
local especificado ni el entorno EN_US
00037 en CRASTRS

Explicación: CARMA no ha encontrado un entorno
local para utilizar con este RAM.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema o al desarrollador del RAM que confirme que
se ha creado correctamente el archivo VSAM CRASTRS.
Si el problema persiste, realice una de las siguientes
acciones:

v Pídale al desarrollador del RAM que cree los
entornos locales que faltan en el archivo VSAM
CRASTRS.

v Modifique las propiedades en la conexión de
CARMA para utilizar el entorno local especificado
por el RAM.

Para modifical el entorno local de idioma utilizado por
CARMA en el cliente:

1. Desconéctese de la conexión de CARMA.

2. Pulse con el botón derecho sobre la conexión de
CARMA desconectada y seleccionePropiedades.
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3. En el menú Entorno local remoto, seleccione un
entorno local compatible con el RAM.

CRRZC0060E No se ha encontrado CRAMSG

Explicación: CARMA no ha podido encontrar el
archivo VSAM CRAMSG.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que confirme que el archivo existe y que puede
leerse desde la cuenta del usuario.

CRRZC0062E Error de lectura de CRAMSG

Explicación: El servidor CARMA ha detectado un
error mientras leía el archivo de configuración
CRAMSG.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA; vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
problema persiste, pídale al programador del sistema
que compruebe que se se puede acceder al archivo
desde la cuenta de usuario.

CRRZC0064E Error de CRADEF: la acción 16 no
puede tener retornos ni parámetros
personalizados

Explicación: La acción 16 es la función performAction
y se utiliza para llamar acciones personalizadas en
CARMA. Los parámetros que se asocian a las acción
personalizada que se ha llamado se utilizan como
parámetros de la acción 16. Proporcionar sus propios
retornos y parámetros personalizados puede afectar a la
transmisión de la acción personalizada que se llama, y
no está permitido.

Respuesta del Usuario: Pídale al desarrollador de
RAM que elimine el registro VSAM de la acción 16 de
CRADEF.

CRRZC0066E Se ha especificado un tipo no válido
en el registro VSAM {0}

Explicación:

{0}
Un nombre de registro VSAM.

El tipo que se ha especificado en el registro VSAM no
es válido.

Respuesta del Usuario: Pídale al desarrollador de
RAM que actualice el archivo de registro VSAM para
que tenga uno de los siguientes tipos: "STRING",
"DOUBLE", "LONG" o "INT."

CRRZC0068E Valor predeterminado no válido en el
registro VSAM {0}

Explicación:

{0}
Un nombre de registro VSAM.

El valor predeterminado para el registro VSAM no es
válido.

Respuesta del Usuario: Pídale al desarrollador de
RAM que se asegure de que valor predeterminado del
registro VSAM coincide con el tipo y la longitud que se
especifican para ese registro.

CRRZC0101E No se ha podido asignar la memoria

Explicación: El servidor RAM no ha podido asignar
memoria.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que aumente la cantidad de memoria asignada
a los espacios de direcciones de CARMA.

CRRZC0102E Las funciones de la biblioteca
TSO/ISPF no están disponibles

Explicación: La función de biblioteca ISPF o TSO no
está disponible para el RAM.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que confirme que los entornos ISPF y TSO se
han iniciado correctamente con el servidor CARMA.
Este proceso se explica en la Guía de configuración de
host.

Información relacionada:

Guía de configuración de host de Rational Developer
for z Systems

CRRZC0103E Identificador de miembro no válido

Explicación: El identificador de miembro que se
proporciona al RAM no es correcto o está desfasado.
Este problema puede producirse porque se ha
actualizado el RAM o porque el desarrollador del RAM
ha modificado el modo en que se representan los
identificadores RAM en el servidor de CARMA.

Respuesta del Usuario: En el cliente, renueve el
contenedor principal y repita la acción.Si el problema
persiste, póngase en contacto con el desarrollador del
RAM.

CRRZC0104E No se ha podido asignar (no hay
espacio)

Explicación: El servidor RAM no ha podido asignar
memoria.

Respuesta del Usuario: Pídale al programador del
sistema que aumente la cantidad de memoria asignada
a los espacios de direcciones de CARMA.
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CRRZC0105E Miembro no encontrado

Explicación: El RAM no ha podido localizar el
número solicitado.

Respuesta del Usuario: En el cliente, renueve el
contenedor principal y vuelva a intentarlo.Si el
problema persiste, póngase en contacto con el
desarrollador del RAM.

CRRZC0106E No se ha encontrado la instancia

Explicación: El RAM no ha podido localizar la
instancia solicitada.

Respuesta del Usuario: En el cliente, renueve el RAM
y vuelva a intentarlo.Si el problema persiste, póngase
en contacto con el desarrollador del RAM.

CRRZC0107E Función no admitida

Explicación: La función solicitada no es compatible
con el RAM.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0108E El miembro no es un contenedor

Explicación: La función que se llamó esperaba un
contenedor como parámetro y en su lugar recibió un
miembro.

Respuesta del Usuario: En el cliente, renueve el
contenedor principal y repita la acción.Si utiliza un
cliente de sistema remoto personalizado, notifíqueselo
al desarrollador. Si el problema persiste, hable con su
desarrollador del RAM.

CRRZC0109E Valor del parámetro no válido

Explicación: Se ha pasado un parámetro con un valor
no válido a la acción.

Respuesta del Usuario: Confirme que todos los
parámetros contienen valores cor rectos y vuelva a
intentarlo.

CRRZC0110E No se puede actualizar el miembro

Explicación: El miembro de destino no se ha podido
actualizar correctamente.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese,
vuelva a conectarse y repita la acción. Si el problema
persiste, especifique un miembro de destino diferente.
Si el problema persiste, póngase en contacto con el
desarrollador del RAM.

CRRZC0111E No se puede crear el miembro

Explicación: El miembro no se ha creado
correctamente.

Respuesta del Usuario: En el cliente, intente realizar
los siguientes pasos:

1. Renueve el contenedor principal y confirme que el
miembro no está ya presente.

2. Desconéctese, vuelva a conectarse e intente volver a
crear el miembro.

3. Intente crear un miembro distinto en un contenedor
diferente.

Si el problema persiste, póngase en contacto con el
desarrollador del RAM.

CRRZC0112E No autorizado

Explicación: El usuario no está autorizado a realizar
está acción.

Respuesta del Usuario: Si piensa que el mensaje es
erróneo, desconéctese, vuelva a conectarse y repita la
acción. Si el problema persiste, póngase en contacto con
el desarrollador del RAM.

CRRZC0113E No se puede inicializar

Explicación: El RAM no se ha inicializado.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA; vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si
aún no puede realizar la acción, pídale al programador
del sistema que confirme que tiene acceso a todos los
archivos que necesita el RAM. Si sigue teniendo
problemas, póngase en contacto con el desarrollador
del RAM.

CRRZC0114E No se puede terminar

Explicación: El RAM no ha podido terminar
correctamente.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0115E El recurso no está sincronizado

Explicación: El RAM informa de que el recurso está
desincronizado.

Respuesta del Usuario: Renueve el contenedor
principal y repita la acción.Si el problema persiste,
póngase en contacto con el desarrollador del RAM.

CRRZC0116E Archivo bloqueado

Explicación: El archivo está bloqueado y
probablemente lo esté utilizando otro usuario o
proceso.
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Respuesta del Usuario: Puede esperar hasta que se
libere el archivo y volver a intentarlo. Además,
compruebe que tiene los permisos correctos para
acceder al archivo.

CRRZC0117E El siguiente registro especificado está
fuera de rango

Explicación: El cliente está solicitando iniciar un
número de registro que no existe. El cliente llama a la
función extractMember que recupera trozos de registros
que comienzan con un número de registro especificado.
En este caso, el parámetro de número de registro de
inicio es un número no válido que no se corresponde
con un número de registro.

Respuesta del Usuario: En el cliente, intente abrir el
archivo de nuevo. Si el problema persiste, póngase en
contacto con el desarrollador del RAM. Si utiliza un
sistema remoto personalizado, póngase en contacto con
el desarrollador del cliente.

CRRZC0118E Formato de registro no soportado

Explicación: El miembro de destino tiene un formato
de registro que no es compatible con este RAM.

Nota: Si utiliza los RAM de muestra que se incluyen
con CARMA, tenga en cuenta que no soportan el
formato de registro 'U' (sin definir).

Respuesta del Usuario: Si utiliza los RAM de muestra
que se incluyen con CARMA, trabaje con miembros
que tengan un formato de registro FB (bloque fijo) o VB
(bloque variable).

CRRZC0119E LRECL no válido

Explicación: LRECL es la longitud del registro. Para la
función putMember del RAM, el cliente especifica la
longitud máxima del registro. Para la función
createMember del RAM, se devuelve la longitud del
registro del miembro de creación. Por alguna razón, la
longitud del registro no es válida.

Respuesta del Usuario: Descargue una copia nueva
del archivo desde el RAM y repita la acción. Si el
problema persiste, póngase en contacto con el
desarrollador del RAM.

CRRZC0120E Clave de metadatos no válida

Explicación: La clave de metadatos es la clave de un
par de clave-valor para una propiedad de un recurso
CARMA. La clave solicitada no es válida.

Respuesta del Usuario: Renueve las propiedades del
recurso CARMA. Si el problema persiste, póngase en
contacto con el desarrollador del RAM.

CRRZC0121E No se puede actualizar el valor de
propiedad

Explicación: El valor de la propiedad no se ha podido
actualizar. Probablemente sea de solo lectura.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0122E Valor de metadatos no válido

Explicación: El valor de metadatos no es válido.

Respuesta del Usuario: Repita la operación con un
valor de metadatos válido. Si no sabe con seguridad
cuáles son los valores de metadatos correctos, póngase
en contacto con el desarrollador del RAM.

CRRZC0123E El valor de propiedad es de solo
lectura

Explicación: El valor de metadatos de destino es de
solo lectura y no puede actualizarse.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0124E El miembro solicitado está vacío

Explicación: El RAM intentó abrir un miembro que
estaba vacío.

Respuesta del Usuario: Si cree que este mensaje es
erróneo, póngase en contacto con el desarrollador del
RAM.

CRRZC0125E Instancia vacía

Explicación: No se pudo expandir la instancia de
repositorio porque está vacía.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0126E No se han encontrado miembros

Explicación: No se pudo expandir el contenedor
porque está vacío.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0127E Restablecer error

Explicación: Se ha producido un error mientras el
servidor CARMA estaba restableciendo el RAM.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese,
vuelva a conectarse a CARMA y repita la acción. Si el
problema persiste, póngase en contacto con el
desarrollador del RAM.
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CRRZC0128E Suprimir error

Explicación: El RAM ha detectado un error mientras
intentaba completar una operación Suprimir.

Respuesta del Usuario: En el cliente, renueve el
contenedor principal para confirmar que la supresión
no se ha realizado correctamente y vuelva a intentarlo.

CRRZC0129E El miembro o la versión son de solo
lectura

Explicación: La versión es una vista anterior del
miembro en la vista Historial de versión de CARMA.
El miembro de destino o versión es de solo lectura.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0130E El mantenimiento de versiones no está
soportado en el miembro

Explicación: El miembro de CARMA seleccionado no
soporta la acción Mostrar historial. Este mensaje no
implica que la acción Mostrar historial esté inhabilitada
para todos los miembros.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC0196E No se han podido configurar variables
ISPF

Explicación: El RAM ha detectado un error mientras
intentaba acceder a variables ISPF.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA; vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
problema persiste, confirme que el sistema ISPF se ha
configurado correctamente al iniciar CARMA revisando
la Guía de configuración de host.

Información relacionada:

Guía de configuración de host de Rational Developer
for z Systems

CRRZC0197E (mensaje de error ISPF/LMF
encapsulado)

Explicación: El RAM ha detectado un error en una
llamada al sistema ISPF o LMF. El RAM proporciona
este mensaje de error de ISPF o LMF.

Respuesta del Usuario: Comprueba la respuesta para
el mensaje ISPF o LMF que se incluye. Confirme
también que los sistemas ISPF o LMF se han
configurado correctamente al iniciar CARMA revisando
la Guía de configuración de host.

Información relacionada:

Guía de configuración de host de Rational Developer
for z Systems

CRRZC0198E No se ha podido acceder al archivo de
registro

Explicación: El RAM no ha podido acceder al archivo
de registro.

Respuesta del Usuario: Confirme que CARMALOG se ha
configurado correctamente y que el usuario tiene acceso
al archivo de registro. Si el problema persiste, póngase
en contacto con el desarrollador del RAM.

CRRZC0199E Error de RAM desconocido

Explicación: El RAM ha detectado un error
inesperado.

Respuesta del Usuario: En el cliente, desconéctese de
CARMA; vuelva a conectarse e inténtelo de nuevo. Si el
problema persiste, póngase en contacto con el
desarrollador del RAM.

CRRZC4011W No se ha podido cargar el RAM. No
se añadirá a la lista.

Explicación: La llamada a función initRAM no se
puede completar satisfactoriamente, por lo que el RAM
no se puede cargar.

Respuesta del Usuario: Si el RAM en el que se
produjo el error no es necesario, no hace falta realizar
ninguna acción. De lo contrario, asegúrese de que la
configuración VSAM es correcta y de que el usuario de
CARMA puede acceder al RAM de destino. Si utiliza
un RAM personalizado, asegúrese de que la función
initRAM funciona de la forma esperada.
CompruebeCARMALOG o el spool de trabajos para ver si
hay errores en la inicialización del RAM.

CRRZC4038W No se ha podido terminar el RAM.

Explicación: La llamada a función terminateRAM ha
devuelto un error del RAM. Si el RAM tiene
información de estado que hay que guardar, este error
puede causar problemas.

Respuesta del Usuario: Si utiliza un RAM no
personalizado, no es necesario realizar ninguna acción.
Si utiliza un RAM personalizado, póngase en contacto
con su desarrollador RAM para verificar que el error
no supone ningún problema.

CRRZC4039I Acción personalizada {0} inhabilitada.

Explicación:

{0}
El identificador de una acción personalizada.

La acción con el identificador de acción que se muestra
se ha inhabilitado en el archivo VSAM de
configuración.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
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ninguna acción.Puede encontrar una lista de
identificadores de acción en la Guía del desarrollador de
CARMA de Rational Developer for z Systems.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

CRRZC4040I El registro VSAM {0} necesita el símbolo
'|' después de una lista de parámetros
para la compatibilidad con 6.0.1.x

Explicación: El registro de acción VSAM especificado
no tiene un carácter '|' después de la lista de
parámetros o tiene un parámetro vacío y una lista de
retorno. Las versiones anteriores de CARMA requerían
el carácter de separación incluso si no se especificaba
una lista de retorno.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

CRRZC4041W Aviso: no se puede inhabilitar {0}
Realizar acción (id=16)

Explicación: La configuración VSAM trata
erróneamente de inhabilitar la llamada performAction,
que se utiliza para llamar a acciones personalizadas.
Esta acción no puede inhabilitarse en la configuración
VSAM.

Respuesta del Usuario: Pídale a su desarrollador
RAM que elimine el registro para inhabilitar la acción
16. Pídale a su desarrollador RAM que confirme que el
registro para inhabilitar la acción 16 no es una error
tipográfico y que se han inhabilitados los
identificadores de acción correctos. Encontrará una lista
de identificadores de acciones en la Guía del
desarrollador de CARMA de Rational Developer for z
Systems.

Información relacionada:

CARMA RAM (host) Developer's Guide
The following topics provide information on CARMA
API rules of engagement and a mapping of which API
packages are found in which plug-ins.

CRRZC4042W Aviso: se ha intentado inhabilitar una
acción que no existe en el registro
VSAM {0}

Explicación:

{0}
El nombre de registro VSAM

La configuración VSAM trata erróneamente de
inhabilitar una acción que no existe. Esta situación
puede producirse cuando utiliza una versión anterior
del sistema remoto de CARMA, en el que la acción
inhabilitada no está soportada.

Respuesta del Usuario: Pídale a su desarrollador
RAM que confirme que se han inhabilitado los
identificadores de RAM correctos.

CRRZC4043W Aviso: no se ha proporcionado
ninguna solicitud para el registro VSAM
{0}

Explicación: No se ha proporcionado una solicitud
para el parámetro personalizado. CARMA utiliza el
nombre del parámetro personalizado en lugar de la
solicitud cuando solicita el parámetro personalizado.

Respuesta del Usuario: Si desea una solicitud, pídale
a su desarrollador del RAM que la añada al registro
VSAM.

CRRZC4044W Aviso: no se ha proporcionado
ninguna descripción para el registro
VSAM {0}

Explicación: No se ha proporcionado una descripción
del parámetro personalizado.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción, pero si desea una descripción, pídale a
su desarrollador del RAM que la añada al parámetro
personalizado.

CRRZC4045W Aviso: no se ha podido encontrar
ningún RAM para el entorno local {0},
se utiliza el entorno predeterminado
EN_US 00037

Explicación: No se han encontrado ningún RAM que
utilice el entorno local especificado. CARMA utiliza el
entorno local predeterminado. Se ha habilitado un
RAM solo para los entornos locales especificados. Esta
acción permite a los desarrolladores de RAM publicar
varias versiones para distintos entornos locales y
mostrar una cada vez al usuario.

Respuesta del Usuario: Especifique un entorno local
distinto en las propiedades de conexión de CARMA. Si
no quiere utilizar un RAM para el entorno local
predeterminado, pídale al desarrollador del RAM que
añada soporte para su entorno local.

CRRZC4050I El RAM {0} no soporta la función {1}
({0})

Explicación: La función especificada no es compatible
con el RAM. Esta condición puede estar provocada por
funciones nuevas añadidas a la API de CARMA. Esta
condición no es un error.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.Para eliminar este mensaje de error,
pídale al desarrollador RAM que implemente las
funciones nuevas o que las inhabilite en los archivos
VSAM de configuración.
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Capítulo 25. Mensajes de host para revisión de código de
COBOL y PL/I

Estos son los mensajes de host relativos a la Revisión de código en Rational
Developer for z Systems.

Los mensajes de esta sección no se muestran en una estación de trabajo. Sólo
existen en el registro del espacio de trabajo del sistema de host.

CRRZW0000E Se ha producido un error al leer el
archivo de reglas {0}. Mensaje de error:
{1}

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede leer el archivo de reglas.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de reglas
se ha especificado correctamente en los datos de
entrada.

2. Verifique que el archivo de reglas existe en el
directorio especificado, que el usuario tiene permiso
para acceder al mismo y que contiene texto legible
codificado en formato UTF-8.

3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de reglas y cárguelo en z/OS UNIX System
Services.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0001E Se ha producido un error al cerrar el
archivo de reglas {0}. Mensaje de error:
{1}

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede cerrar el archivo de reglas.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de reglas
se ha especificado correctamente en los datos de
entrada.

2. Verifique que el archivo de reglas existe en el
directorio especificado, que el usuario tiene permiso
para acceder al mismo y que contiene texto legible
codificado en formato UTF-8.

3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de reglas y cárguelo en z/OS UNIX System
Services.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0002E Se ha producido un error al transferir
miembros PDS al espacio de trabajo.

Explicación: La aplicación de revisión de código

transfiere los miembros del PDS a un espacio de trabajo
de Eclipse en z/OS UNIX System Services para su
proceso. Se ha producido un error durante una
transferencia de miembros.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que el PDS y la vía de acceso del espacio
de trabajo se especifican correctamente en los datos
de entrada.

2. Verifique que los miembros de PDS existan y que el
usuario tiene permiso para acceder al PDS.

3. Verifique que el espacio de trabajo existe y que el
usuario tiene permiso para acceder al mismo.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0003E Se ha producido un error al recuperar
el archivo de inclusión PL/I {0}. Mensaje
de error: {1}

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede acceder a un archivo de inclusión PL/I.

Respuesta del Usuario: Cuando la aplicación de
código analiza un programa PL/I accede a archivos de
inclusión PL/I. Esto incluye archivos de inclusión PL/I
que se entregan con el compilador:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de grupo
de propiedades se ha especificado correctamente en
los datos de entrada.

2. Verifique que la vía de acceso del archivo de
inclusión se ha especificado correctamente en el
archivo de grupo de propiedades. Para ello, abra el
grupo de propiedades LOCAL PL/I en el entorno
de trabajo del producto. A continuación, verifique
que la vía de acceso del archivo de inclusión se ha
especificado en el campo SYSLIB del grupo de
propiedades. Si no es así, escriba la vía de acceso
correcta, cierre el grupo de propiedades y vaya al
Paso 4.

3. Verifique que el archivo de inclusión especificado en
el mensaje de error existe en el directorio
especificado y que el usuario tiene permiso para
acceder al mismo.
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4. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de grupo de propiedades base y cárguelo en z/OS
UNIX System Services.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0004E Se ha producido un error al recuperar
el archivo de libro de copias COBOL {0}.
Mensaje de error: {1}

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede acceder a un libro de copias COBOL.

Respuesta del Usuario: Cuando la aplicación de
código analiza un programa COBOL accede a libros de
copia COBOL. Esto incluye libros de copias COBOL
que se entregan con el compilador:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de grupo
de propiedades se ha especificado correctamente en
los datos de entrada.

2. Verifique que la vía de acceso del libro de copias se
ha especificado correctamente en el archivo de
grupo de propiedades. Para ello, abra el grupo de
propiedades LOCAL COBOL en el entorno de
trabajo del producto. A continuación, verifique que
la vía de acceso del libro de copias se ha
especificado en el campo SYSLIB del grupo de
propiedades. Si no es así, escriba la vía de acceso
correcta, cierre el grupo de propiedades y vaya al
Paso 4.

3. Verifique que el libro de copias especificado en el
mensaje de error existe en el directorio especificado
y que el usuario tiene permiso para acceder al
mismo.

4. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de grupo de propiedades base y cárguelo en z/OS
UNIX System Services.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0005E Se ha producido un error al leer el
archivo {0}. Se utilizará la correlación
predeterminada.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede leer el archivo de correlación de sistema de
archivos z/OS (es decir, el archivo de correlación de
extensión de archivo) que se especifica en los datos de
entrada.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de
correlación de sistema de archivos z/OS se
especifica correctamente en los datos de entrada.

2. Verifique que el archivo de correlación de sistema
de archivos z/OS existe en el directorio
especificado, que el usuario tiene permiso para
acceder al mismo y que es un archivo zip con el
formato correcto.

3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de correlación de sistema de archivos z/OS y
cárguelo en z/OS UNIX System Services.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0006E Se ha producido un error al asociar el
grupo de propiedades {0} al conjunto de
datos {1}.

Explicación: La aplicación de revisión de código
extrae un grupo de propiedades del archivo de grupo
de propiedades, pero no puede asociar el grupo de
propiedades con un conjunto de datos.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que el archivo de grupo de propiedades es
un archivo XML formateado correctamente y que el
usuario tiene permiso para acceder al mismo.

2. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de grupo de propiedades base y cárguelo en z/OS
UNIX System Services.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0007E Se ha producido un error al configurar
el grupo de propiedades.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede leer el archivo de grupo de propiedades.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que el archivo de grupo de propiedades es
un archivo XML formateado correctamente y que el
usuario tiene permiso para acceder al mismo.

2. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de grupo de propiedades base y cárguelo en z/OS
UNIX System Services.

3. Verifique que la versión del cliente no sea posterior
a la versión del entorno de ejecución por lotes de
host.

Información relacionada:

Crear y actualizar archivos de datos

CRRZW0008E La aplicación de revisión de código no
puede encontrar el espacio de trabajo.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede inicializar el espacio de trabajo de Eclipse.

Respuesta del Usuario: La aplicación de revisión de
código utiliza el espacio de trabajo de Eclipse como
área de trabajo. Verifique que el espacio de trabajo
existe y es accesible:

1. Verifique que la vía de acceso del espacio de trabajo
se ha especificado correctamente en los datos de
entrada.

2. Verifique que el espacio de trabajo existe y que el
usuario tiene permiso para acceder al mismo.
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3. Intente de nuevo la operación.

4. Compruebe si hay errores en el registro de espacio
de trabajo.

5. Si el problema persiste, póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

CRRZW0009E Se ha producido un error al configurar
las definiciones de reglas
predeterminadas.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede leer las reglas y categorías personalizadas (es
decir, el archivo de reglas de validación personalizado)
que se especifica en los datos de entrada.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de
categorías y reglas personalizado se ha especificado
correctamente en los datos de entrada.

2. Verifique que el archivo de categorías y reglas
personalizado existe en el directorio especificado,
que el usuario tiene permiso para acceder al mismo
y que contiene texto legible.

3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de categorías y reglas personalizado, y cárguelo en
z/OS UNIX System Services.

Tareas relacionadas:

Crear y actualizar archivos de datos
Some input parameters to the z/OS source code
application require a data file. Data files must be
created on the local workstation and copied in binary
format to a directory in z/OS UNIX System Services.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZW0010E No se puede continuar el análisis de
software. No se ha especificado el
parámetro {0}.

Explicación: Falta un parámetro de entrada necesario
para la aplicación de revisión de código.

Respuesta del Usuario: Verifique que el parámetro
identificado por el mensaje de error se ha especificado
correctamente en los datos de entrada.

Tareas relacionadas:

Crear y actualizar archivos de datos
Some input parameters to the z/OS source code
application require a data file. Data files must be
created on the local workstation and copied in binary
format to a directory in z/OS UNIX System Services.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZW0011E No se puede continuar el análisis de
software. El archivo de reglas {0} no
existe.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede encontrar el archivo de reglas.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de reglas
se ha especificado correctamente en los datos de
entrada.

2. Verifique que el archivo de reglas existe en el
directorio especificado y que el usuario tiene
permiso para acceder al mismo.

3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de reglas y cárguelo en z/OS UNIX System
Services.

Tareas relacionadas:

Crear y actualizar archivos de datos
Some input parameters to the z/OS source code
application require a data file. Data files must be
created on the local workstation and copied in binary
format to a directory in z/OS UNIX System Services.

Información relacionada:

Configurar proyectos basados en host

CRRZW0012E No se puede continuar el análisis de
software. El conjunto de datos {0} no
existe.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede encontrar el PDS.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que el PDS se ha especificado
correctamente en los datos de entrada.

2. Verifique que el PDS existe.

Tareas relacionadas:

Crear y actualizar archivos de datos
Some input parameters to the z/OS source code
application require a data file. Data files must be
created on the local workstation and copied in binary
format to a directory in z/OS UNIX System Services.

CRRZW0013E No se puede continuar el análisis de
software. El archivo de reglas {0} no
contiene ninguna regla.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede procesar el archivo de reglas.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de reglas
se ha especificado correctamente en los datos de
entrada.

2. Verifique que el archivo de reglas existe en el
directorio especificado, que el usuario tiene permiso
para acceder al mismo y que contiene texto legible
codificado en formato UTF-8.
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3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de reglas y cárguelo en z/OS UNIX System
Services.

Tareas relacionadas:

Crear y actualizar archivos de datos
Some input parameters to the z/OS source code
application require a data file. Data files must be
created on the local workstation and copied in binary
format to a directory in z/OS UNIX System Services.

CRRZW0014E No se puede continuar el análisis de
software. La línea base {0} no existe.

Explicación: La aplicación de revisión de código no
puede encontrar el archivo de línea base.

Respuesta del Usuario:

1. Verifique que la vía de acceso del archivo de línea
base se haya especificado correctamente en los
datos de entrada.

2. Verifique que el archivo de línea base existe en el
directorio especificado y que el usuario tiene
permiso para acceder al mismo.

3. Si el problema persiste, vuelva a exportar el archivo
de línea base y cárguelo en z/OS UNIX System
Services.

Tareas relacionadas:

Crear y actualizar archivos de datos
Some input parameters to the z/OS source code
application require a data file. Data files must be
created on the local workstation and copied in binary
format to a directory in z/OS UNIX System Services.

CRRZW0015E No se puede continuar el análisis de
software. El archivo de lista {0} no
existe.

Explicación:

{0}
0

CRRZW0016W Se han producido avisos no graves al
procesar el archivo de lista {0}.

Explicación:

{0}
0

CRRZW0017W El registro de archivo de lista no
especifica un nombre de conjunto de
datos. El registro se ignorará: {0}

Explicación:

{0}
0

CRRZW0018W El registro de archivo de lista no
contiene un lenguaje. El registro se
ignorará: {0}

Explicación:

{0}
0

CRRZW0019W El registro de archivo de lista tiene
un valor no permitido {0} para la
palabra clave seleccionada. El registro se
tratará como si SELECT=INCLUDE.

Explicación:

{0}
0

CRRZW0020W El registro de archivo de lista
especifica un conjunto de datos que no
existe. El registro se ignorará: {0}

Explicación:

{0}
0

CRRZW0021W El registro de archivo de lista
especifica un miembro que no existe. El
registro se ignorará: {0}

Explicación:

{0}
0

CRRZW0022E Se ha producido un error al procesar
el archivo de lista {0}. Mensaje de error:
{1}

Explicación:

{0}
0

{1}
1

CRRZW0023W El registro de archivo de lista
especifica un lenguaje no soportado. El
registro se ignorará: {0}

Explicación:

{0}
0
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Capítulo 26. Mensajes de host para la utilidad de
configuración

Los siguientes mensajes de host pertenecen a la utilidad de configuración en
Rational Developer for z Systems.

FEKM001A Directorio de Java no válido

Explicación: El campo de ubicación de Java no
contiene un nombre de directorio válido, o el directorio
especificado no existe o no contiene /bin/java. Este
error también puede producirse si el tamaño de su
región TSO es demasiado pequeño y Java no pudo
ejecutarse.

Respuesta del Usuario: Corrija el nombre del
directorio de Java o asegúrese de que el tamaño de la
región TSO sea 128M (TAMAÑO=128000).

FEKM002A Directorio no válido

Explicación: El nombre del directorio especificado
para los archivos de configuración Rational Developer
for z Systems contienen sintaxis no válida.

Respuesta del Usuario: Corrija el nombre de
directorio.

FEKM003A Directorio no válido

Explicación: El nombre de directorio especificado para
la instalación no existe.

Respuesta del Usuario: Corrija el nombre de
directorio.

FEKM004A HLQ no válido

Explicación: No se ha podido encontrar
&RDZHLQ..SFEKLOAD. El calificador de alto nivel
especificado podría no ser válido.

Respuesta del Usuario: Corrija el calificador de alto
nivel del conjunto de datos SFEKLOAD.

FEKM006A Nombre de conjunto de datos no válido

Explicación: El nombre de conjunto de datos no
cumple los estándares de z/OS.

Respuesta del Usuario: Especifique un nombre de
archivo válido.

FEKM007I Supresión no válida

Explicación: El ID de usuario DEFAULT no se puede
eliminar.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar

ninguna acción.Este mensaje solo tiene fines
informativos.

FEKM011I Flujo de trabajo no válido

Explicación: El ID de usuario DEFAULT no tiene un
flujo de trabajo.

Respuesta del Usuario: Ejecute los trabajos Generar
configuración para crear un flujo de trabajo.

FEKM015I Mandato de prefijo no válido

Explicación: Los mandatos de prefijo válidos son C,
D, F, L, N, S, o W.

Respuesta del Usuario: Utilice un mandato de prefijo
válido.

FEKM016I Mandato de prefijo no válido

Explicación: Los mandatos de prefijo válidos son C o
V.

Respuesta del Usuario: Utilice un mandato de prefijo
válido.

FEKM017I Mandato de prefijo no válido

Explicación: Los mandatos de prefijo válidos son A, C
o E.

Respuesta del Usuario: Utilice un mandato de prefijo
válido.

FEKM019I Mandato de prefijo no válido

Explicación: Los mandatos de prefijo válidos son N o
S hasta que se configuren.

Respuesta del Usuario: Utilice un mandato prefijo
válido.

FEKM020I No hay ningún registro disponible

Explicación: No hay registro disponible para esta
solicitud de flujo de trabajo porque la solicitud no se
Accionó.

Respuesta del Usuario: Accione la solicitud de flujo
de trabajo.

FEK0000W Mensaje {1} no definido
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Explicación: Este mensaje es un aviso interno.

Respuesta del Usuario: Si este mensaje se envía con
un error, póngase en contacto con el servicio de soporte
de software de IBM.

FEK0001I {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK0002E cabecera XML mal formada: línea={1}
texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0003E Atributo XML mal formado: línea={1}
texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0004E Terminador de clase XML incorrecto:
línea={1} texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0005E Se ha iniciado una clase XML nueva
antes del final de clase: línea={1}
texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0006I Se ha completado el procesamiento de la
clase XML {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK0007E Se ha especificado una clase XML
desconocida: línea={1} texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0008E Atributo de entorno de mandato no
válido: entorno={1} xmlid={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0009E Ha fallado EXECIO para {1}: rc={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0010E '{1}' se ha interrumpido en la línea {2}, rc
{3} - '{4}'

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0011E Error irrecuperable - el procesamiento
termina.

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0012I Se ha completado el procesamiento FEK
correctamente para {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK0013E EXECIO DISKR de {1} ha fallado: rc={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0014E EXECIO DISKW a {1} ha fallado: rc={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0015W La rutina FEK {1} devolvió un código de
retorno erróneo {2}

Explicación: Ha fallado la ejecución de la rutina de
flujo de trabajo.

Respuesta del Usuario: Revise la rutina de flujo de
trabajo y cualquier otro mensaje de error asociado.
Realice las correcciones necesarias y vuelva a ejecutar la
rutina.
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FEK0016E El mandato z/OS UNIX {1} devolvió un
código de retorno erróneo {2}

Explicación: Ha fallado la ejecución de la rutina de
flujo de trabajo.

Respuesta del Usuario: Revise la rutina de flujo de
trabajo y cualquier otro mensaje asociado. Realice las
correcciones necesarias y vuelva a ejecutar la rutina.

FEK0017E El mandato TSO {1} devolvió un código
de retorno erróneo {2}

Explicación: Ha fallado la ejecución de la rutina de
flujo de trabajo.

Respuesta del Usuario: Revise la rutina de flujo de
trabajo y cualquier otro mensaje asociado. Realice las
correcciones necesarias y vuelva a ejecutar la rutina.

FEK0018E No se ha encontrado el miembro {1} del
conjunto de datos {2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK0019E Selección no válida

Explicación: El valor seleccionado no es válido.

Respuesta del Usuario: Seleccione un mandato válido.

FEK0020I El intento de copia ha fallado, intento
de copia al directorio de usuario

Explicación: Ha fallado la copia en el directorio de
usuario.

Respuesta del Usuario: Asegúrese de que el usuario
tiene acceso de escritura en el directorio especificado y
de que hay espacio disponible en ese directorio.

FEK0030I {1} ha accionado el flujo de trabajo en
{2} {3}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK0031I Flujo de trabajo procesando mandatos
de: {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK0032I La copia de {1} a {2} se ha completado
satisfactoriamente

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK0033E La copia de {1} a {2} ha fallado , rc={3}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK1001I Se ha creado el archivo {1}.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1002I Se ha creado el archivo HFS {1}.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1003I Se muestra el panel {1}.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1004I Se ha creado el archivo PDS {1}.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1005I OCOPY {1} a {2}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1006I {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.
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FEK1007I Se ha especificado un tipo de archivo
desconocido en la clase de archivo.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1008I Ejecute REXX exec {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1009I Incluya el esqueleto ISPF {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1010I Trabajo {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1011I ... sometido

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1013I Mandato {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1014I ...emitido en el entorno {1}, rc= {2}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1015I Acción completada manualmente por {1}
en {3} {3}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1016I Respuesta de mandato: {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1017I El entorno de llamada al sistema no está
disponible.

Explicación: Este mensaje es un aviso interno.

Respuesta del Usuario: Si este mensaje se envía con
un error, póngase en contacto con el servicio de soporte
de software de IBM.

FEK1018I Todos los retornos son 0, lo que
significa que el directorio existe.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1019I Retval= {1} errono= {2}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1020I Es probable que el directorio no exista,
se está intentando crear el directorio

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1021I After mkdir rc= {1}, retval= {2}, errorno=
{3}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEK1022I lrc= {1}, retval= {2}, errorno= {3}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.
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FEK1023I No se ha podido crear {1}.

Explicación: Este mensaje se emite con el mensaje
fek1024i. El directorio especificado no se ha podido
crear.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que modificar la autoridad de usuario para que el
usuario pueda crear el directorio.

FEK1024I ...asegúrese que tiene autoridad para
crear este directorio.

Explicación: Este mensaje se envía junto al mensaje
FEK1023I. El directorio especificado no se ha podido
crear.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que modificar la autoridad de usuario para que el
usuario pueda crear el directorio.

FEK1025I Se ha creado el directorio {1}.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR000W Mensaje {1} no definido

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR001I {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR002E cabecera XML mal formada: línea={1}
texto={2}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR003E Atributo XML mal formado: línea={1}
texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR004E Terminador de clase XML incorrecto:
línea={1} texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR005E Se ha iniciado una clase XML nueva
antes del final de clase: línea={1}
texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR006I Se ha completado el análisis de clase
XML para el nombre {1} {2}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR007E Se ha especificado una clase XML
desconocida: línea={1} texto={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR008E Atributo de entorno de mandato no
válido: entorno={1} xmlid={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR009E Ha fallado EXECIO para {1}: rc={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR010E '{1}' se ha interrumpido en la línea {2}, rc
{3} - '{4}'

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR011E Error irrecuperable - el procesamiento
termina.

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.
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FEKR012I Procesamiento completado: RC={1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR013E EXECIO DISKR de {1} ha fallado: rc={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR014E EXECIO DISKW a {1} ha fallado: rc={2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR015W La rutina {1} ha devuelto el código de
retorno {2}

Explicación: Se ha producido un error interno.

Respuesta del Usuario: Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEKR101I Se ha creado el archivo {1}.

Explicación: Este mensaje sólo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR117I El entorno de llamada al sistema no está
disponible.

Explicación: Este mensaje es un aviso interno.

Respuesta del Usuario: Si este mensaje se envía con
un error, póngase en contacto con el servicio de soporte
de software de IBM.

FEKR118I Todos los retornos son 0, lo que
significa que el directorio existe.

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR119I Retval= {1} errono= {2}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR120I Es probable que el directorio no exista,
se está intentando crear el directorio

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR121I After mkdir rc= {1}, retval= {2}, errorno=
{3}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR122I lrc= {1}, retval= {2}, errorno= {3}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR123I No se ha podido crear {1}.

Explicación: este mensaje se emite con el mensaje
FEKR124I. El directorio especificado no se ha podido
crear.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que modificar la autoridad de usuario para que el
usuario pueda crear el directorio.

FEKR124I ...asegúrese que tiene autoridad para
crear este directorio.

Explicación: Este mensaje se emite con el mensaje
FEKR123I. El directorio especificado no se ha podido
crear.

Respuesta del Usuario: El programador del sistema
tiene que modificar la autoridad de usuario para que el
usuario pueda crear el directorio.

FEKR125I Se ha creado el directorio {1}.

Explicación: Este mensaje sólo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR201I Java {1} ICSF y RACF

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.
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FEKR202I Java {1} ICSF y no RACF

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR204E El mandato de z/OS UNIX {1} ha
fallado.

Explicación: Ha fallado la ejecución de la rutina de
flujo de trabajo.

Respuesta del Usuario: Revise la rutina de flujo de
trabajo y cualquier otro mensaje asociado. Corrija los
errores y vuelva a ejecutar la rutina.

FEKR205I EL mandato de z/OS UNIX {1} ha
devuelto:

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.

FEKR206I {1}

Explicación: Este mensaje solo tiene fines
informativos.

Respuesta del Usuario: No es necesario realizar
ninguna acción.
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Capítulo 27. Mensajes de host para el daemon RSE y el
servidor RSE

Estos mensajes pertenecen al daemon RSE o al serviodr RSE en Rational Developer
for z Systems.

FEK001I RseDaemon inicializado en modalidad
de {0} bits

Explicación:
{0}

La modalidad de direccionamiento: 31 o 64.

Este mensaje se muestra cuando se inicia el daemon de
Rational Developer for z Systems. Proporciona
información sobre la modalidad de direccionamiento:
31 o 64.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK002I RseDaemon iniciado. (puerto={0})

Explicación:

{0}
El puerto de daemon de cada usuario del cliente
de Rational Developer for z Systems para iniciar
sesión.

Este mensaje indica que el daemon Rational Developer
for z Systems se ha iniciado correctamente y
proporciona información sobre el puerto de daemon de
cada usuario de cliente Rational Developer for z
Systems para iniciar sesión.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK003I El mandato Detener se está procesando

Explicación: El operador ha introducido el mandato
STOP de Rational Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK004I RseDaemon: Tamaño de
almacenamiento dinámico
máximo={0}MB y tamaño del sistema
autónomo privado={1}MB

Explicación:

{0}
El tamaño de almacenamiento dinámico máximo
de la máquina virtual Java.

{1}
El tamaño de espacio de dirección privado de la
aplicación.

Este mensaje proporciona el tamaño de almacenamiento
dinámico máximo de la máquina virtual Java y el
tamaño del espacio de direcciones privado de la
aplicación.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK005I El proceso del servidor se ha iniciado.
(Id de proceso={0})

Explicación:

{0}
El ID de proceso al que se asocia el proceso de
servidor iniciado.

Este mensaje proporciona información sobre el ID de
proceso al que se asocia el proceso de servidor iniciado

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK009I El daemonRSE está esperando a que se
inicie el proceso del servidor.

Explicación: Este mensaje se envía cada vez que el
proceso de servidor tarda más de 30 segundos en
iniciarse.

Respuesta del Programador del Sistema: Si el proceso
de servidor no se inicia nunca, póngase en contacto con
el servicio de soporte técnico de software IBM.

FEK010I (ubicación de rsed.envvars = {0})

Explicación:

{0}
La ubicación del archivo rsed.envvars activo.

Este mensaje proporciona la ubicación del archivo
rsed.envvars activo.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK011I (directorio de registros = {0})
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Explicación:

{0}
La ubicación de rsedaemon.log y rseserver.log.

Este mensaje proporciona la ubicación de
rsedaemon.log y rseserver.log. Cuando el parámetro
enable.standard.log se define como verdadero en
rsed.envvars, los registros de errores y de salida
estándar también se encuentran en el mismo directorio.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK012I (Directorio de inicio de RSE = {0})

Explicación:

{0}
La ubicación de los módulos Rational Developer
for z Systems activos.

Este mensaje proporciona la ubicación de los módulos
activos relacionados con Rational Developer for z
Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK100E El valor de puerto/tiempo de espera del
daemon debe constar de dígitos

Explicación: Los valores de tiempo de espera y de
puerto de daemon se proporcionan como un parámetro
del mandato de inicio de JVM y tienen que ser dígitos.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
valor de tiempo de espera y de puerto de daemon en el
procedimiento iniciado de Rational Developer for z
Systems.

FEK101E JRE {0} o superior

Explicación:

{0}
El nivel mínimo del JRE necesario para ejecutar el
daemon de Rational Developer for z Systems.

Este mensaje proporciona el nivel mínimo del JRE
necesario para ejecutar el daemon de Rational
Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: Modifique el
archivorsed.envvars para utilizar el JRE que indica el
mensaje de error.

FEK102E SE HA DENEGADO EL REGISTRO
PARA EL PRODUCTO CON {0}
DEBIDO A {1}

Explicación:

{0}
El nombre del argumento no válido del mandato
de consola. El único nombre de argumento válido
es Process_ID.

El mandato de consola contiene argumentos no válidos.

Respuesta del Programador del Sistema: Escriba el ID
de proceso correcto para el mandato.

FEK103E Disco casi lleno en {0}

Explicación:

{0}
El directorio que está casi lleno.

El directorio de z/OS UNIX System Services que se
muestra en el mensaje está casi lleno. El mensaje se
emite cuando el registro pasa a estar un 80% lleno.

Respuesta del Programador del Sistema: Para
impedir la pérdida de contenido de registro, aumente el
tamaño del directorio.

FEK104E Se ha alcanzado el número máximo de
procesos

Explicación: Se ha alcanzado el número máximo de
procesos del servidor Rational Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: Aumente el
valor que se especifica para el parámetro
maximum.threadpool.process en el archivo
rsed.envvars.

FEK105E Error al enviar datos de auditoría
(rc={0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): send.

Se ha producido un error cuando el proceso del
servidorRational Developer for z Systems intentaba
enviar datos de auditoría al proceso de daemon de
Rational Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK106E No hay paquete de recursos de {0}

Explicación:

{0}
0

Respuesta del Programador del Sistema:
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FEK107E Disco casi lleno en {0}, se ha eliminado
{1} existente

Explicación:

{0}
El directorio que está casi lleno.

{1}
El archivo de registro que debe eliminarse para
liberar espacio en el directorio.

Este mensaje se emite cuando el directorio que contiene
los archivos ffs*.log y rsecomm*.log pasa a estar un
95% lleno. El archivo de registro que se muestra en el
mensaje se ha eliminado para liberar espacio en el
directorio.

Respuesta del Programador del Sistema: Para
determinar el intervalo de tiempo de los mensajes que
se han eliminado del archivo de registro, consulte el
archivo rseserver.log o el archivo ffs.log.

FEK110E Error en socket(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): socket.

El socket TCP/IP ha fallado por el código de razón que
se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK111E Error en setsockopt(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): setsockopt.

La llamada setsockopt de TCP/IP ha fallado por el
código de razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK112E Error en bind(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): bind.

La llamada bind de TCP/IP ha fallado por el código de
razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK113E Error en listen(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): listen.

La llamada listen de TCP/IP ha fallado por el código
de razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK114E Error en accept(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): accept.

La llamada accept de TCP/IP ha fallado por el código
de razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK115E Error en write(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): write.

La llamada write de TCP/IP ha fallado por el código
de razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK116E Error en pipe(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): pipe.
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El PIPE utilizado entre los procesos de servidor y
daemon de Rational Developer for z Systems ha fallado
por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK117E Error en socketpair(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): socketpair.

La llamada socketpair ha fallado por el código de
razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK118E Error en select(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): select.

La llamada select ha fallado por el código de razón
que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK119E Error en _console(). razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema
Referencia de la biblioteca de tiempo de ejecución XL
C/C++ (SA22-7821): _console().

La llamada _console() ha fallado por el código de
razón que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK120E SE HA DENEGADO EL REGISTRO
PARA EL PRODUCTO CON {0}
DEBIDO A {1}

Explicación:

{0}
El nombre de producto y la información de
identificador que ha notificado el servicio de
registro.

{1}
La razón de la negativa notificada por el servicio
de registro.

Cuando se inicia el software de servidor del producto,
se registra con z/OS para verificar que se está iniciando
en una CPU con licencia. Este mensaje se visualiza
cuando se ha denegado el registro del producto.
Notifica información sobre el producto y la razón de la
negativa.

Respuesta del Usuario: Compruebe que el producto
se haya habilitado correctamente. Para obtener más
información sobre cómo habilitar el producto con el
servicio de registro, consulte Habilitación del producto
en IFAPRDxx.

FEK130E gsk_environment_open() ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_environment_open.

La llamada SSL del sistema gsk_environment_open() ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK131E gsk_attribute_set_enum
(GSK_PROTOCOL_SSLV2) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_enum.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_enum(GSK_PROTOCOL_SSLV2) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.
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FEK132E gsk_attribute_set_enum
(GSK_PROTOCOL_SSLV3) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_enum.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_enum(GSK_PROTOCOL_SSLV3) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK133E gsk_attribute_set_enum
(GSK_PROTOCOL_TLSV1) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_enum.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_enum(GSK_PROTOCOL_TLSV1) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK134E gsk_attribute_set_buffer
(GSK_KEYRING_FILE) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_buffer.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_buffer(GSK_KEYRING_FILE) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK135E gsk_attribute_set_buffer
(GSK_KEYRING_PW) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_buffer.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_buffer(GSK_KEYRING_PW) ha fallado
por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK136E gsk_environment_init() ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_environment_init.

La llamada SSL del sistema gsk_environment_init() ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK137E gsk_secure_socket_open() ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_secure_socket_open.

La llamada SSL del sistema gsk_secure_socket_open()
ha fallado por el motivo que se especifica en el
mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK138E gsk_attribute_set_numeric_value
(GSK_FD) ha fallado. razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
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códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_numeric_value.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_numeric_value(GSK_FD) ha fallado
por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK139E gsk_attribute_set_buffer
(GSK_KEYRING_LABEL) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_buffer.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_buffer(GSK_KEYRING_LABEL) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK140E gsk_attribute_set_enum
(GSK_SESSION_TYPE) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_enum.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_enum(GSK_SESSION_TYPE) ha fallado
por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK141E gsk_attribute_set_callback
(GSK_IO_CALLBACK) ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets

Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_callback.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_callback(GSK_IO_CALLBACK) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en
contacto con el soporte de software de IBM.

FEK142E gsk_secure_socket_init() ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_secure_socket_init.

La llamada SSL del sistema gsk_secure_socket_init()
ha fallado por el motivo que se especifica en el
mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Puede ser
necesario realizar un rastreo de system SSL para
solucionar el problema. Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK143E gsk_attribute_set_enum
(GSK_CLIENT_AUTH_TYPE) ha
fallado. razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_set_enum.

La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_set_enum(GSK_CLIENT_AUTH_TYPE) ha
fallado por el motivo que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Puede ser
necesario realizar un rastreo de system SSL para
solucionar el problema. Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK144E gsk_get_cert_info ha fallado. razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_attribute_get_cert_info.
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La llamada SSL del sistema
gsk_attribute_get_cert_info ha fallado por el motivo
que se especifica en el mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Puede ser
necesario realizar un rastreo de system SSL para
solucionar el problema. Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK145E gsk_secure_socket_read() ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_secure_socket_read.

La llamada SSL del sistema gsk_secure_socket_read()
ha fallado por el motivo que se especifica en el
mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Puede ser
necesario realizar un rastreo de system SSL para
solucionar el problema. Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK146E gsk_secure_socket_write() ha fallado.
razón=({0})

Explicación:

{0}
El código de razón. Para obtener una lista de
códigos de razón, consulte el siguiente tema en
z/OS Cryptographic Services System Secure Sockets
Layer Programming (SC24-5901):
gsk_secure_socket_write.

La llamada SSL del sistema gsk_secure_socket_write()
ha fallado por el motivo que se especifica en el
mensaje.

Respuesta del Programador del Sistema: Puede ser
necesario realizar un rastreo de system SSL para
solucionar el problema. Póngase en contacto con el
soporte de software de IBM.

FEK150E El daemon RSE ha terminado de forma
anómala; {0}

Explicación:

{0}
El código devuelto por la máquina virtual Java
(JVM).

El daemon RSE ha terminado por un error TCP/IP
irrecuperable.

Respuesta del Programador del Sistema: Póngase en

contacto con el soporte de software de IBM.

FEK201I Se ha procesado el mandato {0}

Explicación:

{0}
Comando de Rational Developer for z Systems.

Se ha procesado correctamente un mandato Rational
Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK202E Se ha especificado un mandato no
válido

Explicación: Se ha enviado un mandato Rational
Developer for z Systems no válido.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija los
parámetros del mandato y vuelva a emitir el mandato.

FEK203E Mandato de visualización no válido:
Visualizar Proceso|Cliente|Propietario

Explicación: Se ha introducido un mandato Rational
Developer for z Systems Display no válido. El mandato
Display tiene que ser Display Process o Display
Client.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mandato e inténtelo de nuevo.

FEK204E Mandato de cancelación no válido:
Cancel ID=|User=

Explicación: Se ha introducido un mandato Rational
Developer for z Systems Cancelar no válido. El
mandato tiene que ser Cancelar identificador=nnnn o
Cancel usuario=ID de usuario, donde nnnn es el
identificador de visualización del usuario que se
muestra en el mandato Visualizar cliente command.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija los
parámetros del mandato Cancelar e inténtelo de nuevo.

FEK205E El mandato no se ha procesado debido a
SWITCH consecutivos

Explicación: El registro de auditoría SWITCH no se
puede procesar porque aún no se ha procesado un
mandato SWITCH anterior.

Respuesta del Programador del Sistema: Espere a que
se complete el mandato SWITCH anterior y vuelva a
intentarlo.
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FEK206E El recurso de anotaciones de auditoría
no está activo

Explicación: Se ha introducido el registro de auditoría
SWITCH, pero el recurso de registro de auditoría no está
activo.

Respuesta del Programador del Sistema: Compruebe
la configuración relacionada con el registro de auditoría
en el archivo rsed.envvars y vuelva a intentarlo.

FEK207I No hay ningún cliente que visualizar

Explicación: Se ha emitido un mandato Rational
Developer for z Systems Display Client, pero no hay
ningún cliente al que sirva el servidor de Rational
Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK208I Se ha cancelado {0}

Explicación:

{0}
Un ID de usuario.

El usuario especificado se ha cancelado correctamente
mediante el mandato Rational Developer for z Systems
Cancel User.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK209I No hay ningún proceso que visualizar

Explicación: Se ha emitido el mandato de Rational
Developer for z Systems Display Process pero no se
está ejecutando ningún proceso del servidor.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK210I {0} se desconectó a la fuerza por la
directiva activa single.logon

Explicación: El usuario de cliente que inició sesión se
ha cancelado porque se ha habilitado el inicio de sesión
único.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción a no ser que quiere
inhabilitar el inicio de sesión único. Para inhabilitar el
de inicio de sesión único, modifique la configuración
del parámetro single.logon en el archivo
rsed.envvars. El mensaje FEK010I indica la ubicación
del archivo rsed.envvars.

FEK211W El usuario, {0}, no ha iniciado sesión

Explicación:

{0}
El ID de usuario

Un mandato de cancelación de id no es válido porque
el ID de usuario no ha iniciado sesión.Este aviso suele
emitirse cuando se emite un mandato de cancelación de
ID para un ID usuario que aún no ha iniciado sesión.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK212E Opción de mandato {0} no válida: {1}

Explicación:

{0}
El mandato introducido: Display Process o
Display Process,CPU

{1}
La opción de mandato no válida

Se ha introducido un mandato Display Process o
Display Process,CPU con una opción de mandato no
válida.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija la
opción de mandato y vuelva a emitir el mandato.

FEK215W El mandato {0} no es procesado por
todas las agrupaciones de subprocesos

Explicación:

{0}
El mandato que se ha emitido

Cuando se emite un mandato para multiplicar los
procesos de una agrupación de subprocesos, el
DaemonMonitor recibe confirmaciones de cada proceso
y muestra los resultados del mandato. Si el tiempo
caduca antes de que el DaemonMonitor reciba todas las
confirmaciones, el DaemonMonitor emite este mensaje
para mostrar que algunos procesos han superado el
tiempo de espera antes de procesar el mandato.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK216W No se puede procesar el mandato, está
ocupado procesando el mandato
anterior.

Explicación: Se ha introducido un mandato antes de
que el sistema completase el procesamiento de una
instancia anterior del mismo mandato.

Respuesta del Programador del Sistema: Espere a que
el sistema procese el mandato anterior y vuelva a
introducir el segundo mandato.
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FEK217I {0} está bloqueado por {1}

Explicación:

{0}
Un conjunto de datos.

{1}
Un ID de usuario.

Se ha emitido un mandato DISPLAY OWNER. Este mensaje
muestra el propietario de bloqueo de un conjunto de
datos.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK218I {0} no está bloqueado

Explicación:

{0}
Un conjunto de datos.

Se ha emitido un mandato DISPLAY OWNER para
visualizar el propietario de bloqueo de un conjunto de
datos. El conjunto de datos no está bloqueado.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK219E No se ha podido determinar el
propietario del bloqueo para {0}

Explicación:

{0}
Un conjunto de datos.

Se ha emitido un mandato DISPLAY OWNER, pero no se
ha podido determinar el propietario del bloqueo.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK220I Se ha iniciado el mandato LOGS para
escribir en {0}, para el solicitante {1}

Explicación:

{0}
Ubicación del archivo de salida.

Se ha emitido un mandato para recopilar archivos de
registro de host. Este mensaje muestra la ubicación del
archivo de salida. El nombre predeterminado del
archivo de salida es $TMPDIR/feklogs.%sysname.
%jobname.log.

$TMPDIR
El directorio predeterminado es /tmp.

%sysname
El nombre del sistema z/OS.

%jobname
El nombre del daemon RSE.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK221E {0} se ha interrumpido debido a {1}

Explicación:

{0}
El proceso de la herramienta o el programa que se
ha interrumpido.

{1}
La razón de la interrupción.

El proceso de la herramienta o el programa se ha
interrumpido por la razón especificada.

Respuesta del Programador del Sistema: Si la razón
especificada es un tiempo de espera excedido,
compruebe si la herramienta o el programa se ha
colgado.

FEK301E {0} (uid:{1}) no posee del directorio de
{2} (file_owner uid:{3})

Explicación:

{0}
Un nombre del archivo de registro.

{1}
El ID de usuario ha intentando acceder al archivo
de registro.

{2}
El directorio donde se almacena el archivo de
registro.

{3}
El ID de usuario al que pertenece el directorio.

Se ha realizado un intento de acceder a un archivo de
registro, pero el ID de usuario no tiene la autoridad
correcta.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el ID de usuario está autorizado para acceder al
archivo de registro.

FEK302E El solicitante, {0}, del mandato {1} no
tiene autorización para acceder al perfil
de {2}

Explicación:

{0}
El ID de usuario que ha solicitado el mandato.

{1}
El mandato solicitado.

{2}
Un perfil de seguridad.
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Se ha emitido un mandato, pero el ID de usuario no
tiene la autoridad correcta para acceder al perfil de
seguridad especificado.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el ID de usuario está autorizado para acceder al
perfil de seguridad especificado.

FEK303E El enlace simbólico, {0}, no se puede
utilizar como directorio de registro

Explicación:

{0}
0

FEK304W Se ha especificado {0}, {1}, no válido. En
su lugar se utiliza la modalidad
predeterminada, {2}.

Explicación:

{0}
0

{1}
1

{2}
2

FEK305E El ID, {0}, no tiene privilegios adecuados
para acceder a {1}.

Explicación:

{0}
0

{1}
1

FEK800S {0} {1}

Explicación:

{0}
0

{1}
1

FEK900I {0} IVP: {1}

Explicación:

{0}
El nombre IVP (Programa de verificación de la
instalación). Este nombre puede ser uno de los
siguientes valores:

v DAEMON: Daemon IVP

v PASSTICKET: PassTicket IVP

v ISPF: ISPF IVP

{1}
Un mensaje emitido por el procedimiento de
verificación de instalación.

Este mensaje es una respuesta que se envía cuando un
operador ejecuta el programa IVP utilizando un
mandato de consola Rational Developer for z Systems.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK901I {0} Código de salida IVP = {1}

Explicación:

{0}
El nombre de IVP. Este nombre puede ser uno de
los siguientes valores:

v DAEMON: Daemon IVP

v PASSTICKET: PassTicket IVP

v ISPF: ISPF IVP

{1}
El código de salida.

Este mensaje muestra el código de salida que
proporciona el programa IVP.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

FEK910I {0} EXIT: {1}

Explicación:

{0}
AUDIT indica que el mensaje se origina en un
programa de salida de audotiría.

{1}
Un mensaje que emite el programa de salida de
auditoría. El cliente crea el programa de salida de
auditoría.

este mensaje es una respuesta para un programa de
salida de auditoría o un programa de salida de inicio
de sesión.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

BPXM023 (stclock) data set[(member)] NOT
LOCKED

Explicación: Este mensaje es una respuesta a un
mandato de consulta de daemon de bloqueo.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.
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BPXM023 (stclock) data set[(member)] LOCKED
BY userid

Explicación: Este mensaje es una respuesta al mandato
de consulta de daemon de bloqueo. El conjunto de
datos especificado ha sido bloqueado por el ID de
usuario especificado.

Respuesta del Programador del Sistema: No es
necesario realizar ninguna acción.

BPXM023 (stclock) command, WRONG
COMMAND

Explicación: Se ha introducido un mandato de
daemon de bloqueo no válido.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mandato de daemon de bloqueo y vuelva a intentarlo.

BPXM023 (stclock) command, MISSING
ARGUMENT

Explicación: Falta un argumento del mandato de
daemon de bloqueo.

Respuesta del Programador del Sistema: Proporcione
el argumento que falta para el mandato de daemon de
bloqueo y vuelva a intentarlo.

BPXM023 (stclock) argument, WRONG
ARGUMENT

Explicación: Se ha especificado un argumento no
válido para el mandato de daemon de bloqueo.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
argumento del mandato de daemon de bloqueo y
vuelva a intentarlo.

CEARC-87 Un parámetro de inicio de sesión TSO
(por ejemplo, el nombre de
procedimiento o un número de cuenta)
no es válido.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-88 Se han especificado parámetros
contradictorios en la solicitud de
pasarela.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-89 Se ha recibido un mensaje en la cola de
mensajes con un tipo de mensaje ISPF.
Esto no estaba previsto.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-90 Se ha producido un error en una
llamada a la función iconv_close().

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-91 Se ha producido un error en una
llamada a la función iconv_open().

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-92 Se ha producido un error en una
llamada a la función iconv().

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.
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CEARC-93 Se ha producido un error en una
llamada a la función msgsnd().

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-94 Se ha producido un error en una
llamada a la función __msgrcv_timed().

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-95 Se ha producido un error en una
llamada a la función setenv().

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-96 La respuesta no contiene ningún texto.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-97 No se ha leído ningún dato de STDIN.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-98 Un valor de parámetro en la solicitud de
pasarela es erróneo.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.

CEARC-99 Falta un parámetro necesario en la
solicitud de pasarela.

Explicación: Este mensaje describe un código de
retorno para un error de ejecución de mandato TSO de
la Pasarela ISPF interactiva.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
información sobre el código de retorno, consulte
"Códigos de retorno de la Pasarela ISPF interactiva" en
la publicación Planificación y personalización de ISPF
de z/OS V2R2.0.
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Capítulo 28. Mensajes de tiempo de ejecución para Enterprise
Service Tools

Los siguientes mensajes de tiempo de ejecución pertenecen al compinente
Enterprise Service Tools (EST) en Rational Developer for z Systems.

Los mensajes IRZ de tiempo de ejecución de Enterprise Service Tools no se
muestran en el entorno de trabajo. Se graban en un registro en el sistema remoto.

Estos mensajes de tiempo de ejecución están escritos por un programa COBOL o
PL/I creado mediante las herramientas de proyecto de servicio único de Enterprise
Service Tools.

Los mensajes de IRZ se agrupan en las subdivisiones siguientes:
v IRZ0001S-IRZ0499S: Conversión de transformación de XML compilado COBOL
v IRZ0500S-IRZ0999S: Conversión de transformación de XML compilado PL/I

Para obtener más información sobre los mensajes de tiempo de ejecución COBOL y
PL/I, consulte Mensajes de tiempo de ejecución de z/OS V1R10.0 Language
Environment (SA22-7566-09), capítulos 6 y 7. Estos documentos están disponibles a
través de los siguientes enlaces:
v Formato BookManager:

– Mensajes de tiempo de ejecución z/OS V1R10.0 Language Environment
(SA22-7566-09)

– Capítulo 6. mensajes de tiempo de ejecución PL/I

– Capítulo 7. Mensajes de tiempo de ejecución COBOL

v Formato PDF:
– Mensajes de tiempo de ejecución de z/OS V1R10.0 Language Environment

(SA22-7566-09)

IRZ0279S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque la
conversión del contenido de caracteres
de un atributo o elemento XML de tipo
xsd:boolean no coincide con 'true',
'false', '1' o '0'. El error se ha producido
en la vía de acceso XML XML-PATH con
el contenido de caracteres
CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje ha detectado que el contenido de un elemento
XML o de un atributo de tipo xsd:boolean no coincidía
con los valores 'true', 'false', '1' o '0'.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Asegúrese de que el mensaje

es válido de acuerdo con el esquema XML en el que se
basa el convertidor de XML a estructura de lenguaje.

IRZ0280S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha recibido un código de retorno de
error RETURN-CODE desde la sentencia
XML PARSE. El error se ha producido
en la vía de acceso XML XML-PATH con
el contenido de caracteres
CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje utiliza la sentencia XML PARSE de
COBOL.Cuando la opción de compilador
XMLPARSE(COMPAT) está activa, el código de retorno
se proporciona desde la sentencia XML PARSE y se
describe en la guía de programación de Enterprise
COBOL. Cuando la opción de compilador
XMLPARSE(XMLSS) está activa, el código de retorno se
proporciona desde el analizador de servicios del
sistema XML de z/OS y se describe en la guía del

© Copyright IBM Corp. 2011, 2015 305

http://publibz.boulder.ibm.com/cgi-bin/bookmgr_OS390/BOOKS/CEEA9190/CCONTENTS?SHELF=CEE2BK90&DN;=SA22-7566-09&
http://publibz.boulder.ibm.com/cgi-bin/bookmgr_OS390/BOOKS/CEEA9190/CCONTENTS?SHELF=CEE2BK90&DN;=SA22-7566-09&
http://publibz.boulder.ibm.com/cgi-bin/bookmgr_OS390/BOOKS/CEEA9190/6.0?SHELF=CEE2BK90&DT=20080602034358
http://publibz.boulder.ibm.com/cgi-bin/bookmgr_OS390/BOOKS/CEEA9190/7.0?SHELF=CEE2BK90&DT=20080602034358
http://publibfp.boulder.ibm.com/epubs/pdf/ceea9190.pdf
http://publibfp.boulder.ibm.com/epubs/pdf/ceea9190.pdf


usuario y referencia del sistema XML de z/OS.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Utilice el
código de retorno para determinar el error y corregir el
mensaje XML de entrada.

IRZ0281S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha excedido el rango válido de un grupo
repetido o un elemento de datos
repetido. El error se ha producido en la
vía de acceso XML XML-PATH.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores cuando transforma un
mensaje XML a estructura de lenguaje. Estos errores
son distintos de los errores XML PARSE.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Asegúrese de que el mensaje
es válido de acuerdo con el esquema XML en el que se
basa el convertidor de XML a estructura de lenguaje.

IRZ0282S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque
ninguno de los elementos en el
documento XML de entrada coincide
con un elemento correlacionado en el
esquema XML en el que se basa el
conversor XML.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores cuando transforma un
mensaje XML a estructura de lenguaje. Estos errores
son distintos de los errores XML PARSE.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Asegúrese de que el mensaje
es válido de acuerdo con el esquema XML en el que se
basa el convertidor de XML a estructura de lenguaje.

IRZ0283S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
contenido de caracteres de la vía de
acceso XML XML-PATH era más largo
que el máximo de LIMIT caracteres del
miembro de la estructura de lenguaje
correlacionado.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores cuando transforma un
mensaje XML a estructura de lenguaje. Estos errores
son distintos de los errores XML PARSE.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Asegúrese de que el mensaje
es válido de acuerdo con el esquema XML en el que se
basa el convertidor de XML a estructura de lenguaje.

IRZ0284S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque la
conversión del contenido de caracteres
de una vía de acceso XML que está
correlacionado como numérico ha
fallado. El error se ha producido en la
vía de acceso XML XML-PATH con el
contenido de caracteres
CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores cuando transforma un
mensaje XML a estructura de lenguaje. Estos errores
son distintos de los errores XML PARSE.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Asegúrese de que el mensaje
es válido de acuerdo con el esquema XML en el que se
basa el convertidor de XML a estructura de lenguaje.

IRZ0285S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque la
longitud del documento XML es
LENGHT caracteres, que excede el
máximo de MAXIMUM caracteres de
este conversor.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje impone un límite en la longitud de los
documentos XML que pueden convertirse en
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estructuras de lenguaje. La longitud máxima en bytes
del documento XML de salida es 16 MB cuando se
utiliza la versión 3 de Enterprise COBOL for z/OS y 32
MB cuando se utiliza la versión 4 de Enterprise COBOL
for z/OS.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: IBM
Rational Developer for z Systems normalmente impide
la generación de convertidores de XML a estructura de
lenguaje cuando se detecta que un mensaje XML de
entrada puede superar el límite de los 16 MB o 32 MB.
Compruebe que el mensaje XML de entrada cumple
con el esquema XML en el que se basa y que se recorta
cualquier espacio en blanco que se encuentre fuera del
contenido del elemento.

IRZ0286S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
contenido de caracteres de la vía de
acceso XML XML-PATH es igual o
mayor que LENGTH caracteres, que es
una longitud demasiado larga para que
el conversor pueda procesarla.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje mantiene un almacenamiento intermedio para
el contenido de caracteres que tiene un tamaño máximo
igual a 10 veces el tamaño del elemento más grande en
la estructura de datos de destino. El contenido de un
elemento era más largo de lo esperado.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Asegúrese de que el mensaje
es válido de acuerdo con el esquema XML en el que se
basa el convertidor de XML a estructura de lenguaje.

IRZ0287S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha excedido la longitud máxima del
mensaje de salida de LENGTH
caracteres al generar el documento XML.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML procesa el procesamiento de espacios en blanco y
expande las referencias de entidad cuando genera el
documento XML. La expansión de referencias de
entidad aumenta la longitud de datos que se incluye
como contenido de elemento y puede hacer que
aumente hasta seis veces la longitud original de los

datos (la entidad predefinida más larga consta de seis
caracteres).

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que la estructura de lenguaje no se ha modificado
después de generar el conversor de lenguaje de
estructura a XML. Vuelva a generar el conversor XML
si se realizaron cambios en la estructura de lenguaje.

IRZ0288S La conversion no ha podido completarse
en el programa PROGRAM-NAME
porque se ha recibido un código de
retorno distinto de cero del servicio de
conversión Unicode CUNLCNV al
convertir de CCSID SOURCE-CCSID a
CCSID TARGET-CCSID.

Explicación: La conversión XML puede convertir XML
y datos de lenguaje a y desde Unicode durante el
análisis y generación de XML si se espera que XML se
intercambie en Unicode.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Compruebe
que los servicios de instalación se han instalado
correctamente y que la conversión Unicode que ha
intentado llevar a cabo el conversor XML está
soportada por la instalación de los servicios de
conversión en el sistema de destino.

IRZ0289S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido realizarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
contenido de un miembro no numérico
MEMBER-NAME de la estructura de
lenguaje STRUCTURE-NAME contenía
caracteres que no están permitidos en
un documento XML.

Explicación: Algunas declaraciones de datos COBOL
permiten caracteres que no están permitidos en un
documento XML. Los caracteres permitidos se definen
mediante la especificación XML en
http://www.w3c.org.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el miembro de la estructura de lenguaje se haya
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inicializado correctamente y no contenga caracteres no
permitidos en XML antes de intentar realizar la
conversión.

IRZ0290S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido realizarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
contenido de un miembro numérico
MEMBER-NAME de la estructura de
lenguaje STRUCTURE-NAME no es
válido.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML determinó que el contenido del almacenamiento
ocupado por una estructura de lenguaje numérico no es
válido para el tipo.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el miembro de la estructura de lenguaje
numérico se haya inicializado correctamente de acuerdo
con la semántica de COBOL.

IRZ0291S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha excedido la profundidad de
anidamiento máxima del elemento XML.
El error se ha producido en la vía de
acceso XML XML-PATH con el
contenido de caracteres
CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML mantiene una pila interna que representa la
cualificación completa del elemento actual que se está
procesando en el documento XML. Si en el documento
XML aparecen elementos XML externos no descritos en
el esquema XML vinculado al convertidor, podrían
superar la profundidad de elemento máxima soportada.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el miembro de la estructura de lenguaje
numérico se haya inicializado correctamente de acuerdo
con la semántica de COBOL.

IRZ0292S La conversión XML no ha podido
realizarse en el programa
PROGRAM-NAME porque un intento
de registro de un manejador de
excepciones ha fallado con el error de

Language Environment LE-ERROR.

Explicación: La conversión XML utiliza servicios
invocables de Language Environment para registrar un
manejador escrito por el usuario para manejar los
errores que se producen durante la conversión. Un
intento de registrar este manejador ha fallado.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que Language Environment se ha configurado
correctamente y de que no hay condiciones que puedan
impedir la operación en la cadena de ejecución que
precede al convertidor XML.

IRZ0293S La conversión XML no ha podido
realizarse en el programa
PROGRAM-NAME porque un intento
de anular el registro de un manejador
de excepciones ha fallado con el error de
Language Environment LE-ERROR.

Explicación: La conversión XML utiliza servicios
invocables de Language Environment para registrar un
manejador escrito por el usuario para manejar los
errores que se producen durante la conversión. Un
intento de anular el registro de este manejador ha
fallado.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que Language Environment se ha configurado
correctamente y de que no hay condiciones que puedan
impedir la operación en la cadena de ejecución que
precede al convertidor XML.

IRZ0294S La conversión XML no ha podido
completarse en el programa
PROGRAM-NAME porque la dirección
de uno o varios parámetros necesarios
que se pasan al punto de entrada
principal no tienen direcciones válidas.

Explicación: El conversor ha detectado que uno o
varios parámetros que se han pasado al punto de
entrada principal no tienen direcciones de
almacenamiento válidas a las que el conversor pueda
hacer referencia y obtener el valor.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.
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Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que cada uno de los parámetros que se pasan al
conversor XML tenga una dirección de almacenamiento
válida no nula, a menos que un parámetro concreto
pueda ser nulo según se define en la interfaz de
llamada del conversor. Por ejemplo, al pasar al
conversor XML un valor nulo para la dirección de
almacenamiento intermedio XML a la estructura de
lenguaje no se realiza la conversión XML, pero se
devuelve el tamaño necesario para el almacenamiento
XML.

IRZ0295S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha recibido un código de respuesta
RESPONSE-CODE con el código de
razón REASON-CODE desde el módulo
de conversión de datos bidireccionales
MODULE-NAME cuando se procesaba
la vía de acceso XML XML-PATH.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje utiliza un módulo externo para manejar las
conversiones de datos birideccionales.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Consulte la
documentación del módulo de conversión de datos
bidireccionales para obtener información sobre los
códigos de retorno.

IRZ0296S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha recibido un código de retorno
RETURN-CODE con el código de razón
REASON-CODE desde el módulo de
conversión de datos bidireccionales
MODULE-NAME cuando se procesaba
el miembro MEMBER-NAME de la
estructura de lenguaje
STRUCTURE-NAME.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML utiliza un módulo externo para manejar las
conversiones de datos birideccionales.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Consulte la
documentación del módulo de conversión de datos
bidireccionales para obtener información sobre los
códigos de retorno.

IRZ0298S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
espacio de nombres de destino de la vía
de acceso XML XML-PATH era
NAMESPACE-ACTUAL, que no es
coherente con el espacio de nombres de
destino esperado NAMESPACE-
EXPECTED.

Explicación: De manera opcional, la conversión de
XML a estructura de lenguaje puede validar el nombre
del espacio de nombres de los elementos XML.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
documento de instancia XML de forma que los
elementos XML tengan nombres de espacio de nombre
formados por los nombres especificados en el esquema
XML.

IRZ0299S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque no
se ha alcanzado el recuento mínimo de
la estructura de lenguaje
STRUCTURE-NAME.

Explicación: De manera opcional, la conversión de
XML a estructura de lenguaje puede validar el nombre
del espacio de nombres de los elementos XML.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
documento de instancia XML de forma que los
elementos XML tengan nombres de espacio de nombre
formados por los nombres especificados en el esquema
XML.

IRZ0300S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque se
ha excedido el recuento máximo de la
estructura de lenguaje STRUCT-NAME.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje ha detectado que el recuento de una estructura
de lenguaje excede el máximo especificado al generar el
conversor XML.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
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opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
documento XML o sustituya el conversor XML por otro
que tenga un máximo superior.

IRZ0301S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
recuento total de instancias de estructura
de lenguaje recibidas era
ACTUAL-COUNT, que es menor que el
mínimo de MINIMUM-COUNT
instancias que necesita el diseño del
mensaje.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML ha detectado que el almacenamiento intermedio
de estructuras de lenguaje que ha recibido contiene
menos instancias de estructura de lenguaje en total de
las que necesita el diseño del mensaje.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
almacenamiento intermedio de estructuras de lenguaje
para que cada estructura de lenguaje ocurra al menos
tantas veces como sea necesario para el diseño del
mensaje.

IRZ0302S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
programa program-name porque el
prefijo de longitud de la estructura de
lenguaje STRUCTURE-NAME ha
especificado una longitud de
SPECIFIED-LENGTH bytes, que es
menor que la longitud mínima de
MINIMUM-LENGTH bytes de la
estructura.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML ha detectado que el prefijo de longitud de la
estructura de lenguaje ha especificado una longitud que
es menor que la longitud mínima de la estructura. La
longitud mínima de una estructura de lenguaje se
calcula como la suma de los bytes consumidos por
todos los campos subordinados. En el caso de campos
que especifican OCCURS DEPENDING ON, se asume
el número mínimo de apariciones.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Defina

correctamente el prefijo de longitud de 2 bytes de cada
estructura de lenguaje en el almacenamiento intermedio
de la estructura de lenguaje.

IRZ0303S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
programa PROGRAM-NAME porque el
recuento total de instancias de estructura
de lenguaje recibidas era
ACTUAL-COUNT, que es mayor que el
máximo de MAXIMUM-COUNT
instancias que permite el diseño del
mensaje.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML ha detectado que el almacenamiento intermedio
de estructuras de lenguaje que ha recibido contiene más
instancias de estructura de lenguaje en total de las que
permite el diseño del mensaje.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
almacenamiento intermedio de estructuras de lenguaje
para que no contenga más instancias que el número
máximo de instancias de cada estructura de lenguaje en
el diseño del mensaje.

IRZ0500S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha recibido un código de
retorno RETURN-CODE desde la API
DFSXSETS cuando se intentaba
almacenar la estructura de lenguaje
STRUCTURE_NAME en el
almacenamiento intermedio de salida de
mensajes de IMS Connect.

Explicación: En el escenario descendente de IMS, la
conversión de XML a estructura de lenguaje inicia una
API denominada DFSXSETS para almacenar una o
varias estructuras de lenguaje en el almacenamiento
intermedio de salida de mensajes de IMS Connect
según un protocolo simétrico. Un código de retorno no
cero de DFSXSETS indica que no se pudo almacenar
una estructura de lenguaje en el almacenamiento
intermedio de salida de mensajes de IMS Connect y
que por lo tanto no se puedo enviar a la aplicación
IMS.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
explicaciones sobre los códigos de retorno de
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DFSXSETS , consulte la documentación del módulo
IRZPWSIO, que se encuentra en la ayuda en línea de
Rational Developer for z Systems.

IRZ0501S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha recibido un código de
retorno RETURN-CODE desde la API
DFSXGETS cuando se intentaba
recuperar la estructura de lenguaje
STRUCTURE_NAME del
almacenamiento intermedio de entrada
de mensajes de IMS Connect.

Explicación: En el escenario descendente de IMS, la
conversión de estructura de lenguaje a XML inicia una
API proporcionada por RDz denominada DFSXGETS
para recuperar una o varias estructuras de lenguaje del
almacenamiento intermedio de entrada de mensajes de
IMS Connect según un protocolo simétrico. Un código
de retorno no cero de DFSXGETS indica que no se
pudo recuperar una estructura de lenguaje del
almacenamiento intermedio de entrada de mensajes de
IMS Connect y que por lo tanto no se pudo convertir a
XML.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Para obtener
explicaciones sobre los códigos de retorno de
DFSXGETS , consulte la documentación del módulo
IRZPWSIO, que se encuentra en la ayuda en línea de
Rational Developer for z Systems.

IRZ0502S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque la variable contador
COUNTER-NAME de la matriz
ARRAY-NAME especifica un valor de
COUNTER-VALUE que supera el límite
de matriz de ARRAY-LIMIT.

Explicación: Explicación: en el escenario descendente
la conversión estructura de lenguaje a XML ofrece a un
programador de aplicaciones la posibilidad de
especificar el recuento de entradas que lee la
conversión XML de una matriz utilizando variables de
contador generadas. ESte mensaje se envía si una
variable de contador contiene un valor que excede el
límite de su matriz correspondiente.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Establezca la
variable de contador en un valor que no sobrepase el
límite de la matriz correspondiente.

IRZ0960S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha recibido un código de
retorno de error RETURN-CODE desde
la función incorporada PLISAX
FUNCTION-SUFFIX. El error se ha
producido en el elemento
ELEMENT-NAME con el contenido de
caracteres CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje utiliza la función incorporada PLISAXx de
PL/I. El código de retorno que se proporciona es de la
función incorporada PL/I PLISAXx tal y como se
describe en la Guía de programación Enterprise PL/I for
z/OS Versión 3, SC27-1457-05 (o posterior).

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Utilice el
código de retorno para determinar el error y corregir el
mensaje XML de entrada.

IRZ0961S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha excedido el rango válido
de un grupo repetido o un elemento de
datos repetido. El error se ha producido
en el elemento ELEMENT-NAME.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores distintos de los
errores PLISAXA/B.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Compruebe que el
documento XML de entrada tenga el número correcto
de apariciones de todas las entradas que se repiten.

IRZ0962S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el conversor no ha reconocido
ningún nombre de elemento en el
documento XML.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
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lenguaje puede encontrar errores distintos de los
errores PLISAXA/B.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Proporcione
el mensaje XML correcto correspondiente a este
convertidor.

IRZ0963S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el contenido de caracteres para
el elemento ELEMENT-NAME era más
largo que el máximo de LIMIT
caracteres del elemento.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores distintos de los
errores PLISAXA/B.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada.

IRZ0964S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque la conversión del contenido de
caracteres de un elemento que está
correlacionado como numérico ha
fallado. El error se ha producido en el
elemento ELEMENT-NAME con el
contenido de caracteres
CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje puede encontrar errores distintos de los
errores PLISAXA/B.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada.

IRZ0965S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el tamaño del mensaje XML de
entrada era de LENGHT caracteres, que
excede el máximo de MAXIMUM
caracteres de este conversor.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje da soporte al análisis de mensajes XML cuya
longitud entra en determinados límites del compilador.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada o defina una estructura de
lenguaje auxiliar para procesar el XML en segmentos.

IRZ0966S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el contenido de caracteres del
elemento ELEMENT-NAME tenía una
longitud igual o mayor que LENGTH
caracteres, que es una longitud
demasiado larga para que el conversor
pueda procesarla.

Explicación: El conversor XML mantiene un
almacenamiento intermedio de contenido de caracteres
cuyo tamaño es igual al del miembro de carácter más
grande en la estructura de lenguaje o 128, el que sea
mayor.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Corrija el
mensaje XML de entrada. Compruebe si hay algún
espacio en blanco de más en el contenido del elemento.

IRZ0967S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha excedido el tamaño
máximo del mensaje de salida de SIZE
caracteres al crear el documento XML de
salida.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML da soporte a la generación de mensajes XML cuya
longitud entra en determinados límites del compilador.
La supresión de espacios en blanco y la expansión de
referencias de entidad se realizan durante la creación
del documento XML. La expansión de referencias de
entidad aumenta el tamaño de un mensaje en relación
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con el número de caracteres especiales en la estructura
de lenguaje fuente que tiene que representarse como
una de las cinco referencias de entidad predefinidas en
XML.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Evite el uso
de las cinco entradas predefinidas en XML cuando llene
la estructura de lenguaje o defina una estructura de
lenguaje auxilia para generar la salida XML en
segmentos.

IRZ0968S La conversión XML no ha podido
completarse en el procedimiento
PROCEDURE-NAME porque se ha
recibido un código de retorno distinto
de cero del servicio de conversión
Unicode CUNLCNV al convertir de
CCSID SOURCE-CCSID a CCSID
TARGET-CCSID.

Explicación: La conversión XML utiliza el soporte
incorporado PL/I para UNICODE cuando el XML de
entrada o el XML de salida están codificados en UTF-16
o UTF-8.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Compruebe
que el soporte de z/OS para UNICODE esté instalado
correctamente y que la conversión intentada por la
conversión XML esté soportada por la imagen de
conversión actual.

IRZ0969S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido realizarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el contenido de un miembro no
numérico MEMBER-NAME de la
estructura de lenguaje
STRUCTURE-NAME contenía caracteres
que no están permitidos en un
documento XML.

Explicación: Algunos miembros de estructura de
lenguaje permiten el almacenamiento de caracteres que
no son válidos en un documento XML. Los caracteres
permitidos se definen mediante la especificación XML
en http://www.w3c.org.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que

representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el miembro de la estructura de lenguaje se haya
inicializado correctamente y no contenga caracteres no
permitidos en XML antes de intentar realizar la
conversión.

IRZ0970S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido realizarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el contenido de un miembro
numérico MEMBER-NAME de la
estructura de lenguaje
STRUCTURE-NAME no es válido.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML determinó que el contenido del almacenamiento
ocupado por una estructura de datos numéricos no es
válido para el tipo.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que el miembro de la estructura de datos numéricos
se haya inicializado correctamente siguiendo la
semántica del lenguaje.

IRZ0971S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha excedido la profundidad
de anidamiento máxima del elemento
XML. El error se ha producido en el
elemento ELEMENT-NAME con el
contenido de caracteres
CHARACTER-CONTENT.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje mantiene una pila interna que representa la
cualificación completa del elemento actual que se está
procesando en el documento XML. Si en el documento
XML aparecen elementos XML externos no descritos en
el esquema XML vinculado al convertidor, podrían
superar la profundidad de elemento máxima soportada.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Proporcione
documentos XML al convertidor que se validen con el
esquema XML enlazado o elimine el elemento extraño
que genera la anomalía del documento XML de
entrada.
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IRZ0972S La conversión XML no ha podido
realizarse en el procedimiento
PROCEDURE-NAME porque un intento
de registrar un manejador de
excepciones ha fallado con el error de
Language Environment LE-ERROR.

Explicación: El convertidor utiliza servicios invocables
de Language Environment para manejar los errores que
pueden producirse durante la conversión. Un intento
del conversor de registrar un manejador de condiciones
de Language Environment ha fallado.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que Language Environment se ha configurado
correctamente y de que no hay condiciones que puedan
impedir la operación en la cadena de ejecución que
precede al convertidor.

IRZ0973S La conversión XML no ha podido
realizarse en el procedimiento
PROCEDURE-NAME porque un intento
de anular el registro de un manejador
de excepciones ha fallado con el error de
Language Environment LE-ERROR.

Explicación: El convertidor utiliza servicios invocables
de Language Environment para manejar los errores que
pueden producirse durante la conversión. Un intento
del conversor de registrar un manejador de condiciones
de Language Environment ha fallado.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que Language Environment se ha configurado
correctamente y de que no hay condiciones que puedan
impedir la operación en la cadena de ejecución que
precede al convertidor.

IRZ0974S La conversión XML no ha podido
completarse en el procedimiento
PROCEDURE-NAME porque la
dirección de uno o varios parámetros no
era válida.

Explicación: El conversor ha detectado que uno o
varios parámetros que se han pasado al punto de
entrada principal no tienen direcciones de
almacenamiento válidas a las que el conversor pueda
hacer referencia y obtener el valor.

Acción del Sistema: El convertidor señala una

condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Asegúrese
de que cada uno de los parámetros que se pasan al
conversor tenga una dirección de almacenamiento
válida, a menos que un parámetro concreto pueda ser
nulo según se define en la interfaz de llamada del
conversor. Por ejemplo, una dirección de mensaje nula
que se pasa al conversor de salida se interpreta como
una solicitud para que se devuelva el tamaño de
mensaje de salida máximo en lugar de una conversión.

IRZ0975S La conversión de XML a estructura de
lenguaje no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha recibido un código de
respuesta RESPONSE-CODE con el
código de razón REASON-CODE desde
el módulo de conversión de datos
bidireccionales MODULE-NAME
cuando se procesaba el elemento
ELEMENT-NAME.

Explicación: La conversión de XML a estructura de
lenguaje utiliza un módulo externo para manejar las
conversiones de datos birideccionales.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Consulte la
documentación del módulo de conversión de datos
bidireccionales para obtener información sobre los
códigos de retorno.

IRZ0976S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque se ha recibido un código de
respuesta RESPONSE-CODE con el
código de razón REASON-CODE desde
el módulo de conversión de datos
bidireccionales MODULE-NAME
cuando se procesaba el miembro
MEMBER-NAME de la estructura de
lenguaje STRUCTURE-NAME.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML utiliza un módulo externo para manejar las
conversiones de datos birideccionales.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.
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Respuesta del Programador del Sistema: Consulte la
documentación del módulo de conversión de datos
bidireccionales para obtener información sobre los
códigos de retorno.

IRZ0977S La conversión de estructura de lenguaje
a XML no ha podido completarse en el
procedimiento PROCEDURE-NAME
porque el prefijo de longitud en la
estructura de lenguaje
STRUCTURE-NAME ha especificado
una longitud de SPECIFIED-LENGTH
bytes, que es menor que la longitud
mínima de MINIMUM-LENGTH bytes
de la estructura.

Explicación: La conversión de estructura de lenguaje a
XML ha detectado que el prefijo de longitud de la
estructura de lenguaje ha especificado una longitud que
es menor que la longitud mínima de la estructura. La
longitud mínima de una estructura de lenguaje se
calcula como la suma de los bytes utilizados por todos
los campos subordinados.

Acción del Sistema: El convertidor señala una
condición de Language Environment o, si se
proporciona el argumento de código de retorno
opcional, se coloca una señal de condición que
representa la condición en el argumento.

Respuesta del Programador del Sistema: Defina
correctamente el prefijo de longitud de 2 bytes de cada
estructura de lenguaje en el almacenamiento intermedio
de la estructura de lenguaje.

IRZ1000S CEEGTST ha fallado en el módulo de
conversión MODULE-NAME de XML
compilado con el número de mensaje
MESSAGE-NUMBER al intentar asignar
COUNT-BYTES bytes de
almacenamiento para
STORAGE-USAGE.

Explicación: El módulo de conversión de XML
compilado que se cita en este mensaje ha detectado un
error al intentar asignar almacenamiento mediante el
uso del servicio invocable CEEGTST de Language
Environment.

Acción del Sistema: El módulo señala una condición
de Language Environment o, si se proporciona el
argumento de código de retorno opcional, se coloca
una señal de condición que representa la condición en
el argumento.

Respuesta del Programador: Aumente la cantidad de
almacenamiento disponible para la conversión de XML
compilado aumentando el tamaño máximo de la región
en la que se ejecuta el módulo.

IRZ1001S CEEFRST ha fallado en el módulo de
conversión MODULE-NAME de XML
compilado con número de mensaje al
intentar liberar espacio de
almacenamiento para
STORAGE-USAGE ubicado en la
dirección STORAGE-ADDRESS.

Explicación: El módulo de conversión de XML
compilado que se cita en este mensaje no ha podido
liberar espacio de almacenamiento mediante el servicio
invocable CEEFRST de Language Environment.

Acción del Sistema: El módulo señala una condición
de Language Environment o, si se proporciona el
argumento de código de retorno opcional, se coloca
una señal de condición que representa la condición en
el argumento.

Respuesta del Programador: Asegúrese de que todos
los punteros y longitudes asociadas que se suministran
al módulo de conversión de XML compilado
mencionados en el mensaje son válidos. Busque y
corrija también cualquier posible fallo de asignación de
almacenamiento que pueda producirse antes de que
surja la condición.

IRZ1002S CUNLCNV ha fallado en el módulo de
conversión MODULE-NAME de XML
compilado con el código de retorno
RETURN-CODE y el código de
razónREASON-CODE al intentar
realizar una conversión de CCSID
FROM-CCSID a CCSID TO-CCSID.

Explicación: El módulo de conversión de XML
compilado que se cita en este mensaje ha detectado un
error al utilizar el servicio de conversión de caracteres
de servicios Unicode de z/OS, CUNLCNV, para
convertir una página de códigos.

Acción del Sistema: El módulo señala una condición
de Language Environment o, si se proporciona el
argumento de código de retorno opcional, se coloca
una señal de condición que representa la condición en
el argumento.

Respuesta del Programador: Determine el motivo del
error examinando los códigos de razón y de retorno en
la Guía y Referencia del usuario de servicios Unicode
de z/OS.
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información que se ha intercambiado, deben ponerse en contacto con:

Intellectual Property Dept. for Rational Software
IBM Corporation
20 Maguire Road
Lexington, Massachusetts 02421-3112
Estados Unidos de América

Dicha información puede estar disponible, sujeta a los términos y condiciones
apropiados, incluyendo en algunos casos el pago de una cantidad.

IBM proporciona el programa bajo licencia descrito en este documento, así como
todo el material bajo licencia disponible, según los términos del Acuerdo de Cliente
de IBM, del Acuerdo Internacional de Programas bajo Licencia de IBM o de
cualquier otro acuerdo equivalente entre ambas partes.

La información concerniente a productos no IBM se ha obtenido de los
suministradores de dichos productos, de sus anuncios publicados o de otras
fuentes de información pública disponibles. IBM no ha comprobado dichos
productos y no puede afirmar la exactitud en cuanto a rendimiento, compatibilidad
u otras características relativas a productos no IBM. Las consultas acerca de las
posibilidades de los productos que no son de IBM deben dirigirse a las personas
que los suministran.

Esta información se proporciona únicamente a efectos de planificación. La
información que se describe en esta sección puede variar antes de que los
productos descritos estén disponibles.

Licencia de copyright

Esta información contiene programas de aplicación de ejemplo en lenguaje fuente
que ilustran las técnicas de programación en diversas plataformas operativas.
Puede copiar, modificar y distribuir los programas de ejemplo de cualquier forma,
sin tener que pagar a IBM, con intención de desarrollar, utilizar, comercializar o
distribuir programas de aplicación que estén en conformidad con la interfaz de
programación de aplicaciones (API) de la plataforma operativa para la que están
escritos los programas de ejemplo. Los ejemplos no se han probado
minuciosamente bajo todas las condiciones. Por lo tanto, IBM no puede garantizar
ni dar por sentada la fiabilidad, la facilidad de mantenimiento ni el funcionamiento
de los programas. Los programas de ejemplo se proporcionan "TAL CUAL", sin
ningún tipo de garantía. IBM no se hace responsable de los daños que se hayan
podido causar debido al uso de los programas de ejemplo.

Marcas registradas

IBM, el logotipo de IBM e ibm.com son marcas registradas de International
Business Machines Corp. en muchas jurisdicciones de todo el mundo. Otros
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nombres de productos y servicios pueden ser marcas registradas de IBM o de otras
empresas. Encontrará una lista actual de marcas registradas de IBM en la web, en
www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

UNIX es una marca registrada de The Open Group en los Estados Unidos y/o en
otros países.

Java y todas las marcas registradas y logotipos basados en Java son marcas
registradas de Oracle y sus filiales.

Otros nombres de productos y servicios pueden ser marcas registradas de IBM o
de otras empresas.
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